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Rl elall

Kake tri ure od Slanega vije se ob vsem za-
padnem obzorji obokovita proga &rnih gozdov. K
nam doli gledajo veéne veke s temnimi glavami,
kakor bi na nje boZje solnce nikdar ne posinilo.
Ko se spomladi okrog in okrog povsodi smeje ze-
lenje, so njihova tela temna kakor noé; ko je po
leti okrog in okrog povsodi samo zlato, so njihovi
vrhovi kakor oblaten mrak, ki nosi v sebi nevihto;
ko leta v jeseni po golih pobotjih ,posvitanje“, ne
dotakne se niti zamratencev; ko pa je po zimi
povsodi vse belo in ko se ta belota leskete kakor
nevestino atlasno krilo, gledajo ti gozdi $e mratneje
na nas, kakov bi bili polni jeze in gneva tija do
kcren, '

Raztezajo pa se dalet; nekaj ur hoda imag

Po njih,
1%
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A mej temi gozdovi dremajo v dolinicah tihe
vasice ¥e ravno tako, kakor so -bile za onih dnij,
ko je moral na§ narod korakoma prehoditi vse
,Stacijone“ kriZevega pota. Vetinoma so lesene,
strehe slamnate, na tej slami zeleni jasneji wah,
kakor po koreninah dreves v bliZnjih gozdih.

Tem vasicam pravijo Podlesje in vastanom
Podlesci. Ta priimek dela sicer vroto krv; ali
meni bodo morebiti to odpustili, ker jih potem po-
hvalim. Dobri so, nepokvarjeni so; vetri, ki k nam
prihitevajo iz tujine, se njiliovih streh niti ne dotak-
nejo. Po vseh v Podlesji samo ¢ujejo Sum viharjev
in vender zabaSajo v lesenih stenah vsako Spranjo,
da bi niti jeden dih teh strupenih vetrov ne prodrl
v njihove kotice.

Ve mile, ve priproste ceike vasice! Kdo pat
vas ne bi imel rad in kdo paé ne bi o tem narodu
bivajotem pod vasimi krovi rad ne pripovedoval
in poslugal?

Podlesci vi! Ne sramujte se teh svojib lesov;
le oprimite se svojih domov, teh milih kotic % 2z
vefo ljubeznijo in ohranite si stari tip svojega Ce-
Skega znabaja, da bi ga podedovali vadih vnukov



e
vnuci! Bodite ponosni na to, da vam tako rekajo,
in ostanite ,Podlesci vse bodote dni!

I

»Ne boga!“ rekel je nekega jesenskega vecera
Lifigki seljak’ Kvét. Sedel je zamifljen pri mizi v
stari sobi, za koje strop so sekali tramove fe v
letib, ko je odbajal iz Cehov poslednji Sved.

Ura, ki je visela pri dverih v temnomodrem
toku, kazala je devet. Ob devetih pa je za listopa-
dovih veterov na deZeli, kakor po ulicah velikib
mest ob dveh po polunoti. Vasice podobne so po
zunanjosti izmrlim naselbinam in razseZni domovi v
vjih z mahom porastenim mogilam, pod katerimi raj-
niki Ze sto let dremajo. Vender se za to Zivljenje jav-
lja tem ljubezniveje v sobah z lesenimi, sajastimi stropi
pri plamenih v veselem praskotu migljajotih na og-
njis¢i, o lepi pesni na mladh ustnib, ali o dolgi pri-
povedki, katera se Casih raztegne tudi na dva velera.

Kmet Kvét bil je Sestdesetnik: visok, 8 po-
vzdignjeno glavo, s telom brez gube in z ogorelim
obrazom, na katerem je pa oralo Seste desetke
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ostavilo Ze vidne sledove A brazde neso rujavega
vbraza vadkega sodnika Kvétu delale neprijetnega ;
pristajale so mu in izraz oblitia bil je resnejdi, v
pravem pomenu besede seseden.

Poteze v ogorelem obrazu njegovem menja-
vale so se poredkoma; objestnim in radovednim
otem ni dozvoljaval sodnik Kvét, da bi mu gledale
v dufo. . Ali demu bi vam #e zdaj podajal verno
sliko njegovo! Saj se bodete spoznali Z njim in
upoznali ga bodete dosta.

Seljak Kvét ustal je s stola, na katerem je
sedel z rokama ¢ez prsi prekrizanima, stopil k po-
lici, stegnil roko in vzel knjigo; potem obrnil se
je k mladi devojki, ki je sedela blizu precej pro-
stornega ognjista, na katerem je na Zeleznem trinoZei
z jaspim plamenom gorela lué.

»All pomni§, Svétludka, kje si nehala?

Glas seljaka Kvéta zvenel je kakor veliki zvon
v farni cerkvi, a pristaviti moram $e, kadar zvoni
na praznik. Poteze na ogorelem, resnem in sese-
denem obrazu so se premakuile, ustni sta se na-
smehnili, ali z lehka tako kakor bi se bil ta na-
smeh le v létu dotaknil obli¢ja. Devojka vezela je
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knjigo v roko in molte jo odpr§i zalela je Citati.
Znala je izvrstno. V poglavji, katero je odprla, po-
pisani so bili zli ¢asi za Otona Braniborskega v
Cehih, ko so trije najhujdi gostje, kakerinih pozna
nasa zemlja brez &tevila, glad, kuga in vojska, pridli
k Clehom in posedli k polnim mizam, ker je bilo
kraljestvo tefko takrat sirota, veliki Otakar lezal
je v daljnem, tujem Dunaji ubit, mladega Vaclava
pa so vlagili opekuni od gradu do gradu, dokler ga
neso izvlekli za mejo . . .

Knjigi nedostajalo je nekaj predojih listov;
po vsem bila je stara &elka kronika. Seljak
Kvét imel je nekoliko takih knjig, to pa je
bilo tedaj Ze nekaj znamenitega. Imeli so sveto
pismo, imeli pesmarico, imeli popotovanja Kriltofa
Haranta iz PolZic v sveto deZelo, a nedostajali jim
niso niti Trojanski letopisi. V nekaterin iz teh
knjig bile so na pojedinih listih cele vrste potrnene,
precrtane da bi niti najbistreje oko ne moglo raz-
brati, kaj je prvotno ondu stalo. Kvétov otec moral
jih je pred leti odnesti k fari. Kjer so o kom
sumili, da ima knjige, moral je z njimi k fari, z
vsemi. Jedenkrat hodil je po vasi sodnik s sveto-
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valei, povsodi so vse pregledali, in vse moral je k
fari nesti biric. V Lstiborji jih je neki prinesel
nekaj koSev, da se je zvijal pod njimi, in ljudje so
se mu spotoma smejali, ¢e§ da se je s temi knji-
gami ,prevzdignil®; hodil je tudi odsihdob zgrban.
V faravah pregledali so knjige, in katere so bile
okuzene, od onih so se morali imajitelji hoce$ noces
lotiti; a poleg tega imeli so 8e dolga preiskovanija:
kje so jih dovili, od koga in e jih niso izposoje-
vali. Knjige, ki so na$le pred ofmi sodnikov milost,
povrnile so se zopet, a pazno popravljene in skrbno
potroene . . .

Svétlugka &itala je o bedah, ki so pridle na
Gesko zemljo za Braniborcev. A danes tresel se ji
je zvonki, srebrni glasek, jedenkrat je tudi za tre-
notek obmolknila, kakor da hi ji za to povest po-
hajala sapa, kakor bi njene oti ne videle danes dobro
velikih &vabskih &k. V sobi bilo je tiho, kakor bi
bil obstal v tem trenotku ¢as, ki leti ¢ez gore in
tez strehe; le tikanje ure pri vratih svedoéilo je,
da Cas leti dalje in dalje in da nikjer ne stoji.
Seljak sedel je oddaljen z ofesoma uprtima v Cita-
teljico, majka si je viasih otrla oti z zastorom, deca
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pa ni niti dihala. Citateljica bila je Ze tam, kako
8o siroto odtrgali od matere, kako so ga odpeljali
za mejo nekam do Zitave, kako je Zivel v potrebi,
kako je trpel lakoto in imel obleko kakor berasko dete.

Svétlugka ¢citala je tako mirno in tako lepo,
da ni bilo ¢uda, da so se majki po odevelih licih,
v katerih se je zrealila uteleSena dobrota, polile
solze, in da sta se svetili v teh solzah, kakor kedar
pade pa uvelo travo pomladni deZ.

,Moj Bog — in vender je bilo to dete kra-
Jjevo!“ vzdihnila je nemogot ududiti notranjega raz-
burjenja.

Potem pri$la so porotila o veliki lakoti, deci
srdili so se lasje; za lakoto o veliki kugi, in deci
zavrtilo se je v glavi. Seljak Kvét nehal je zreti
svoji hteri v obraz in sive njegove oti zagledale so
se v plamen; videti je bilo, kakor bi se v njih nekaj
svetilo — jeza ali tudi solza ? Ne vem, ker je naglo
odvrnil glavo in pogledal na uro, kjer je kazalec
Ze kazal blizu desete. V izbi bilo je doslej tiho,
da je bil ¢tuti vsak motneji oddibljaj.

Potem se je baje vrnilo kraljevo sirotie, bilo
je slabotno, izzeblo, lici sta mu bili bledi, oko medlo,
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kakor bi uga3alo, glava nakloojena . .. Tako pri-
hajal je v svojo dedno zemljo in Gim dalje je pri-
hajal, zgrinjalo se je k njemu ljudstvo z vseh stra-
nij in ni bilo konca radosti In mnog Ceh pozdrav-
lial je od gladu umorjen, od tujeev odrt, s posled-
njim grkanjem mladega kralja, ¢e$kega varuba in
umrl potem. Ljudstvo, katerega niso uniéili oni
trije gostje, tolaZilo se je na boljde Case, ker je neki
prorokovala jasna mavrica neobitajne krasote, ki se
je razprostrla nad Prago segajoé¢ od mestnih zidov
na polunoéni strani tija na drugi breg Vlitave, za
mavrico pa s2 je zablestela zvezda, ki se je poka-
zala poleg mesetevega roga . . .

Svétlugka precitala je poglavje.

.7 je dosti, dekle!* dejal je otec, ko ga je héi
vprasuje pogledala. Vzel ji je knjigo iz roke, a
danes ni shranil kronike na polico. Ostavil jo je na
mizi lezeto. V sobi bilo je e tiho. Vsem so bile
ge na misli grozne vesti, kako zlo je bilo nekdaj v
Cehih.  Stara, lesena ura odbila je deseto. Deca
izgubila se je kmalu z obifajoim ,Bog vam daj
lahko no¢!“ V izbi ostali so samo kmet z Zeno in
beerka Citateljica.
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Plameni na ognji$ti obsevali so bad s polnim
Zarom devojkino lice. Ako bi rekel, da je bilo
obli¢je njeno ljubeznjivo nad mero, bilo bi Ze
prevet obi¢ajno. Ako bi zapisal, da je bil mladi
svezi obraz lep, povedal bi zopet malo. Bl je ne-
kamo bled, a le na lahoo, kakor bi bilo pomladno
solnce pritisnilo nanj svoj poljubee, ko ga je ugle-
dalo prvikrat. Na vsakem litici zasajen je bil popek
ko se jame razvijati in ko je njegova rudetica tako
nezna, kakor bi bila sam cvetliéni prah. Kadar pa
sta se ustnici zganili v smeh, pokazala se je na
vsakem lici jamica. Takih popisov Citali ste Ze go-
tovo mnogo; v jedru bivajo si jednaki in brzi Cita-
telj slitne vrstice Cesto samo preleti z otesom. Ako
bi pa moral tu prenchati zakrivil bi greh na spo-
min héere Kvétove. ;

Sam Bog vedi, kaj je bilo v njenih oceh,
kadar so se odprle in so koga pogledale. Bile so
globoke, kakor vodnjaki s kristalno vodo v zakletih
gradovih, pri katerih je ostal zablodilec kakor pri-
kovan in je moral vetno vanj gledati, ako se je
jedenkrat vanje ozrl. In sam Bog ve tudi, kako
diven je bil izraz v pribledelem obrazu Zze od ra-



nega detinstva, da se je bajé tloveku o pogledu na
prvi ta mladi cvet oko razjasnilo in da je slednje
¢elo, in naj so se po njem razprostirale najtemnejse
megle, zabli§talo kakor ¢isto nebo. In vender pra-
vijo ljudje, da se to dogaja le takrat, ko se oko
umirajocega zagleda v obli¢je angeljsko, in kadar
na Celo zemljana zaveje dih dubov iz krogov za-
zvezdnib. Tedaj v Zalostni Ceski angeljev niti ni moglo
_biti. Takrat so uboge &eSke zemlje menda celo v
nebu pozabili, rekel je nekdaj neki moz. Jaz pa pra-
vim, da so mej nadimi predniki morali biti angelji,
morali 8o mej njimi Ziveti, morali jih braniti in tegiti.
Kdo pa bi bil otrl sicer z nagubanih cel kr-
vavi pot, kakor roka angeljska? Kdo pa bi bil sicer
8 starih razbrazdanih lic odgpal otoZnost, kakor
roka angeljska? Kdo pa bi bil srea, ki so tako
burno bila, umiril, kakor roka angeljska? Kdo pa
bi bil ucepljal upanje na$im prednikom, tem starim
teskim rabotnikom, ti posuZnjeni, ubogi Cedki krvi,
kakor usta angeljska? Kdo pa bi bil util potrpljenja
ljudstvo, kateremu so upognili glavo v prah in fegar
noge so s svojimi grehi obteZili, kakor usta an-
geljska ? Idite in vprafajte, ¢e govorim resnico!
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Seljak Kvét povedal bi vam bil, da je vse
to umelo dete njegovo; vender on bi vam vel po-
vedal. Zal, da je nad npjim Z%e davno uvela trava,
in da danes niti za njegov grob ne vedo!

Poglejte to devojko, sedi $e ob ognjiséi, roki
ima sklenjeni v naro¢ji in temnomodri ofi uprte v
plamen; rujavi, gladki lasje stesani v tilnik vijejo.
se ji v bujnih kitah po vratu. Zaglejte se v divno,
mlado lice in uvideli bodete, da ne bodete hoteli
iz tega domovja in da bodete pozabili vsega . ..

V sobi $e je tiho, ura gre dalje svojo pot;
seljak sedi za mizo, majka pri peti, nad streho
njihovega domu, nad vasico in okroZujolimi jo le-
sovi pa leti tas — in kaj nosi? Dobrega malo,
novega mnogo in zlega $e veé.

Seljak je naglo ustal, stopil k oknu in po-
slufal. Nekdo blizal se je hidi. Psi zalajali so Ze
drugit ali nekako radostno in stari Sultan skakal
i@ do polu vrat in Cuda, da ni podrl seljaka na
zemljo, ko je fel odpirat. Prilec bil je gotovo dober
znanee, in po hesedah sode¢, katere smo zaluli v
sobi Kvétovih, pricakovali so ga brez dvojbe.



»Lako pozno, dragi prijatelj? Deseta je Ze
«odbila ?¢

,Zadrzali so me, mislil sem Ze, da ne pridem.“

,Le da si prifel. Ali si prinesel?¢

» Prinesel.“

Roka stisnila je roko gorko in istinito. Sultan
je zopet skakal, znova lajal, da so koko$i v kur-
niku dvigale glave, ni-li dan, in da je petelin zapel,
ni-li ze zore na vzbodu, a le tako v spanji — v sredi
je obmolknil, ker je bila $e povsodi érna tema.

Prislec ustopil je v izbo s starodavuim kri¢an-
skim pozdravom, pristavivsi Se: ,Bog blagoslovi,®
podal je kmetici roko, pristopil k devojki pri ognjiséi,
pogladil jo po Celu in laseh in Sel za mizo. Bil je
moZ z nenavadno prezeblim obrazom in sivimi dol-
gimi lasmi. Roki njegovi bili sta sama kost in koZza.
Obleten bil je v volnato haljo, hlate imel je ozke,
meca in pogi ticale so v ponosenih &evljib, pa kojih
so se blistale medne zapone. Cepico, ¢rno kuémo
z belim robom, polozil je na mizo. Kmetica poloZila
je predenj kruba in sira.

Svétlugka ni mogla vet tako mirno gledati v
plamen na ognji%i. Kadar zaveje nad vodo oster
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veter, nagne se nad pjo bicevje in lotek v obok,
gladina njena pa se vender razvalovi in razburi. In
ko je visoki moZ z nenavadno prezeblim obrazom
prestopil itbini prag, prinesel je s saboj tudi zu-
nanji ostri veter. V temnomodrih oéeh devinih po-
javila se je plahost, kakor kadar mlada srnica ob
gozdnem potokuv sluti zdaleka nesreto. Ko pa se je
prislec doteknil njenega &ela, in ko je suha roka,
sama kost in koZa, pogladila krasne njene lase,
zdrhtela je, kakor bi segala po njej Morana. Imel
je roko tako mrzlo, &e mrzlejfo kakor so veje, ko
Jjih ovija ivje.

Pozni gost zarezal je v hleb kruba jako glo-
boko. Bil je laten.

»PriloZil® rekel je seljak héeri, ko je preno-
tevalec pojedel, in devojka zbrala je v verbasu naj-
mastnejfo lué, uravnala jo je na trinoZki in za tre-
notek bilo je svetlo videti tija do mize — poznemu
obiskaleu premo v obraz.

Ako sem prej zapisal, da je bil nenavadno
prezebel, nesem povedal 8e vsega. Bil je kakor
okamenel, kakor bi bile gube pred ofmi, okrog ust
in na Celu nepremitne; bil je tak, kakor mrt-
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vec, kojega so v rudniku izvlekli iz apnenih skladov.
O¢i njegove pod belimi gostimi obrvmi bile so na-
hmurjene, kakor ne bi mogle prenesti svetlobe, ka-
kor bi dremale.

Naglo odpel je haljo in izvlekel izpod leve
pazduhe z jermeni skrbno prevezano potno torbo.
Polozil jo je na mizo, oprezno jo razvezal in vzel
iz nje neke knjige.

»Tu imad, éitateljica“, rekel je, ustal od mize
in podal prvo knjizico Svétluski. Bila je osmerka
na grobem, sivem papirji. Devojka pogledala je knjig:
in globoke, temnomodre ofi so se jej zalesketale
kakor kedar v pravljicah iife sestra sledu brato
vega in ga najde. Napis na knjiZici se je glasil
nZdenck ze Zasmuk®. Pozni gost izvlekel je drug
knjiZico in jo zopet dal devojki; imenovala se jo
,Hrabré Rozmberk®. Svétluski zasmejala so se usts
stari moz z nenavadno prezeblim licem opazil je ¢
nasmeh. Gube na obrazu so se mu prvié skrivil
videti je bilo kakor v smehljaj; a tega neso umele
Smehu so se menda davno odvadile, a pod belimi,
gostimi obrvmi odprlo se je dvoje jasnih oti, kakor
bi hotele ujeti mili nasmeh okrog dekletovih ugt
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kakor da bi se % njim hotele veseliti, dokler ne
preleti. Ali nesem rekel, da je uplival smeh na licih
sodnikove héere, kakor pomladno selnce na led?
Ne, — pozabil sem poprej.

Prenodevalec segel je %e jedenkrat v zveZenj
in izvlekel knjizico ,Mnislav a Svétivina®. Dal jo je
zopet mladi devojki. Svétludka dotaknila se je z
desnico njegove roke; a brzo jo je zmaknila, ker
je bila %e mrzlejSa, in knjizica padla je na zemljo.
Stari mo% pogledal jo je zopet v obraz, ofi odprle
80 se mu zopet; videti pa je bilo, da je postalo
v njih najedenkrat kalno in brzo jih je zatisnil.

Imel je %e jedno knjigo; to je vzel od njega
sodnik.

»To bo ¢itanja na zimo!“ sklenila je roki
kmetica. :
»9aj te nafe %e vse znamo na pamet®, do-
stavil je kmet.

Svétluska pa je jemala knjizice drugo za
drugo v roke kakor dragocen zaklad, obratala jib
Je na rob in na lice, in okrog ust zibal se ji je
Zopet oni divni, mili nasmeh. Staremu moZu odpi-

tale so se zopet pod belimi obrvmi oti, kakor bi
2
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ga hotele ujeti, in brazde na ogorelem, upalem lici
gibale so se, kakor bi ledenost njegovega oblitja
ginila, tajala se, kakor bi okamenelost na njem se
zgubljala.

Seljak pregledal je knjiZico tudi tako skrbmo,
kakor dan danes obratajo v roki desetice, neso-li
ponarejene, potem pa jo je poloZil na polifico v
omari, kakor dandanes pokladajo hranilni¢ne knjiZice.

olmam jih Se nekoliko tu, dve za v Srbeg,
jedna v Bdin, jedna v Pochvalov, dve v Pozdno in
jedna do Milega,“ dejal je moZ, previdno zopet za-
vezuje zvezenj z jermeni.

,Na vero, ako bi tebe ne bilo, nobena knjiga
ne bi zablodila v nade lesove,“ rekel je s poudar-
kom seljak.

,5aj me Z%e sicer zasledujejo; vohajo tihotap-
stvo.% Stari moZ hotel se je nasmejati, a §lo mu
je %e slabeje kot pred tremotkom. — ,Tako brez
uzroka nedejo nad-me; boje se me.“

Zdaj zasmejal se je pozni gost, a tako, kakor
kedar skozi suhe, gole veje dreves zahrufci moten
veter.

Devojka pri ognjisti je zdrhtela in le tako
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mimogrede ozrla se k mizi, kjer je sedel prenotevalec,
kojega se boje uradi.

Takrat ni priSlo nikomur na misel, da bi se
mogli uradi bati, takrat se ni bal niti musketir niti
biri¢ nikogar.

Tega moZa poznala je Ze mnogo let, skoro
tako dolgo, kar je na svetu in kar ima pamet v
glavi, ali takega ga #e ni nikdar videla. Bele,
goste obrvi stopile so mu vife na dCelo, ofi so se
mu raz§irile in bliskalo se je v njih kakor na nebu
o nevihti, brazdice po obrazu raztegnile so se Sirje
in Zivei okrog ust se pokazali, da seljak Kvdt ni
veroval svojim ofem.

.Retem ti, stari prijatelj, ujeli me bodo —
videl bo§. Ze danes poslali so za menoj ogleduhe.
Plazili so0 se po mojem sledu kakor psi, kedar dobro
vohajo. SIigi§, seljate? In zato sem se tako v
no¢ zapoznil. A naj le zatno z menoj!®

Stari visoki moZ, z nenavadno premrzlim obra-
Zzom je ustal, poloZil si subo, kofteno roko na prsi
in vskriknil, da je Citateljici padla knjiga iz rok v
Darotje: ,In videli bodo, da se jih Refunda ne bo

bal 1«
2*
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,Cas je Ze, dekle! Poglej, na jednajsto gre,“
rekel je kmet, prerudiv§i za trenotek tihoto, ki je
najedenkrat zavladala po izbi. Kmetica dremala je
pri peéi.

.Za Boga, jednajst! Res da je ¢as! ,Svét-
lugka, pusti te!“ rekla je mano& si oli, in héerka
je ubogala. Sla je polozit knjige v omaro, a lotila
se danes ni rada od njih. Prebudela bi nad njimi
sklonjena celo noé. Prenotevalec ostal je 8 kmetom
8e dober ¢as v sobi. Lesena ura na steni pri dverih
bila je s hrufetim glasom dvanajst, a v hidi Kvé-
tovi lesketala se je fe svetloba v Crno temo, ki se
je razprostrla nad vasico.

Vetrovi leteli so nad staro slamnato streho
tie, lesovi so Ze davno dremali in le vEasih, ko so
vetri ljubeznivo zapihali, prebudili so se za trenotek
in zafumeli; za nekoliko migljajev pa so si povedali
iz spanja svoje starodavne, vetne veke jednake novice,

Notni tuvaj Adamee odtrobil je Ze jedno, a pri
Kvétu so 8e svetili.

,Menda vendar nemajo bolnika — uve daj Bog,
da bi Svétlutka! Seveda — dobri ljudje morajo
obitajno najveé kriZev prenadati.“ '
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Adamek je umolknil, obesil svetlo kositarno
trombo preko rame, oprl se ob palico, ki je hila
malo podobna helebardi, obfel trikrat vas okrog in
okrog in ustopil v svojo kotico. Stala je koncem
vasi. A v izbi ni se usedel, stopil jek oknu in se
zagledal v dom Kv&tovih, kjer je e vedno blidtala
skozi razpoko v oknici svetloba, kakm bi kje od
tam letela vega.

»Pravil sem, to dekletce ne doraste in e do-
raste, vzeveto ji na licih mesto ro solzice. Obvaruj
vas boZja roka, dobri ljudjel®

Adamee sédel je potem na stol, a vedno ima-
jot obraz obrnjen na vas proti oni strani, kjer je
stala hi¥a Kvé&tova.

Bolnika neso imeli ondu. — Svétlufka bila
je zdrava kakor riba. Ze davmo spala je v svoji
Sobici in zdelo se ji je, da Cita iz stare knjiZice
Povest, kako je imel v neki deZeli kralj jedino hter,
tako lepo, da so radi nje prihajali kraljeviéi od
Vseh stranij sveta na njegov dvor. A najedenkrat, ko
j® najbujneje razevéla, zatela je veniti, usihati,
Govorili o, da jo je nekdo smrti zagovoril, ta-
kemu zagovoru potem ni pomoti Nad vodo govore
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se lahko najéudotvorneje besede, Cudotvorni vozel
naj bo $e tako umetno zavozlan, uboZec mora umreti.
Kralj iskal je pomodi po vsem svetu, héi pa je od
dne do dne ginila, z obledelih lic odpadal ji je
evet za cvetom, dokler ni priSel jedenmkrat slok,
mlad, neznan moZ% z bledim obrazom in v &rni
obleki. Bilo je po letu, v vrtih docvitale so posled-
nje roZe. Sloki, mladi moZz z bledim obrazom in v
¢roni obleki del je h kralju, da ozdravi héer. Kralj
mu jo je obljubil, Z njo pa ne polovico, temvet vse
kraljestvo. Tujec Sel je na vrt, kjer je ljubimka
kraljeva najraje sedevala, na osehli travi belela so
obledela peresca uvelih in osuvdih se roz. Mladi
mo pobiral je drugo za drugim, potem pa jih vrgel
v veter na vse S§tiri strani sveta. Peresca so se
razletavala, tujec pa je klical za njimi: ,Uvelo listje
odletaj, odletaj — na licih sveZost razcvetaj, raz-
evetaj!® Cudni moZ pa je hodil na kraljevi vrt tri
dni vselej pred solnénim vzhodom in zahodom. In
vedno, kjer je bila kaka roZa, kjer kako peresce
na zemlji, zagnal ga je na jedno iz §tirih strani]
sveta in pri tem peval, da je ves grad poslufal in
niti ne dihal: ,Uvelo listje odletaj, odletaj — nd
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licih sveZost razevetaj, razevetaj!“ In minili so trije
dnevi, v kraljevem vrtu ni bilo na zemlji ne jednega
uvelega peresca, zato pa polno vzevelih listkov naj-
lepSe rudetine na licih hdere kraljeve . . .

Adamec pa je mislil, da je Svétluska bolna,
po glavi blodila mu je zopet slutnja, da ne doraste
da ji mesto roz na licih zacveto solzice. Divna
slutnja, ti stara glava! Ura bila je: dve. Adamec
se je vzdignil, vzel trombo v levico, palico v des-
nico in Sel fuvat. Trobil pa je nekako tiSe, kakor
bi mu pohajala sapa. Vender kadar je sicer Adamec
tuval, tresla so se baje okna, in ljudje so viasih v
polusnu mislili, da trobi angelj k poslednjemu doevu.

Pred domom Kvétovim je obstal, vender ust-
nika trombe ni naslonil na ustni. In sicer je to
delal vselej. Prsi napel je vselej kar je najbolj
mogel in pihnil je v trombo, kar najmotneje. Sodnik
Kv&t je imel to rad, Adamcu pa je bilo do njegove
naklonjenosti, ker sta imela oba tako jednako trde,
8vojevoljne glave.

Skozi razpoke oknice svetloba ni veé bligtala.
Ponotni duvaj Sl je na okolu skoro po prstih, da
bi jih ne zbudil, ako je kdo bolan ali &e spi.
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Vas Jitice lezala je v tihem, razko¥nem Zlebu.
Okrog vasi raztezala so se polja, za katerimi so v
girokem podolgastem krogu moleli temni gozdi ka-
kor oblaéna zgradba. Njive pretrgovale so sem ter
tija logove in po lokah hitel je potok, ki bi lahko
gnal dva mlina. Po bregovih mladele so sloke olde
in starele medle, zelene vrbe.

Po letu hilo je tu kakor v raji, a v majj,
kakor v nebu.

V vrbovji skrivalo se je #e mnogo in mnogo
let pet gnezd; vedel je za nje vsakdo, a ostali so
nedotaknjeni. Niti Jedlickov Francek — in ta ven-
der ni pustil ne jednega gnezda pri miru — ni si
upal po njih seéi. Skril se je vselej dale¢ in upal
se samo gledati sivomodra jajéka. V teh gnezdih
bilo je deset slavtkov, pet samic in pet samecey.

Po svetem Juriji oZivele so stare vrbe, zadrh-
tele so sloke ol§¢ in voda v potoku polzela je tiho,
kajti slavei zateli so peti Imeli pa ste jih sliSati,
kedar je solnce zapadlo in je iz gozdov stopal
mrak ter nad lokami vzhajal mesec. Zadeli so drug
za drugim. V vasi umolknila je deca po pragih,
starcem pogasnile so pipe, mladeZ pribliZavala se
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je, a le po prstib, da bi ne motila pevtkov in mar-
sikateri devojki zahotelo se je take pesni, takih
glasov. A moldala je in posluSala pozorneje, da bi
si zapomnila divni ta spev.

Slavei peli so nekdaj Z¥alostno, kakor bi bila
to pesen pogrebna. Ljudem v vasi delalo se je na
jok, mladim devojkam kalile so se oti, in starci
zmajevali so z glavami. In ko so jedenkrat tudi
tako na jok peli, ojunalil se je Jedlitkov Francek
da gre do gnezd, zlezel je na vrbo, jastrebje ofi
njegove ozrle so samico z razprostrtima kriloma in
8 povefeno glavo in bilo mu je je zZal. Jedlitka
sicer nikdar nidesar ni obZaloval. Potem plezal je
8 pritajenim dihom, priblizal se gnezdu in vzel sa-
mico v reko. Mimo so hodili iz hi§ na polje, Fran-
cek ¥el je za njimi, solze je imel v oteh, v obeh
rokah drzal je nekaj kakor zaklad, zastopil je lepi
devojki pot, pogledal ji v temne, rosne o&i in rekel:
»Slavéku umrla je samica, pokopaj jo Svétlugka!*
In devojka pokopala jo je na bregu potoka v vr-
?{‘“’li Tisti veter peli so slavei zopet; zletelo si
!‘h je na olgi devet in zaleli so iz devet grl na-
Jedenkrat. In kar imenujejo vas Jifice, v istini neso
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slifali takega speva. Slavei spevali so nad grobom
druZice samice. Svétlugki, takrat e Solarici, bilo je
v mladi glavici tako teZko in v otrogkem srei tako
tesno, da je odSla v sobo, da bi ne slifala divnega
pogrebnega speva slavéjega . . .

Nekoliko sem zaSel, a to je pripadalo vasici,
kakor mahovite strehe tukaj$njim hifam, kakor vrbe
in olSe tokaj¥njemu potoku in kakor temni lesi tu-
kajénjemu ljudstvu.

V. vasi bilo je deset domov drug poleg dru-
gega. Vili so se v polukrogu, v drugem polukrogu
pa so belele kote in kotice.

Poslopja bila so si na las podobna, kakor bi
bila vsa rodni bratje. Vsakemu gledalo je v okno
drevo, tu hruska, ondu jablana, tam zopet visoka,
kosata lipa, pred jednim pa je bil pod okni e vrt,
ki je imel temno pobarvan plot za ograjo. Ta dom
bil je lastnina seljaka Kvéta. Bil je mej vsemi naj-
razseznejsi in imel je najvet polja in travnikov.
Kvét bil je poleg tega sodnik. Od tukajdnjih bivsih
naseljencev ostal je izza §vedskib vojsk jedino nje-
gov rod. Predniki Kvétovi skrivali so se v gozdih,
ko pa je nastal mir, vrnili so se zopet na dom.
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Ostalce morali so neki prignati; do gospodarstva ni
bilo nikomur ni&, ker je bil na vsakem posestvu
takrat privezan gnjusen nestovo, kateremu so rekali
robota.

Ji#igki pribetniki bili so sami Cehi, drugam
gonili so izza mej Nemce. (Radi tega je tako mnogo
nemkih imen po tekih kmetih.)

V Jificah o svetu tako rekot niti vedeli neso,
le te je prisel véasih kdo od vojakov, pripovedoval
je, da je za tukajSnjimi gozdovi #irji kraj z nepre-
glednimi mesti, z neStetimi ljudmi in z neverjetno
veliko gospddo.

Ko se je vrnil seljak Kvét od vojakov, trajalo
je skoro leto dnij, predno je vse povedal. Sluzil je
cesarja celih §tirinajst let; ves ta fas videl je tu-
kajinje gozde samo jedenkrat, a Se takrat zdaleka,
ko so po drzavni cesti korakali na SaSko. Iz tedkih
bojis¢ za sedemletne vojske ni bilo nobenega, na
katerem ne bi bil stal proti Braniborcem.

Potem pa se je jedenkrat na leto, .vselej v
maji, lotilo nekoliko ljudij od tukajinjih lesov za
tri dni in se podalo na boZjo pot k svetemu Janezu
v Prago. A po boZji poti pripovedovali so celih
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§tirinajst dnij, kaj so v Pragi vse videli in kaj so
vse slidali.

Takrat bilo je v Pragi mnogo videti, a slifati
fe vet. Od samega gledanja so se baje Cloveku
kalile oti, da je trajalo cel teden, dokler se neso
iz€istile, dokler neso zopet poznale temnuega zelenja
domacih gozdov in dokler se neso privadile doma-
¢im slampatim streham. Od tega pa, kar so sli-
Sali, razumeli neso niti jedne besede, ker so jim od
vseh stranij na uho zveneli tuji glasovi, ki so bili
podobui posmehu temu priprostemu Eeskemu ljud-
stvu, ki je prilo vedno ez leto dnij gledat, te Se
stoji Praga, ¢e je v Pragi nad Vltavo Se kameniti
Karlovi most, ée je na vrhu §e Svetovidski hram
in e v tem hramu Se stari kralji polivajo in &e je
v njem $e srebrni grob svetca Nepomutana. Ko
pa so potem odsli, prinesli so do domatih gozdov
vesti, da Praga Se stoji doslej, da bode &e preZi-
vela otroke njihovih unukov, da se nad Vitavo Se
pne kameniti Karlovi most, da 3e stoji Svetovidski
hram a da je bedno slab, a da v tem hramu stari
kralji do dana$njega dne potivajo, a da so na njiho-
vih grobeh razprostrli pajki svoje mreZe, in da sre-
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brnega groba svetega Janeza Nepomutana doslej Se
neso raztopili v tolarje in dvajsetice.

Dvakrat ali trikrat na leto prihajal je v vas
z noviecami o svetu tudi Refunda, a ta ni el v vsako
hifo. Najraje prestopal je prag pri Kvétu.

Kje je dobil to ¢udno ime, ni vedel nihte, in
tudi nihée po tem ni povpradeval. Poznali so ga
%¢ dobrih dvajset let in nihte ga ni slifal drugate
imenovati. Kedar je prifel Refunda v Jifice, lo je
po vasi, kakor bi na boben bil.

Refunda =znal je povedati najéudovitejde novice.
Imel je nekak znataj povestnifarja, a povestnitar ni
bil. Rekel je, da takim ljudem nete jemati kruha,
da ga oni bolj potrebujejo. Le vEasih zalel je po-
vest, a ta je bila vedno kakor drag kamen mej
kremen]'em, kakor zlata ruda mej Zelezno, kakor
cepljena stolista ro’a mej divjimi roZami. Povest-
nitarji so se ga bali in ga na skrivnem sovraZili,
ker kadar go prisli za njim v vas, posludali so jib
ljudje le z jednim udesom in vEasih so o njihovih po-
vestih tudi zaspali; to pa je bila najvefja sramota,
te je kdo popotnemu povestnitarju mej pripovedo-
vanjem zaspal.
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Danes zjutraj odprle so se v vratih pri Kvétu
dveri in v vas stopil je iz njih Refunda. S selja-
kom stisnila’ sta si roki, pogledala se, nasmejala si,
a trpko, in Refunda je odhajal z besedami: ,3aj
pridem zopet, takrat pa prej, mej tem z Bogom!*

Refunda el je po vasi, kakor hodi v MSecem
knez Svarcenberk, drugje so zopet govorili o njegovi
hoji: ,Hodi kakor knez Kinsky“, in drugje zopet:
,Koraka kakor Lobkovic“. Refunda imel je v istini
v tej hoji nekaj neobitajnega. Sel je s povzdignjeno
glavo, z otmi uprtimi pred se in volnata halja pri-
stajala mu je kakor knezu suknja z zlatimi naSivi
in od najdraZjega sukna . ..

»Bog vam daj zdravje, Refunda!®

,In vam, seljae, srefo!®

»Ne greste noter ?“

Tako ga je v tej vasi ogovoril Ze tretji kmet,
a Refunda odgovoril je vselej: ,Drugikrat, ote“.
In ni se ozrl, dasi so se povsodi, mimo katerekoli
hife je %el, gnetli na prag ali na okna in gledali
za tem Eudnim tlovekom, katerega so poznali Ze mnogi
od mladih nog, katerega so se bali, a kateremu bi
vender, ako bi od njib zahteval, storili Bog vedi kaj.
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»Pozdravljeni, stopite, stopite k nam!* tul se
je danes Ze sedmi glas za njim v vasi.

»Refunda se je ozrl, prvit je obstal, nenavadno
upali obraz njegov zategnil se je v smehljaj, desnica
njegova se je zganila in. v tremotku stiskalo se je
dvoje starih, koStenih rok: Refundova in ponotnega
tuvaja Adamca.

»Tako brzo od nas? Kedaj vas Ze nisem
videl, mislil sem, da morebiti niste vet Ziv.*

Adamec drZal je Se s svojo desnico roko Re-
fundovo, tegar upalo lice se je zopet zgubalo v na-
smeh in ¢egar bele goste obrvi so trikrat zdrhtele.
— pAdamec, Adamec, ali ne veste, da me &rvi
ne dobodo? Skoda, da ste nofni éuvaj, pa da imate
tako slab spomin. Ali ste pozabili, da bodo vetne
veke mutili ljudi in da vetne veke ne bodo imeli
0d mene pokoja ?*

Adamecu se je izmaknila desnica iz koStene
toke Refundove.

»Jaz da bi umrl? — Vse tu vas bom preZivel,
videl bom unuke vseh tukaj$nih seljakov. Ali ne
Verujete, Adamee ?“

In Refunda je %e zopet korakal kakor knez
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Svarcenberk v Mgecem, kedar izide na travnike.
Adamee gledal je za uvjim, kakor zamakujen in po-
zabil ga vprafati, kake novice so po svetu. V tem
trenotku &inile so mu v glavo vse povesti, katere
so si ljudje pripovedovali o Refundi, kjer so ga po-
znali. Adamec se za take stvari nikdar ni menil,
a dapnes mu je to rekel Refunda sam ...

»Zato torej so imeli tam danes tako dolgo Jud
— prenoteval je pri njih%, rekel je za trenotek sam
v sebi in obrnil oéi proti oni strani, kjer je Refunda
odgel. Korakal je ob potoku, mimo uvelega, oru-
javelega olfevja in potem se obrnil po stezi v gozd.

,Vrag vedi, kaj imata ta dva skupaj,“ rekel
je seljak Oufada svoji Z%eni, ko je videl Refundo
stopati iz domu Kvétovega. ,Refem ti, Zena, ta
tlovek mi ne ugaja, odkar ga poznam, tudi dober
kristi‘an ne bo. Kedaj pa smo ga videli v cerkvi?
Retem ti, Zena, kdor je % njim dober, je ravno tak.“

Seljak Oufada pogledal je proti beli hi§i =z
vrtom pod okni; bil je v vasi svetovalec. Pred ka-
kimi dvajsetimi leti priZenil se je nekod od Sla-
nega; mnogo ni dobil. Dote ni imel nikake, in
neki veter so baje pripeljsli za njim brezrogo
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kravo, to je bil njegov deleZ; drugi¢ pa so zopet
zveter pripeljali breavega konja. Hlapec je rekel,
da je dal za njega sto ,Sajoov¥, kupil pa ga
je v resnici od nekega potujotega konjederca za
nekoliko grodev. V Jiticah pa se je delal gospoda,
na sosede pogledoval je zviska in zbadal jih, kjer
je mogel. Uklanjal se je gospodi in zato postal je
- svetovalec; pred nekojimi leti zaskominalo se mu
je tudi po dostojanstvu sodnikovem.

,Glej mo#, pri njem je bil tez not, zate se
niti zmenil ni, in ti si ga vender vabil,* otitala je
pri Kotarkovih mati seljaku 2z ostrim jezikom.

,Prav vam je! Saj e govoriti ne znate! Kakor v
jazbini tidite. Vedno pravim, kam me je zanesel
zli duh! Lahko bi bila pri$la na dvor, bila bi vla-
stelinka, tu pa se ne zmeni za nas niti bera® niti
postopat! Pri nas bi takemu vrgli skorjico, in nihte
se ne bi petal % njim, mej vami pa je kakor knez.
Tako smo tu, kakor v Ameriki!

Mamki Ko¢drkovi se niti usta niso zapirala,
tako izborno in tako brzo vrdil i je jezitek svoj
posel. Mo# dobrak je moltal, povesil glavo in Sel
vén pogledat telico. Ona bila mu je jedina raélost,
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in kadar je telica zamukala,  pozabil je Kotdrek
vsega in najprej tega, da mati v sobi godrnjua pred
deco. kam da so jo vsi vragi prinesli, da je pri§la
Z vsega na nit. . .

PrimoZila se je od Velvar, pred svatbo pri-
peljali so ji na cizah balo: staro, pred ¢asom modro
skrinjo z rudetimi ti¢i. Ko so odprli skrinjo, bil je
v nji polurazdrt verbas, dva brezuha lonea, kuhal-
nice in jedna blazina od dvotkanine z Bog vedi
kolikoletnim perjem. A mamka z deZele se je pri
Kocavka v petindvajsetih letih ofopirila, da je po-
stala iZ nje popoloa pavica. Seljak Kotdrek nakupil
je v Rakovnici na semnji tezke svile in potem ne-
koliko lehtij oSitkov dva prsta Sirokih, da bi bila
njegova Zena ostalim jednaka. Za nekaj Casa nosila
je Ze tudi z zlatom iz§it telovoik. Kofdrek pa se
je dobrovoljno nasmihal, kadar se je ozrl na svojo
Zeno, kako ima lepo zrasteno telo, kako ji vse pri-
staja, kako se v tem vrti kakor po strunah, in radi
svoje Zene razbesedil se je Ze nekolikrat z ostalimi
sosedi, v Milini na semnji se je jedenkrat celo stepel.

Zena pa je hotela, da bi bil svetovalee, da bi
ne ostal vedno priprost kmet, &e$ da je Outada
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prihajaz in da se je vender skrival. Jiras niti ne ume
treh krizev prav zapisati, pa je tudi svetovalec in
tudi gospoda govoré % njim.

Danes bil je v Jificah vsem'v glavah ves dan
Refunda, zveder stoprav pri ognjisti porazgovorili
50 8¢ o njem. Ni jim hotelo iz glave, da ‘se danes
ni nikjer ustavil, fel je mimo njihovih hi§, kakor
da bi %e nikdar ne bil vnjih in sretaval je kmete,
kakor bi jih niti ne poznal. -

,Kaj vam je povedal, Adamec?* vpradal je
Hrdlitka notnega Cuvaja. ‘

,Da so zli fasi, ote,” rekel je Adamec in se
obrnil v stran.

,To vemo Ze od onih Casov, ko smo hodili —
v fSolo.“

Hrdlitka je zajecljal, spomnil se je hitro, da
80, ko mu je bilo sedem let, prigli jedenkrat So-
larji domov in mu povedali, da se je v Okrouhlini
podrla gola na starega kantorja, kako je poskotil in
kako je zavriskal, a od tega Casa ni bil vel v
Okrouhelski %oli. Listek s petelinom prilepil je na
kurnik, tablico pa je zaloZil na kaitino okno. —
Od Adamea ni zvedel niti besedice vet.

3*
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»Kaj je prinesel Refunda novega ?*

S tem vprasanjem ustavil je zveder nolnega
uvaja svetovalec Outada.

,Da so bajé tam nekje dalet poslali kmetje
cesarju na Dunaj pisanje po obéinskem slugi.®

Oufada zaSkripal je z zobmi in stisnil pesti,
Adamec pa se ni zmenil za to in el po svoji poti.

Refunda udinil je danes v Jificah pravi strah,
kakor ko bi kedaj v prosinei, ko je povsod vse belo,
ko se po grmovjih lesketejo sreberni lanci, nad za-
sneZenimi strehami najedenkrat zapel Skrjanee. In
vender je bil danes Zalosten listopadni dan, 8kr-
janci so Ze davno odleteli, slavija gnezda v vrboviji
zapadlo je uvelo listje, in glave &rnih lesov zadele
80 se gibati, ker so jim na senci sedali prvi po-
slanci zime: jata &rnih, neuljudnih ticev.

Zveter seflo se je k sodniku na spomenek
nekoliko sosedov, sami dobri znanei, sami pravi
Podlesei. In ko so na ognjiséi zapraskotali veseli
plamencki, zasmejal se je Kvét, stopil k omari,
izvlekel knjiZico, dal jo Sv&tluski in seddi mej goste
rekel: ,Prinesel nam je iz Prage novega titanja.
Te knjige so bajé kakor bi jih metal na ogenj.
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Zatni Svétlugka!“ In devojka zatela je o ,Zdefiku
ze Zasmuk® ali o ,BlaniSkih vitezih®. _

Seljaki sedeli-so kakor panjadi, deca danes na
prikanje niti ni pomislila, in Adamec bi bil skoro
pozabil, da lesena ura pri vratih bije deveto in
da je tas Guvanju, in morebiti je prvi¢ vzel svetlo
trombo nerad, in ko je trobil, niso in niso mogli
v vasi razbrati, koliko je ura. Zategnjeni glasovi
splivali so se v jednega in bili so nekako slabsi, kakor
da bi v trombo ne pihal Adamee. Za nekoliko tre-
notkov bil je Ze zopet v sobi pri Kvétu.

Pri fari v Okrouhlini, kake polu ure od Jific,
pritakovali so novega kapelana. Pobelili so sobico,
oprali pod, umili dveri in odprli okno, da bi se lepo
prezratilo. Kaplanija v Okrouhelski fari bila je ma-
lenkostna, ravno za jedno duSo. Stari nepravilni
oboki pri¢ali so, da tu ni vedno bival kaplan. Nekdaj
je bila baje tu soba s kuhinjo. Imela pa je to
ugodnost, da je bilo z jednega okna dalet videti.
Kaplanije v zupnijah so navadno najskritejsi kot.
Ako je prigel kak gost v tukajinjo faro, vse-
lej se je ¢udil razgledu iz kaplanije. Prejsuji
gospod duhovnik se je vedno takemu zatudenju na-
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smehnil, imel je gotov uzrok. Ako je rekel kdo iz
starih gospodov: ,Skoro vam to zavidam, brat,“
vselej je odgovoril: ,Zamenjajva, Castiti gospod!*
Stari gospod se je potem obroil in se je prestal
tuditi razgledu. Okrouhelski gospod Zupnik stopil
je pred nekolikim Casom pred Zupnijo in gledal po
cesti, se-li ne vidi kak voz. Nagibalo se je Ze na
veter, in kaplan je imel biti danes na mestu; saj
je moral Ze tako o Vseh svetnikih vse sam opraviti.
Gospod Zupnik prestopal se je nestrpno z jedne
pete na drugo. Najedenkrat zalul se je za njim
slab,. nekamo nesmel glas. Bil je latinsk pozdrav.

Gospod Zupnik obrnil se je brzo, zahvalil po
latinski in dvorljivo pozdravil novega sodelavca v
tukaj$njem vinogradu.

»5aj vas, gospod brat, niti dolakati nesem
mogel: a kako, recite mi, prigli ste s te strani? Iz
mesta naravnost prihajate, ali ni res?“

»Zadel sem, Cestiti gospod; obrnil sem se skozi
gozd rekli so mi, da je tu nejblize in da si priho-
dim menda dobro ure.*

Gospod Zupnik se je nasmejal: ,Stara Bra-
d’acka bi rekla, da bodete imeli pri nas nesreto.
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A ve bojte se, v Podlesji so dobri ljudje in prid-
nega duhovnika jmado radi, in jaz upam, da bodete
vi, Cestiti gospod, pridni. V meni imate pravega in
odkritosréuega brata; videli budete, da vam se bo
tu priljubilo. Bodite mi $e jedenkrat sréno pozdrav-
lien! — Najprej pokazem vam vade stanovanje.
Kaplanija je najlepe mesto v tukaj$nji zupniji, ta-
kega razgleda, kakor ga imate vi, nima sam knez
ne. — Poglejte!“

In o teh besedah priblizala sta se oba oknu,
odkoder je bilo videti na gozde.

,No — ali vam ugaja?*

Mladi duhovnik pokimal je samo z glavo. Ve-
liko, temnomodro njegovo oKo potivalo je na tem-
nem zeleaji bliznjih gozduv, kakor bi po glavah
starih, stoletnih dreves netesa iskalo, kakor bi ho-
telo na temnih, zamigljenih éelih njihovih nekaj citati.

,Tukajénji gozdje razprostirajo se v daljavo
nekaj mili; a povejte mi, kako pa ste prato pot
nadlj ?*

Mladi duhovnik pouzdignil je glavo in odgo-
voril : ,Prigel sem v neko vas, zdi se mi, da s0 jo
imenovali Jifice.*
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»Da, da, Jifice pripadajo nam.®

»In tam so mi povedali, kod se gre k fari.
Neki sosed me je spremil.*

»Saj sem rekel, da so tu dobri ljudje in da
imajo pridnega duhovnika radi. Brez dvojbe je bil
sam sodnik; visok je bil, Ze siv in resen moZ,
ni-li reg?*

Mlademu duhovniku zdelo se je, da bi se niti
otec niti rodni brat ne mogel ljubezniveje vesti
proti njemu kakor gospod Zupnik.

»In vade stvari?

,Cudim se, da e voza tukaj ni.*

./ pride, ze pride, bratec, trudni bodete, v
kuhinji dali vam bodo*kaj krepéila. Pojdite!®

Mladi duhovnik moral si je pripoznati, da se
ni nadejal tako uljudnega uprav bratskega vsprejema.
Njegovi sofolei bili so Ze skoro vsi na svojih mestih,
od nekaterib dobil je Ze porotilo, kako so bili vspre-
jeti, in danadnji dan napolnjeval ga je s strahom.
Na nekem mestu kaplan niti v Zupnijo priti ni
mogel, na drugem se Zupnik prezirno niti zmenil
ni zanj, tukaj pa je bilo, kakor bi prisel na drugi
8voj dom. Morali so v klet po vino, po ,omo ren-
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sko z zlatim papirjem,* in potem trkal je Zupnik
Z njim na odkritosréno prijateljstvo.

,Nefem vam biti predstojnik, temvet prijatelj,
gvetovalec, brat, ote. — Veste-li, Katra, da je na§
gospod kaplan zadel in iskal fare v Jificah ?“ obrnil
se je stari gospod k priletni %eni, ki je sedela od-
daljena opazujoé z motretimi ofmi novega kaplana,
pri tem pridno pletot nogovico.

»Ne bilo bi tako ¢udno; vedno pravim, da
smo tu kakor v puStavi, nihte ne vé za nas in mi
tudi ne za nikogar; kakor pozabljeni smo tu in
morda nas jedenkrat e Bog pozabi!*

Katra se je zasmejala; gospod Zupnik ji je
Pomagal in odgovoril : ,Okrouhline pomnijo v nebu,

ujete tastiti gospod? Pri nas je tudno! Hotemo-li
dez, dezuje, in hotemo-li jasno, je lepo, polja sicer
tu neso najlep3a, ali plodovi vzhajajo na njih. Po-
boine Zupljane imamo, tloveku bi obistinili misli,
znesli bi vse do zadnjega. K velikonotni spovedi hodijo
v8i, pri sodniku jib je pri pouku kar npatladeno.
Delo bodete imeli lahko, a na nekaj vas moram
Opozoriti. Nekaj je tu — da refem naravnost —
Podpibovaleey, v cerkev hodijo sicer vsako nedeljo
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in vsak praznik, a le zato, da bi duhovnika pre-
skudali, da bi njegov govor potem doma prerefeta-
vali; saj jih poznate in zato vam polagam na srce,
bratec, delajte pridno svoje govore, nikdar ne veste,
kdo vas posluda.”

Nekdo potrkal je na vrata.

«NaibrZe je moj voznik“, rekel je kapelan
in ustal. :

.Le ostanite, brate, ostanite! Katra recite
jim, naj stvari puste do jutri na vozu, vozniku pa
dajte velerje, da nas ne bodo v Podlesiji opravljali.“

Zupnik se je #aljivo nasmehljal, in okroglemu
obrazu njegovemu pristajal je ta nasmeh izborno.

»10 z domaéijo bodete pri nas tudi zadovoljni,
gospodinja je pridoa in previdna Z%ena, moja sorod-
nica,“ pristavil je Zupnik, ko je od§la Katra v veZo.
Potein povprasal je e po raznih stvareh, po bogo-
slovskih razmerah, po gospddi predstojnikih, po pro-
fesorjih, tudil se je mnogemu, prikimal vsemu, mno-
gega ni razumel, smehljal se je, vekal ,tako, tako®
in gladil si lice. Prigel je tudi na jezuvite, poznal
je menda skoro vse iz Prazkega kolegija in nekatere
iz njih je na svoji fari po nekoliko dni pregodteval.
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Zatela sta tudi o politilkem poloZji, o cesarji Jo-
Zefu, o njegovih reformah, svetlih in temnih straneh
glavnega bogoslovja, razpredia sta pogovor tudi o
roboti, govorila o revolueiji v Franciji ... Gospod
kapelan vedel je vse izvrstno, o marsikateri razpravi
njegovi obstali so moZjani gospodu Zupniku. Mladi
duhovnik pa mu ni dal asa premisljati, veduo je
Da druge in druge predmete navajal njegove misli.

Bila je Ze jednajsta ura, ko ga je Zupnik
8premil v spalnico za danes z najpotrebnejdimi
reémi opravljeno.

Kaplan ni vender niti mislil na spanje. Sedel
je na starodoben stol k dtirioglati, hrastovi mizi, na
katerei je gorela voitena sveta v mednem, &isto
OsnaZzenem sveniku.

Oko njegovo zagledalo se je v prazmoto, bela
Toka se mu je zganila in prijela Se belejSe Celo.
Zdaj pa zdaj je ustal, premeril dvakrat ali trikrat
8palnico in zopet sedel. :

Bil je sredne postave, slok; &rna suknena halja
do vratu zapeta segala mu je tesno oprijemajol se
telesa Gez koleni.

Cez nekaj tasa izvlekel je neko knjigo, vezana
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je bila v &rno usnje z zlato obrezo. Cital je v nji
kake pol ure in odloZivéi jo zopet oprl je mlado
glavo ob roko in premiiljal. V nedeljo moral je
imeti govor, imel je Zupljanom reli, da je nastav-
lien tukajinji kapelan, imel jih je prepritati o svo- -
jem odkritosrtnem prizadevanji, imel jim je pove- -
dati, da pribaja k vsakemu z ljubeznijo in imel jih
je poprositi, da bi mu njegovo ljubezen in njegovo
prijateljstvo vradali; a na to gospod kaplan ni mislil,
to delalo mu je najmanj skrbi; bil je dober govor-
nik. Po glavi rojile so mu vse drugatne misli,
brez dvojbe hotel jih je %e prej z ono knjigo od-
poditi in morda se mu ni posretilo. Spominjal se
je roditeljev, kojih jeden %e potiva pod zeleno travo
in prislo mu je na misel, &e ve, da je njegov jedi-
nec danes na fari, da je kapelan v Okrouhlini, in
e je videl, kako sréno in prijazno je bil vsprejet.
V_otesi zablestela je solza, in svit voiCenice spre-
menil jo je v biser. :

Roditelje je imel revne. PreZivela sta ga 8
svojimi Zuli in odgojila v Bogu. Stari otec posiljal je
sinu v Prago zadnji srebrnjak, majka spekla mu je
vselej maslene strutice, reveza v koti s slamnato
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streho pa sta jedla sub trd kruh. Tako uzgajajo do
danes mnogi roditelj svoje sinove Bogu ... In ke
80 videli ljudje v vasi, kako otec dela, kako si ni-
tesar ne privosi, kako se mati ubija, smejaliso se,
ted, da sta starca blazna, in marsikdo je rekel to
oteu tudi v odi. Stari mo% zakimal je z glave in
ni se zmenil za take stvari. Le jedenkrat se je
razjezil, stopil je pred kotico In dejal: ,In ko bi
8 te kote strgal tudi poslednji snopek in ga dal
sinu, ko bi iz teh dverij iztrgal stebre in jih dal
sinu, nikomur ni ni¢ mar, prav ni¢, kar vas je tu,
in kruha ne pridem prosit!*

In prigel ni nikoli. Nikogar niz nifemer nad-
legoval, Zivel je po$teno in umrl s pokojnim na-
smehom na starih ustnih. V poslednjem trenotku
orosile so se mu oti in gledale sina, katerega so
imeli tez nekoliko tednov posvetiti v duhovna, in
osuieni ustni sta zaSepetali: ,Skoda, detko, da te
ne bhom videl, ko pojde§ prvic k oltarju. Moj
Bog!«

Potem pa je bilo v revni izbici z zatemnelim,
lesenim stropom tiho, grozuo dugilno, k stari glavi
nagnil gse je mlad obraz in skozi sveZe ustni po.
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tekle so besede: ,UtolaZite se, ofe, stem, da va%a
skrb ni.bila zaman.® Stari ote odprl je $e jeden-
krat oti, uprl jih je na ono stran, odkoder je Cul
glas; in se nasmejal. Ta nasmeh bil ‘je zadpji. Nad
slamnato streho pa je letela visoko k hladnemu
nebu dufa debra, dusa poftena, duSa pravitmw. ..

Jaz pa piSem z nova: Z odrekanjem sebi in
z 7uli odgajajo do danes roditelji svoje otroke
Bogu.

V Cehih vladala je takrat tihota; viasih so
jo res rudili streli belosuknjarjev na kmetke tolpe,
a le jako redkokedaj. Hoteli so s svojih nog otresti
roboto, hoteli so se vzravnati, hoteli so biti ljudje
2 neumrjoto duso in ne nema stvar. Hoteli so gospddi
povedati, da se ta tla, katera mora za nje raz-
oravati, s katerih zvaZajo boZji plod v inozemstvo,
teSka Ze skoro poludrugo tisot let, da pripadajo
njim, oni pa samim sebi.

A jedva zateli so to pripovedovati, zaprla so
se usta selskih govornikov na veke, roke njihovih
pristafev bile so ukovane v tezko Zelezje, in glave
ostalcev povesile so se e niZe, da bi Bog v nebu
ne videl obupnega izraza na njihovih obligjih.




,Sibajte ostreje,“ rekli so gospodje, ,$koda
je vsakega udarca, ki zgredi!® Grajski biri¢i bili
80 popolni vragi.

Povsodi godilo se je robotnikom zlo, v Pod-
lesji %¢ huje. Drugje imeli so nad seboj delektorja,
justicijarja, oskrbnika, valpeta, pisarja in musketirjo,
¥V Podlesji pridruZili so se tem #e gozdarji in vrt-
Darji. Prvi bili so obitajno Nemei, iz tujine pridli
Sluzabniki, sosebno po nekaterih vlastelinstvib. Ziv-
lienje cedkega Cloveka zdelo se je takemu prislecu
desetkrat manj vredno kakor Zivljenje zajca.

Najhuje pa je bilo, ko so se mej ljudstvom
8amim pokazale ¢rne duse; ZaliboZe da tudi teh ni
Dedostajalo. Pomilujmo jih, a ne kolnimo jih. Kzdar
je zamorjen slebarn tut, ko Sumi ¢loveku v uho
od mladih nog do starih let psovka za psovko, ko
D& sme niti pesti stisniti, ko mora pri vsem mol-
tati in ne sme niti z zobmi Skripniti, kako Gtudo
botem, da je ¢ast v telesu zamrla. — Gospdda
hagrajala je take ¢rme duSe 2z odlicnimi mesti: ta
dobil je pravo sodnika, inega morali so zopet hotes
Dote§ v obdini izvoliti svetovalea, temu zopet so
Pregledali vso roboto, drugim pa so devolili pravice
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do gospodskih travnikov ali do gospodskih lesov. :
A Podlescem v pohvalo retem, da je bilo mej njimi
malo takih, & pa se je kdo spozabil, gotovo ni bil
pravi Podlesec. V Jificah bil je taka nesretna dufa
seljak Ouvfada.

Drugi dan potem, ko je odiel Refunda, na-
taknil je za rana temne, suknjene hlate, uzel dolgo,
rujavo suknjo in prijel za palico.

»Kaj pa ima§ vender s to gospddo, povej mi
mo%! Zaman trati§ denar in napaja¥ vsakega Siroko-
ustneZa; da bi se brigal za otroke !“

Molél, Zena, moléi, sodnikinja bode§, in Vaviina
ne pojde v vojake.

Kmetica je za trenotek odrevenela. Da bi nje-
nega najstarejiega sina mogli vzeti v vojake, to je
Ze davno mislila, tega bala se je bolj nego smrti.
Res da je bil mir, vojske so pred nedavnim dovi-
hrale in kralji napijali so si s cesarji na zdravje §
in vetni mir,

»In za kaj si hofe§ kupiti sodstvo?¢ — Kme-
tica zastopila je naglo Oufadi pot. ,Ali me slisi §
mo¥ P4 ‘

»Kaj ti tega mari, Zena, le da bomo imeli §




ok O

pravico,“ — in seljak se je zasmejal, kakor kadar
zasite gad.

»Zopet gre§ z necim proti njemu, vidim ti v
dufo, ne skrijed mi ni¢esar. Zopet ga gre§ &rnit in
pozabljag, da je tvoj svak, moj rodni brat, pozablja§,
da je nekdaj ...

Seljak Oufada jel se je glasno smijati.

»Moj svak, tvoj rodni brat! Zrastla sta skupaj
pod jedno streho in igrala se skupaj. -—— In za tako
malenkost, naj bi se kaj brigal jaz svetovalec v
Jiticah, jaz sin Lysoviskega zemljaka? Z mojim
otcem govoril je knez, moja majka znala je ob-
tevati tudi s knjeginjo, vi krti¢i tu pa spodrivate
zemljo, da bi vas nihfe ne videl! Pri nas v okraji je
lepda kota, kakor tu vlastelinski dvor, in jaz Oufada
da bi jih tu posugal? Kar imam jaz v mezinei,
Dimajo oni v vseh glavah skupaj. — Ti & na veter
pridem !¢ :

In zafoputnivéi dveri od3el je kakor razdopir-
en petelin. Majka sedla je na stol pri peéi, skle-
nila roci, in videla ni niti do oken, tako so se ji
kalile oti. Kolikrat, kar je vzela Oufada, je Ze se-
dela tako brez tolazbe, in kolikrat prislo ji je od

4
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one dobe na misel, da ne bode prej dobro, kakor
v grobu. A moléala je, tozila ni nikomur, in solze
v njenih oteh videl je le malokdo.

Bila je sestra sodnika Kvéta; najprej videla
je Oufado na boZji poti v Turanih, drugi¢ v Lounih
na trgu in tretji¢ priel je snubec. Otec je branil,
da je bilo joi, mati ni hotela o tujeu niti sliSati,
a Lidugka je trmoglavila. Snubei govorili so o ti-
sotib, obljubovali gore in doline, ko pa je prisel
sam Oufada, rekel je, da mu domdi ni mar. Da
mu vzame Liduko saboj brez nobenega goldinarja.
Znal je govoriti, umel se je tako prilizovati otcu,
da bi se lahko star madek ulil od njega zvitosti.
Lidugka hodila je, kakor bi bila ostavila duSo v
Lounih na trgu, in ko je Oufada odSel, ne da bi
bil kaj opravil, jela je motno jokati, ni jedla, ni
pila, in mati se je Ze bala za njeno Zivljenje. Oufada
drugi¢ ni prigel sam; poslal je zopet soubea z zadnjo
besedo. Otec zaprl je pred preganjalcém dveri in
rekel, da se njegova hti ne prodaja kakor na semnji.
Zenini prihajali so od drugod, a Liduika se jim ni
pokazala, Quiada pa je Cakal. V tretje prisel je
zopet sam. Libugka mu je menda jako ugajala; iz




51

rodu Ksdtovih bili so vsi od davna kakor naslikani.
Oufada prosil je njene rokes solzami v oteh. Ta-
krat govorila je mati zanj, in stari dal mu je besedo.

Svatba je bila hitro potem, streljali so, da so
8e gozdovi tresli, in pirovali, da so gore zelenele.
Pridli so na svatbo dudlarji s cimbalom, a Oulada
jih je odgnal, ker si je pripeljal godcev iz mesta.
Po svathi hotel je z Lidudko pro¢, a Kvétovim prislo
je takrat od nekod iz Lahov pismo, da je njih naj-
stareji sin pri vojakib umrl, in seljak je rekel:

,Ostala bodeta v oni-le higi, vajina je 14 Drugi
dan pa so to zapisali pri uradu. — Oufadi pa ro-
dlte]]a nekamo dolgo nesta poslala noveev; kar se
je Zenil, bil je Ze dvakrat pri njiju, tretji¢ pa je
Prinesel vest, da so doma pogoreli, in da je gkrinja
8 tolarji ostala v plamenib. Stari Kvét se radi tega
ni prepiral % njim; hotel jele, da bi bil dober na-
pram Lidugki. In Oufada je tudi ni Zalil in stara
roditelja je spoitoval. Jedva pa je od vojakov prisel
svak Prokop, sedanji sodnik, postal je iz Ouiade
Popolen tujec.

S Prokopom sprla sta se koj najprej; hotela
sta v Rakovnik na semenj konja kupit. Vender

4%
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‘Quiada ni sédel na Kvétov voz, dal si je delati
nov voz 8 kodem od protja, kakor jib imajo prinjih
doma, Prokop pa je imel voz s koSem od lubja.
Potem pa so pré Kvetova kljuseta pravi Podlesci.
In takrat zaklel je Oufada prvikrat na Podlesji in
pristavil, kam ga je prinesel vrag v to luknjo.

Ko so pokopavali stara roditelja, zasuli so
z grudami, katere so metali na njuni rakvi, tud
dobro voljo mej Kvetom in Ou#ado popolnoma. Ko
pa je Oufada zavrgel irbaste hlate in jih zamenil
s suknenimi in ko je opustil kudmo ter si kupil
klobuk, rekel je Kvét starim znancem: ,Na vero,
prijatelji, sramujem se takega svaka, netem govo-
riti Z njim in notem ga niti videti!* Ko pa je
gospoda naredila Kvéta sodnika, rekel je zopet
Oufada zbadljivo: ,Saj ne bo dolgo uzival te Easti!®
Potem pa sta postala sovrainika na Zivljenje in
smrt, ;

Kmetici sta sicer govorili druga z diugo, &
le da ja moZa nesta videla, otroci pa 8o se
morali mejsobojno odstranjati. In &e bi bil pridel
Oufadi sam vrag in mu rekel: ,Ako mi da3 svojo
dngo, unitim sodnika,* ne premisljal bi se ter rekel:
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»vzemi si mojo dufo, le maS¢uj se za mene na
njem.“

Kmetica Ou¥ada sedela je tako Ze lep das,
kakor bi bila brez sebe, in je pozabila, da bo bo-
tela druZina opoludne obed. Naglo ustopil je v sobo
mlad fant, slok, kakor najlepSe zrasla jelka v ta-
moSnjih gozdibh in lep, da bi ga tlovek, kar gledal
8 prvim mahom nad gornjo ustnico, v rumenih
irhastih hlagah, v temnozeleni sukpjici in & Cepico,
koje okraje je robila sivkasta koZuhovina.

,Kam so odsli otec? — Vi ste zopet plakali:®

,0d8li so k uradu®, zadepetala je mati.

»Zopet proti stricu?¢

»Menda, da bi ti ne bil vojak.“

Mladenet se je zamislil, sveZa, zdrava barva
v obrazu se mu je menjavala, kakor bi se rudetica

aglo % njega zgubljala in oti imel je uprti skozi
okno v give oblake listopadne.

»Ako bi imeli biti otec sodnik®, dejal je po-
tem, ,in ako bi Suntali na strica gospddo, veste kaj
bi naredil, mamica? Sel bi in ustopil sam v vojake!
— To mamica bi naredil!“

Potem oddel je s trdimi koraki iz sobe. Za



54

zapreZena konja na dvori§éi se ni zmenil in rezge-
tanja njunega ni tul. — Ploska ozrla se je trikrat
za njim; Vaviina pa danes ni imel za njo nobene
besede, tem manj, da bi jo pogladil po razfesani
grivi. — Imel je iti po drva v gozd in hote otca
vprasati do katere poseke predvieranjem pripove-
doval mu je, da je gospod gozdar dovolil, da bi si °
izbrali v vsem najetem prostoru najlep8i kup lesa-

Z dvorista zavil je za gumna, sedel v veneto
travo in se zagledal v levo na vrt Kvétovih. Ja-
blane na njem bile so Z%e skoro gole, na hruskah
bilo je zatrnelo listje in nad glavami jim otoZne
megle. Kake etrt ure odtod temneli so gozdje in
nad pjimi poletavale so vrane, kakor bi se hotele
poigravati z zamralenci. V gozdih pa se ni ge-
nila nobena veja; stari borovei moleli so v megle,
kakor nezadovoljneZi, ¢rni pti¢i pa so leteli dalje k
vasi. Potem naleteli so se k drevesu nad glavo mla-
dentevo.

Vaviini hodil je na misel vieraj$nji veter; bil
“je pri Kvétu, prikral se je tija z ostalo druZino.
Kv&t ga je sicer pozdravil, a pregovoril ni Z njim
nobene besede. Mladenet sedel je v sobi v kot,




odkjer je najbolje videl k ognjistu, ko pa je Sy ét-
lugka Gitala, ni se niti dihniti upal. Zdaj zdelo se
je njegovi mladi glavi, da je zopet vecer, da zopet
sedi v oni sobi in da se njegove oti upirajo v drugi
dve, v uho pa da mu zveni glas, kakor sreberni
kraguljéki, s katerimi ima knez Svarcenberk oveiene
belee, kedar se vozi na saneh v snegu.

Konja zapreZena na dvoru rezgetala sta ne-
pretrgoma. Mladenet dvignil se je, 3el nazaj na
dvoridte, odpregel konja, odvedel ja v hlev in zopet
ni se zmenil za Plosko, kakor bi ne bila oni verni
konj skoro jednako star Z njim. Ko je zatel hoditi
v %olo, bila je Ploska ljubezniva Zrebica, sama od-
prla je dveri v veZo, Vaviina pa je imel velvo za
njo shranjeno sladdico; potem rastla sta skupuno in
bila boljéa prijatelja, kakor so ljudje. Ploska tr-
pela ni na sebi drugega, kakor Vafino. Imeli so
sicer hlapea, a zasesti je ni smel nihée nego Vav-
Fousek.

Ko je prigel v leta, hotel je otee prodati Plosko
na semnji, te§, da je poluslepa, da je brezzoba, da
se jej podkove ne drze kopit. Vender je sin govoril
za njo, mislet si pri tem: ,Ti, Plostica, pripeljes
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mi nevesto, e bi imelo biti le nekoliko korakov!* In
gladil jo je po telu, Po grivi, po &rsti, in Plodtica
je gledala, kakor bi bila razumela in zarezgetala,
kakor bi hotela reci: » LU je najlepSe, tu najmileje®
Vaviudki pa se je zdelo, da je vedno pogledavala
tija, kjer je stal Kvétov dom. Danes pa je pove-
sila glavo in pite se ni dotaknila, dasi ji jo je mla-
denec nasul v zleb nad mero.

V hisi Oufadovi bilo je tiho, kakor bi se kdo
pripravljal na zadnjo uro; mati ni spregovorila be-
sede, druZina je zlice le v jubo pomakalaj, Vavf¥ina
pa niti h kosilu ni prigel, Sel je predpoludnem
pogledat na polje, kako raste ozimina in kako od-
Devajo svezi, zeleni barvi érni ptici, ker se pribliza
zima in vse zakrije s svojo belo odejo.

Bilo je v nedeljo po rani sluzbi bozji. —
Danes trajala Je za dobro Cetrt ure dlje nego ohi-
¢ajno. Ko pa so gl liudje iz cerkve, govoril ni
nibte o drugem, kakor 0 novem gospodu kaplanu
in njegovi propovedi.

Saj sem vam, zdi ge mi, povedal, da je bi
novi Okrouhelski kaplan rojen govornik. Za podlago
Prvega svojega govora na tukajdnji sluzbi izbral si
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je besede iz evangelija svetega Matevza: ,Ucenik,
vemo da si resniten in pot boZjo po resnici utis,
in da Ti ni mari nikogar, ker ne gleda$ veljave
ljudij. «

Ljudje v cerkvi bili so jedno oko in jedno
ubo. Ko jim je pravil: ,Narodil sem ge pod slam-
nato streho, kakerSne so vade, zrastel sem mej
ljudstvom, ki misli in ¢uti kakor vi, prihajam mej
vas, da bi zivel z vami, da bi vam kazal pot, kako
se sluzi zemlji, v kateri ste se narodili vi, v kateri
putivajo vadi otci in v kateri se bodete jedenkrat
odpotili tudi vi, da bi vas uéil ljubiti Boga in lju-
biti jezik, v katerem k temu Bogu, mojemu in svo-
Jemu, molite, — za'okalo je vse po cerkvi.

Corkev ta bils je pred Belogorsko bitvo ka-
likstinska, Zupnikoval je tu dubovnik utrakvist, po-
tem prisle so vojske in vsa nadloga, ki je le mogla
priti na zemlji. Svedi pozgali so cerkev, Zupnijo
80 %e prej cesarski vojaki razrudili, in stoprav, ko
Je nastal mir, postavili so novo cerkev in poleg
cerkve novo zupnijo; a kar stoji ta hram, gotovo
8e ni bilo takih besed &uti v njem.

Cerkvenik zmajeval je v Zagradu ozbiljno z
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glavo, zdaj zadepetal je nekaj temu sosedu, Cez
trenotek zopet drugemu in pri tem si vedno gladil
skrbno potesane lase in otiral usta s Gisto, belo
ruto. Kmetje pa neso sligalj njegovih opomeunj, v
uSesih zvenele so vsem besede propovednikove o
zemlji in jezikn njihovem kakor nov, doslej Se ne-
slifan zakon. V njihovih glavah, v katerih so imeli
mir, kar so Zivi, in tako tihoto, kakerdna je v lo-
banjuh po mrtvagnici razmetanih, zatelo je nekoliko
svitati o teh besedab, in videti ie bilo, kakor bi
se njihove ofi lesketale jasneje in lica kakor bi se
zardevala. Mladi duhovnik zpal je govoriti srcem
priprostiga ljudstva. Morda je bila jedinemu cerkve-
niku danagnja propoved dolga in poleg tega tudi
nekoliko posvetna, Prezivel je e lepo vrsto let v
sluzbi zakristana pri hramu Marijinem v Okroublini.
Na kolikih boZjih potih je ze bil 2 gospodom Zup-
nikom; — g tako neso Se nikjer govorili, in bili
80 tako dobri govorniki. V Slano klicali so o por-
cijunkuli 7z okolice vse najboljde, a vsak je drugade
opravil svojo styay. Ko je na primer propovedal
tukajgnji Zupnik, poslugal je malokdo v vsi cerkvi;
v Zagrady Pogovarjali so se kmetje o roboti, mamke
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dremale so v klopeb, devojke mislile so na popolu-
dan in mladenti gledali so ,parado“. Gospod Zupnik
propovedal je vedno isto; iz danasnjega evangelija
na primer ni vzel nikedar drugega teksta, kakor:
»Dajte cesarju, kar je cesarjevega, in Bogu, kar je
boZjega!* Bil je v Okrouhlini Zupnik Z%e nad tri-
deset let in o tem izreku tridesetkrat propovedati
je umetnost . . .

, Verujte, kar sem Ziv, e nisem slifal takega !¢

»Ta bo hitro velik gospod !“

,5aj bi ne bilo prvi¢ iz tukajénje fare; pokojni
moj otec pripovedovali so, da je jeden iz tukajSnjih
kaplanov postal §kof.*

»Ne sramuje se nas; slifali ste, kako je rekel,
da je njegova zibelka stala pod ravno tako streho,
kakor so tukajSnje.

»A kaj je paé hotel s tem, da moramo lju-
biti svoj jezik, v katerem Boga molimo! Kdo pa in
kje zdaj govori Ceiki? Na uradu sramuje se tega
Dajzadnji mugketir, v gospodski sluzbi poneméi se
rad vsak ¢ ednik, ako pa se sestaneta iz okraja
dva kmeta in znata skupaj ducat tujih besed, gle-
data nas kakor pav.“
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Tako govorili so oni, ki so se napotili iz cerkve
v Bdin. Tudi mej temi, ki so se obrnili proti
Jificam bil je mladi dubovnik predmet Zivega raz
govora. :

,Bog daj, da bi le dolgo mej nami ostal®
rekel je sodnik Kvét.

Krovec Skéra pa se ni mogel zdrZati, da ne
bi, dasi so bili vsi zjutraj pri magi, popoludne pri
krojati danadnje propovedi od besede do besede
ponovil. Skiira imel je navadno vselej stvar se malo
osoliti, danes pa je solil neprenehoma. Bil je jeden
iz najbudnejéih kristijanov v naselbini. A gospod
zupnik se ga je bal, ker si je zapomnil, kaj je kdo
v Okrouhlini pred tridesetimi leti in morda Se prej
propovedal. Cerkvenik ogibal se je Skiiri na sto
korakov in mu rekal ,stari furijant. Skira je bil
sedemdesetnik in vender e kakor mladenet; s 8v0jo
staro imel je nekaj otrok, a ti ga neso sosebno
Ljubili, on pa tudi njih ne. Imel je trdo glavo, in
ljudje zatenjali so neradi kaj Z njim. Skiéira ni
nikdar izbiral besed, dvorljivosti pa je bilo pri njem
le mrvica. Za mladih let bil je znan pretepal; bali
so se ga celo huzarji, ki so bili takrat tudi okoli
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nastanjeni. Vender pozneje, ko je moral Ziviti nekaj
glav, umirila se mu je burna kri. BSpomladi in v
jeseni popravljal je strehe. Hodili so po njega od
dale¢; nihée ni umel tako uravnati, shoditi in po-
tesati kakor Skara iz Jific. Na sto korakov bilo je
razznati, katero strebo je imel on pod svojima ro-
kama. Kadar je sedel na latab, bilo ga je slifati
tetrt ure dsled, kako je prepeval. Po leti je hodil
onostran vode k Nemcem Zet in ko se je vrnil,
pripovedoval je, kako so sa Nemci za njega ruvali,
ker je pod njegovimi grabljami ostajalo strniice,
kakor bi je pomeél. In vrnil se je vselej z lepimi
novei. — Kadar pa je nehal pripovedovati, ozrl se
je po poslualcih, kakor bi hotel reti: ,Ali ne umem
ega?¢ Na glas pa je dejal: ,Vetna $koda, da se
te razumem v knjigah, potem bi vam ne bilo treba
hoditi v Okrouhlino.*

Prvo %olo je dokontal Skira pri obCinskem
tredniku, ostale baje na dvoru v Tuhani.

,Zdaj pa nam bo moralo biti na tem, da bomo
spostovali pot do Okrouhline. Gospod kaplan po-
platal nam-bo vselej pot. Ko je danes zacel, ga
skoro razumel nesem, potem pa je razvezal govor,
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da 8o nam drhtele dufe, da se nam je vrtelo po
glavi, da so se kalile ¢j.«

Ko s0 danes v Zupniji sedali k obedu, nasmi-
hal se je gospod Zupnik kar najljubezniveje,

»All ste imeli mnogo ljudstva? — Saj sem
rekel, da imamo ty dobre Zupljane. Niti pri¢akati
€80 mogli, vedno oblegali &0 Zupnijo z yprasanji,
kdaj pridete. « Gospod Zupnik izbral je svojemu kaplanu
najtednejdi kos izhorne divjadine. V Okrouhulski
Zupniji ni bila nikdar potreba za srne. Po obedu
Prinesla je Katra, dobro zapetateno steklenico,

»Na vage zdravie gospod brat! Na najino
prijateljstvo!¢

Gospod #upnik upiral je, napivgi kaplanu in
sedsi v naslonjad, nanj sivkaste oéi in okrog usten
poigraval mu je zopet najuljudnejsi nasmeh; potem
zatel je pripovedovali o sosednih Zupnikih:

»S4j vas bom kar najpreje moZno soznanil #
njimi; izvrstni gospodje so. BoZja pota slave vse
nafem okrajj slovesno; pravi bratski sestanki 80,
pride tudi Turanjski. Starikey gospod je Ze, a za-
loga njegovih dovtipov je neizerpna. In bisernejs
80, kakor ta-Je Melnidan, dasi je pristen. Pozdensk
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pozna v tukaj$njih gozdih vsako cvetico in poleg
tega je globok mislec. Marsi¢esa se nauti od njega.
— Le jedenkrat sta se nam pokoj in bratska lju-
bezen tu skalila; temu bo %e kakih dvajset let.
Zalibog, da je bii ruditelj svete harmonije sobrat v
neki nadaljni Zupniji. Z nikomur ni imel ni¢, du-
hovnikov se je ogibal, njih druzbe ni ljubil. Najgo-
toveje nadli bi ga % mej kmeti. Tu pa jim je pri-
Povedoval, ¢esar kmetki moZgani prenesti ne mo-
Iejo. Kadar pa je propovedoval, prezrl je Cestokrat
boZjo besedo, govoril je o narodu, o ljubezni do
domovine, o ljubezni do Boga pa le tako mimo-
grede. Ljudje so ga seveda radi poslufali in videli
80 v njem svojega zastopnika; gospdda pa je v
Djem videla upornika. Gospod direktor Sel je jeden-
krat tudi nalad¢ v cerkev, sedel v predstojniiko
klop, nataknil si na nos otala, podprl si bok in
Poslugal, Mladi dubovnik hotel je menda takrat go-
Yoriti o dolZnostih podancev do predstojnikov. A
Bog vedi, kaj mu je prislo v glavo, da je zalel o
dolznostih predstojoikov do podancev! Ko pa so
§li ljudje iz cerkve, zbirali so se seljaci in jeden
Prajal je, fe se mora po zakonu boZjem robotau
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in ¢e je po evangeliji dovoljeno gospddo mesariti.
In potem tule so se novice: tu neso hoteli na -10-
boto, tam zopet ne v gozd, drugje zasmehovali 80
uradoe posle in & drugje navalili so kamenja 18
cesto, kjer se je imel peljati gospod predstojnik Z
justicijarjem; in vsa ta trma kmetkib glav pripi-
sovala se je neizkugenemu dubhovniku. — Moj Bog!
— Saj pravi vender sveti Pavel od besede do be-
gede: Vsaka dufa bodi vigji vlasti pokorna. Pravili
80 o njem, da je tako uten, da je studoval sal
Bog vedi kje in kaj, in tega ni vedel. Prasajte t0
pri nas folarje, in vsak vam pove. Potem je bil
opominjan, & ni¢ ni pomoglo. Morali smo se varo®
vati njegove druzbe, da bi ne rekli, da vletemo %
njim za isto vrv.* — Gospod Zupnik je yidno po-
zabil, da je rekel pred nekolikimi trenotki, kako s¢
jih je mladi brat ogibal. — ,Jedenkrat pretepli 80
v Zavbovieskah musketirja, da je imel modre ma-
deZe tri tedne, drugokrat odrezali so naljubSem?
konju gospoda direktorja rep in jedenkrat ujeli 80
mu za Srbtem psitka in ga obrili. Jedenkrat prisel
je zopet valpet z oteklim licem s polja, in vse ¥
pisali 80 na rova$ gospodu kaplanu. Zgodilo se J°
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tudi % njim slabo. V naselbini do dandanes pripo-
vedujejo, kako je prisel neki dan ¢érn voz, ves za-
krit, okrog voza jahali so S&tirji huzarji, dva
gospoda pridla sta po kaplana, poklicala sta ga v
voz in se odpeljala % njim, da nihte ni zvedel kam.
Vidite, to je imel od tega! In zato retem: na pro-
povednico spada beseda bozja! Odsihdob pa je
vladala tu mej nami bratska ljubezen neprestano.

Zvonili so k blagoslovu, ko je Katra prinesla
kavo; gospod kaplan je ustal.

,Sedite, sedite, zvonili bodo Se jedenkrat.
Poslu21te se gospod bratec, — saJ ste doma, kakor
pri roditeljib.“

In. mladi duhovnik primerjal je v dubu tu-
kaj$njo zupnijo z ono kotico, na kateri je sivela
slampata streha semtertija ozelenela z mahovjem,
Pod njo soba z zatrnelim, lesenim stropom, in v tej
80bi na protelni steni vrsta starih podob. ~ Povesil
Jé glavo, in nekaj mu je govorilo: ,Vender si v
tujini, a v tujini je teZe biti kakor doma.*

Danagnja nedelja bila je jeden iz najkrasnej§ih
dnij v letogni jeseni. Krasna jesen! Trda je, od-

¢vela in vender vabi. Uprite le svoi pogled v vino-
5



toku ali listopadu po kmetki krajini, nad katero se
boti nebo kakor orjagk zvon od kaljenega jekla, za-
glejte se v divno rumenje ol§ in v sivost starih,
naklonjenih vrb. Nad glavami vadimi plujejo lahke
prozorne megle, bele, kakor tilova obleka priprav-
ljena za na ples. Solnce gleda na vas s kalno-
modrega neba, kakor bi mu bili preko Z#goéih lic
obesili kopreno, da bi mu ne bilo videti smehu na
obli¢ji; okrog ufes pa vam Sumi tihoten vetrec.
Uvela trava dviga se vam pred nogama in hreséi,
kakor bi vpradevala, ¢e je Ze Cas? in zopet polega,
noga vasa pritisne jo k zemlji, ¢e§ naj se le zdrema
in prespi. In note se vam odvrniti ofij od Zoltih,
preklanih ol§, od polupreperelih vrb z golimi gla-
vami, od kalnomodrega neba, od zave$enega soluca,
dokler se zapadni vetrec ne spremeni v polunotnega
in jame po pobotjih gorskih zviZgati, da se pona-
rejeno zlato po drevji in po cestah razletuje, kakor
kedar razsipa bajni bogata§ zlate mej ruvajoto se
mnozico. 2

Kaplan sedel je po blagoslovu v svoji sobi nad
odprto knjigo, bila je cerkvena zgodovina Euzebijeva.
Sedel je tako ze lep fas, a pretital je jedva jedno
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stran, potem zaprl je naglo knjigo izvlekel iz miz-
nice polo popirja, preganil jo in zatel pisati, a Ze
tez malo tasa odlozil je pero, ustal in stopil k oknu
kjer se je odpiral hvaljeni razgled. Jesenska kra-
sota razprostirala se je pred njegovimi ofmi po br-
dih, lokah in po gozdih, a javaljne ga je vezala
nase. Blodil mu je po glavi &rni voz, Stirji husarji,
dva gospoda in nesreénik, potem pa je v mlado nje-
govo glavo odloéneje in neodbitneje sililo vpradanje,
temu mu je %upuik vse to pripovedoval ? — Najeden-
krat vzel je suknjo, klobuk in %el ven. Pod jesen-
skim nebom mej vrti in ob temnih lesovih diha Elo-
vek pokojneje in misli prosteje. Za gumni krenil
je po starem drevoredu v ono stran, kjer stoje
Jifice in odkoder je bil tudi priSel.

Sel je polagoma, toliko da sta se nogi premi-
kali, véasih je obstal, ozrl se na okrog, kalno oko
se mu je ujasnilo in teZkoba mu je ginila iz mla-
dih prsij, &im dlje je prihajal od fare.

Gospod Zupnik gledal je za njim, dokler mu
ni izginil iz vida — a zdaj brez nasmeha: rudele,
okroglo lice se je skoro mratilo. Opazil je to tudi

mali psitek na stolu poleg pjega. Prestal ga je
f,*
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namret zupnik po gladki kodrasti dlaki gladiti, dok-
ler ga ni opomnil tega s prodirnim lajanjem.
: »Ne vem, kaj jim zdaj ti¢i v glavi. Tako ne
bomo, dragi tovarig, dolgo dobra. Dr¥ati se moramo
gospode, in dokler nam je ona na roko, dotlej nam
je dobro! — Poleg Boga domovino in narod stavitil
Kje pa imate, mladi blazniki, ta narod? Ako so na-
rod volarji, kotarji in kaj’arji, potem lahko nod!
Mladi duhovnik ni niti opazil, da je le e
nekaj minut od Jific; gel je dalje in dalje, a % po-
tasneje. érnega voza je pozabil, vprasanje, Gemu
mu je Zupnik danes to pripovedko pravil, odletelo
je v gozde, na misli mu je prihajal visoki moz v
prosti, kmecki haljini z ogorelim obli¢jem, z resnim,
a’ poleg tega dobrovoljnim izrazom na lici, ki ga je
bil zadnji¢ spremil k zupniji. On mu je takrat tudi
rekel:  Pri nas, Zastiti gospod, vam bo ugajalo !¢
Ko sta se razila, obzaloval je kapelan, da ga ni
vprasal po imenu. Kmetko ljudstvo imel je rad.
Kedar so tozili, umel jih je potesiti; kedar so se
jim stiskale pesti bliskale odi v diviem gnevu, odpi-
ral je mladi moz —- takrat ge ni bil dahovnik —
knjigo in ¢ital iz nje, kuko so nekdaj jemali v Ce-
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hih domadim gospodarjem posestva, kako so eike
zemljake in GeSke viteze izganjali iz Ceske, kako
50 gospodarstva in posestva zemljakov razdavali tuj-
cem, onemu, ki je ubogo sirotno jjudstvo najnemilo-
sréneje drl, najveija in najbolja — in ko so pre-
hajali granice rodne zemlje, kako so poklekali, roke
sklepali in molili tudi za svoje najvete neprijatelje
... Kmetje pa so potem povesili glave in moléali;
le jedenkrat rekel je jeden iz mej njih privzdignivii
kakor v zuganje pest: ,In e bi imel priti radi
tega tudi v goreti pekel, za svoje neprijatelje ne
bodem molil!

,Pozdravljeni, Castiti gospod®, &ul se je na
jedenkrat poleg njega mozki glas  Mladi duhovnik
ga je poznal, vzdignil glavo in se zahvalil.

,Bag na vas mislim; takrat vas niti nisem
vpragal, kako se imenujete.*

,Imenujem se Kvét. Tam-le imamo hiSo, streha
gleda iz vrta; tu-le so moja polja. Lepo vse raste,
da bi nam le gospod Bog blagoslovil! — Kako pa
vam, Cestiti gospod, ugaja mej nami? Brez dvojbe
8te vi iz okrzja? Tam je videti dalet, Clovek pre-
gleda najedenkrat nekaj milj. A verujte mi, jaz bi
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se ne odvadil nadih gozdov. Clovek sligi jih po
dnevi in po nodi, in mi se Ze razumemo % njimi.
Ako govore tife, rekamo, da bo lepo vreme, ako
pa se zafno po zimi prepirati, obitajno skrivnostno,
ko se iz njih kadi, slutimo deZ, in kadar je v ne-
deljo popoludne lepo in posedemo tam le po lokab,
va onem brdu in ko v gozdib le Sepete — — meni
bi se jako toZile po njih. Res da sem bil v vojakih,
in v beli suknji baje ¢lovek vsega pozabi, jaz pa
domti pozabil nesem, ko so mi okrog uses zvizgale
kroglie in ko so se mi pred otmi bligtale sable.
Pii nas pravijo nam Podlesci, nasi se radi tega
jeze; 4, na mojo vero, jaz se ne sramujem tega
imena l®

Seljak Kvét govoril je z ognjevitostjo, kakerSne
bi pod njegovo suknjo nihte ne iskal.

Mlademu duhovniku pa se je zdelo, da je
vekaj ur odtod na vzhodu, da je na brdu nad rodno
vasjo, da tam sedi z otcem v krogu starih, sku-
Senib ljudij in da poslusa starega Charvita.

»Res da sem iz okraja, kakor pravite vi, a
vase gozdove je od nas jako dobro videti, in jaz
poznam jib Ze od .nladih nog.©
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Gospod kaplan prigel je s seljakom Kvétom
Ze do Jitigkih vrtov. Na oni strani, kjer je stala
Okroublina, razprostiral se je tudi Kvétov vrt; bile
80 v njem veéinoma hrudke in jablane, a stare po
sto let. Niti Kvétov ded ni nekaterih iz njib za-
sadil, in kar zdanji seljak pametuje so vedno jed-
nake, le da veasib veter kako suho vejo odlomi.
Pe vrtu hitel je mladenet, zagledal sc¢ je v seljaka
'8 plabhim pogledom in naglo skinil Cepico, za tre-
notek pa jeizginll na drugi strani. Kvét se je delal,
kakor bi ga ne bil opazil.

sdako bliza sva! — Ugéinili bi mi veliko ve-
selje, ako bi hoteli k nam pogledati, kaj pa 3e-le Zeni!
Res da smo le prostaki, ali — danes govorili ste
nam iz duge. Vemo, da se nas ne bodete sramovali.*

,Za trenotek bom pogledal k vam, prijatelj.«

Sla sta v hiso mej gumni. Seljak Kvét imel
Je povsod izvrsten red, na dvorigdi je Cisto, vsak
kolitek imel je svoje mesto, in veZa bila je pometena
kakor tlak v cerkvi. ¢

,Cestiti gospod!* vskliknila je najedenkrat
Svétlugka. Sedela.je pri oknu in Eitala; zaprsi brzo
knjigo odhitela plaho v izbico.
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nZa Boga! Za Boga !¢ ponavljala je majka in
8i otirala obraz z zastorom.

Gospod kaplan ustopil je v sobo, obi¢ajno po-
zdravil, kmetica poljubila mu je roko, seljak pa ga
je posadil za mizo ravno pod Kristusa; bilo je to
Prvo mesto. O bozjih potih in semnjih sedevajo
ondu najdraZji gostje in o svathi Zenin z nevesto.

ez malo tasa pridla je Svétluska, imela je na sebi
temno, svileno suknjico, Zolt predpasnik tudi od
svile in krilo popolnoma Yozno. V bujnib, mehkih
laseh na sencih svetil ge ji je grebenéek kakor v
pravljici kraljici krona. In v istini bila je selgka
devojka v tej obleki daues podobna kraljici, kadar
S€ preoblele in gre mej narod, da bi spoznala, te
je dober, da bi npa svoje uho slifala njegove
Zelje, njegove stiske, njegove tozbe, le da kraljica
vedno nosi glavo po konei, da pred nikomur ne
zardeva in da je njen hod resen in Zestit. Svétlu-
8kin pa je bil lehak kakor lastovigji lét, plah
kakor tek kosute, kadar skate po zeleni loki k
potoku. ;

»Samo to jedino imamo, &estiti gospod,® rekel
je seljak Kvét, ko je sedla k oknu, ki je vedlo na
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dvorite in na katerem je doslej lezala knjiZica s
temnim, grobim papirjem. Své&tluska se zdaj ni upala
vzeti jo v roko, in le vdasih in vZasih dvignile so
se ji globoke oti in ginile pod kriz, kjer je sedel
mladi duhovnik, katerega bi bila danes zjutraj do
~ vetera posludala in Gegar besede ji neso hotele iz
misli niti nad grofom RoZmberkom.

Gospod kaplan zadrzal se je pri Kvétu slabe
pol ure; seljak ga je zopet spremil, in ko je od-
bajal, prifla mu je devojka poljubit roko in re¢
»Bog vas spremi!® Ali izrekla je to tako tiho, z
glasom jedva sli¥nim, in povesila je obraz z glo-
bokimi ofmi $e nize k zemlji. Gospod kapelan bil
je za besedo sodnikovi hteri v zadregi; dogodilo se
mu je danes to v prvié. Ko je sedel za mizo na-
8proti starim, okamenelim obrazom, katerih usta
odpirale so se mebanisko, in iz katerih so prihajala
Vpradanja utena, kakor kedar zabrije oster veter, ni
8e prestradil in ni mu bilo potreba niti trenotek
premigljati, odgovori so mu kar tekli iz ust Ko ga
je visok, sub profesor, egar resno oblitje je bilo
Podobno staremu, orumenelemu pergamenu, 8 S0-
pranovim glasom pradal, kako se razdeljuje milost
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in je hotel najpodrobneje izreke iz cerkvenib otcev,
pripravil ga ni niti za trenotek iz ravnovesja. Ka-
tere je vedel, je povedal, katerih pa ni vedel, pa-
pravil jih je v izborni Ilatingéini sam. Ko so ga
vprasali iz cerkvene zgodovine o vseh ekumenskih
koncilih, zmotil se ni niti za jedno leto. Danes pa
mu je besed nedostajalo.

»Obvaruj vas Bog,“ rekel je v veZi.

Ko pa sta prifla za gumna, ozrl se je kakor
slutajno, seljak Kv& pa je pripovedoval: ,Ko bi
ne bilo tega dekleta, ne imel bi na svetu nobene
radosti. O Malem Smarnu spolnila bo osemnajsto
leto. " Inako bi umrl, in bi to dete moralo biti
nesretno, ne mogel bi niti v grobu pokojno
spati .. .“

nPridnim stariSem daje Bog dobre otroke ,in
dobrim otrokom sretne dni . . .¢

Seljak spremil je duhovnika do Okrouhline.
Ko pa sta si podala roki, rekel je ljubeznivo: ,Ako
bi vam postalo kdaj na fari dolgotasno, ne poza-
bite poti v Ji¥ice !¢

Gospodu kaplanu pa je prislo na misel, da je
bil danes tu prvikrat, in da ne pozabi, ako bi sem




tudi vet ne priSel, te hide in poti k njej vse svoje
Zivljenje. A ko je prigel v svojo kaplanijo, stopil
Je k oknu in zagledal se v gozdove, v katerih temne
globine se je solnce polagoma spuiéalo. Bledo lice
zardelo mu je v rumenilu jesenske zore, ki je pla-
vala nad temeni érnih gozdov, kakor bi jim hotela
zabarvati na ¢elih mrzkost in kakor bi je tudi ho-
tela odeti z odevelo, otrto krasoto jesensko. A Crui
lesi odmetali so ponosno veferno zarjo, in Zarki
bjeni pluli so dalje, razlivali se &ire, in. kaplanija
V Zupi okrouhelski je kar gorela v obsevajoli jo
njihovi jasnobi.

Mladi duhovnik ozrl se je mimogrede po so-
bici. Bogorodica obeSena nad posteljo smehljala se
mu je, medni kriZzec na mizi, katerega je njegov
ote stiskal k mrjo¢im ustam, svetil se je, kakor bi
bil od Gistega zlata, in mracéni obraz starega viteza
Z belim ovratnikom v ¢érnem, §pavjskem plaséi, ki
Je bil na tukajsnji kaplaniji ,Z%elezna krava®, zadel
8¢ je jasniti: bil je baje to jeden prejsnjih lastnikov
tukajsnjega gospodarstva, tujec od nekod iz Kasti-
lije. — Videti je bilo, kakor bi jesenska krasota
Stoprav danes in poleg tega $e s poslednjo zarjo
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mladega  duhovnika pozdravijala v fari Okrous
helski.

V Jiticah $la je od hise do hige paltica. Paltica
bila je obitajno od hrastovega lesa in valjéaste ob-
like; okrog nje bil je ovit popir pritrjen k lesu s
trakom; na njem napisan je bil sodnikov oglas. —
Paltica morala je iti brzo s posestva na posestvo,
vender Zesto se je dogajalo, da so jo kje pozabili
in da se je vrnila k sodniku & le drugi dan. —
V Jificah romala je danes paléica tudi potasi, a ne
radi tega, ker bi jo bilj morda kje zaloZli ali ne
bi znali Gitati. Dapeg Citali 80 jo v vsaki higi tri-
krat in &tirikrat, Vsak, ki je poznal érke, vzel jo
je v roke, obrnil Jo na vse strani in jo Se-le potem
dal napre;j,

Nad Jiticami- vlagi}i go se tezki jesenski oblaki
in iz njih je zvizgalo, kakor bi se e blizal sneg.
Res je bily Po sv. Martinu, in on prijezdi jako rad
Da belci. Krovee Skfira stal je v svoji kodi pri
oknu, imel je na sebi bel vojaki pias¢, napravljal
8¢ je v Okrouhling k blagoslovu in prepeval staro-
davno pesen, kako je neki mladenes izbiral nevesto
Za nevesto, kako je jezdil v tujino in nagel ondu
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gospo, ki mu je ugajala na prvi pogled; usta-
vil jo je in rekel, da i%te neveste, ter jo vpradal,
ne bi li hotela % njim, da ima hiSo kakor zemljaski
dvor in gospa je prikimala. Stisnila sta si roki, a
Devesta je imela prste studene kakor led. Ko pa
jo je pogledal blize v obraz, imela je belegu kakor
zid, in ko jo je peljal pred oltar, obhajala ga je
Desvest, in ko ga je gospod Zupnik vpraSal, hote-li
Z njo ziveti do smrti, ni odgovoril, zagrgral je in
takoj je bilo po njem, nevesti- spolzla je svatbena
obleka s telesa in pred oltarjem stala je smrt —
Ogrodje, Skiira dopeval je zadnjo kitico: ,In tako
81 v tem, vi mladenéi izbiréni, vzemite dober pri-
mer!“ A ni je dopel, nekdo potrkal je trdno na
dveri; prinesli so mu tudi paléico. Bila je Ze vsa
Zamazana, popir na okrog potrgan in trak poluraz-
Vezan. Skiira jo je tudi nekolikrat obrnil, a dali
bi mu lahko toliko zlatov, kolikor $kopov je v svo-
jem Zivljenji napravil, in vender biod njega ne zve-
deli, kaj je ondu zapisanega.

»Kaj nam pa hotejo, Martin? Danes kale se
Wi nekako oti. Kedar bo§ tako star, kakor sem
13z, zmegale se ti bodo tudi érke v glavi
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Detek, kateri mu je prinesel paltico, vzel jo
je v roko in &ital dosta gladko: »Naznanja se vsem
sosedom in tukaj3njim prebivaleem, da se danes po-
poludne po blagoslovu sestanejo pri sodnijj !¢

oNesi to dalje, Martin!% rekel je Skura,
zmajal z glavo, vrnil se v sobo in vrgel s sebe beli
pladt, a shranil.ga ni. Ostavil ga je na mizi.

»Gotovo bo zopet kak gosposk dar®, zamrmral
je in preko obraza §vignilo mu je zaniéevanje. Imel
je piko na gospodo in jel ji je zdaj glasno zabav-
liati. Zena njegova dremala je pri peti. Ro¥ni
venec spolznel ji je v narotje; mozev govor jo je
prebudil.

»Stari norec, raji bi el v cerkev!“ rekla jo
pevoljno; dremala je pri topli peti tako prijetno in
sanjalo se ji je, da je mlada, da je na Tufanih boZja
pot, in da si jo mladenti o godbi podajajo iz rok
v roke. — Kaj tuda, da je bila prebudivsi se jezna
na moza | ; ;

»Vesela bodi, da sem ostal doma; ko si za-
tela kimati, odprle so se naglo dveri, na pragu pri-
kazal se je &rn mozitek s konjskim kopitom, ravno
ko ge ti je rozni venec po malem izmikal iz rok,
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dokler ti ni padel v naroje. Crni moZitek odnesel
bi te bil, ako bi ne bilo mene tu, jaz pokazal sem
mu dveri.®

,Po tebe je imel %e davno priti najérnejsi!
V cerkev hodi samo za pohujdanje, vsako besedo
potem premleva, deseta mu ni prav. Niti abeced-
vika ne zna in peresa ne ume prijeti. In vender
03j bi se hodili k njemu ugit! Ranjki moj ote so
rekali, da ni hujSega Cloveka, kakor kedar se v be-
rako glavo naseli furija.“

To bil je navadoo zadnji njen udar, ki je tudi
uplival, postajalo je za njim na trenotek lepo glasno,
da so se ljudje ustavljali, — ko pa je bil potem v
Lounih najprvi semenj, kupovala je Skfirka lonce.
A danes odvrnil se je starec s smehom.

,Moléi, stara, mol¢i in moli, k sodniji moramo.
Kra]ak Oufada stoji %e pred vratmi, podprta boka
ima, desno nogo stegnjeno, klobuk na levo uho, ba-
tistno srajco, pipo kakor senene vile — poglej, Ro-
tja — gaj so vender v tem kraji fantje! Tam-le
Pa kuka Kotdrkovka, zlati blidte se ji pod vratom,
Qa ¢lovek niti me vidi, na suknjici ima same robove
In same gube, To ste ve dekleta iz okraja, to ste
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iz onih vasij, kjer baje rasto mesto krompirja sami Lr

sreberni tolarji! — Najraje bi §la sama k soduiji,
da bi bila sodnica.* '

Skfira je bil pravi Podlesec, njegova Zena bila
je doma od Velvar, z materjo Kotdrkovo bili sta
krajanki. Starka poloZila je, poljubivii poboZno
medni krizec, roZni venec. na polico, stopila sredi
sobe, podprla boka in v Zoltem obrazu premikals
se ji je najmanjSa brazdica.

»Ali pomni§, jastreb ti, da si prifel k pam
ves raztrgan, da si imel zaplato na zaplati? —
Ved-li, ti jazbec, da si priSel k nam bos in da 80
ti bile coklje dobre? — In v takih capah hodil 8i°
kakor furijant. To se je Ze tako s taboj naredilo.
Ali ve§, da sem morala v Kmetilovasi za tebe
jaz plaéati godece? — Ali si morebiti to Ze po-
zabil 7¢

Skiira Sel je vzemsi plag® pred koo in se le |

smejal tem nazivom.

»Ne jedne dobre niti ni imel na sebi, ko je
k nam prifel; kakor Adam je bil! In za oklice sem
morala platati, vso svatbo sem poravnala in vsegd
sem nakupila. Ali si to Ze pozabil, - Podlesec ti?*

B
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A Skiira je Ze ni slifal vet; korakal je s po=
tasnim korakom na sodnijo, kamor so se Ze pola-
goma shajali.

Okrog hrastove mize posédli so se po starosti,
svetovalec Jiras na levico, in na. desni strani sod-
nikovi hilo je e mesto prazno. Nedostajal je Oufada ;
stal je doslej pred vratmi. Véasih Svignil je z ole-
som proti Kvétovi hi§i, in na obrazu zaigral mu
je Skodoljuben nasmeh.

Ura pri vratih kazala je Ze tri. Sodnik vzel
je grob papir, zagledal se vanj, in bistrim ofem ni
uslo, kako sta se mu roki tresli. V sobi vladala je
tihota; sosedom bilo je danes nekako tesno pri
srei. Zbirali so se malokedaj, najvetkrat o sv. Mar-
tinu, ko so pri sodniku pekli gosi.

K&t je naglo ustal, ozrl se po zbranih ob-
tanih in zatel: ,Poslali so nam z gradu ta le list.
Jutri moramo vsi priti tija na lov kot gonjadi.
Pridla je njega milostiva Visokost. Lov trajal bo
nekaj dnij. Vsi moramo vzeti svatovsko obleko.
Osnaziti moramo si &kornpje . . .“

Sodnik prestal je za trenotek. Po sobi za-

vladal je nemir; Skfiri spolzoil je beli plas¢ z ra-
6
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men, Adamce se je odkadljal, sos:d Hrulka se je
nagnil h kotavju Tutki in mu nekaj na uho po-
gepetal.

»Tu stoji tako pisano“, nadaijeval je sodoik
sMoramo se umiti, polesati...“ zopet je utihnil
za trenotek, in pogled splul mu je k dverim, ki 80
se glasno odprle, in na katerih pragu se je pokazal
svetovalec Outada s klobukom na levo ubo povez-
njenim; kocarjev in kajzarjev Se opazil ni, seljakom
pokimal je le z glavo. V desnici dr¥al je ugaslo
pipo; bila je v istini kakor senene vile, a kovanje
imela je od Cistega srebra in trakovi pri cevi bili
80 spleteni iz zlatih io srebrnih nitek. Sédel je
na desnico sodnikovo, a oba delala sta, kakor
bi se ne poznala.

pNajstrozji ukaz pa je ta.le“, nadaljeval je
Kvét: ,svojo besedo ostaviti imamo doma, svoje
jezike imamo si ba'¢ obesiti na kljuko v izbi. Mi-
lostljiva Visokost govori pré tudi psom nemdki. All
razumete? Potrebujejo le na%ih rok, naih nog in
nadega telesa. Gospod knes sligi baje raje skovi-
kanje tuka, kakor feiko beselo; — milostljiva
kpjeginja neki omedli, ako jo kdo nagovori tedki.*
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Sodnik je o teh besedah tezko sopel; hotel
je dosti glasno govoriti, a glas tresel se mu je Se
tutneje, kakor grobi papir v roki. '

»Povelje milostljive Visokosti ste sligali. Da
torej jutri ne zaspite! Kdor zamudi, taka ga deset
udarov s palico, kdor ne pride, temu pripravijen je
zapor o plesnjivem kruhu in smrdedi vodi.“

Sodnik je sédel.

Po sobi pa je nekaj ¢asa vladala tibota, kakor
bi ne bilo zive dude v nji.

,In za to ste nas sem poklicali, sodnik? Za
take stvari je bila paltica? O poveljih Visokosti
8¢ nemate posvetovati niti vi, piti mi, Diti nihte
1z nas!“

Oufada podprl je o teh besedab desni bok in
napél prsi, da bi se mu bile videle svetle gumbe
na telovniku. Po sobi razlegalo se je samo tikanje
stare lesene ure. Sodniku prikazovale so se na Celu
vrote potne kaplje. Zopet je ustal, a zdaj se ni ved
tresel. Sive oti so se mu svetile, kakor kedar se
bliska po tukajénjih gozdih.

JAli ste me slidsli sosedje in vsi tukaj$nji

naseljenci % Glas njegov ni bil zdaj niti za las po-
6"5
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doben onemu, s katerim je prej govoril. ,Prafam
vas drugit: Sosedje JiFiski, ali ste slidali svojega
sodnika ?¢

»Sligali.

»All ste razumeli svojega sodnika ?*

»Razumeli,*

»All pojdete ?¢

Temu vpradanju ni odgovoril nibée.

»5v0] govor imate ostaviti doma! — Tako,
kakor govorite vi svojim otrokom, tako, kakor so
govorile vam rajne vade matere, tako, kakor vi
molite Boga, tako ne govori gospod knez niti svo-
jim psom. Jezike svoje obesiti morate doma v izbi,
tam namret potrebujejo le vadih nog, vadih rok in
vasega telesa. Retem: ali pojdete?*

»Ne pojdemo !¥

O tem odgovoru zazvenela so v sobi okna.
Outada se je smehljal,

»oedeli bodete v zaporu o plesn]lvem kruhu;
0 smldeéx vodi in vsak dobi jih dva;set' — Retem,
ali pojdete ?*

»Ne pojdemo !¢

Ta odgovor pa se je &iril po vsi vasi, kajti
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kmetice hitele so pred vrata in plasno pogledavale
k higi Kvétovi.

,J4z tudi ne pojdem! Dobro, da imate %e v
telesu Cast, da imate Se duSo, katera je toliko
vredna, kakor te gospdde, in da Se spoStujete svoj
jezik.“

»Sodnik, vi se spozabljate, vi rujete proti mi-
lostivi Visokosti. Sosedje, ne posludajte ga! Obza-
lovali bodete to! Gospod knez je popolno ‘dobra
duga, gospa knjeginia angelj.

» Vi pa vrag,“ zakrical je nekdo iz zbrancev
na Ouiado.

,Jaz svetovalec — —!

»In jaz sodnik, kateremu doslej Se neso vzeli
Prava, stojim za tukaj$pjo vas tudi s svojo glavo.“

,Pazite, da je ne izgubite,* opomnil je zbad-
liivo Ou¥ada, ustal, poveznil si %e v sobi klobuk na
glavo in ponosno oddel. 7

Mej seljaki zavladala je zopet tihota; Culi so
besede, po katerih so se jim prsi zozile. Takrat
bilo je povsod objestuo igrati s svojo glavo in za-
8tavljati svoje zivljenje. Takrat drgnili so s peresom,
krvnik pa je zadrgnil z vrvjo. Povsod v okrajnih

“©
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mestih in tudi v manjsih molil je na griti proti
nebu stolp na vrhu s povpreénim brunom, in ko
80 véli vetrovi ter sta bruna $kripala, pripovedovali
80 ljudje, da se veSalom Ze skomina po tloveskem
mesu. Bili so v istini tedaj veSalski &asi!-

Sodnik Kvét premeril je svetovalea Outado z
otesom, v katerem se je zrcalilo najgloblje zaniée-
vanje, potem ozrl se je po sosedih, in okrog ust
zaigral mu je nasmeh, a le tako, kakor kadar veter
oveje lice in potem leti dalje nesod Bog vedi komu
poljub.

nUpam, da ne pride do glave. In ako bi
priflo?¢ sodnik Kvét ozrl se je zopet po zbrani
druzbi; seljakom pohajala je zopet sapa. Takih
besed Se nikdar neso sligali na tukaj$nji sodniji. —
»Dam jim jo!®

Sodnik Kvét je izgovoril te besede s takim
glasom, kakor kadar v Okroublini pozvanjajo na
vecer pred vernimi dugami.

»10 ako bi vam jo hoteli vzeti, sodnik,
bi morali poslati v naso vas po njo cel polk gre-
nadirjev. In ne svetoval bi potem nmiti gospodu
knezu, da bi 3l mej nas! — Sorojaki tuksjsnji!
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Tu nas je petdeset, iz teh petdesetih nas je dvajset
sluzilo Mariji Tereziji, branilo njeno krono, bojevalo
za njenega sina cesarja JoZefa, iz teh petdesetih
stalo nas je dvajset pri Caslavi, dvajset pri Lovo-
sicah, dvajset pri Kolinu, in ko smo vse te vojske
prestali in v svojih domovih se naselili, morali bi
dajati svoje glave zato, ker si ne damo hoditi po
svojih vratovih, pljuvati v svoj obraz, ker netemo
obeSati svojih jezikov v izbi na kljuke? Sorojaki
tukajgnji! Naj poskusijo in pridejo na nas! — Naj
posliejo v Ji¥ice, & hotejo cel polk najhujsibh lo-
povov! — Mi se jutri niti ne ganemo!®

Skiiri spolznil je beli pla§¢ z ramen, in pe-
pelnati oblisei pod obema Celjustima tresli so se
mu kakor trstje na skali svetega Ivana, kadar ga
premikajo moéni vibarji.

Ko pa so se potem kmetje razhajali domu od
sodnije, &l so tiho, s potasnim korakom, z otmi
uprtimi k zemlji, kakor bi jim bile glave pretezke
in kakor bi jih k zemlji pripogibali poiustoti
; Zveter blesketala so se v oknib Jifidkih hi§
in kot gvetila kakor vede. Na ognjistih so se vedno
kalili plameni. Imeli so najlepso svetlobo, nekoliko
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trenotkov gorela je jasno, potem je kakor bi od-
rezal le brlela in v sobah valil se je oster dim,
kakor bi bile otvornice v peteli do dobra zamagene.
In vender bilo je v oblakih tiho, v gozdovih kakor
v grobeh, in na strehah premaknilo se ni niti ste-
belce. Ako je kdo zafel kaj pripovedovati, hitro je
umolknil; le pri Kotdrkovih pripovedovala je stara
Skfrka, da je zaduji¢ ,pri ubitem® cvilil érn pes,
da bi #lovek oglusil, da je grebel v zemljo polu.
seZnja globoko, in da je to vedno slabo znamenje.
»Pri ubitem® rekali so kake po'u ure za Jif cami.
Letos posekali so tam gozd a stoletnega hrasta se
neso dotaknili. Pustili 8o ga ondu stati v spomin.
Na hrastu visela je podoba Matere Bozje. Zgodilo
e je baje tudi nekdaj hudodelstvo, a iz sotasnikov
ni tega nihde pametoval, in grozni zlofin pripove-
dovali so povsod drugate. V tem strinjali so se vsi,
da se viasih prikaZe pri hrastu na zelemem mahu
frn orjagki pes, da grebe in, kar hote izgrebsti,
da je dufa moriléeva. Kadar pa so v vaseh na
okolu slifali pasie cvileje, prodirajote do kosti,
slutili so vselej nesreto. In e pred kratkim dajale
80 pobozne mamke na Tuianih, v Podrotovi ali na
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Sveti Gori na lut za dve nesretni dudi. Zgodil se
je neki ta zlodin zbok devojke, ki je potem ustopila
v samostan h Klaristkam.

,In kaj hodo imeli seljaci od tega, bodete
videli!“ Stara Zena je vzdihnila. ,Za mojih mladih
let 50 se tudi spomnili, da ne pojdejo, kamor jih
poilje gospdla, in veste, kaj se jim je zgodilo?
Prigli =0 po nje z verigami, vzeli njih svoje vozove
nalozili na nje in jib odpeljali v okrajno mesto. In
vroilo se jib je prav malo. Potem polovili 80 nji=
hove sine za vojake in vse te reveZe vzeli so nekje
¥ tujib zemljah za svoje; déma ni nihte iZ njih
ved videl.¢

Skirka jela je kréevito kadljati, kajti z ognji-
§¢a privalil se je v sobo zopet v polnem produ dim.

Drugi dan prigel je svetovalec Oufada s svo-
jim hlapcem jedini iz Jitic na lov. Najprej prigoe-
tel se je k valptu, potem pa si ga je dal poklicati
gospod nadzornik; poteptal ga je z belo roko po
rami, in Qufada mislil je, da je v nebesih.

Na lov neso prisli &e iz stirih vasij. Gospod
nadzornik zateptal je Cesto z nogo, musketirji pri:
Divedovaii so si, da zapori v gradu niti ne zado-
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stujejo in da bode pri pretepanji kmeékih hrbtov
grajske pastirje klicati na.pomo¢.

Gospdde prislo je na lov cela vrsta, gonjaev
pa dobrih dve sto. Bili so v resnici obleteni kakor
za na bozje pot, umiti in polesani kakor o svatbi
in nobeden se ni upal glasno pregovoriti; muike-
tirji so jih suvali in delali Z njih $palir. Lakaji
smejali so se tem ,tepcem® v ofi, in kmetje so
vedno moléali kakor panjaéi. Ko pa se je mimo jezdet
prikazalo nekaj visokih, suhih postav v sivih suke
njah z zelenim robom in sivih klobukih s peresi,
v vigokih Skornjib, na plemenitih 3arcih, polnokrvaih
angledkih, priklanjali so se kmetje globoko in se
niti dibati neso upali. Kavalirji tolkli so po sebi z
bicki, in marsikateremu kmetu zaZvizgal je jermen
okrog lic, da se mu je zasvetilo-v-oteh.

Mej temi jasnimi in svetlimi gospodi bilo je
mnogo popolnoma &elko ime; spominjalo je mar-
sikaterega bogatirja davnih let, ki se je upal tudi
vladarjem gledati v o&i z levico na roaji meta in
z desnico na srei vernem do poslednjega udarca
svojemu narodu. A pradajte o tem te gospode, in
oni Svrkoejo vas za tako vprajanje z bitem V
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obraz, da vam brizgone kri in porudeéi njih Cisti,
sneznobeli ovratnik, gledajoti izza okraja lovske
suknje.

Po gozdih razlegalo se je trobenje kakor o
sodnem dnevu ; gospoda razili so se na lov. V tu-
kajinjih gozdih bilo je baje nekaj jelenov petdeset-
nikov, gozdarji in logarji vedeli so v vaskih krémah
0 roZeih pripovedovati Ze neverjetne stvari.

Ko so se rogovi ozivali jedenkrat zategnjeno,
drugi¢ zopet kakor na skok in tretjic zopet trepe-
Cote kakor na beg, pozabili so kmetje gonjadi,
da imajo doma slamnate hife, da so njihove vusi
podobe pravih suZnjev, in pozabili so tudi, da imajo
ostaviti svoje jezike doma na kljukah. Saj so bili
v gozdib, ki so rastli tu od tiso¢ let, v temnem
njihovem zelenji razvezala so se jim usta in Crni
gozdovi fumeli so govoret, da so pregluievali celo
lovske trombe. Ze drugi trobili so, da naj se za-
gata zapre.

Gospod knez je Ze dvakrat zaklel, ker sta
dva vesela detka visokim gostom pokazala pete v
bliskovitem begu. Lovski nadzornik zmodrel je od
jeze, gospod knez pa je naslonil na lice nenabito
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risanko, a brzo zagnal jo je na tla in osorno iztrgal
foveu drugo. Ob nedaljmem deblu stal je mladenié
~ obrnjen h knezu s hrbtom, opiraje se ob veliko
zvito drenovko in pel na vso grlo. Kakih dvajset
korakov od ondod ¢ul se je zopet trepetajoli glas
trombe " in zraven prodirno lajanje lovskih psov;
gospod knez je z nova francoski zaklel. Mla denil
ga ni zapazil, tudi ga ni spozoal; ravno je do-
speval :
: Sedela jsem na jedlicee,

volala jsem na myslivee.

Kuku! kuku! kaku!#)

Knezu obledelo je Zolto lice, temne ofi so mu
izstopile in razlegel se je strel. Ko pa se je vzdignil
dim, lezal je mladenet v mlaki svoje krvi.’V istem
trenotku prodrl je na paseko jelen in za pjim cela
jata psov; deset krogelj je najedenkrat obticalo ¥
pleéah roZfevih; knez in gostje hiteli so k plenu,
pregledujoé ga z znalskimi ofmi. Da pa le%i nekaj
korakov v stran mladenet s prestreljenimi prsmi,
da dodihava, da klite svojega otea, da vzdiba po

#) Sedela sem mna jelcici, klicala sem loyce. Kuku!
kuku! kuku! :
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Ivanki, po sestri ali po nevesti, niso sli§ali in ne
videli.

Solnce stalo je Ze nad gorami, ko se je go-
spoda vratala z lova. Za njimi peljali so tri polne
8 hojami do sore oventane voze plemenite divjatine.
Z gradu pridla jim je nasproti godba igrajoé ko-
ratnico iz neke opere. Seljaki §li so zadej. Daled
za vsemi opotekal se je star moZ v slabi obleki,
zakrival si je obraz z obema rokama in iz kréevito
8e tresotih ust prodiral je véasih vskrik, po kate-
rem je vranee kneZev obifajno zarezgetal.

Ko pa so dospeli v grad, pridla jim je nasproti
knjeginja z mladimi princi. Imeli so na sebi tudi
sive suknjice z ze'enim robom in na glavah lepe
klobutke s peresi sokolskimi.

Kavalirji poskakali so s konj in drug obsipa-
val je nad drugim z najizbranejdimi izrazi obfudo-
vanja in dvorljivosti knjeginjo gostiteljico.

»Tukajdnji gozdje so najprirodnejsi park.

,Lijudevit dal bi za to biser iz svoje krone,
ako bi bil imel take v svojem Versaillesu.”

»A gospdda, Zalostno je tu mej njimi in na tu-
kaj¥njem gradu Zalostneje kakor v samostanu bar-
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nabitek. Dolgtas mi je po Dunaji. Tukajdnji zrak
mi ne ugaja* odgovorila je kneginja pritiskujot k
drobnemu nosku mehko rutico napolnjeno z zazratno
difavo. In kavalirji hvalili so najedenkrat Zivijenje
na Dunaji.

,Imam sicer v Pragi prekrasno palato. Stopil
pa nesem vanjo od kronznja. Jednonadstropna hiSa
na Dunaji mi je vender Jjuba, kakor celo PraZko
poslopje,“ opomnil je jeden iz potomeev starega
rodu.

Knez pregledoval je mej tem bogati plen.
Danadnji lov ponesel se je nad vse.

.1Kar sem Ziv, nesem &e ustrelil takega,“ obr-
nil se je k gostom z zmagonosnim nasmehom pa
rumenkastem obrazu. ,Dvajsetnik je — glejte go-
spodje!*

Knez lomil je vejasta rogova palega jelena.

»Mojega sina mi vrnite! — Vi ste mi g8
ustrelili! — Moje dete, mojo radost, mojo jedino
podporo !¢

S tem besedami prodrl je mej gospodo moZ ¥
raztrgani suknji z rokama kréevito sklemjenima in
z otmi divje svetedimi.
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,Vi, gospod knez, pripravili ste me Gben ! —
V gozdu lezi brez Zivljenja, mrzel, v luzi krvi! —
Ali vam, gospod knez, vest nitesar ne otita? —
Revez sem, samo tile roki imam, na teh rokah te-le
tule — kdo me bo Zivil; ko se postaram? Vojteh,
moj Vojteh!®

,Kaj-hote? — Morebiti je kak norec?* vpra-
fal je knez lovee. Od teh bil je vsak z odgovorom
v zadregi. Stari mo% preril se je do same kne-
ginje.

,Va$ gospod ustrelil mi je jedinega sina. Kdo
P2 mi zatisne oti, kdo pomoli za mene? — Bog
bode sodil — jaz sem reve%, jaz ne morem, a gos-
Pod Bog v nebesih more in On bode tudi gotovo.
On vam more vzeti tudi vao radost, te-le vule
Sintke. Za kri v gozdu to-le vado kri!

Gospa knjeginja pritisnila je k obrazu mehko
tutico, a vender omedlela jo je omedlevica. In ka-
valirji morali so jo ujeti, da ni padla na zemljo.

»,Obe, ne blebetaj tega! — Jasnost, ta jelen
bi bil ugel,* pristavil je s pasjo pokornostjo nad-
gozdar. ,Kotar z Okrouhline!

Stari sivi mo% je grozno tarnal. ,Uze omed-
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spoda, vsem delal pred ofmi mrak, pridli bodo go-
tovo; res da bomo mi Ze davno gnjili. . .

Naglo zgrabilo ga je nekoliko mugketirjev pod
pazduho; odviekli so ga iz visoke druZbe in v ne-
koliko trenotkov zaloputnile so za njim dveri temne
jete.

Ko se je knjeginja vzhudila iz omedlevice,
gledala je fe prestraSeno na okrog, ni li e tu div-
jega moZa, ki jo je s svojim kricedim glasom tako
prestrasil. LeZala je na krasni pohovki od rude-
cega aksamita z zlatimi resami, okrog nje stalo je
nekaj gospoditen s skrbnimi obrazi. Cez malo Gasa
vender oblekli so ji obleko, skodrali lase in knje-
ginja bila je le se nekamo bleda. Sicer je vse na
njej samo igralo.

V gradu bilo je zvefer veselo, da so se
gibali bliznji gozdi. Godba je igrala najizbranejde
komade, pozvali so godee celo iz Prage; grad plaval
je tako rekot v morji lufij. Zunaj pa, kake dve
uri od tod, vzdignili so &tirje moZje na nosilnico
mladenita s prestreljenimi prsmi in ga nesli v okrou-
helsko mrtvagnico. Nad Zzalostnim sprevodom po-

g RS
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letaval je star kragulj, kateremu so danes tudi mla-
dita ustrelili. Ko pa so prifli na pokopaliite in
poloZili v mrtvagnico na oder, sedel je pti¢ na le-
geno streho in tudi jel plakati. V gradu pa je na-
pijal neki grof francoski: ,To kupo, gospe in go-
spodje, do poslednje kaplje mladim princem na
zdravie in sreto!* Kupe od-tistega zlata, s knjeZjimi
grbi, na kateribh so se svetili biserji, dvignile so se
glasno v vis, doli pa v jednonadstropnem poslopji
Da vlazoi slami je %e sedel revni moZ; a le viasih
je zaihtel, kakor kedar &loveku za tarnanje Ze po-
haja sapa.

Teden segel se je s tednom in v krasnih pro-
storih gradu bilo je zopet tiho in prazno kakor na
Pokopaligéi.

Gospod #upnik v Okrouhlini pokopal je v tem
tednu jedno mlado in jedno staro Zivljenje, a oba
ob tusu, ko se ljudje izogibajo pokopalistu. Stari
Kragulj sedel je vsak dan na leseni strehi mrtvas-
nice in krokal, kakor kadar star tlovek iz globin
8rca tarpa . . .

V Ji¥icah so se Zze tuditi zadeli, da ne pride

Po nje mugketir, dasi so od usodnega nedeljskega
7
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zboravanja %e minili $tiri dnevi. Ou¥ada se doslej
tudi Se ni vrnil, imel se je najbrZe tam predobro.
Kmetje razili so se po svojem delu, vsak je imel
kos gozda in vozili so se po steljo, dokler so bila
dobra pota; po zimi so brda s snegom zametana
in samemu ¢loveku je tefko v zametih broditi do
pasu, vrhu tega e z upreZenim vozom.

,Retem vam, sodnik, gospdda nas ne pozabi®,
rekel je sosed Hrdlitka. ,Mi potrebujemo gospode,
gospdda pa nas.®

Sodnik Kvét smehljal se je tem besedam. —
Od vasi pribajal je Skiiro s cizami pevajot neko
adventno pesen. Sel je v gozd po drva. Na klinu
pri cizah imel je privezano Zago. Zagal je samo

suhe veje, svezim ni nikdar $kode storil. — ,Skira,
ali se ne bojite? Sosed Hrdlicka neki Ze drugo nol
ni spal.®

»Lepo bo spal pri grajskem vratarji, zlasti
ako ga utaknejo v ono luknjo, kjer se je obesil
Jirkovec®, spomnil je Skiira.

: Jirkovec Okrouhline, pravite Skfira, da se je
obesil?*
: »Nu seveda. Knez ustrelili mu je Vojtehs,
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otec zahteval je od njega, da mu ga vroe, Sel je
tudi nad knjeginjo, in konec vsega je bil, da so ga
zaprli. Potem dali so mu za sina moSnjico s sre-
bernjaki. Starec pa se jim je tam obesil. In mi naj
bi imeli tudi tija iti, da bi nas postreljali? Ako Ze
hotejo to, naj vsaj po nas pridejo,“ rekel je krovec
z ostrim glasom. Refem vama, sodnik in sosed
Hrdlitka, temu pa nam neso nafe matere, ko
smo se narodili, iztrgale jezikov, da bi bili nemi
femu pa nas neso raje utopili, kakor] oni faraon
Zidovske novorojentke? Refem, temu nas Bog
ne pobije z bliski, ker ga molimo v svojem
jeziku?“ Skira se je vzravnal in uprl roki v bok.
— ,Retem, temu pa so nekdaj z nami govorili
tedki kralji? Vi, sodnik, Gitate o tem, vi veste to,
Vi razumete . .. Ce pa se ne smemo braniti, e
moramo le glave uklanjati, naj je nam tedaj vzamejo!“

Skfira zgrabil je osorno cize in %el dalje svojo
pot. Sodnik se %e ni vet smehljal.

Sosedu Hrdlitki pri$lo je na misel, da cerkve-
nik ni rekel Skiri inate, nego stari furijant.“ Danes
D2 je veroval kroveu, ker je zadnjit podobne besede

slifal s priznice.
*
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,Pa z Bogom, sodnik; nafi Ze gredo,“ rekel
je ¢ez nekaj Casa Hrdlitka in zavil proti vrtu za
svojo hifo, odkjer je prihajal pokrit voz. Tudi Kvét
vrnil se je domov. '

,Kaj, prijatelj, tako zami$ljeni?¢ zacul se je
naglo pred njim ljubezniv glas.

Sodnik dvignil je glave, odkril se in podal
desnico mlademu duhovniku.

.Kam greste, festiti gospod ?¢

»Kamor ofi nesé. Dan je sicer zaspan, 8
jedna ura v &istem zraku vedno koristi. Ta-le pot
pa mi sosebno ugaja! — Vedno se mi zdi, kakor
bi &l po nji proti domu, nada vasica je tudi tako
mej vrti, kakor zatarana, tlovek vidi slemena slam-
natih streh stoprav, ko je %e mej mjimi. In zdi se
mi, kakor bi mej temi strehami videl svoj dom,
svojo zibel. — Vender nekako preplaSeni ste, ali
se vam je kaj dogodilo?“

Kv&t pripovedoval je, kako so poslali v Jifice
z gradu povelje, in ni zatajil nobene besede, katero
je v nedeljo izgovoril; ko pa je kontal pripovedo-
vaunje, vprafal je upr§i odi v duhovnika: ,Kaj pra-
vite temu, Cestiti gospod ?“
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Duhovnik bil je preseneten o njegovih besedah
in v zadregi, da bi brzo odgovoril moZu, ki mu je
odkril do dna svoje srce, v katerem je uzrl kakor
za kristalnim steklom cvet, katerega so mnaSemu
ljudstvu trgali iz nedrij in duSe toliko let in ga
vender neso mogli iztrgati, katerega so polivali z
ognjem, ni¢ili z ledom in vender neso mogli, da bi
le jednega iz teh rudedebelih cvetov unidili.

»Jaz.“ rekel je po malem odmoru, ,jaz bi na

1

vafem mestu ne delal inade.®

»Kaznovali nas bodo, a pretrpeli bodemo.*

»Kdor zna tako ravnati, kakor vi, zna tudi
trpeti, videli bodete prijatelj, da zna!*

»In vi, Cestiti gospod, bi na mojem mestu ne
delali inace ?¢

»,0d besede do besede govoril bi bil tako,
kakor vj1«

Kaplan spremil je sodnika skoro do njegovega
Vrta. Za gumnom lotila sta se in si stisnila roki.
Kvét vzravnal je glavo, in staro njegovo oko je
“opet zabligtalo, kakor solnce spomladi. Sodniku
bilo je laglje, mnogo laglje.
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Duhovnik obstal je v drevoredu jablan in
gledal na vas. Vasica ta postala mu je najeden-
krat tako ljuba, kakor rodna njegova vas z zelenim
listiem starib dreves zakrita. ,Cemu mora3 toliko
trpeti, narod Geski! Cemu so tvoje vasice tako esto
domovje nesrete?* — Nekje od strani, od &rnib
gozdov razlegala se je k njemu pesen, katero je
doma tako pogostoma prepeval: ,Jen se mns, mé
mild, dobfe chovej, koupim ti §itetek daminovej.*

Posludal je nekaj Casa neznano pevko in mi-
mogrede zapel je potiho sam: ,Zato¢ se, slunetko,
nad ty lesy .. .“

Crni gozdje so %e jako temmeli, ko se je
kaplan vraéal k Okrouhlini.

»Slifal sem te od dalet, hitel sem za glasom,
in niti ne ve§, kako sem vesel, da sem te do-
tekel !¢

Devojka, kateri so bile te besede govorjene,
fla je s potasnim korakom iz gozda proti Jiticam.
Imela je na sebi rudeto, temno progasto jopico, n&
glavi rudetkasto, nekamo obledelo, na sencih upog-
njeno ruto in rudete-érno progasto krilo. Obstavsi
ozrla se je plaho in zarudela.
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,Hotel sem %e davno tako-le s taboj govoriti.
Kakor bi vedno pred manoj be#ala — in vender si
moja sestritina ?*

Svétlugki jele so se pred globokimi ofmi de-
lati meg'e. Bila sta tu tako na samem mej drevjem,
in nad glavama njunima sklanjali so se vrhovi bo-
roveev kakor §lemi &rnih vitezov.

,Ali si jezna na mene, Syétluska ? Moj Bog,
kaj morem jaz za otca?“ In mladenet prijel je de-
vojko za roko. ,Ogiba$ se me, kakor gada. Ali bi
ti mogla za svojega? Ali morejo za pjega moja
mati? Ti niti ne ves, kako uboZica jokajo! —
Vender poglej me vsaj, Svétluska!

Devojka dvignila je glavo, uprla za migljaj
oti v mladentev obraz, a brzo jih je zopet po-
vegila.

,Kaj bi ljudje rekli, ako bi naju tu ob tem
tasu kdo videl. — Mrati se Ze! zaSepetala je.

,Tako dolgo sem Ze Cakal tega trenotka !“
Mladeneé pristopil je e blize in trdo stisnil de-
voitino roko. ,Do konca sveta Sel bi za taboj. Ko
8i Gitala iz onih knjiZic, poZiral sem vsako tvojo
besedo in zapisoval si jo v moZgane, da jih ne po-
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zabim* dokler bom Ziv. — Svétluika, ali bo§ moja?
— Moja na veke ?¢

»vaviina“, zagepetala je devojka bojete.

»Bode§ — mora§! In ako bi imel ne vem
kako dolgo takati — ako bi imel tudi po smrti
straditi in polegati ,pri ubitem® in viti kakor oni
pes do sodnjega dne, moja morad biti!®

» Vaviina, svojo dufo prodaja3!®

»Prodajam jo zbok tebe in ti %e molGi§? —
Doslej mi nisi odgovorila!® Glas miadenta se je
nenavadno tresel in desnica Dpjegova bila je zdaj
palete vrota zdaj ledeno mrzla.

Najedenkrat sklonil se je naglo k njej, da- bi jo
poljubil; a Svétluska je umaknivii se mu najeden-
krat kakor pti¢ odletela.

Ko je prila domov, §la je v svojo izbico,
poloZila roki v naroje in sedela kakor panjat, niti
ne vedot, da ¢as hiti. Zdelo se ji je, kakor da bi
bila v gozdu sedla nekam v mah, in da so bile to
vse le sanje.

»Otrok“, zatul se je konetno pred njo majkin
glas, morda si bolna? Lica ti gore — zagovorili 8o
te. Pripravimo ti vode — pogliemo po Skiirko!*
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Odvajajot devojko za roko ponavljala je mnogokrat
vprafanje: ,Kaj pa ste vender danes srecali 24

Preko poti priletel je k nam OQufadov Vav-
¥ina,* odgovorila ji je konetno hé&i v sobi.

,0n?¢ — Kmetica izrekla je to besedo z
zategnjenim glasom. Potem poslala je po Skirko.

Skiirka uzivala je v vasi skoro glas tudotvor-
nice. Vsako bolezen poznala je po imenu, za vsako
imela je soseben zagovor. Ko pa je nekdaj zmaje-
vala z glavo — bilo je to res jedenkrat v celem
letu — poslali so po dubovnika. Zdravnikom iz
bliznjih mest ljudstve ni zaupalo.

,Ti, Svotlugka, si ga tudi srecala 2¢ prafala
je mati, ko je druZina odila pogledati v hlev. Pri
tem pa je drzala desnico na elu héerinem, kakor
bi hotela na vsak nadin uroke sama odgnati. ,SliSi§
dete? Ali si sretala Vaviino?¢

»Sretala, mamica !

JAli si govorila % njim, Svétluska?® Majka
prisedla je blize k héeri. ,Povej mi, héerkal Ali si
govorila Z njim?“

,Govorila [

,In dolgo, hierka ?¢
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»Le trenotek, mamica.*

»K8j pa ti je povedal ?¢

,Glava me boli mamica! In nekako mraz
mi je!®

~ »In vender je tu toplo, da se stene pote in

80 deli Zelezmib vrat pri peéi rudeéi kakor kri! Nié
drugega ni, kakor hudi uroki, imela si se ga ogniti
na sto korakov. Kakor otec je! O¢i ima kakor
igle, jezik kakor jegulja in obraz kakor gad! Pr
Oufadovih so vsi taki!

Svétluska je globoko vzdihnila.

»O tem pa sta, hterka, vender govorila? Ne
smela bi se niti zmeniti zanj niti ga pogledati!
Dekle ti ne ve§, kaki ljudje so to!®

Zagpana sem, mamica!®

»Morad se premagati dete! Zaspala bi v uro-
kih in potem bilo bi zlo.*

Mati bi bila takoj povedala primer, kako je
jedenkrat za mladih let sama zaspala v urokih in
kako je potem tefko, grozno tezko stokala, kako s0
ji prorokovali le %e jeden dan ... Najedenkrat od-
prle so se sobine dveri in v sobo je stopila starka.
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,Pozdravljeni, Skirka, pozdravljeni! Sedite
semkaj-le !¢

,Hvala mati! Bog blagoslovi! Vsaj ni Svét-
lugka bolna ?*

»Nekje dobila je uroke, veste one hude!

s,Uroke — uroke in Se hude.®

Stara Zena zmajevala je resno z glavo, da so
se ji majali kontki rudee, okrog glave zavezane
rute.

,Bomo videli, Takoj ne bo vet urokov. Po-
znamo jih dve vrsti. Jedna pribaja v ofi, v udesa,
v glavo in potem v vse telo. Tej vrsti urokov je
Pomoéi, jaz vsaj pomogla sem vselej. Druga vrsta
pa prihaja do srea in tej zlata mamka, je le jedna
pomog. “

Skiirka nalila je v medno kupo vode, v njo
nasula je nekaj, potem nad njo govorila in nad vsem
Daredila tri velike kriZe. Seljakinja ni niti dihala,
Svétlugki pa je bilo, kakor da bi dobivala mrzlico.
Kedarkoli se je sestala s to Zeno, nikdar jej ni bilo
dobro , . .

,Zdi se mi, da so to druge vrste uroki,
mamka 1“
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Skirka stopila je k devojki in segla ji proti
glavi, a Svétluka so je ognila in jedva, da ni
vskriknila.

»Glej, glej! Boji se stare roke: — Res, da
ni vet gladka, a nekdaj je bila®, opomnila je Skirka,
a ni se vet smejala. Rekla je s tako jezljivim,
skoro sicetim glasom, da je kmetica Ze obZalovala,
ker jo je klicala v higo.

»Llu %e nemam nicesar delati! Ako bi me po-
trebovali, le pokli¢ite me in jaz pridem, &e treba,
o poluno¢i. Mej tem bodite zdravi, ti golobica, pa
ne letaj v gozdove, v njih so kragulji, v njih 80
jastrebi, krokarji, same ujede ... Moram $e h
Kotarkovim. “

»Potakajte malo!* Majka je odila in prinesla
nekaj v narodji.

,Lu imate, Skirka !

»Vesela bi bila, mamka, da bi pomogla. Po-
plataj in povrni vam Bog!“

Skirka nesla je od sodnikovih dobro Cetrt
krhljev.

»Z¢ nekaterikrat sem ti rekel, da ne pustaj
te klepetulje niti ¢ez prag nage hife. Brez uzroka
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te potem povsod opravlja. Ali se ne spominjas vet
dogodka s kravami? Od onega tasa je niti videti
ne morem.“

Sodnik Kvét premeril je nekolikokrat sobo in
pljuail. Pred leti zbolele so jim krave od najmlaje
telice do najstarejie sivke. Poklicali so Skirko,
Skirka prigla je s celo hisago koreninic. Razdelila
jih je na toliko delov, kolikor je bilo krav. Vsako
pest jih je pokropila z blagoslovljeno vodo, prekri-
Zala jih nekolikrat in razdelila pravitno vsem od
ngjmlaj¥e telice do jednoroge sivke. A kravam ni
pomogla. Poginile so razven treh vse, ko pa so jo
potem ljudje vpradali, kaka Zivinska bolezen je to,
Dasmejala se je po svoji stari pavadi in rekla zbad-
liivo: ,Lakota®. A lagala je v oi, ker pri sodniku
Kvétu zivela je vedno dobro tudi nema stvar. -In
Zato je sodnik ni mogel trpeti.

,Dekletu pridlo je tako nanagloma slabo, da
8i niti svéta nisem vedela.®

»To je od megel, prespala bo.*

,Bog daj, da bi bilo tako,“ vzdihnila je mati
»A sredala je Oufadovega in govorila % njim.“

Sodnik Kv&i je naglo obstal. ,Da je % njim
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govorila?* 1In pri tem uprl je ostro oti v Zeno.
»Kdo pa ti je to povedal 7

»Rekla mi je sama.®

Sodnik je zmajal nekclikokrat z glavo in sede
za mizo.. V sobi nastala je grobna ti%ina, kakor bi
se bil ¢as v istini v svojem vetnem teku ustavil.
Mati sedela je na klopi pri pedi, lut na onjisti pa
je dogorevala.

Pri sodnikovih danes ni nihée &ital iz knjig,
katere je zadnji¢ prinesel Refunda, in bile so ven-
der tako zanimive, da bi jih bili drugikrat poslu-
Sali do belega jutra. Ljubeznivo &itateljico je danes
bolela glava, sodniku zavijalo se je globoko &elo ¥
mrak, majka pa je §la mej tem ven, .odprla je 2
lahka dveri v izbico in poslugala, ¢e deklica spi.
Svétluska je spala, a dibala je hitro, kakor kedar
se kdo speha.

Kaplan bil je e &etrti teden na Okrouhelski
fari, a %e vedno se mu je zdelo, da je v tujini —
Vv popolnoma neprijazni tujini. Gospod Zupnik mu
je sicer rekel, da se tu udomadi koj drugi dan,
da sicer tudi sam ni odtod, ali ako bi mu rekli
naj gre v svoje rodiiée, da bo na tamofnji bogati
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fari dekan, raje bi ostal tu. Gospod Zupnik ponudil
e mu je, da mu hote biti otec, a teiko se je
privaditi novemu oteu, ko stari, dobri otec potiva
v senci cerkve z leseno streho in iZ njegovega
groba Sepete pokopaliitna trava do sem: ,n€
pozabi 4.

Tezko privaditi se je novemu dnmu ko je
stari, in & je tudi uboren, globoko utisnjen v
mladem srei, ko je pod rojstno streho stara dusa,
ki dan in not misli na svoje jedino dete, moli zanj
k Bogu, kateremu jo je odgojevala in tudi odgojila
— In &e % ona poloZi drago, staro glavo v lahek
potitek ? Potem e-le leze tujina na prsi kakor
grobni kamen!

,Tezko se je privaditi, Cestiti gospod!* rekel
ie po obedu mladi duhovnik, ko mu je Zupnik zopet
hvalil z najljubeznivej§imi besedami svoje res da
le dulevno odetstvo.

,Pojdite na sprehod in krenite tija-le k Lo-
tibofi. Tam je nekaj romantike, jaz drugam niti
ue grem. Nekdaj zahajal sem tudi proti Jificam, a
to je %e moralo biti tako. Na to stran je vse pre-
vet enolitno. In potem ne dadé ljudje Cloveku miru
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Kakor pravim, dobri so, pridni, a jaz nefem, da bi
me kdo motil, kedar grem pod &Zire nebo. V onem
drevoredu pa bi se ¢lovek v resnici zaviti moral v ne-
viden plagé. Tu je kdo, tam kdo . . . Poleg tega
pa se tujejo v poslednjem ¢asu §e ¢udne reli o
Jificah, kakor bi bili ondu pozabili Cetrte boje
zapovedi. Glave neki vzdigujejo. I no, i no, dragi
gospod brate, tako je z ljudmi, in zato je tem
bolje ¢im dalje se je od njih!®

Gospod Zupnik srknil je pri tem iz vréa na-
polnjenega z. izvrstnim pivom. ,Duhbovenstvo mora
z gospddo po eni poti, in kjer ni bilo tega, ni bilo
dobro!* Gospod Zupnik pogledal je kaplana z obi-
¢ajnim nasmehom, a z nekako prevet motretim okom.

»Cesar JoZef jim je res dal prostosti. Podal
jim je prst, a ooi hoteli so celo roko!“

Gospod Zupnik si je zopet omod&il usta v pee
nah prozornega nektarja iz kneZje pivovarnice.

»Minilo nedeljo so neki odrekli razven enegd
pokor§tino milostljivi Visokosti. Ali niste nitesar
slifali o tem, Eestiti gospod ?¢

Pripovedoval mi je sodnik Kv&t. Sretal sem
se # njim.“
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,Aba, sodnik Kvét! Zalezoval vas je, gospod
brat !¢

,Sretala sva se sludajno, Cestiti gospod !“

,Aha, slutajno! Vidite! — Vidite! In potem
vas je gotovo vprasal, kaj vi temu pravite?

,Res je vpradall®

SInivire

Gospod Zupnik izpil je zdaj iz vreka toliko,
kar bi §lo v naprstnik.

Gospod ksplan je molcal. Zupniku ni usla
zadrega mladega dubovnika.

, Vi gotovo niste njih ravnanja pohvalili. Vi ste,
kakor ¢ujem, jako dobro studovali, umeli ste bajé
izvrstno razlagati sveto pismo; vi veste, kaj pravi
sveti Pavel! Ta dogodek je upor, ni¢ drugega; to
je ustaja, kmetki nemir . .. Cestiti gospod, vi ste
ga gotovo pokarali. Storili ste tudi prav, saj jim
zasluzena kazen ne uide!“

_Zalibog, Gestiti gospod, da je moja sodba
bila drugatna !“

,Drugatna, drugatna! Ali vender kot duhov-
nika, kot utitelja ljudstva, kot oznanjevalca besede
bozje 1

8
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»Mislim, da taka, Cestiti gospod!®

oRekli ste: Zmotili ste se, gresili ste !*

»Jaz sem rekel, Castiti gospod, to-le: na
vadem mestu bi ne ravnal drugate?‘ —
Gospod Zupnik se ni smejal vef, temved gledal je
mladega dubovnika s popolnoma spremenjenim obra-
zom, tako kakor gleda utitelj dijake ali sodnik ob-
toZenca.

,Te vade besede ostanejo pri meni, izjavil ji
ne bom nikjer,.a reti vam moram, na ta natin bi
naju ljubezen prezgodaj usabnila. V ostalem pa
pidem to na rovag vafe neskugenosti v zivljenji.”

Gospodu Zupniku spremenil se je zopet glas
v obitajni, ljubeznjivi zvok.

,Nekaj Casa prizivite v bogoslovji, potem vas
priute obredom, potem posvetijo in podljejo mej
ljudstvo. Ali duh — duh!

Gospod Zupnik si je zopet omoéil usta v nek-
tarji iz kneZje pivovarnice.

,Kaj jim je mari duba! Mi, Gestiti gospods
studovali smo drugate, nam preslo je vse v Zivljenje
in kri, 2 mi obratamo — obradamo, za nami P&
prihajajo modrejde glave; vender Bog stori i0
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zabrani, da jim modrost zraste do meba. Mislim,
Cestiti gospod, da vsprejmete te besede od mene,
ne refem kot od oteta, temveé od brata, ki z vami
dobro misli.“

»Vender ali veste, kako povelje so jim z
gradu poslali? Da bi se ne usodili niti ¢eSki govo-
riti. Cegki baje gospod knez niti nad svojimi psi ne
kriti in o Geski besedi zvrti se menda gospe knje-
ginji vselej v glavi. Ponavljam, Gastiti gospod, jaz
bi na njihovem mestu tudi ne storil nobenega ko-
raka. Da pa neso §li, zato jih hvalim . . .

Gospod Zupnik ni niti veroval svojim uSesom
Menet, da bratski opomin njegov ni bil brez dobrih
nasledkov.

»In da neso &li, pokazali so, da imado pod
grobo suknjo e nekoliko kapljic stare eSke krvi,
da pod njihovimi temeni $¢ do danes neso ohladili
Spomina na nekdanje Gase.“

oldite %e s tako hvalo, fastiti gospod, tudi
Da propovednico; v nedeljah je tukaj vselej velik
Sestanek. Prva vada propoved jim je Ze brez tega
Preve¢ ugajala. A gospoda v gradu zmajevala je
glave radi nje. Ali me sliSite, Cestiti gospod ? —

8%
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Jaz moléal sem naladt o tem. Cudno seme sejete
si za bodoti Yas. Iz takega vam ne zrasto roze.”
Gospod Zupnik postal je nenavadno resen.
Lep tas se ni niti piva dotaknil. Res, da se je Ze
ogrelo v vrdi, nobene pene ni bilo na njem.

»Stradno se motite, astiti gospod. Ali ste Ze
kedaj videli in sli§ali, da je mrtev, da je kamen
ozivel? Ali ste Ze kedaj videli in slifali, da je
mrtvee, ki pofiiva sto let, ustal od mrtvih? To
kmetko ljudstvo pa je trie kakor kamenje in —
—* Gospod Zupnik iskal je prave besede, premis-
ljeval je nekaj tasa ... ,in gpjilej§i Se nego
mrtvec ez sto let!“

Pri vratih prikazalo se je okroglo, zaripelo
obli¢je Katrino.

» Visokega gosta dobimo, Castili gospod®, za-
tebrljala je na pragu s pravo roko podprta v bok.
»Gospod direktor prihaja.¢

Gospod Zupnik je naglo vstal, obrisal si 2
obrisalcem usta in stopil k oknu.

Na dvori¥¢i zapeljala se je kotija, kateri bi
dandanadnji rekli stare gare, takrat pa je bila Se
kotija v vasi bela vrapna. Takrat neso imeli drugi
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kocij kakor gospdda. Bili so tezki, da se po pod-
legki izrazim ,robati* vozovi, in zato zaprezali so
vanje Stiri ali %est konj. Veuder gospod direktor
pripeljal se je z dvoupreZnim. :

Gospod kaplan Zelel je Zupniku dobrega za-
uyitka in se oddaljil. Gospod %upnik ga tudi ni za-
drzaval. Danes ga niti zahvalil ni in vender je to
storil vselej z najljubeznivejiim masmebom. A tudi
ni bilo ¢udo, da je pozabil. Gospod direktor bil je
Ze zdolej v veZi in koj potem zagkripali so njegovi
tevlji na prvi stolbi.

Direktor bil je v onem ¢asu vse na gospod-
skem posestvu. Bil je stotnik, sodoik, gospodar; in
te je v jedni osebi toliko uradov in jedni osobi na-
lozenih toliko skrbij, kako &udo, da je zapovedo-
vanje in gospodovanje poleg. Kar je botel di-
rektor, hotel je nadzornik, in kar je hotel nad-
zornik, to hotel je tudi gospod knez; viasih niti
inade ni smel hoteti. Kdor je imel direktorja
prijatelja, premogel je vse in prodrl je povsodi.
Kdor ga je razjezil in mogel je iti na kraj sveta
in povsod se mu je vse skazilo. Ljudje so si pri-
povedovali, da ti gospodje dobro vedo vse drug o
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drugem in da dre v svojih rokab lanee, ki je
obeSen pri kljuki na cesarskih vratih, —

Gospod kaplan util je danes prvi¢ istinito na
tukaj8nji fari, da je v tujini. Zdelo se mu je, da
80 v tukajSnjem domovanji ljudje drugih kostij,
drugega mesa in da imajo drugo krv, kakor v rojst-
nem domu njegovem. Po mladi njegovi glavi mo-
tale 80 se oblatne misli, kakor frni ptiti, kedar ge
vzna$ajo v temnih jatah nad glavami tukaj3njih
borovcev in potem kakor strele zlete o strahovitem
krokanji v pjihove krone.

»Ali 50 nas zato rodile v koticah nade majke,
zato pas vzgojile, zato nam dale zadnjo petico in
zato se trudile s tezkim delom za nas, da bi do-
rasdi pozabili, da so bile nage kote v mnogem po-
dobne prenotigsu za Betlehemom, da bi dorasdi za-
morili v sebi sleheren éut in posodili se kot voljna
in popustljiva sredstva neprijateljem vsega, kar diha
8 Cedkim dihom? — Ali si me zato odgojila, ma-
mica, da bi, kadar postanem »808pod*, izdal jezik,
v katerem si me uzibavala, in se postavil na Celo
pafemu ljudstvy ter je vel v mreze?* —

Gospod direktor zadra; se je pri gospodu
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Zupniku nenavadno dolgo. Kodija zagkripala je mej
vratmi ge-le zveter. Ko ga je gospod Zupnik sprem-
ljal, svetile so se mu oti od radosti, in obli¢je nje-
govo topilo se je kar o samib poklonih in dvorljivih
izrazih.

,Gospod knez poslal je danes sto goldinarjev
v srebru za reveZe tukajinje naselbine izvzemsi
Jifice“, rekel je gospod %upnik pri veterji uljudno,
kakor bi govora opoludanjega pozabil. [V drugih
naselbinah bi dali ne vem kaj za to, ako bi imeli
tako dobrotljivo Visokost, kakor jo imamo mi
Gospod knez je z vso svetlo obiteljo tukaj¥njim
uboZcem na okrog v resnici ote¢, poddanim gospo-
dom milostljiv in nam vsem velikodu3en dobrotnik.
Bog 1mnu daj mnoga in sretna leta na zemlji!®

Gospod kaplan ni rekel na to hvalo nobene
besede. Kdo ve, &e je posludal, s &im. je gospod
Zupnik s takim naududenjem govoril.

,Nekako slabe volje ste, gospod brat, more-
biti kaj bolni! —- Zal mi je, da sva o poludne go-
vorila o reteh, o katerih imava vsak drugatne na-
zore. Ni mi bilo na misli, da bi vas Se tako malo
Zalil. Hotel sem vas le tako zdaleka opozoriti in
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mislim, da mi fega ne $tejete v zlo. Zmatrajva oba
zadnjo razpravo pozabljeno.“

Gospod Zupnik se je zopet nasmihal, a govor
mej obema pletel se je vender jako prisiljeno.

Ustala sta tudi nekamo prej od vecerje.

Poslednjo kujigo ostavil je Refunda v Tiebizi
pri Klim§evih. Kar pri¢akati ga neso mogli ondu.
Listopad nagibal se je h koncu, a o Refundi nikjer
gledu. Klimes bil je tudi ¢itatelj in nova knjiga je
veljala pri njem toliko, kolikor dandanes pri mnogih
stotak. Na vetjih krajih povpradeval je Ze, neso
li videli Retande, a povsod odmajevali so z glavami.
Zadnjic sesel se je s $epastim Civko, ko so &li v
Vranje na roboto.

»Hentana ret! — O tem &tasu prihajal je k
nam vselej — vsako leto. Vprafam, Hynek, ali ga
tam tudi niste videli 2¢

»Nesmo ga videli — a pred tremi tedni po-

kazal se je v Podlesji in zopet izginil, kakor bi
padel v vodo.

Sepasti Hynek Civka zmajal je nekako neve-
rojetno z glavo, potem pa je obstal. Hlapei z vo-
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zom morali so skozi sotesko. Kmeta ostala sta
deber kos pota zadej.

»Morda, Martin, ga niti ne vidimo vet! Bilo
bi ga &koda! — Retem, Martin, na vero Zaloval bi
za njim! Dolgo ga Ze zasledujejo, in ako bi raz-
naSal strup, videli bi raje, kakor, da nosi sveZenj s
knjigami.® '

Sepavi Civka je zopet obstal. Hlapei zavijali
80 z vozom Ze k Vranjemu.

,Podlesci se baje gibljejo! — Retem, Martin,
v Podlesji zatenja biti Zivo! Okrajni gospod pisal
je pré v Prago po vojake. A ve§, kaj so mu od-
pisali, Martin? — Te le besede: ,Mi potrebujemo
vojake za Turka, za kmete vam zadostme;o vedala
in krvnik s pomagati!®

Kmet Civka je umolknil. KlimeZ korakal je
tudi molte poleg njega.

,Okrajni gospod pa se je menda pretitavsi
list nasmejal in rekel: ,Dva, tri obesimo in imeli
bodemo zopet mir za petdeset let!* — In kdo ve,
te tudi za Refundo Ze ne pripravljajo vrvil®

A zdaj se je Civka motil. — Refunda je tretji,
dan potem potrkal pri KlimSevih na vrata za gumni
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»Govorilo se je Ze, da so vas ujeli, Re-
fundals: @

»In da pleto za mene vry, kaj ne seljate In
ne vedo, kadar me bodo v resnici lovili, da vrZem
tedaj plasé okrog sebe in postanem ueviden !*

»l0 da neki v Podlesji tli, Refunda, kaj pra-
vite? Pisali 80 Ze v Prago po vojake.“

» Lli, seljate, po calem svetu, sem ter tija Ze
gori, a ko so gospdda hoteli gasiti, vzeli so mesto
vode olia. — SIligi§, seljate, in ve§ kaj se jim je
zgodilo? Izzgalo je vsem o&i. — Prav je tako!“

Refunda govoril je danes s Gudnim glasom,
tako, kakor bi vsako besedo meril in kakor bi si
za vsako prej jezik nabrusil. Klime¥ se je skoro
bal prenotevalea vprasati po novicah. Ze dobro
leto ga ni bilo pri njih in v takem &tasu se te
stvari nakupiéi v glavi, in kmet sam imel je na-
branih brez §tevila novostij. V tukaj$nji vasi je bilo
sicer samo osemintrideset hi§, a mimo vila se je
drZavna cesta, po kateri je na dan vozilo sila voz
celo s Saksonskega. Visoki vozovi z belimi plah-
tami, z jsmimi do desetimi konji so mnogokrat pot
do dobra zaprli. Podoben je bil vsak ladiji Noe-
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jevi. Nemeci® kastorci in s frnimi resami na tra-
kovih, v modrih srajcah, s éudovito rudetimi rutami
okrog polunagih vratov zahajali so v gostilno in
krémar Siminek mogel bi pisati cele kronike, kar
80 Saksonci vselej vedeli, zlasti kedar so ostali tez
noé. Naklobasali so véasih toliko, da je Cloveku Ze
mrzelo. Res, da je véasih bilo tudi nekaj vredno.
Klime$ in Simének pa sta bila soseda.

,Kdaj pa pridete zopet k nam, Refunda?“
Iekel je Gez nekaj dasa kmet, ko je bilo v sobi sli-
fati le praskotanje na ognjisti.

»5a) sem pri vas, seljale! — In menda me
e izZene§ in me morda prenotid ?¢

Refunda uprl je ofi skoro olitajoé v kmeta.

»A kako vam je le to moglo priti na migel?
— Ako bi prigli o poluno¢i in hoteli od nas Bog
sam ve kaj, in bi vam isto mogli dati, verujte, Re-
funda, odprli bi vrata na steaj in iznosili bi vam
vse. — A prilo mi je na um, da vam danes ne
ugaja pri nas, da vam nesmo morebiti dovolj postregli.
Moj Bog! Ves dan smo delali, morali smo z vozom tija
do Crnochova, pomislite: dve dobri uri! In uemamo
druzega nego kruha! Niti v mlin ne moremo. Ho-
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teli smo Ze minuli teden; vedno smo upreZeni kakor
otroei, gorje mego Zivina ... Jaz pravim Refunda,
da vam danes pri nas ne ugaja?‘

: ,Posludaj seljate: Ko spomladi prilete penice
in si poiféejo stara gnezda, bi jim-li kaj koristilo,
ako bi jim gnezda nastlali s samo svilo in bi jim
nanosili najtetnejiih slastic, Ge je zrak okrog njib
mrtev, zadudljiv, ¢e jim, ako hotejo zapeti in jedva
odpro kljuntke, glasek v grlu zastane, glava se pod
tezkim zrakom povesi, krila se razpno, kakor bi
hoteli odleteti, a ne morejo in ne morejo? — IB
nad vadimi domovi je zrak tudi tako teZak in tudi
tako zadusljiv!*

Refunda podpr] si je po teh besedah Celo Z
roko in ni ve¢ govoril.

Klime$ ni razumel njegovega govora, a ras
jasnila prositi si ni upal.

Drugi den zjutraj krenil je Refanda po poljski
poti, ki je vodila, kakor po gladki ravnini proti
mestecu, egar cerkev z visokima stolpoma se ze
beli od Bylichova. Mestece stoji Se v planjavi. v
ujem bil je gradit z rudeto, opekasto streho v jedno
nadstropje, sicer pa se ni lotilo od ostalih vasij,
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razven da je bilo tu nekaj kot vet in da so tu
smeli imeti somnje. — Uboga, feSka mesteca !

V onih letih, o katerib pripovedujem, bilo je
v njih nekako tako kakor v netopirjevem gunezdu.
Polumegéani zapirali so v istini svoje Ceske dufe
na dno hrastovih skrinj, in ée so le kje bile tujstvu
v Cehih dveri odprte in stanovanja opravljena, ka-
kor za pa ogled, v katerib so je sprejemali z dobro-
voljnim nasmehom in jim odkazovali prve mesto,
bilo je v takih mestecih, katerim so od vse bivie
slave ostali le ,Zivinski somnji® in zeleni petatni
vosek. Bili pa so ponosni na somnje in na zeleni
petatni vosek &e bolj; vasdtane gledali so 8 posme- -
hom z navzdol privito spodnjo ustno. Na okolico pa
80 Skodljivo uplivali, zlasti pa bogate seljake v
okraji. Na velikih ,gruntih® platali so roboto; go-
spdda potrebovali so denarja vet nego soli, in kmetje
platevali so tlako s srebrom, s Gistim, cesarskim
srebrom, na katere se je na jedni strani lesketalo
debelo obli¢je mlade cesarice, na drugi pa se sve-
tili krizi s kronami. Bili so kriZevi tolarji, in po
nekaterih vaseh pripovedujejo si do danes: Tam in
tam merili so jih po Cetrtojakih in danes? . ..
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Mestece, tegar cerkey z visokima, belima stol-
poma zre tri ure hoda daled na vse strani sveta,
in Cegar gradit z rudeto, opekasto streho svedoti
o jako slabem ukusu nilostljive Visokosti, bilo je
na las podobno ostalim. Le na treh ali &tirib po-
sestvih spominjali so se Se dobro, da so bili ondotni
predniki trdi kakor skale in so imeli glave kakor
Zelezo, da pa so morali zbok skalnatega znataja in
zhok Zeleznih glav v tujino. Potem pa so prile
grozne nadloge : mestece postalo je pusto, soduija
je prenehala, zeleni vosek se je raztopil v ognji,
pergamen pa, na katerem so imeli trge zapisane
in potrjene po Pra’kem dvorpem grofu, nasli so
tez leta poluzgorele, dali so si ga znova napisati’in
potrditi, a ko so ga dobili zopet nazaj, svojih ,pri-
vilegij* neso razumeli, ker je bilo vse nemdko. —
Uboga, eska mesteca ! :

Bog vedi, kaj je vodilo Refundove korake 8
Klimfovega domy premo k cerkvi z visokima stol-
Poma po ,hrapavi¢ cesti preko polja. Videti je bilo,
kakor bi el brez mislij. Iz Trebiza hodil je vender
toliko let vedno k Ceradicem. Sel je z glavo po-
veseno k zemlji in z ofmi uprtimi v mrzle grude,
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kakor bi se bal, da bi se ne spodtaknil. Vtasih je
obstal in polugasli otesi pod gostimi, pepelnatimi
obrvmi sta naglo oZiveli, v ogorelem, nenavadno
upalem oblitji pregibnile so se gube. Refunda dvignil
je glavo in gledal nekam na levo, kjer se je nad
osivelimi polji dvigal v modrih, prozornih meglah
orjatk vrh z belo &epico na temenu.

,Kako si tu sam, mej vsemi, stari, zvesti
tovari, na Cegar glavo se neso upali staviti gnezda
SuZnjosti. Res sam, ti pametnik prve zarje prostosti
v teb krajih in svedok poslednje njene zarje! Saj
8o videli, ¢emu so na tvojem temenu posvetili
cerkvico svetniku, ki prodira z ostro sulico goltanec
zmajev! — OZiveti bi moral, mladeneé, iti po Ceski,
a preje zastriti si kopje, in dela bi imel do pozne
smrti, toliko je po na$i zemlji zmajev!*®

Rano solnce prodrlo je skozi sive oblake in
kapelica svetega Jurija na Rjipu zalesketala se je,
kakor bi bile njene stene obloZene s samim kri-
stalom. Ljudem na tlaki pa je bilo vedno lahneje,
kadar je kapelica na Rjipu belela kakor srebro, ker
50 %e od davna rekali: ,Dokler se nam bode sveti
Jurij z Rjipa nasmihal, preslo bo tudi to, a kadar
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se zamrati, kadar razpade kapelica, potem bo zlo,
potem tekli bodo tukajinji potoki s poslednjo tesko
krvjo.*

Refunda se je tudi oddahnil in zopet je ko-
rakal z dvigneno glavo in s prsmi napetimi, kakor
knez Svarcenberk, kadar wu je najbolje pri srei.
Cez malo ¢asa pa je pridel do mesteca. A po' a
dvignil je glavo $e vife in prsi napel $e vidneje.
Iz gostilne prihiteli so trije moZje s posmehljivim
hohotom. Jednemu belela je Se na oteklih ustnih
pena iz poluneizpitega mednega vréa.

»Hej, boter! — Ali ne bodete pri nas ostali?®

Refunda se ni niti ozrl.

»0n je! — Kdo bi tudi znal tako korakati?
Sicer ga ni bilo tukaj %e nekoliko let, a jaz se ga
jako dobro spominjam. Kdo pa bi tudi mogel kedaj
pozabiti njegovega suhega, upalega obraza iz ka-
terega piha ostreje, kakor so zimski vetrovi, kadar
prepihajo tloveka tija do kosti! Retem, Pagtejiik:
Ko sem bil majhen detek, videl sem v Kvilicih na
zvoniku strahu, ali verjamete, da ga vidim do

danaSnjega dne? Refunda podoben mu je kakor
bratu.“
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Krémar podprl si je boka, razkorafil se in
gledal za Refundo. Naglo se je obrnil in dejal resno:
»In zato ni varno klicati za njim.“ In pri tem po-
gledal je mojstra Potéhnika, kateremu je bela pena
na ustnih zmrznila. Bilo je namret jako mrzlo.

»5a] ni glifal! — In ako bi! — Za Ziva ven-
der ne stradi!“

»A mnogo ume! Iun ali verjamete, da so
taki ljudje, kateri mnogo umejo, hujdi kakor
strahovi ?¢

Kroja¢ Potéhnik streznil se je o teh besedah
in tudi nekako vidno zbledel. Se le zdaj otrl si je
peno z usten in si mel oi. Ko pa je segel na Celo,
ofutil je gorke potne kaplje. Mojster Potéhnik bal
se je CGarovnij, kakor svoje Zene, kadar se je vrnil
8 semnja, ratunil je, kaj je strZil, a -zrafuniti ni
mogel. (Jedenkrat vratali so se iz Kornauza Ze na
veter. Morali so skozi ,¢rni dol*. Ko so bili blizu
sredi gozda, pospesil je Potéhnik korak, ni mogel
niti sape ujeti, niti se ni ozrl po tovariih, le
vskriknil je, a tako, kakor bi mu kdo stiskal grlo :
»Tovari§i — ali nema kdo molka saboj ?“ — Neka

sopotnica ga je imela saboj, posodila ga je Potéh-
3 9
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niku, a krojaé vrnil ga ji ni poprej, dokler ni bil
na pragu svoje hife. V sobo planil je bled, kakor
mrtvee, ko pa je zatela Zena na njega kridati, kje
ima ,skupilo®, pregledal je vse Zepe, a nadel ni
niti vinarja. ,Ono me je je pregnalo!“ zastokal je,
ko ga je pa Zena ozmerjala in mu ni dala niti
grizljeja, legel je s praznim Zelodcem, a predno je
legel, pokropil se je e trikrat z blagoslovljeno
vodo. In vender ni vso not niti olesa zatisnil.)

Za cerkvijo razlegalo se je najedenkrat.

pLrimite ga!’

»Puntar !¢

»Postopat !“

nDavno smo %e gledali po tebi. A zdaj nam
ne uide§!®

»Hej, fantje! — Ne bojte se! Nit se vam ne
bo zgodilo! — Slepar!¢

In v burni krik ume$avalo se je prodirno la-
janje psov.

»Aba! — Mugketirje! — Vocdsek, Plagil,
Kropdtek . . . Tepez bo! Idimo raje v sobo. S tem
ni ni¢. Refunda ne pozna nordije!®
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Mojster Pot&hnik zginil je prvi v krémo in
izpil na jeden dusek, kar mu je Se ostalo v wvréi.
Pil je na strah, katerega mu je prouzrodil krémar
Z Refundovimi Earovnijami.

Za cerkvijo stal je oprt ob zid visok moZ v
grobi halji,; irhastih hlaéah in s kufmo na glavi,
kakor razpadajota soha, kadar se jata psov s pe-
klenskim lajanjem zaganja vanjo. Stari moZ imel je
suhi ustni tesno stisnjeni, odi pod pepelnatimi go-
stimi obrvmi prihmurene, levico ovedeno in desnico
na palici, kakor bi v istini ne bil Ziv stvor temveé
stara soha.

Nekaj mladcev, brzih kakor jegulje in razdra-
Zenih kakor hréki v Zitnem polji, obstopilo ga je,
da bi jim ne utekel. A bili so lahko brez skrbij.
Stari mo% se ni niti genil. Stal je tako tiho, kakor
ne bi imel otij ne udes. Videti je bilo, kakor bi
bile brazde na upalem obrazi njegovem nekamo
prevet otrple, kakor bi se jih bila dotaknila smrt.
Mladei so za trenotek utibnili, pogledali drugega
in si ¢itali v ofeh pradanje: ,Ali je Ziv, ali mrtev?®
A nikomur se ni hotelo pristopiti blize dotakniti

se ga, potresti in ga zgrabiti.
5*
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»0Ogoljufati nas hote! — Slepar je! — Potem
bi nas povsod zasmehovali. Rekli bi: ,Kne%ji hlapci
bali so se Refunde“. Rekli bi: ,musketirji so se
bali postopaga.® — Ali ni potepenec?*

Birié Svandrlik je priskodil, zgrabil z obema
rokama starega moZa, potresel ga, pogledal mu v
oti in zavrisnil, kar je mogel: ,Ziv je! — Ali nesem
rekel, da slepari, da je goljuf?®

In najedenkrat vrglo se je nanj ostalih pet
zasledovalcev, a dolgo se neso radovali svojega ju-
nadtva. Refunda se jim je izmuznil in stopil zopet
k cerkvenemu zidu; zdaj pa so se mu obrvi vzdig-
nile za dober palec vie, pod njimi prikazalo se je
dvoje ostrih, sokoljih o&ij, gube na upalem obrazu
zdrhtele so nekolikrat motno, Refunda se je vzrav-
nal, dvignil glavo, oprl se trdno ob palico, povadig-
nil levico proti biri¢em in iz ust, ki so se na polu
odprle, tul se je glas, kakerinega bi ne bil nihte
pricakoval v suhem starci. Knezjim hlapcem drge-
tali so zobje od strahu, in zopet pogledoval je drug
druzega, in zopet &itali so se na obrazih: ,ali je
to €lovek, ali duh?“

»SuZnji ste, slabsi nego psi! Poginili bodete
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tudi bedneje kakor psi, vaie dufe — ako imate
katere, zalezle se bodo v pasje glave, blodile bodo
po svetu in stradile ljudi sto let. NevredneZi! Zapisano
vam je sicer Ze vsakemu znamenje Kajnovo na &elu!®

»oaj ti zamafimo jezitni gobee! — Tako, da
ne bo§ nikoli ved niti zinil!*

,Da se ne sramujete! — Svandrlik! Pet na
jednega — na berata! Fej! Kdor se ga 8e do-
takne, klop pri vratarji je pripravljena! — Nazaj
nesramnei! Ti pa, ustani! — Sligi§, starec! —
Gospod knez te zahteva!“

KneZji hlapei so zopet utibnili, in zopet je
gledal drug na drugega in zopet Citali so se na
obrazih vpraganje: ,Ali razume$?* — In drug za
drugim zmajal je z glavo in razumel ni nobeden. Kje
pa bi tudi hlapéevski njih moZgani mogli razumeti,
kako je to, da zahteva Refundo sam gospod kuez,
da se Njega kneZia milost poniza in govori 8 Elo-
vekom, na katerega so preZali Ze nekaj let vsi vr-
hovni uradi v celem okraji, po tegar sledu so ho-
dili zasledovalci kakor sence strahov, in kateri je
bil na gradovih pohujsevalni kamen od gospoda di-
rektorja do najzadnjega pasjega vodnika.
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,Slidis, starec! — Gospod knez te zahbteva!*

Oskrbnik pristopil je k starcu, a takoj se je
zopet za dobre tri korake umaknil Po obrazu Re-
fundovem razprostrl se je straen izraz, kakerSnega
oskrbnik v svojem petdesetletnem Zivljenji niti v
sanjah ni videl. In v spanji videva Clovek vender
najéudnejie in Cesto najnevabljivejée obraze.

Refunda se je dvignil, oprl se zopet ob cerk-
veni zid, pepelnate obrvi stopile so e viSe na Celo,
- gube na ogorelem, suhem obrazu razSirile so se in
Zivei okrog usten raztegnili so se na smeb, ki je
spominjal oskrbnika starega oteta iz kneZeve podo-
barne, kateremu so pred o&i obesili na poluosehlih
vrbah pet sinov, pet jarih sokolov, in mu potem
dali 8panjskib zlatov, CeS, da mu ne bo treba bera-
Citi. Gospod knez bil je soseben ljubitelj podob,
na katerih so prav ostro kazale se odporne strani
ljudskega znadaja. Prostorna soba v jednem iz naj-
vetjih knezevibh gradov bila je s podobnimi slikami
oveSena po vseh stenah od stropa do tal. In ko se
Je kneZja milost Ze vsega prenasitila, ko so &uti Ze
tako oslabeli, da so se o&i mimogrede sklepale v
sen, dvignil se je gospod knez in krenil z brzim
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bi se mogla nadglaviti v katalogu: ,tu se kaZe
ljudska beda, ljudska topost, ljudska zavrZenost,
ljudsko zverstvo ... In mej temi obrazi zdramil
se je vselej zopet.

»Gospod knez mene zahteva? — Morebiti me
hote za te-le rane svojih biritev poplatevati. —
Reti bi mu moral, da ga zahvalim, dejati bi mu
moral: hvala in Bog povrni, kakor rekajo beraéi,
kadar jim vriejo koitek trdega kruba in potem
zaloputnejo brzo za njimi vrata. — A vender poj-
dem! Kedaj Ze nesem videl vadega gospoda kneza!“

Oskrbnik ni niti svojim otesom verjel in kneZji
hlapei tresli so se po vsem telesu. Bali so se namret,
da bi jih utegnil davadnji dan vender jako mnogo
stati.

»Ne bojte se! — Pri gospodu knezu ne bom
tozil! — Ali ste Ze pozabili, da ste suZnji, slab8i
kakor psi? Ali %e ne veste, kako sem vam preje
prorokoval, da poginete bedneje kakor psi, da se
zalezejo vase dufe po smrti v pasje glave in da
bodo blodile po svetu ?*

Refunda se je zopet vzravnaly glavo dvignil,
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prsi napel in stopil, kakor bi bil tukajinji knez on
— Refuunda, katerega je hotela malo poprej kne-
Zeva druzina vleti k smrti in katerega imena ni mogla
zvedeti. In gledali so za njim, kakor bi se zdaj
sami bili spremenili v sohe kamenite. Oskrbnik
zdramil se je stoprav potem, ko je Refunda izginil
v grajskem prehodu.

Kuez sprehajal se je po velidastni sobi z ro-
kama pa hrbtu prekrizanima in z glavo lahno na-
klonjeno k stolistim rozam, cvetoim v prvem ru-
detem evetu na jasnozelenih, teZkih pregrinjalib,
razprostrtih po tleh. Knez bil je visoke, vitke
postave. Modra kri neki vedno v vis Zene in tukajdnji
Jasnosti morali so bajé pred leti zdravniki puscati
krv. Toliko je je imel mladi knez Videti je bilo,
kakor bi se njegove odi pasle na polnem cvet
stolistib roz, katere je utkala umeteljna roka pre-
progam v podolgastem venci, in nogi njegovi stopali
8ta po teh roZah. In zdelo se je, da jih teptata,
kakor bi hoteli z vsakim korakom jedno unititi . . .
Prav tako, kakor v Zivljenji. Kudar se ofi napasejo,
izpolue drugo sluzba noga z visokim podpetkom.
O oteh kneZevih govorilo se je, da so imele v sebi
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solnéno silo, da so izvlekle vso barvo iz najlepdih
evetov . .. Gospod knez hodil je jako hitro po sobi
— 8 cela proti svojemu obitaju. Bil je vedno tako
hladen, da je njegova ravnodusnost Ze mrzela. Ko-
raki njegovi bili so vedno taki, kakor bi jih bil
nalagé odmeril. Tukaj$nji meStani pripovedovali so
8i, da so velika gospoda vender nekaj drugatni
ljudje, nego oni, ne smejejo se bajé, ne jokajo, in
nekateri zmislili so se, da nemajo srca, a takoj
zadugili so zopet to misel. Ko so zadnji¢ zakopavali
v prekrasno rakev mater gospoda kneza, videli neso
niti jedoe solze na vseh gospodskih obrazih, in ko
80 prigli sem_kneZevi svatje, zopet se ni nihCe niti
zasmejal, tem manj pa da bi bil zavriskal.

Gospod knez je najedenkrat obstal, sligal je
za dvermi korake in govor. V sobo ustopil je ko-
mornik z orjadko kito in na modri obleki z gumbi
kakor pesti, iz katerih bi si, kakor je pravil, mogel
za vsakega kupiti trizemeljski*) grunti.

,Tega postopata da bi upustil, kneZja milost 7

,Ali ni razomel?¢

#, Dreihubig. Hube = zemlja.
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Gospod knez je bil nekaj slabe volje. Tako
8¢ Ze davno ni zadrl nad slugo. Podesana in z
najmoZnej$imi diSavami oblita glava komornikova
izginila je vender najedenkrat v dverih, in na praga
vodetem v kneZevo ,delaloico® objavila je se upalo
ogorelo lice Refundovo.

Knez umaknil se je za dva koraka in nekamo
medlo oko njegovo potivalo je zopet na stolisti roZi
utkani v tezki preprogi. Zimsko solnce osvetlilo je
prodrsi skozi visoko okno zastrto na polu 8 pre-
krasnimi zagrinjali od spreminjastega damasta 8
polno svetlobo pototnice, kojih drobni cveti so kakor
bojazljivo pogledavali sredi kraljic cvetane.

»Lvoje ime?%

Zdelo se je, kakor da sta ti besedi tezko
prodrli skozi tesno stisnjeni ustni kuezevi. Oko
Njegove milosti obstalo je na potoénici, katere kalno-
modra barva je bila kakor zalita s solzami.

»Refunda ¢ .

Knez stisnil je ustni e bolj — in revica —
modra pototnica na preprogi obcutila je vso tefo
kneZeve noge.

»LV0je pravo ime?“
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Gospod knez pogledal je najprej Refundi v
obraz, a brzo, in zopet tekali so njegovi pogledi
po razkoSnih evetih preproginih.

»Moje pravo ime?* — Refunda se je zasme-
jal in uprl svoje o&i v kneza, kakor dvoje zverij,
katerim roka ma3bevaldeva najprej pokaZe Zrtev in
potem i%te njegovo srce njihovih zob. Kunez zateptal
je zdaj jako meéno po sneZnobeli liliji.

»Shranjeno, zagrebeno, zakopano! — In kaj
je gospodu knezu do berata! Kaj je Njega milosti
do postopata! Kajje njega svetlosti do potepenca!®

Refunda stopil je pet korakov bliZe, a ljubez-
Divim cvetkam na preprogi njegova noga ni storila
Zalega; ognila se jih je.

Gospod knez umaknil se je do okna.

,Gospod knez se mene boji? — Se sem Ziv
in za Ziva ljudje baje ne stradijo! — Gospod knez
dal me je poklicati in jaz sem ubogal!“

»Nekdaj pripovedovali si so moji sluzabniki
da hodi tod &lovek, in da ga povsod imenujejo
Refunda. Skusi baje mnogo, véasih prenotuje tudi
pod milim nebom. — Zal mi ga je bilo. — Da
bi se ne moral potepati, da bi ne moral beragiti!“
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Gospod knez podal je Refundi lepo mo3njico
2 novei in kondal . ..  Kedar bo§ potreboval, oglasi
se pri mojemu blagajniku !¢

Kunez obrnil se je o teh besedah k oknu; roka
Refundova pa se ni niti ganila, in okrog subih ust
poletaval mu je nasmeh, s katerim se je naglo
spremenil izraz njegovega oblitja, da ga ni bilo
spoznati. Po lici starega moza gibale so se gube,
na Celu razdirjale so se mu brazdide in v teh po-
tezah, nenavadnih pri Refundi, javilo se je nekaj
plemenitaskega, rekel bi skoro kneZjega. —- Alije
bilo morda kaj resnice v besedah ljudij, ki so za-
gledavsi Refundo s povzdignjeno glavo in napetimi
prsami rekali, da koraka kakor Svarceaberk ?

»Gospod knez, §e nikomur nesem rekel: ,dajte
kos kruha.“ Za nobenimi vratmi e nesem molil in
Se nikogar nesem nadlegoval za milodtino! — Re-
fundi dade, kamor pride, sami in radi. In vspodbu-
jajo ga! Bog vam poplacaj vaSo dobrotljivost! —
In veseli ter zdravi bodite, gospod knez!“

Stari mo% je ze davno odSel, knez sedel je
Se na pohovki. In vender je Ze odbila z igrajotimi
glasovi nad mizico dragocenega rezbarskega dela
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pred lepim ¢asom druga ura, in ta &as jezdil je
gospod vsak dan skozi mogoéne kostanjeve dreve-
rede na svetlem vranci.

yShranjeno, zagrebeno, zakopano! — Prav
ima: kaj mi je do postopata, kaj mi je do — po-
tepenca !4

Gospod knez dvignil se je naglo, a prodko,
kakor bi bila v tem vitkem, petdesetletnem telesu
Se dvajsetletna sveZest, in pozvonil, uda da ni od-
trgal krasnega, z zlatom in srebrom izSitega traku,
na katerem je bil obeSen srebern zvonec. Dveri od-
prle so se najedenkrat, in v njih prikazala se je
Zopet potesana 2 najmoZnejSimi diSavami oblita
glava z orjagko kito.

»Blagovoli zapovedati Vaa kneZja milost? —
Druga ura je %e davno minila!®

,vem, osel !¢

Potesana glava z orjasko kito zmajala se je
nekolikrat. Gospod knez mni rekel svojemu slugi
n08el* Z%e dva dobra meseca in danes zopet. In
temu je kriv oni postopad, oni petepenec . ..

. ,Zakaj ga je blagovila VaSa Svetlost pustati

k sebi! — Jaz sam bi..."
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»Ali moléi§? — Naj osedlajo Oberona!®

,Cez tetrt ure bo tri! In ob treh se.pride
poklonit gospod dekan iz S .. .¢

»Ali mi gre§ izpred oéij?“

Gospod knez zateptal je jezno z nogo, da se
je vsa preproga zganila. Revice — roZe stoliste!

Knez dirjal je v diru iz graduin za mestecem
ostavil je za selioj slugo dobre Cetrt ure. Okrog
cerkve postavljali so kramarji %otore, pojutranjem
imel je biti tu semenj. Oberon gospoda kneza za-
drevil se je me) uboZce in zaboje, v katerih 80
imeli shranjeno blago. Kramarji grizli so ustne in
stiskali pesti; — a moltali so kakor panjaéi.

HAli ste ga videli ?¢

»Kaj bi ga ne! — Sel je, kakor kadar grmi!®

sLetos zadrZal se je tu. Niti ne pomnijo, da
bi bila milostljiva Visokost tako dolgo na tukaj$njem
gradu. Sicer pridli so semkaj le za nekoliko dnij.
To je znamenje za nas!“

»OpoStuje nas! — In zato naj Zivi nas. mi-
lostljivi gospod knez!¢ In trije ,mestani* dvignili
80 v krémi medne vrée in pili na zdravje milost-
ljive Visokosti! i
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Ubogi me&tani! — Uboga teika mesteca!

Drugo adventno nedeljo nesli so v Jificah od
Kvétovih veliko, hrastovo modro pobarvano omaro.
Stirje 80 jo morali nesti,a Se so po vsakem petem
koraku potivali. Z gozdov pihal je sicer oster,
zimki veter, ali nosilcem lil je pot-po obrazih v po-
tokih. Poleg omare korakala sta dva moza. Iz Jific
nesta bila. To bilo je poznati Ze na sto korakov,
niti pogledati jima ni bila treba v obraz. Na glavah
imela sta klobuka Cudnega kroja, ob boku sablji v
Obnogenih, usnjenih noZnicah in v desnicah palici z
blistetima gumboma. Repasti suknji segali sta jima
tez kolena, in na Cevljih svetili sta se od dalet beli
tisto osnaZeni zaponki. Zadej zibali sta se jima
Tasti pudki, za kateri je bilo pri strelu potreba Se
kladvitka. Bila sta posla vrhovnih uradov. Véasih
80 jim rekali: ,biri¢i“, takrat pa so jih nazivali
smusketirje*. Tolpa otrok ja je spremljala. Musketir
Pokazal se je v Jificah sicer vetkrat v letu, tak pa
8 sabljo ob boku in s pusko na hrbtu Se nikdar.
In tudi bila sta si vrbovna slugi svojega poslanstva
Dajvisji meri v svesti. Kakor sta ona dva danes
gledala v Jitice, kakor sta onadva korakala po ,pod-
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leski¢ vasici, ne gleda niti general, kadar jezdi ob
postavljenih polkih, in ne koraka niti najvigji sodnik,
kedar gre zasest stol, na katerem odlotuje o Zive
ljenji in smrti obdolZencev.

Pred hiSo Oufadovo zakriala sta oba mugke-
tirja kakor iz jednih ust: ,hait!% Nosadi postavili
80 omaro na tla ali nekamo nesreéno. Prevrnila se
Je, dveri so se paglo odprle in z arhivom obéine
Jitigke zaigral je zimski veter. Mugdketirja zaklela
sta, kar sta mogla najbolje, in otroéi spremljali so
jezo male gospode z veselim smehom. A ne jeden
detek se ni ganil, da bi iatrgal vetru kose grobega
papirja, na kojih vsakemu je bilo brez dvojbe po-
velje predstojniitva z netitelnim podpisom. — Ka-
kova druga listina bi tudi mogla zabloditi v Jiice!
MuSketirja klela sta z nova, da so revei sikalil
Popirje, katerih veter ni zanesel v bliZnji ribnik,
morala sta sama pobrati.

Oufada stal je na pragu z obema rokama oprt
v bok. Ze v drugo zaskripal je z zobmi, ker se je
zgodila ta nezgoda. Bil je nekoliko babjeveren.
Danes prenagali so k njemu — sodnijske pravice in
obtinsko omaro. In takoj prvi¢ nezgoda!
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,Odprite vrata! — Na izteZaj! — Vaviina, ali
ne sligi§ ? — Taka tast se Se tej hifi ni nikdar dogo-
dila! — K nam neso obtinsko omaro. — Hej, Titéra !

Qufada kriéal je na malega klapca, ki se je
pred stajami mel oti kakor pri kaki prikazni. Dalje
na dvoridéi pri vratih za gumni pa je stal mladenet
z glavo oprto ob staro jablano. Ko pa je zatul otlev
glas, da neso k njim obginsko omaro, zadrktel je.
Mimogrede Sinil je njegov pogled navzgor k stari kroni
jablane. Zdelo se mu je, kakor bi na gole veje
naglo nekaj priletelo, a potem zazibal je zimski
veter motneje 8 suhimi vejami.

»Ali ne sligi§, Vaviina? — Ali si ogludil? —
Verujem! — Saj ti bom pomagall®

Vav#ina v istini ni sligal ni¢, kakor bi bil res
oglusil.

,S to obtinsko omaro nesejo k nam rakev, v
katero bodo Bog ve katere vse poloZili! Morebiti
bodo hoteli v to rakev zapreti tebe Svétluika, da
bi te ne videl veé, da bi s teboj ne mogel niti be=
sedice — niti jedne besedice pregovoriti! A jaz
jim bodem odtrgal pokrov, in ako bi me zato sa-

mega pokopali!*
10



Kofata krona pa — stara skulena jabljanja
glava — kimala je Gudno o teh besedah Vav¥inovih
kakor bi mu hotela reti: ,Ce le to dokazes?“

,Vedro piva izpijte na moj ratun! — Naj
pomnijo v Jificah dneva, ko so prenadali k Quradi
obtinsko omaro! — Vidva, gospoda musketirja pa
stopita naprej! — Mati je za vaju nekaj pripra-
vila 14

Iz sobe zadifala je pefenka. — Danes zjutraj
kmetica niti k jutranji sluzbi bo%ji ni mogla. Mo-
rala je peti iz pSeniéne moke, stoléi polu Zetrt maka,
Oufada pa je mej tem izbral najlepega praSicka.
Hotel se je pokazati in mugketirsko naklonjenost
pridobiti si na prvi mah. To velja sem ter tja $e
dandanes, da uradni sluge karkoli dokaZejo in da
njih naklonjenost nekaj velja, kaj 3e le takrat! Mu-
Sketirska naklonjenost pridobivala pa se je najhi-
treje z motenjem zapragenih grl in nasiCenjem ne-
nasitnih Zelodcev. Quiada umel je to zvito napra-
viti, ni bil namret zastonj ,krajak®.

»Na zdravie in dolgo gospodovanje novemu
sodniku v Jificah!®

Musketirja dvignila sta polna napenjena vria
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nad glavi, potem, potem ja prislonila k skorjastim
ustom in izpraznila do polovice.

»Tukaj vam poSilja g. direktor veliko pisanje!"

Mugketir izvlekel je iz naprsnega Zepa list za-
petaden z rudetim voskom, v katerem je bil utisnen
kneZji grb, vstal in ga podal Oufadi. Seljak vzel
je pismo v voko s sosebno spostljivostjo. Poprej si
je de skrbno otrl roki v temne suknene hlate. Oufada
odprl je list e skrbljiveje in se zagledal vanj, kakor
bi hotel vsako besedo pogoltniti. Pisanje bilo je
nemgko. OQufada umel je sicer nekaj takega; za
mladih let sluZil je nekje za Litomericami in vedel
8 saksonskimi ,furmani“, ko so povpradevali po Zitu,
nekako pogovoriti se, tega pa danes ni razumel,
Morda od samega veselja, da se je najblazenejsi
Djegov sen izpolnil tako nenadoma.

Musketir pa mu je obseg lista iz pisarne pred-
stojnikove razjasnil z redko usluZnostjo.

oJutri ob desetih morate priti v pisarno na
prisego.“

Musketir podal je z levico Oufadi list nazaj,
% desnico pa je segel po vriu. Bil je zopet napenjen,

da je skoro pretekal.
10%
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Ouiada prisedel je blie k obema uradnima
slugama.

»Prasam, prijatelja, ée ne vesta ni¢, kako ho
izpalo ?*

QOuiada pokazal je o tem vpradanji h Kvé-
tovej hisi.

Mugketir zmajal je resno z glavo.

Materi pri peti zastala je sapa v prsih. Vpra-
Sanje moZevo je tudi takoj razumela.

»Ne hotel bi danes nositi njegove sodnifke
glave !“

Biri¢ izgovoril je ta stavek s Cudnim glasom
in spremil ga s Se Cudnej§im kretanjem.

Materi pri peti delala se je tema pred ofmi.
Mogla ni tako rekot niti razlotiti, je li koZa pra-
fitkova dosti pobarvana. In Oufadovka bila je ne-
navadna kuharica, Ze za oti znala je pripraviti sla-
§Cico, kaj Se le za jezik.

»Pa da to tako dolgo zavladajo ?*

Outada prisedel je $e bliZe.

Mugketir zmajal je zopet resno z glavo.

»Ali ste %e slifali, da so kedaj gospdda komu
kaj odpustili? Ali ne veste, da matka pusti mis,
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kadar je ujame, da se Se s svojim Zivljenjem igra,
mnogokrat dolgo tasa; Glovek se mora tej madji
navadi smejati —*

Mugketir je umolknil, ustal, kakor slutajno,
in stopil k oknu, da bi pogledal po vasi. Jezik bi
si bil pregriznil za to, ker je primerjal gospodo z
matko in njene obitaje z madjimi navadami.

Sedite, prijateljl — Pijte, jejte! — Imamo
Se jedno! — Hotem, da ne bodete o Ouradi mogli
slabo govoriti. — Mati — ali 8e ni drugo? — Kaka
strela vam je danes zlezla v pet! — Retem, pri-
jatelja! — A ne dajta se prositil®

Mlajdi mugketir se je nasmehljal. Priglo mu
je na misel: onadva — in prositi se dati! Sluge
uradni ali predstojniki dali se neso menda nikedar
za nitesar prositi.

" Stardi biri¢ vender se ni ganil od okna. Za-
gledal se je nekako trdovratuo v dom, od koder so
danes odnesli obtinsko omaro. In pri tem pogladil
8i je nekolikokrat z desnico zarudelo, brezbrado lice
in vselej zmajal z glavo, da mu je kita zvezana z
rudeto pentljo na hrbtu poskotila, kakor mlad gad,
kadar se v gosti gozdni travi igra z zvontki.
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,Kvét dobil je obisk!“ rekel je naglo obr-
nivdi se od okna in skrivivii otekli ustni v zanit-
ljiv nasmeh. — , Gospod kaplan! — TolaZit ea
gre; danes potrebuje tega. Jaz vem, da bi raje dal
polu hiSe, kakor da je doZivel danaSnji dan.®

Mugketir sedél je zopet za mizo in si brisal
usta, na katerib je belela gosta pena po tetnem
pivu.

Ouiada se je smehljal kar je mogel najlju-
beznjiveje. Na lici kazal se mu je izraz najpopol-
nejiega zadovoljstva.

»5a] mu bodo to pri nas vsi privosili. Ni bilo
vet strpeti z njim! Z nalincem jedva da je pre-
govoril . . . Pravi Podlesec! Ali slidite Oufada? —
Ko sem vas videl prvikrat, pri§lo mi je na misel:
wta-le se ni narodil v Podlesji.“* Plodestvo gleda

jim iz Skorenj. In vender so navihanci! — Pota-
kajte, kako vam bodeta lici upali in se vam gre-
bentki na palici povesili ... ti nepridipravi!®

MuSketir udaril je s pestjo ob mizo.

»verujte, Ouirada, nikedar % nesem el ni-
kamor tako rad, kakor danes v Jifice. To so imeli
gospdda storiti Ze pred nekoliko leti. — Od nek-
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daj se Ze govori: Podledka oabnost je uajhujda.
In Kvét ima to o3abnost tudi v Zepih!*

Musketir se je glasno nasmejal.

,In kaj ge-le njegova princezinja! — Hrvalijo
jo od njenih mladih nog! Refem, Oufada, ali taste
tudi vage otroke tako? — In vender bodo tudi brez
tega dorastli! Vaviina je lep mladenet, samo cvete;
— vidi se mu, da ima vado kri...¢

Mugketir umolknil je za trenotek, a trajalo
je to le za trenotek, kolikor bi Gtlovek potreboval,
da bi zmolil ,otenas® do besed: odpusti nam nase
dolge —

,In kako ime ji je dal! — Ako bi znogili
koledarje Bog ve od kod in iskali v njih Svétlusko,
izgledali bi si ofi, a nadli bi vender nitesar ne!
Retem vam, Oufada: ako bi bil to kak knez, grof,
aron a kmet! Ali ni to PodleSka oSabnost? In
zato s tako ofabnostjo na sramotni Oder — pod
trlico! Ali me razumete, Quiada?*

Birit si je zopet otrl belo peno, ki se mu je
zdaj vlekla tudi po skrbno obriti bradi.

Materi pri peti prehajal je Ze sluh, in pred
olmi delala se ji je tema od solz. Saj so danes v
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njihovi hi$i zapijali tuji ljudje sreto in mir; njen
moZ nalival jima je neprenehoma, in pri tem iskrile
80 se mu oli in obli¢je topilo se je od same lju-
beznjivosti.

» VOSi mi, Zena, pojdi! Na moje sodniitvo mi
e nesi pripila! Refem ti, Liduka! — Od danes
8i sodnikinja, od danes ne sme§ govoriti s komur-
koli bodi, od danes se mora$ vesti kakor gospa,
kakor pri nas v okraji, od danes ti morajo v Jificah
roko poljubljati, od danes sedela bos v Okrouhlini
v drugi klopi, takoj za gospemi z gradu, — od
danes pravijo pri nas pri — sodnikovih!“

Oufada stal je za mizo z vréem v roci, z oémi
kakor iskre z obrazom kakor stép.

»Na zdravie nove sodnikinje JiFigke !¢

Mugketirjema izneverjal se je Ze glas neko-
liko in prsti na rokah raztegovali so se jima preveé
vidno.
. Novi sodnikinji pa se je zdelo, da je priletel
od nekod iz globine gozdov nad streho njihove hise
tro, strafen ptit, da je sédel na greben, raztegnil

krili, odprl kljun in z odpornim, hreitetim glasom
zakrokal.
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Ob istem tasu, ko sta dobri Zeni pila muske-
tirja z mo%em njenim na zdravje, sedel je v hlevu
mladenet s Gelom naglonjenim na roko, in star,
zvest konj — dobra Ploska — sklonila je glavo
k njegovi glavi, lepa njena griva razplinila se mu
je po vratu, in ako bi pogledali Zivali v oti, rekli
bi, da rudé.

Mladenet dvignil se je naglo, pogladil Plostico,
potem pobozal ji grivo in Ploska je zarezgetala
radostno trikrat drugo za drugim, stare, verne oti
pa so jej pri tem Se bol) zarudele.

,Ne vem, ne vem Plostica, te mi jo pripelje§!
— In ako bi mi je ne pripeljala, odpeljes mene
zato, vidi§, dobri, zvesti moj konj! In ko me od-
peljes, potem lezes in sluzila ne bo§ nikomur veg !

In mladened naslonil je zopet Celo ob konja,
. Da njegovo grivo, Ploska pa ni vet rezgetala. TeZko
je rezgetati in radovati se zvestemu konju, Ee Cuti
na svoji glavi vro¢, mlad obraz in sluti, kako tezka
misel je danes zablodila pod mlado teme . ...

Po Jificah zavladala je Ze tifina, kakor bi
bilo o po'unoti, a minula je jedva Cetrta po polu-
dne. In poleg tega bila je Se nedelja. Tudi otroci
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zalezli so se danes v svoje domove, sicer pa se je
ob tem &asu stoprav v vasi razvilo rajanje, da je
po ulesih Sumelo. — Saj so vender prenesli danes
obCinsko omaro, in to so po kmetih, zlasti v Pod-
lesji, povsod glasno slavili. Naprej el je dudljar,
viasih dva ali trije, klarinetist, in za njim nesli so
skrinjo oventano s sveZim hojeviem, za omaro ko-
rakali so sosedje in njim pripojila se je vsa vas.
Cinili s0 to obitajno v nedeljo in potem so pili,
radovali se, veselili se in peli do belega jutra. —
Ko je postal Kv&t sodnik, razveselili so se bajé
tudi gozdje v okolici. Imeli so pri sodnikovih &tiri
dudljarje, dva klarinetista in jednega cimbalista.
Vzhajalo je Z%e solnce, ko je stopil seljak Jiru¥
z vréem visoko nad glavo in zapel :

Jedts jednou bud’me zdrivi,

viickni dobfi karamadi!#)

Krovec Skira bil je takrat pajveselejsi, in

klarinetist mu je moral zapiskati:

Ji mam chaloupku!

na vrikn bez doskd

*) Se jedenkrat bodimo zdravi, vsi mladi tovarigi!



roztrhanu :

aZ ja se vopiju

j& si ji poSiju,

hra-hra-hra — hra- hra-hra-
hhraovinou. *)

Res da je imel takrat na nogah za dva kriza
manj. A danes bi bil to tudi de storil. Se vedno
bi se znal s svojo krajanko zasukati v krogu, kakor
pred petdesetimi leti, vender bi moral tukajSnji
Sodnik biti Kvét a ne ,ta krajak“, ,ta puran®
Oufada. Skira sedel je v svoji kotici mrzek, tiho,
brez petja le véasih pljunil je motno in jedenkrat
stisnila se mu je le za trenotek kréevito desnica.

»Ali bi nam ne bilo lepo, ako bi bili Sest
tevljev pod zemljo? — Cemu nam je takovo Ziv-
lienje! — Rodimo se, trudimo se, trpimo in mremo!
Radosti paje v Zivljenji toliko, kakor ¢e pade kap-
liica vode v morje. Eh — temu o tem premilje-
vatil4

Skfira dvignil se je naglo, segel po plaidi,
ogrnil ga ¢ez rameni in Sel vun zaprsi dveri samo

—

#) Imam koico na gritku brez slame, raztrgano:
kadar se opijem, si jo Zadijem z gra..... grahovino.
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z vrvico. Saj nihte ne gre noter, in &e bi Sel,
moral bi zopet s praznima rokama vim.

»Hej, Adamde! — Kam ?

Jitigki notni &uvaj se je ozrl, spoznal je po
glasu, kdo ga klite, a zdelo se mu je ¢udno in zato
hotel se je na svoje oti prepricati. Skiira ni nikdar
nikogar klical v vasi, razven da sta se kedaj sprla.

»Na sodnijo nesem oddati trombo. Naj od
danes ¢uva po nodi, kdor hote!®

»Dobro delate, Adamec !

»I0 od jutri naj tirja tudi, kdor hote!®

»Prav imate, Adamec !¢

Skiiro se je zbadljivo nasmehnil.

»Naj sodi, ¢uva in tirja sam!“

»ludi jaz tako mislim; Sktra!

nZato vas hvalim, Adamec!*

nDosta je, da sem vam vender jedenkrat za-
del pravi glas!«

»0d danes, Adamec, piskala bodeva oba
jedno 14

»Da bodo gospddi moZgani poskakovali in da
Outada zblazni!

»TLako je, Adamec!®
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Skira krenil je h krojatu, Adamec pa z bli-
§teto trombo preko ramena k hiii Oufadovi. —

Tretjo adventno nedeljo prifel je v JiFice
gospod Zupnik k dubovmemu opravilu. Bilo je to v
obte prvikrat, odkar je postal v Okrouhlini Zupnik,
da je zastopal predpoludne kaplana. Ze dve nedelji
je imel sam jutranjo ma%o in zraven kratko pro-
poved. Hotel je, da bi se gospod kaplan malo poéil,
prifel je namret iz bogoslovnice kakor muéenec
boZji. Ljudje pa zagledavdi gospoda Zupnika govo-
rili so, da gre posvetiti novega sodnika v sluZbo.
Za dana3nje opravilo se je gospod Zupnik pripravil
izvrstno. V neki stari latingki knjigi poiskal je
dolgo razpravo o razdelih stanov in dolZnostih dru-
gega proti drugemu. ,Tako, kakor je na nebu® —
bilo je v knjigi pisano — devet korov angeljskih,
tako je tudi na zemlji od cesarja do svobodnika
devet stanov, in potem, kakor je na nebu poslus-
nost, ravno taka mora biti tudi na zemlji .. .“
Gospod Zupnik poljubil bi bil to knjigo vezano v
8vinjski koZi; a prinesel jo je k velerji. ,Zlata
knjiga | — Morali so jo vezati v srebro in obloZiti
Z dragimi kameni. — Le odprite, brate, in Citajte!
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Retem vam: stzre knjige — — to so bile knjige!
— Vi se je ogibate! Cujte me! Iz nje imate snovi
za svoje propovedi na deset let. Pri%el sem tudi
jedenkrat do take knjige: Bil sem v vagih letih.
Pisal jo je neki lagki jezuit. Ime sem Ze pozabil.
Kakor pravim: bil sem v vasih letih. In veste ko-
liko sem i# nje zajemal snovi? — Dobrih. . .*
gospod Zupnik je naglo umolknil in prijel z desnico
za Celo, kakor bi se hotel spomniti — ,dobrih pet
let! — Videli bodete: besede iz te knjige bodo
pravi majev deZek na trdovratna srca. Moj Bog!
Res da so ljudska srca mnogokrat prave jegulje.
In vtasih se potem kje mesto plodovitega zrnja
razseva kokolj.* — Gospod kaplan vzel je v svoji
sobici knjigo, katero mu je gospod Zupaik tako
vrote priporotal, v roko, odprl jo Cital iz nje kake
detrt ure, potem preletel je %e nekoliko listov z otmi
in jo odlozil s smehljanjem . . .

Ako ni bilo v vasi cerkve, opravljali so opra-
vilo vedno pri sodniku. Prigli so iz vse vasi. Sha-
jali so se sosedje, prigla je tudi dorastla mladeZ,
sedli so se tudi Zolarji, in vse imelo je v resnici
tako ljubezniv in sreten izraz, ko je duhovnik ne-
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prisiljeno razpredel govor o kakein boZjem pred-
metu popradujoé in razkladajot. Starim, osivelim
glavam zdelo se je, da so zopet otroci, da sedé
zopet v Joli in nad belimi temeni letel jim je detski
vek z milim Sumenjem, a npa nobeno ni sedel, le
tako, kakor bi poljubljal srebrne lase, kakor bi za
frenotek hotel zaceliti razlotne brazdice, globoke
brazde in letel je dalje v temne gozde, v &rne grobe
preslih vekov . . .

Gospod Zupnik bival je Ze lep €as pri-Oura-
dovih, a k vajam prigel ni nihée. Niti Solarji se
leso prikazali. V vasi ni bilo videti Zivega tloveka.

Gospod Zupnik hodil je nestrpno po sobi.
Véasih pogledal je skozi okno, a v Jificah bilo je
kakor na pokopaliséi.

Zvonec obeSen na scela novem tramu pred
Oufadovo hio razlegal se je drugié po vasi. Sod-
dikov mali hlapec bi lahko vrv odtrgal. Slifati je
bilo prodirno klenkanje globoko v gozde. A v Ji-
ficah pa je bilo, kakor bi ga ne slifali.

Gospod Zupuik odgel je &ez jedno uro. Oufada
Poklonil se je &e dvakrat globoko za vozom in
ostal pred vrati, da je voz izginil v soteski.
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oLepega brata ima§! Tudi vere se Ze sra-
muje! In vso vas je pokvaril. Videla bo§, kaj bo

iz tega! — Vi ste hinavei, vi Podlesci! Vas bom
Ze jaz uaudil! — Gledali me bodete, ve pod-
lagice!®

Ouiada zateptal je pri tem z nogo, da je ko-
zarec, katerega je bil nalil gospodu Zupniku, na
mizi poskoéil.

,Radi tebe se sramuje. — Ve§? — In prisio
bo tako daleé, da se bo tvoja lastna %ena tebe
sramovala, tvoj lastni sin .. .#

,In G bo tako dale¢ pridlo, izZenem sv0jO
lastno Z%eno iz hiSe, svojega lastnega sina pretepem
... Kako bi tudi drugate mogla Kvétova zalega
govoriti! Vsi ste gadi, a sreta, da brez strupa. —
Slepci ste in takim bom strl glavoe!“

Oufada se je mratno zasmejal.

»Foglej, Zena! — Tako-le!“

In Oufada zateptal je z nova z nogo, da 50
okna v sobi zazvonela, kakor da bi ga ugriznil ¥
stopalo gad, a poln motnega strupa, tegar zob ¥
pravljicah prestipne tudi jeklene podplate.

Drugi dan odgel je Ourada v grad k prisegi
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Na konjih se je vse spreminjalo, %olti, medni okra-
8ki na jermenji so se lesketali, kakor bi bili zlati,
voz z novim koSem od protja pa bil je opran ka-
kor za na svatbo. Le Ploska kimala je s povedeno
glavo, tako kakor bi rajnika izvaZali. _

Oufada odpeljal se je nalai¢ jako pozmo, da
bi ga vsi v Ji¥icah videli.

Ne more biti skritejega, pozabljenejSega in ako
hotete, ZalostnejSega kraja, kakor je Podlesje po
zimi v spegu. Ceste so zavete, soteske zametene,
vasi raztresene kakor izgubljenci, slamnate strehe
na hifah in kofah posrebrene ter okrog in okrog
mracna, neuljudna straZa ¢rnih lesov.

V okraji pravijo: ,Podlesci zlezli so v
luknjo.“ Ce se pa kje prikaze &lovek iz Podlesja,
imajo takoj gotovo posmefico: ,Kmalu bode vspo-
mlad!* Kedar v okraji pojejo: brezen, za pet
zlezem, Podlesci pré odgovarjajo: duben”®) Se
tam bodem. In kedar v okraji na polji delajo brez
sukenj in nad svetlo zeleno ozimino poletava Skr-
janec in veselo prepeva, ima Podlesec, ako pelje po
tej cesti v mesto na sebi koZuh in na glavi kumo.

#) duben = april; brezen = marcij.

11
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Krajani noréujejo se iz njega, e pelje kozuh in
kutmo na prodaj in temn ? — Podlesec moldi, niti
ne ozre se in le mocneje bije z bitem.

Letodnja sveta Lucija prinesla je snega, da
nihée ni pownil take zime. Pri tem pa so &rni
gozdovi Sumeli, da je bilo groza posluati. Ji¥ice imele
so to divno zamiiljeno pesen prve zime in nekdanji
notni fuvaj Adamec rekel je, s komer se je seSel
in kogar je kje srefal, da to ne pomeni nit do-
brega.

»Slifal sem te gozde §tirideset let vsako not,
a to vam povem, tako Sumeliso le takrat, ko so se
tod skozi viekli Francozi. Dobil bi bil kmalu od tega
hudo bolezen. Pokojni otec moj je zbolel. Drve
noti morala je majka pri njem bdeti. — Naj bi bil
bés posluSal danes in vieraj. Glava me je jela bo-
leti. Saj celo no& ofesa niti zatispil nesem.®

Adamee ponavljal je ta svoj govor najmanj
petikrat,

Ljudje pa so govorili: ,0d onega Casa, ko je
odnesel trombo na sodoijo, nedostaje mu nekaj;
hodi tako zgubano. Tudi korak mu je negotov. —
Tako, tako! Pa vsaj je ze sedemdesetnik. — Ni
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¢uda, da mu manjka. Kaj je tudi revez uZil pa tem
svetu dobrega!®

Ubozei!  Pomilovali so Adameca, in sami s0
zauZili jedva ve® dobrega, kakor Kkolikor bi veter
jedenkrat odnesel.

Gozdovi tudi e danes niso hoteli mirovati.
Za malo tasa so utihnili in umolknili, kakor bi si
hoteli oddahniti, potem pa jim je vselej Sumenje
pridlo iz najgloblje notranjosti. Srebro sijalo se je
8 slamnatih, upognjenih streh in drugo je padalo v
velikih kosmih, da so pod njegovo teZo stokale late
in tramovi.

Adamec stal je pred kotico v teZkem, do pete
segajotem kozuhu, z ofmi obrnjenimi proti vasi —
premo proti vetrom. Na koZuhu belel mu je Ze
prat debel sneg. Kadar so pa lesovi iz globine za-
Sumeli, videti je bilo, kakor bi se opotekal, kakor
bi mu nogi ne hoteli sluziti, a takoj se je vselej
Vzravnal in postavil kljubujot.

,Ali takate koga, Adamee, — Cakate?*

Adamee je vzdrhtel, kakor bi mu vetrovi za-
pihali po celem telesu, a obraza ni obrnil od

lesoy.
11%
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»Ali ne slidite, Adamec? — Pri vas tu je
mraz. Ako hoCete, idite k nam. Ogrejete se. Mati
vam bodo kaj gorkega skuhali. Morebiti danes e
ni¢ jedli niste? — Adamec!®

Adamec se doslej niti ozrl ni, kakor bi res
ne bil slisal.

,Kaka strela, Adamee, menda vender ne fa-
kate stareSine? — Ali je Ze poslednja adventna
nedelja ?¢

Adamec se je oarl in stoprav sedaj otrl si je
Z obrvij sneZne kosmite.

»Kam neki starefine, ote? — Neveste ¢akam .
— ali mi pojdete za olina ?*

Adamec stopil je tri korake naprej.

,Roko in besedo na to!“

Adamec zgrabil je roko seljaka Kvéta, do ne-
davna sodnika Jifi§kega, stisnil jo, kar je imel moti
in pri tem pogledal Kvdta s tako ‘udnim smehlja:
njem v oti, da je kmetu skoro stopil pot na &elo.

pRetem vam, ofe; Adamec se bo Zenil, va8
vabi na svatbo, vas prosi za ofina — ali pojdete?
Roko in besedo na to!“

»ldite, Adamee, — idite! In ne mislite 02
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svatbo! Saj imate %e dovolj tasa za njo! — Nekaj
bodo imeli za vas pripravljenega!

Adamee spustil je naglo Kvétovo roko, povesil
glavo k tlom k nametenemu snegu, in videti je bilo,
kakor bi mu prihajale v stare ofi solze, vrode, ve-
like solze.

,Peljal bom pa sam nevesto k oltarju, a da-
nes je e ne pritakam. Bog vam daj lahko not,
oce!*

Adamec se je naglo obrnil in ez nekaj fasa
izginil v kotici. A kozuha ni slekel. Zakurjeno Ze
ni bilo od predvierajinjim. Jedino okence zainetel
je sneg do polovice. Ura pri vratih ni Sla, navil
je ni nihte ze nekaj dnij. Dva glinasta lontka stala
sta prazna na mizi. S police gledal je odkrojen hlebec
kruha, a %e se ga je prijemala plesnoba. Postelja
pa je bila postljana kakor za svatbo. Adamec spal
ni na njej %e dober teden.

Prigedsi od zunaj, sédel je za mizo, snegsa ni
otresel s sebe. Ko je ¢uval po noti, sedél je vedno
na tej klopici odtrobivi in povrnivéi se v sobo. '
mesetnih nodeh videlo se je dobro od tu b Kvétovi
hi$i. In Adamee ni odmaknil o¢i od belih sten nje-
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nih, od oken, ki so se lesketala, kakor bi bila od
najéistejiega kristala, od vrtca z roZami in od dveh
starih orehov, ki sta stala pred vrati in raztezala
svojo senco do sredi vasi k ribniku. Adamcua pre-
letavala so vselej iz skrivalidta v érnih gozdih mlada
leta na Zelo, poljubovala globoke brazde na njem,
gladila sreberne lase na glavi, motila stare ofi Z
roso ... Ura pri vratih je bila, Adamec je ustal
in Sel ¢uvat po vasi. Potem pa je trobil, da so se
roze pri Kvétih na vrtu pod oknom prebujale, da
so ‘orehi drhteli v kronah in se okolni &rni lesi
gibali. In vselej se je zdelo, kakor bi v vekratnem
odmevu stare glave nadaljnih boroveev ponavljale
za Adameem:

pe + « UZ mejsou

a nebudou:

to trapi hlava mou

dedivou . . .4 %

Danes ni videl h Kvétovi hidi. Zastiral mu je

okno sneg, in tudi se je %e mradilo. A oti njegove
80 bile vender neodvratno obrnjene v ono stral.

*) ... ve¢ neso in ne bode, to muti glavo mojo
sivo . .



Gledale pa so izpod zasneZenjh vejie, kakor kadar
dogoreva na oltarju svela za mrtvece.

,Dolgo ne bo! — Smrt kar gleda i% njega. —
Upal je v nekolikih dneh. In kakor bi se mu médlo!“

Skfira, kateremu je Kv&t s temi besedami
naglikal stanje Adaméevo, povesil je glavo, in novo
spleteno gosje gnezdo, katero je nesel Jiraski, iz-
muznilo se mu je iz roke.

,Bo vsaj preje mir imel!* — A dobro, da
ste mi povedali, ofe, pogledam k njemu.*

Skiira je pobral guezdo iz snega, otresel je
in krenil k Jirasovim. Kmet Jivas tudi ni bil ve¢
svetovalec v Jificab. Gospdda odstavili so ga ob
jednem s Kvétom, a na njegovo in na Qufadovo
mesto postavili neso nikogar. Novi sodnik moral je
8am skrbeti za red v Jificah.

,Bog vam daj dober veler, stricek! — Menda
ste bolni! — Mamica vam tu-le nekaj posiljajo.®

Adamec je o teh besedah, ki so mu priletele
8 praga na uho, dvignil glavo, stoprav sedaj vzel
je kufmo z glave in otrl si sneg z obrvi.

,Ti si Svitlugka? — Dobri Bog moj! —
Dekle, dekle !
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Adamec ustal je za mizo, hotel je brez dvojbe
mladenki nasproti. A nogi ga nista hoteli ubogati,
nekako $ibili sta se mu.

,Pozdravljam te, pozdravljam. — Kedaj Ze
nisi bila pri nas! Sédi, deklica, tam le je stol . ..
Ne, sem-le k meni pojdi. Svétluska! A temd je Ze!
Niti ne vidim te, niti v odi ti ne razlodim!“

»Lakoj vam priZgem lug!*

»Prizgi, dragica, — a ne vem, &e bo tam lut.
Nesem Ze svetil — niti ne vem, kedaj je bilo po-
slednjikrat.“

Mej tem ogrejte se z juho! — Pogiljajo vam
jo mamica. Jaz poskotim domov po lué. Kakor Vv
ledenici imate tu.®

Devojka postavila je pred njega lep longek in
skotila k Zli¢niku. A bila je ondu jedna sama #lica,
in Se natej polno prahu. Hitro jo je obrisala in po-
dala Adamecu.

»Lakoj bom zopet tu, stritek, — za migljaj!“

In v istini bila je takoj tu — za migljaj.

In tez malo &asa praskotali so na ognjisci
plamenci in tudi pe¢ zatela je kmalu pubati.
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,Sedi vender semkaj k meni, Svétluska! Da
ti vidim v oti, da ti vidim v obraz .. -

,Stritek, vi niti lice v roko neste vzeli . . .
Morate! — Tako bi se umorili. Ubogajte me! —
Jejte, stritek !

,Tako, Svétluska, lepo proti ognju, morebiti
te vidim zadnjikrat. Ne vem — 1€ vem, tako piba
kakor takrat! — Moje dekle prihaja po-meé —
sligis Svstlugka ? Moj Bog, kaj titu pravim! — In
vender so to mjene oti, njen obraz, njeni lasje —
ali me ne pozna$ vet, Marijitka? Ali je temu Ze
toliko let? — Saj je to od vieraj; danes zjutraj

od&li so Francozi ... In ti si jim se izmuznila,
uila . .. le poglej me dobro: jaz sem, jaz .- . niti
pricakati te ne morem! — Marijitka !

Adamec dvignil se je za mizo, razprostrl roki
in hotel nekoga objeti, a zopet omahnil je nazaj,
kakor bi ga nogi ne mogli drZati.

,Mej njimi bili so Bavarei, imeli so svetlo-
modre suknje, jezdeci imeli so D& glavah §leme. —
Jednega bi poznal Se danes. A pridel je prepozno,
% je bila mrtva, e ni govorila .. . A %e danes bi
mu padel k mogam in soeg bi mu obrisal z obutve



s svojimi ustmi. Ali sligi§ Svétlugka? — Zagnal se
je z golo sablo mej nje, dvignil jo je od tal, dal
mi je v roko, in potem so §li Bavarci in Francozje
dalje. Trije pa so ostali tu in vrane izkljuvale so
jim na boroveih jezike, izkljuvale ofi, razrile 2
ostrimi kljuni obraze do kosti ... A kaj je vse
pomagalo, ko mi je v narofji nevesta umirala!®

Vetri iz gozdov uprli so se z vso silo v strebo
na Adaméevi koli, ogenj na ognjidéi se je razprdil,
a takoj motneje vsplapolal.

»V nedeljo tretji oklic, v torek svatba, Mari-
jitka! To bodemo zavriskali, to si bodemo napijali,
to bodemo zaplesali.®

Miadenka pristopila je k starcu, vzela mu z
glave Cepico poloZila mu na bele senci roko in se
naklonila k njemu. Ni se ga bala. Potem pa mu
je pogladila s Gela razmriene lase.

Prsi Adaméeve dvigale so se tezko, vrelo je
motno pod njimi. O¢ so se nagloma zapirale, in
bela glava povefala se je nehote, okrog uvelih,
modrih ust zibal se je tih, miren nasmeh.

»Striek ? — Spametujte se! — Hitim po
otcal®
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Naglo odprle so se dveri in ustopil je s tihim ko-
rakom visok moZ ves s snegom pokrit opiraje se
ob gorjatasto palico. Obstal pa je na pragu, zata-
juje v prsih dihanje, in ofi, katere si je moral
Se-le z levico otreti, pogledale soza mizo k starcu,
tegar povesujofo se glavo je skudala mladostna
devojka z vso mobjo zadr¥ali s svojima rokama.

Priglec pri vratih se ni niti ganil.

Starec za mizo je mofno vzdrbtel, kakor bi
se bil zbudil iz trdnega spanja, ustal, vzdignil glavo,
oprl se ob steno in motne ofi njegove obstale so
prodirno na tujei.

,Vetni Bog! — Pozdravljeni pod mojo streho,
pojdite mi podat roko, jaz danes ne morem! — Od
kje pa ste se vzeli, gospod moj! Prinesli so vas vetri,
8aj vem — na mojo svatbo ste prisli!®

Svétlugka je odskotila a o pogledu na tnjega
mo%a je vzdrhtela, spoznala pa ga je takoj. Bil je
Refunda. Sel je v Jifice prenotevat; moral je mimo
Adamgeve kote, zagledal je v sobi lu¢, &ul govor
in zato je obstal.

,Poglej, devojka, to je tvoj varuh, a star je
Ze, sub kakor smrt in suknjo ima kakor berat .. .%



172

Refundi premaknili so se Zivei okrog ust.

» Lakrat imel je flem, svetil se mu je kakor
solnce, imel je sabljo, imel zlate rese, imel modro-
sukneno suknjo z zlatimi gumbi . ..% Kam ste deli
vse to, moj gospod? — In tako hitro ste se po-
starali . .. SliSite? Obesenci se e zibljejo na bo-
roveih .. . Stopite blize, gospod moj, poljubim vam
roki, va dolznik sem $e! Da takrat niste preje
prifli! — Kje ste se vender zjutraj zapoznili . ..*

Refunda stopil je v senco, da bi mu ne bilo
videti v obraz.

»1di domov, Svétluka, — izrodi otcu po-
zdrav in reci mu, da bom danes prenoteval pri
Adamci. Moja pomot mu bo potrebna. — [di, zlato
dete, Ze je zunaj gosta tema in grozen def ...
Sicer niti domov ne prides.*

»10 vi bodete tu pri njem ostali?*

»Bom, Svétlugka !¢

»I0 mu bodete pomagali?“

»Vse, dete zlato, je v roksh bo%jih!®

»Refunda se je nekako &udno nasmehnil.

Vi vender toliko veste in toliko znate.®
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Refunda ¢udil se je v duhu, da je bila danes
devojka tako zgovorna % njim.

oPusti ga, Svétlugka, dremati zalenja, potil
8¢ bo... Morebiti mu preide. — Ali je Ze dolgo
bolan 2«

,Od onega Casa, kar ni noCni uvaj, meSa z
dne na dan, in danes —.“

,Adamec ni ve¢ noloi &uvaj?“

,In otec tudi ne veé sodnik.*

Refunda povesil je za trenotek glavo in se
zamislil.

»5aj se bomo jutri o tem pogovorili . .. Mej
tem se naspi§, Svétluska — labko nod!“

Refunda stal je sam v sobi, z Adamcem. Se-
del je njemu nasproti, uprl na njega ostre oti gle-
dal mu v upali, nekako odreveneli obraz nekaj
tasa, pokimal nekolikokrat z glavo, potem podprl si
z levico ¢elo in se pogreznil v misli. Videti je bilo,
kakor bi bil popolnoma pozabil, kar je pretrpel na
poti do Jifie, da ga sneg mrazi do kosti, da so
tevlji skozi in skozi premoteni in da od jutra ni
imel nié toplega v ustih.

,In da bodo trakovi lepo iroki! Ali razumete,
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fantje? In prepletite jim grive! — In dobro jib
morate spodbadati, naj lete kakor pti¢i! Saj bodete
za to pili, da se bodete potili! — Hej, mladenéi!

Za pet zlatov sem si najel gosli in klarinet —
pravim !¢

Adamec vzdigoval je za mizo roko, kakor bi
hotel % njo udariti po mizi, 4 ni mogel. Takoj mu
je vselej omahnila na klop.

»Adamec! — Sligite? Spametujte se!

Refunda je potresel starega moza.

»Slecite kouh, ulezite se, postljano imate.*

»Ob, moj gospod, ne ve se, kako sem vesel, da
ste tu, a povejte mi vender kje in kako ste se tu
vzeli !¢ :

»Ali me ne poznate, Adamec? — Refunda
sem !¢

»Refunda — Refunda! Bog ve, kje je tega
konec! Vi ste oni Bavaree, oni dragonee, oni Cast-
nik, vi ste dali one lopove obesiti ... Brez vas bi
jo ugonobili, umorili jo, a neso je onedastiti in zato
povedem v torek mojo nevesto k oltarju. Kvét
pojde za otina, vi gospod za prito.®

»L& poglejte me prav ... Jaz sem Refunda.
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»Llazete, gospod! Zanikajte mi, da neste oni
Bavarec, ki je %el skozi to vas pred... ne vem
ze, koliko let je temu, véasih zdi se mi, kakor bi
bilo danes zjutraj ... Zanikajte mi, da neso takrat
hoteli zazgati Ji¥ic in da jim neste vi zaiugali z
Vrvjo . . . Zanikajte mi to, in jaz vam porefem, da
lalete nesrammno!®

Glava Adaméeva omahnila je zopet globoko
Daprej in skozi poluodprta usta izvijal se mu je
vzdih za vzdihom, a teZek, prisilien, tak, kakor da
bi mu vse trgalo v prsih.

Nad slamnato streho njegove kotice pa so Zvi-
Zgali vetri, da so pod njimi zopet stokale late in
pokali tramovi v slemenu.

Refunda gledal je nepremakljivo z olmi obraz
Adaméev, na katerem je bilo videti, da se globoke
brazde odirajo, drevene in kamene, in viasih poki-
mal je z glavo, kakor bi v duhu pritrjeval mislim,
ki 50 mu hitele tako naglo po glavi, kakor vetrovi
Dad tukajdpjo kotico ... Potem je ustal prilozil
0gnju na ognjiséi in v pedi, ter zopet sedel nasproti
starcku.

Na dvoridi zaduli so se koraki. Nekdo je
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nekolikrat moZno zateptal, otresal si je sneg z nog.
A takoj stopil je v sobo majhen, debel mo? v sta-
rem, vojaSkem pla§ti in s pepelnato brado pod
vratom vijoto se do obeh uges.

»Stari znanci se shajajo! — Le naprej, Skiira!
In sedite! Pribajate ga obiskat, prihajate se loit
od njega; a javaljne bodete mogli.®

nKje pa ste se vi vzeli, Refunda, o tem vre-
menu ?%

»Vidite! — Ali ne sliSite vetrov, kako butijo
nad tukajino vasjo,? — Pripihali so me sem.“

Skiira pristopil je molée k starcu za mizo.
Postavil se je tudi v senco in se zagledal v belo
glavo globoko sklonjeno na prsi.

Zuna) Cula se je tromba! Novi noéni tuvaj
odtrobil je deveto. A ni umel. Glas podolgaste
trombe mu je skoro vedno zastal. In tudi slabo je
rafunil — zisto odtrobil je kakih dvajset. Kako
Cudo tudi! Ponotni Guvaj v Jificah bil je od dveh
tednov Oufadov mali hlapec.

Adamee vzbudil se je naglo iz terkega mrz-
litnega sna in nagnil glavo k [poluzasnezenemu
okencu.
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,7e mi trobijo... A da bi mu prva nevihta
vspomladi odtrgala trombo od ust! Niti zaspati
tlovek ne more! In tako teZko glavo imam, prija-
telji, kakor stot in nogi kakor stebelce. — Ne vem,
kaj bo z menoj? Oh, moj Bog! Vi ste Refunda in
vi Skéra? Injaz vas niti pozdravil nesem. — Prisla
sta se poslovit od mene! — Po meni bo skoro!¢

,Vsaj bodete zopet hodili, Adamee!*

,In zopet bodete notni tuvaj, Adamec!®

,Ne bom vet — ne vet! — In kam jJe Sla
devojka ?¢

»Zjutraj pride vas zopet obiskat!*

,Oh, kje bom jaz do jutra! Nit vet je ne
bom videl in niti Jotil se nisem od nje! A nekaj
vas hotem e vprafati, Refunda! Ze davno sem
wislil o tem, a nikdar se nisem mogel k temu pri-
praviti. Ali niste bili nikdar za mladih let v teh
krajih 2¢

»Ne, Adamee.”

»Torej se motim!*

,Seveda se motite, — A ubogajte me in le-
zite, pomsgala vam bodeva. Odpotili se bodete.

Kaka lagodnost je to v premotenem kozuhu sedeti
12
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za mizo. Postljano imate. Sv&tluska vam je tako
lepo pripravila!“

Ko se je zdanilo, zmajal se je na novem tramu
pred Oufadovo hifo zvonec. Dneva ni zvonil, ker
je bil Ze beli dan. Vetri so proti jutru potihnili
in_ klenkanje Jitiskega zvontka bilo je Cuti do
gozdov.

Oufadov mali hlapec zvonil je Adameu zad-
njo uro.

Lesi so se umirili, vetri skrili v globokih
brezdnih (ljudje so rekali, da v prepadih sveto=
gothardske doline) in nad zimskim, zasneZenim kra-
jem vzneslo se je prvikrat ez nekoliko dnij solnce.

‘A v Podlesji zasinilo je v otoZnejse obraze,
kakor so bila ela ¢rnih gozdov vijotib se v nedogled.

Vihra zanesla je iz Sirega sveta v tukajinje
tibe, na videz pozabljene vasice ¢udne, nemirne
vesti. V okraji se baje zatenjajo glasovi nezado-
voljnezev ozivati smeleje, tu in tam odpovedujejo
kmetje milostljivemu predstojniku poslusnost, zbirajo
8¢ v Cete, v LitoméFice so proti njim poslali kompa-
nijo grenadirjev . . . in od LitomdFic so minili vetri
veli najmotneje.
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,Kaj v okraji! — Tam 8o bili % njimi kmalu
gotovi. Poslali so na nje konjike, 8li so proti njim
8 topovi in za vsako kompanijo vozili so veSala.
Pri nas imeli so malo hujse delo. Podlesec dolgo
moldi, dolgo trpi, a kadar dvigoe glavo, kedar si jo
postavi po koncu, potem zdrZi jo visoko tudi pred
— cesarjem!® ;

Pokojni Potluka z Milega, ki je bil vajen te
besede spremljati z motnim mahljejem desnice, po-
mnil je kmetski boj pri Kamejku. Bili so v njem
kmetje iz polu okraja RakovniSkega in iz Koufim-
skega, stali so z vojaki obraz v obraz, a po bitvi
ni bilo v Rakovnisku in Koufimsku nikoli dosta ve-
Sal postavljenih. Kletanom je tam takrat cesarski
komisar raztrgal dekret, s katerim je bila nekdanja
vag Kletani povisana v mesto, na drobne kosce,
vrgel popirtke na vse Stiri strani sveta in ukazal
Obesiti sodnika in svetovalce . . .

; Pokojni Potluka bil je tudi v oni bitvi in kedar
je o njej govoril, udaril se je s pestjo po prsih in
rekel le tako mimogrede: ,Ko so se zateli gibati
Dri nas v vaseh, trajalo je celo leto, da su se zopet

umirili in se navadili redno dan na dan hoditi na tlako!“
12*%
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Videti je bilo, kakor bi bili ba3 minuli vetri
zopet omajali duSe Podlescev in jih prebudili iz
tezke smrtne omedlevice.

Ko so se zadnjo nedeljo vradali od jutranjega
opravila, trajalo je dobro uro, preden so pridli do-
mov. Takoj na pokopalistih so se zbirali in bilo je
po izrazih soditi, da moZje, Podlesci, katerih vsaka
beseda je bila sicer odmerjena, vedno zbadljiva, mnogo-
krat neuljudna, danes ne gledajo na svoje izreke in
ne zmajujejo z glavo nad besedami. In bil je govor
in bile so besede: Stari, leseni krizi na grobeh,
poluzapadli v snegu gibali so se na videz, kakor,
da hote pokojnike v ¢rni zemlji prebuditi, da bi
ustali in pri8li za trenotek poslu$at svojih vnukov.

Gospod Zupnik v Okrouhlini imel je tistikrat
sam jutranje opravilo. Moral je iz %agrada v Zup-
nijo mimo take skupine. Zafuvdi pa iz govorov Dji*
hovih nekaj besed, zginil je kar mimo njih in si po-
tegnil kosmato Zepico globoko na udesi, da bi ne
slifal. Sicer je trajalo dober tetrt ure, da je prisel
do Zupnije. Iz sosedov vedel je vsakemu nekaj po-
vedati, za vsakega, ki mu je prifel na pot, imel je
gotova vpraSanja in $e na hodniku v Zupniji zibal

|
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8¢ mu je okrog ust nasmeh, ki na zmerno zarude-
lem oblitji gospoda Zupnika niti v sanjah ni izginil.

Po propovedi, v kateri je poleg starih latin-
skih, nekje na Spanjskem tiskanih knjig razkladal
nauk o kraljestvu boZjem na zemlji, vzel je v roko
polo papirja, na Kkateri je zdaleka rudel uradni
pefat, in &ital z zvotnim glasom obnovljenje cesar-
ske odredbe, po kateri se trupla mrtvecev ne smejo
zapirati v rakve, temvet se morajo pokopavati v
Platno zavita, kar se s tem vsem prebivalcem Ce-
Skega kraljestva, naj si bodo te ali druge vere
Zopet nujno na znanje daje.

Predno je Zupnik pretital teh par vrst, morai
8e je dvakrat globoko oddahniti. Proti koncu tresel
8¢ mu je nekako papir v roki in pred ofmi delale
80 se mu megle. V cerkvi razleglo se je nenavadno
Sumenje, bil je slifati tudi utigen, poluglasen govor.
To pa se gospodu Z%upniku, odkar so ga posvetili,
e ni nikdar zgodilo. Kadar je propovedoval, kadar-
koli je kaj ogladal, bilo je vselej tiho — res kakor
Vv cerkvi. Kadar se je &ulo viasih iz kake klopi
glasnejie smréanje, nasmehnil se je gospod Zupnik
zlahka, nagnil se na propovednici malo ez ograjo,
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zakrital za spoznauje bolj, spodaj streslo se je ne-
kaj glav in v cerkvi ni bilo zopet slifati druzega,
kakor prosti, jednoliéni glas propovednikov.

Gospod Zupuik pogledal je za nekaj trenotkov
po cerkvi. OCi uprle so se v oblatni obraz Jifiskega
krovca, za migljaj obstale so na nekem preresnem
obli¢ji Kvétovem in potem povesile so se preko
smehljajotega lica sodnika Ouiade.

Gospod Zupnik odahnil se je — Ze tretjil,
nekako naglo postalo mu je Jahneje. In pristavil je
z wotnim, za slub trdim glasom: ,In pristavlja
se, da se ta zapoved v potrebi izvede z motjo in
silo!*

Gospod Zupnik izgovoril je poslednje besede
jezno in zopet je pogledal po cerkvi po kmetih. A
zdaj bil je v njegovem pogledu oster ukor, ker 80
pod korom zaleli %e precej glasno guvoriti.

Drugi veter pripeljaii so v Jifice ukljub opom-
nji gospoda Zupnika Adamcu rakev. Bila je hra-
stova, svetlo pobarvana z blistetim Kristusom. Na
rakvi sedel je Refunda s sklenjenima_rokama in
poveseno glavo. Kar je Adamec zatisnil oéi, ni 8@
ganil iz Jitic. Hotel ga je spremiti na Okrouhlino.
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Vieraj zjutraj bil je tudi v cerkvi, a na povratni
poti %el je zadnji in ni pregovoril z nikomer be-
sedice. Ko pa je sédel pri Kvétu za mizo, uprl je
oli v seljaka in rekel: ,Ali ni Ze bil v Lstibofi?*

»R4avno na to mislim!*

»Pojdem sam tija!“

»Lepo daj parediti!®

»Bodi brez skrbi!“

Refunda ustal je &ez nekaj ¢asa, fel v ko-
tico, v kateri je ma postelji v cisti beli srajei lezal
pokojnik, vzel na njem mero s svojo palico, obstal
nekaj tasa poleg, potem pa krenil v Lstibof k rakvarju.

Z Jific do LstiboFe ni bila napravljena pot,
Sla tudi ni po vet tednov Ziva duda tija. V navetem
8negu kazal se je sem ter tija samo sled zajca,
katerega je ostra zima gnala do ljudskib stanovaoj.
Refunda pa je korakal po snegu, kakor knez Svar-
Cenberk, kadar gre po livadah.

Lstiboiski rakvar bil je na dalet slovit. O
8vojih rakvah rekal je, da se v njih boljfe spi,
kakor v svatbenih posteljah. Dekletom in mladentem
Pa jih je znal sosebno zdolbsti. Ljudje so govorili,
da je kar radost tako rakev pogledati.
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V torek ob devetih, ko se je solnce napravilo
v najdraZestneji nasmeh nad pobeljenim krajem, za-
klenkal je v Jificah zopet zvonec obeSen na novem
tramu pred Ouradovo hifo. Ljudje pribajali so iz
hi§ in kot v svatovski obleki, pozdravljali se in vsi
krenili b koti koncem vasi. Sli so na Adaméevo
svatbo, a na tako, na kateri se ljudje ne smejejo,
na kateri ne vriskajo in pri kateri je nevestina
sobica v zemlji Sest Cevljev globoko.

Pred Oufadovo hiSo zadkripal je pod smutmi

sneg. Pripeljal se je gospod Zupnik s kantorjem.
A jedva bila sta na dvoriiti, %e so bile druge
smuti tu. V njih sedelo je nekaj mo# v belih pla-
S¢ih. V solnénih Zarkih zalesketala je pri vsakem
puika z nasajenim bodalom. Bili so vojaki.
: »Ravno v &as prihajate, gospodje! Treba vas
bo tu!* govoril je sodnik vodel cesarske moZe ¥
sobo, kjer jim je pripravila — to je morala pri-
praviti — mati nekaj ,za v usta“.

»lem petelinom tu, moramo prav ostro poka-
zati, kaj je to: zakon, kaj je najvigji odlok! —
Mlshl sem Ze skoro, da vas ne bodemo videli tu!
A kakor sem rekel: ravno o pravem ¢éasu!®
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Gospod Zupnik oblatil se je pri oknu v ob-
redno obleko. Vzel je tudi pluvijal. Oufada opazil
je to, ni mu bilo prav. A rekel ni nitesar. Pri njih
v okraji jemali so pluvijal le za seljake, tu pa
tudi za ponotnega tuvaja, — tudi za berala.

,Vsa vas Jje Ze tam, tudi iz okolice so. In

skoro sami mozju. — Bojim se, da mi ne store
hife urotne. Poglejte, kako gledajo sem!
,Idimo!“

Gospodu Zupniku pridla je ta beseda nekako
tezko iz prsij, na kterih se je svetila sreberna za-
pona pluvijalova.

,Ne vem, ne vem, Cestiti gospod 1*

Kantor zaSepetal je Se nekaj supniku na uho .

Gospod Zupnik zmajal je z rameni.

,Ze gredo! zatulo se je iz nekoliko grl pred
koto.

Refunda in Skiira pripravljala sta se ravno,
da zabijeta nad Adamcem pokrov. A ostavila sta
to in stopila k okencu.

Res! — Sli so ze. Naprej kantor z nekojimi
decki-pevei, za njim ministrantje z Zupnikom, ob
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njegovi levici korakal je sodnik Oufada in na obeh
straneh Stirje vojaki s puskami na ramah.

Mej ljudstvom zavladala je grobna tigina.

Sodnik Qufada ugriznil se je posmehljivo.

»Grebentki se jim povedajo®, rekel je naklo-
nivsi se k gospodu Zupniku.

Refunda in Skira sta se obrnila, vzela pokrov,
pritisnila ga nad pokojnika, po sobi razleglo se jé
pet udarcev in Adameu prestalo je svetiti solnce,
ki mu je sijalo skozi okence naravmost v uvelo,
odrevenelo obli¢je na vetne &ase.

Oufada stopil je v sobo.

Gospod Zupnik ostal je s kantorjem in vojaki
pred koto. Vojaci so stali s puiko ,pri nogi!

»Ali ste bili v nedeljo v cerkvi?“

Sodnik ‘Oufada je napel prsi, vzravnaval glavo
in se razkoratil uprsi desnico v bok.

»Kaj vam tega mari, QOufada!“ - opomnil je
Skiira.

»Retem, slifali ste odlok, da . ..?%

»Kaj vam tega mari, Qurada ?*

»Jaz sem sodnik, postavljen — —“

»Verujemo vam, Qufada! — A ne hodite nam
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pod noge, da odnesemo pokojnika na oder. Zunaj
je zima in gospod Z%upnik — je starikov gospod.
Sligite, Oufada? — S potil*

»Odprite rakev, zavite rajoika v platoo, na-
lozite ga na voz, posodim vam konje sam . . .“

»Zahvaljujemo vas, Oufada. SliSite li? StraZe
8 poti!

»Gospodje vojaki!®

Zunaj mej ljudmi razlegalo se je mrmranje.

V sobo stopila sta dva vojaka z nastavljenima
bodalonia.

»Odkrite rakev — —!¢

»Da ne da§ niti mrtvecu miru ?“

Refunda stopil je pred rakev, kakor bi hotel
braniti Adamea tudi po smrti brezboZnih rok.

»ldite, vojaki, z Bogom! Vsi ti-le so verni po-
daniki vagega cesarja! — Ti pa raje poklekni in
zmoli ,ote na§!“

»Ti se drzne§ me tikati? — Ti potepenec,
~— ti postopaé, — ti potikaé!“

Refunda stisnil je teswo ustni in se obrnil
Pro¢, a v oteh svetilo se mu je, da bila strahota
Pogledati. Danes ga je prvié zmerjal seljak, prvit
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mo# iz naroda, in to razpenilo mu je krv, razia-
rilo mu v ofeh Zar, ki biva ugaden le vsled nasilja
in umirjen vsled nezmernega premagovanja samega
sebe. . Ako je ¢ul take priimke od gospodskih slu-
Zabnikov, vselej je le moéno pljunil in ni se brigal
Za to. — Desgnica Refundova segla je po leZki pa-
lici, stisnila jo trdo v pest, a le za hip. Refunda
se je znal premagati.

Zunaj &ul se je Sum povsod glasneje in pov-
sod motneje. Pomirujotega, tolaZetega glasu gospoda
Zupnika ni bilo niti sli$ati. Zdelo se je, da v veki
Zvenkede orozje in da pokajo petelini. Vojaki nabi-
jali so puske pred otmi naroda, zaZigali gobice in
namerjali pugke.

Sum utibnil je za nekoliko Gasa.

Gospod Zupnik uporabil je hitro to priliko.

,Ali ne Gitate v svetih evangelijah, da so tudi
Jezusa zavili v &isto, belo platno pomazavsi njegovo
telo z dragimi mazili in ga tudi tako pokopali? —
In &e je Kristus mogel leZati brez rakve. —*

»Kristus bil je v grobu le tri dni, . Adamec
pa mora biti do sodnjega dne! odgovoril je‘nekda
iz mnoZice gospodu Zupniku. ,Kristusa so tudi 8
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trnjem vendali, bidali in ga potem kriZali. In Ce
nas Se primerjate % njim, Cestiti gospod, povem
vam jaz, da trojev venec nosimo vsi Ze zdavna, da
80 ga nam npa$i dedje ostavili, in da nas tudi Ze
zdavna bitajo. Ze naSe dede so bitali — Le Se
krizanje nedostaje vsemu temu. KriZe imamo Ze tako
in nosimo jih na ramenih, vsak — vsak, kar nas
je tu, pravim, Eastiti gospod, — tudi vi!“

,Prav imate, sosed Kvét, popolnoma prav!
Vsak dan padamo pod temi krizi — vsakdo, Castiti
gospod, vi tega ne veste, vi ne poznate naSega
Zivljenja, nedostaje nam v resnici nifesar drugega,
nego da bi nas tudi kriZali, kakor Krista — —.°

,Pustite ga na miru in ne imenujte po ne-
potrebnem njegovega imena!“

Vse ljudstvo je naglo umolknilo, kakor bi se
iz jasnega neba prikazal sam Odrefenik, in vsi po-
gledi obstali so na visoki postavi, ki se je z dvig-
njeno roko prikazala v veZi. Gospod Zupnik umaknil
se je za dva koraka, in vojakom tresle so se puike
Vv roki.

A na to naj mi kdo odgovori! — Cemu pa
ne pokapljajo gospoda svojih mrli¢ev v platno kakor



190

v vreti zaSite! In njih trupla neso za vinar boljia
kakor Adaméevo. Cemu pa postavljajo knezi in grofi
svojim pokojnikom krasne kapele, in &emu njim tega
nihte ne prepove ? — Cemu pa oni zapirajo mrtvece
v kristalne in potem v cinaste in potem v hrastove
rakve? — Retem, more li kdo, naj mi odgovori na
to! In potem odprem pokrov nad Adamcem sam in za-
vijem pokojnika v platao tudi sam — jaz Refunda. Ce
mi pa nihie ne odgovori na moja vprasanja, potem
idite, vojaci, od koder so vas poslali! Prav nié vas
ni tu potreba! — Ljudi zebe, vi gospod Zupnik,
utegnili bi se prehladiti, gospod kantor, zatnite!*

»Koga bodete tu poslu$ali, mene sodnika ali
kakega . . .!*

»Ali bo§ moltal, glava pasja! Ali se skrijes,
hvalisavec ¢

»Gospodje vojaki . . .)%

» vVzemite svoje puike na rame! Proti nam
ne opravite nitesar! Osemkrat ustrelili bodete v nas
in prav ni¢ ved. Do sto nas je tu in skoro vsi
smo bili vojaki, ko ste vi %e sesali. Znamo se bra-
niti, prisilili nas bodete k temu vi. Kri bo tekla,
a Skoda je bo! — Ubogajte vojaki!“
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Seljak Kvét pristopil je prav h grenadirjem,

Kantor zatel je z detki pesen: ,Cas moj je
fel & tega sveta — —¢

A Cuti je bilo tako, kakor bi bili pevei oglu-
Seli, kakor bi drug drugega ne slidal.

Skiira in Se dva prinesla sta rakev na oder
na dvorisci.

Pevei so zapeli jedva dve kitici in umolknili,

Gospod Zupnik zapel je: ,De profundis cla-
mavi ad te domine .. ¢
: V desetih minutah konéani so bili pogrebni
obredi, rakev po8kropijena, pokajena in Kvét ter
Skira z Refundo pripravljali so se, da jo naloZe
na smuéi s Stirimi konji upreZene.

,V imenu cesarja! — V imenu milostivega
Predstojnika! -— Vojaki storite svojo dolZnost!®

Vojaki zaprli so pot k smutém s puskami.

Sodnik Qufada stopil je mej dveri.

»Ali je priglo v Cehih Ze tako dalet, da niti
8vojih pokojnikov ne smemo po svoji volji pokopa-
vati? — Za Ziva nam ne dajo miru in po smrti
bam ga tudi ne privo&tijo: kaj nam torej preostaje,
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sosedje? — Vi, Cestiti gospod, nemate nobene be-
sede za nag?¥

Gospod Zupnik zmajal je samo z rameni, 8
nekako moCno, ker se mu je srebrna zaponka pri
pluvijalu odpela.

»Kaj moram storiti drugega, nego da vas
opomnim, da bi ubogali, sosebno vas, sosed Kvét!“

»In ée ne ubogamo ?¢

Gospod Zupnik zmajal je zopet z rameni, 8
zdaj potasi in resno.

»Nazaj, vojaki! — Ogzrite se! Kakor sem
rekel, ustrelili bodete samo jedenkrat, a potem ne
odidete Zivi iz JiFie!*

Vojaki so se res ozrli. Stalo je okrog pjih
moZ kakor temen gozd.

Podlesci stiskali so v desnicah tezke gorjate.
Z obraza pa jim je mogel vsakdo G&itati: ,ne bo-
jimo ge!“

Kvét zatutil je bodalo namerjeno ravno nad
srce, a zadostoval je le gibljej z roko, da se je resil
studenega jekla. :

Zdaj stopil je Refunda naprej. Njegovo oko
pod gostimi belimi obrvmi potivalo je na obrazib
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vojakov s tako Eudnim pogledom, da so nehote po-
vesili puSke k snegu, kakor bi jim roke na jeden-
krat ohromele, in da so se razstopili, da bi mogli
brez ovire nesti rakev Adaméevo. Sami Podlesci
umikali so se pred njim, kakor bi ne bil &lovek iz
kosti in mesa, otem njegovim so se izogibali in
?Voje poglede povefali so v sneg, ker v njegovih se
Je svetilo, kakor kedar se ogenj najbolj razgori in
~ Tadi mo¢i plamenov niti svoje besede ni slifati. -

: »Ali ne veste, kaj ste prisegli svojemu cesarju
Vojaki? — Potikata se bojite? — Svoje dolZnosti
Pozabljate! — Pripidite si to samim sebi!®

Cudo, da si sodnik Oufada ni razgrizel jezika
od jeze.

A vojaki so javaljne “slidali njegova otitanja.
In ako bi bili slifali njegove besede, moZno da bi
8¢ mu bilo slabo godilo. Stali so %e vedno z bo-
dali zabodenimi v sneg, kakor bi bili res popolnoma
pozabili, temu so danes zjutraj prisli v Jifice, da
80 imeli na vsak nadin zabraniti pogreb Adamtev,
ako bi ga hoteli v rakvi pokopati.

»Primrznil jih je!* mislili so si Podlesci, in
13
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le kdo sem ter tija je pogledal po strani visoko,
vzravnano postavo Refundovo.

Gospodu Zupniku bilo je samemu nekako tesno,
ko so obstale njegove o&i pa suhem, nenavadno
upalem obrazu starega moZa, o katerem je Ze pred
mnogimi leti slifal najéudovitejSe pripovedke in 8
katerim se je danes tako nenadejano sedél.

Po Jificab klenkal je zopet zvonec. Pozvanjal
je- Adameu na poslednjo pot. Pogrebni sprevod vil
se je skoro skozi vso vas. lz tukajinje vasi ostal
je malokdo doma, in kaj se jih je vkljub slabemu
vremenu seflo 1z okolice. MoZje razvrstili so se Za&
ganmi po dva in dva. Na ¢elu vsem koratila sta
Refunda in Kiét. Krovee Skira namestil se je na
saneh za rakvo.

Vojaki stali so pred koto res kakor primrzli
z glavo povedeno na prsi in z bodali zabodenimi ¥
sneg.

Sprevod bil je #e dalet za vasjo, ko je deset-
nik zakrital nekaj po nemiki. Pudke bile so takoj
na ramah vojakov, zopet nemdko povelje, in vojaki
korakali so v odmerjenih korakih k sodniji.

Smuti takale so $e na dvoridti. A vojaki neso
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sedli vet in tez nekaj hipov bili 80 tudi za Jificami,
Ouiada ni jim dal niti grizljeja, rekel jim ni, da
bi sedli in niti poslovil se ni od njib. Sedel je za
mizo mraden in razjarjen bolj kakor puran, te se
ga razjezi z rudeto ruto. V roki drzal je pero in
pred saboj je imel polo grobega papirja, pisal je
brez dvojbe uradu porotilo, kako se je zvrgil danes
pogreb Adaméev, in da vojaki neso ubogali vkljub
vsem kaznim in da bi bili brzo prestopili na stran
upornikov. — —

Po pogrebu poklical je gospod Zupnik Kréta
v Zupnijo. Kmet mudil se je pri njem dolgo tasa,
in ko je odhajal, stale so na pokopaliti Se mno-
%ice razprasljajot nad mero Zivo 0 danagnjem do-
godku.

,Utegnilo bi jim jedenkrat priti na misel, da
bi utapljali svoje mrli¢e v strugab, da bi jih po-
kopavali stoprv, kadar solnce zaide, da bi iz svojih
domov vlekli drage dufe vuo kakor mrhovino!®

Refunda, ki je govoril te pesede mnogoste-
vilni mnozici Podlescev, opr) se je ob visok brastov
kriz, postavljen sredi pokopalidta, pod katerim na

Vernih dug dan in o ponedeljkih po ¢roi madi moli
13*
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gospod Zupnik dobro uro za vse v Gospodu zasnule
farane, revne in bogate, vredne in nevredne.. ..

»In kaj pnam dadé gospoda rakev? — Niti
grosa, niti vinarja! -- Vi neete nifesar od njih,
vi jih ne prosite ni¢esar! In zato jim ni ni¢ mari,
ako bi si dali rakev uloZiti z zlatom in srebrom,
ako bi imeli toliko noveev, da bi si kupili kri-
stalno! —- Tako dale¢ ne segajo podanska prava,
v tem ne veljajo niti cesarjevi ukazi ... Ako pa
se bodete upirali, ako ne bodete ubogali tekla bo
kri, mnogo krvi, gospdda bodo hoteli izvésti svojo
yoljoi. =&

»Mi se ne damo, Refunda, mi zastavimo svojo
krv zavoljo nas samih, da bi nas jedenkrat iz nadib
hi§ in na§ih ko ne izvaali kakor mrhovino, da
nas bodo pokopavali, kakor se spodobi in je treba
tloveku in kritanu!“

In Podlesci stiskali so trdo v pesteh terke
gorjate in iz polnih grl pritrjevali seljaku Stdviku
iz Lstibofa, da se ne dadé in &e bi jih jedenkrat
izvaZali iz njibovih hi§ in kot kakor mrhovino, da
bodo to Ze prepredili!

V okraji izvajali so gospdda svojo trmo Z
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vsem poudarkom. V marsikateri vasi prisla je k
pogrebu cela stotnija in na mnogem pokopali&ti
pritlo je mej marodom in mej vojaitvom do krvave
bitke.

_Na Dunaji nemajo kaj delati!® rekel je narod.
In zato se izmigljajo, kako bi nas ponizali do Zivali I

In mnoga glava se je %alostno povesila, mnogo
staro oko se je skalilo, mnogo 7 brezbrojnimi gu-
bami pokrito oblitje se je porosilo, mD0g jezik iz-
govoril je strafno kletev, mnoga desnica dvignila
se je proti nebu v divjo groznjo in mMnoga usta
odprla so se v grozne obtozbe!

,Nikdar $e ni bilo tega V Cehih!“

,Ino seveda ni bilo! — A pridejo hujge stvari
in nastanejo hujdi tasil!®

In cele, srebrolase glave cklonile so se §e nize,
Se zalostneje, stare ot kalile so se e temneje in
po razbrazdanem obli¢ji kanila je vrota solza za
80lzo !

0d pogreba Adamcevegd il je Oufada Ze
dvakrat v gradu in musketir prinesel je zadnji¢ novico
v Okrouhlino, da se bode hudo, jako hudo godilo
vojakom za to, ker neso ravnali po volji Jitiskega
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godnika. Morali bodo baje vsak najmanj desetkrat
dirjati skozi Sibe in kdo ve, e ne bodo desetnika
tudi ustrelili!

Musketir postavil se je sredi kréme, ozrl se na
okrog po mizah, udaril s pestju po mizi in
vakliknil :

,vrvar dodal nam je tri prav nove vrvi. —
Potem narotil je gospod predstojnik posekati tri
borovce. Ze jih imajo tesarji v rokah! — Stara
veSala za gradom so popoluoma razrusena!“

Musketir pil je na to novico velik dulek.

»In ¢emu bodo vrvi in ¢emu borovei?*

»Vrvi za vratove in borovei za vedala!“

,In za Cegave vratove, in za koga bodo
vefala ¢

»vse za Podlesce!*

,To ima¥ za svojo novico, ti gospodski lopov!*

Mugketir se je opotekel, a sreta zanj, da se
je ujel za vogel hrastove, zeleno pobarvane mize.

»To ima§ za Podlesce, suhi Zelodec!®

Musketirju zabliskalo se je drugié pred oémi.

Po krimi razlegel se je ogluSujoé smeh.

sDobro, boter Rozhoda! — Izborno !*
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,Pazite, mugketir! — Po Podleskih pesteh
otetejo lica za cel teden!®

,Hujie je, kakor &e dvajset butel najedenkrat
upitne %

,Jaz sem ga samo pobozal, tovariSi! — Kaj
pa, ako bi zamahnil! Ne bilo bi ve¢ duse v njem !“

Musketir zgubil se je iz krtme kakor din.

Isti dan sedel je v gradu gospod direktor
nad razlozenimi listinami globoko zatopljen v obseg
popirjev.

Dve vodtenici v srebrnil svetnikih osvetljevali
sta jasno petata na dveh listinah pried3ih narav-
nost iz osrednje pisarne kneje na Dunaji.

Gospodu direktorju poigraval je pri tem okrog
ust gkodoljuben, poreden nasmeh.

Naglo prijel je za zvonec, ki se je lesketal
kakor zrcalo na njegovi desnici in motno pozvonil.

,Pokliti gospoda justicijarja ! zakrital je niti
obrnivii se k dverim, ko so se bile odprle in se
je na pragu prikazal sluga.

Bili sta imenitni listini, da ju je gospod
direktor %e tisti veter pregledal. Pripeljal se je %
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njimi soseben sel. Imel je konja vsega penastega.
Tudi ni bilo &udo v taki mnoZini snega!
Gospod justicijar ni zamudil ne jedne minute.

pImamo Ze tu! — Mislil sem, da iz tega ne
‘bo pidesar. In vender! — Ka pravite temu? — In
tu dopis od gubernija! — Vse, kakor smo hoteli !

»58j jetrpelo dolg mesec !“ dejal je gospod. ju-
sticijar jemaje v roko listino za listino in preletuje
vrstice z bistrim oCesom.

»Tem bolje! — Bo vsaj lep dar za praznike !*

Gospod justicijar sedel je nasproti gospoda
direktorja in v delalni sobi ,milostljivega gospoda®
svetila je lut %e ob jednajsti uri. :

V Podlesje prigel je BoZit z vso svojo krasoto
in raztrl vso svojo pojezijo po tihib zavetih polu po-
zabljenih vasicah. i

Bozitna pojezijal — Smejete se pomilovalno,
preskotiti holete Ze z odmi te vrstice, morebiti Ze
polagate svoje prste na list, da bi obrnili! — Ne
zamerjam vam tega, a prosim vas, polakajte vsaj
trenotek.

Vem, da je morebiti malo povestj in roma=
nov, katerih pozoriite so kmete, da bi jednega iz
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njihovih poglavij ne zavzemal sveti veter z boZitnim
drevescem, s siroto v zapusteni koti in otroki bo-
gatinoy v krasno opravljenem salonu, a jaz ne mi-
slim s podobnim slikanjem nategovati vaSega potr-
pljenja na &kripce.

O Bozi¢i v Podlesji vender e ni nihte pisal
v Cehih. Res da so ga tam istotako slavili, kakor
drugod, na dan pred BoZzitem postili so se do prvih
svetovedernih zvezd, potem pa 80 presedeli ves ve-
%er, da je zvonilo k polunotnici. Kdor je kaj vedel,
je povedal, ugibal je, kdor je kaj znal in ponavljali
80 se poznejdi Casi kakor za starodavnosti.> Ko pa
je bil ¢as za v cerkev ustali 80 startki in starke.
In marsikje morali so sretkati, kdo bo doma tuval.
— V Okrouhlini gonil je obtinski pastir ¢redo ovac
okrog pokopalista, in trobil, da bi tlovek oglusil.
V cerkvi na koru imeli so jslavtke®, ,grlice®, ,pre-
pelice* — da je bilo lepo shiSati. Ljudem zdola
lile g0 iz dobrih ofij solzne srage nad to priprosto-
lepo pojezijo boZitno. Vsa cerkvica je kar plavala v
morji Jutij. — Ko pa so potem pticki na koru jeli
peti, kakor bi drug drugega budil iz spanja in drug
drugemu pripovedoval tudno uwovico Betlehemsko,
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zadrzavali so ljudje zdola sapo v prsih in stotere
oti obratale so se gori na kor. In ko so zafeli
slavéki z grlicami in prepelicami v razko$nem so-
glasgji: ,Rodil se je Jezus®, pomagala jim je vs&
cerkev, da so se tresle stene cerkvene in se gibali
nedaljni gozdi, Sumeli in zapeli tudi pesen polu-
noéno . .

In ako bi Podlesci vse boZje leto ne poza-

~ bili niti za bip, niti v spanji trudnega, tedkega, 8

pelinom in Zoleem napojenega svojega Zivljenja, ¥V
tem trenotku pozabili bi popolnoma, da so tlatani,
da so suZnji, da Zive huj¥e nego nema stvar.

A niti te radosti jim gospoda neso privodtili,
niti tega hipnega pozabljenja v cerkvi pri polu-
notnici.

Zadnjo nedeljo oznanil je gospod Zupnik, da
8¢ 0 polunoti ne bo darovala nobena maga, kakor
je bilo doslej v navadi, temve& stoprav zjutraj pred
soln¢nim vzhodom. — —

Leto$nji sveti veter pokril je vasi v Podlesji
8 tefkimi, temnimi meglami. Zaman gledali so da-
nes gospodarji proti mebu, neso li vzile zvezde. In
poleg tega vladala je mrtva skoro stradna tidina.
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Lesi moltali so kakor mutei, devojke 80 hodile za-
man poslugat na vrt, odkod bo zavel veter. Na jab-
lanah in hrugkah gibnila so ni niti vejica. Le tetke
temne megle spuftale so se nize in nize nad vasice,
kakor bi hotele z velikim svojim plastem pokriti
boZitno radost.

V Jiticah ni letos nihte trobil pod okni.

Oufadov mali hlapec, ki je nadomestoval po-
notnega Cuvaja, niznal trombe niti k ustom pritisniti.

Navada je na kmetih do danagnjega dne, da
gre jasnega svetega vetera notni Cuvaj s trombo,
Za njim ena in otroci Z verbasom od hise do hise,
od kote do kote. Mo zatrobi pod vsakim oknom,
nekje dlje, nekje kakor bi odrezal, vosti sretne in
vesele praznike, verbas ob Zenini nogi polni sé Z
bo%iénicami, kolaéi, vdolki.®) Véasih so imeli trije,
Stirje kaj nositi, toliko so dobili.

Ranjki Adamec je tudi hodil, & sam in vzel
ni nitesar. Lijudje nanosili so mu ¥ koto dovolj.
Ko pa je zatel trobiti, bilo ga je baje sligati polu
ure v gozde.

Danes spomnili so se ga povsod.

#) Vdolek = die Talke.
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Pri Kvétovih ga je Svétludka najbolj pogresala.
Lani trobil je nalast za njo in kako lepo pesenco.
Besede k njej zmislila si je potem sama.

»Lako tiho sedimo tu, ote, kakor da bi danes
ne bil svet veter, ravno kakor pred dnevom Ver-
nih dus.

Svétludka krojila je o teh besedah jabelko.

»Moléite, kakor bi prav nitesar ne vedeli! —
Oce !

Svétluska privzdignila je glavo in uprla glo=
boke, temnomodre oéi v otca, ki je sedel na voglu
mize § prekriZanima rokama in z obrazom obroje-
nim k dverim, kakor bi nekoga pricakoval.

DruZina sedela je okrog pedi, kakor bi jim
primrznili jeziki. Le stara lesena ura bila je s hre-
$tetim glasom.

Svétluska prekrojila je jabolko, pogledala hitro
obe polovici in roki sta ji nekako zadrhteli. Tudi
ljubeznivi, rudeti lici sta za trenotek obledeli. Pre-
krojila je najvetjo in najkrasnejfo pétko. Pravijo,
da potem umrje, predno mine leto, najmilej#i
in najdrazji. — Razpoloviteno jabelko zatrkljalo
se je po tleh. Sv&tlugka ni segla po njem, ofi 80
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jt znova obstale na zamifljenem otci, in pri tem
80 se naglo porosile in skalile — sam Bog vé temd.

Po sobi zavladala je Se CudovitejSa tiSina.

DruZina gledali so drug drugega, kakor bi
danes nitesar ne razumeli. Kaka radost je bila sicer
tu! Kaj se je tu napovedalo od vedera do polunoti!
Kako lepe pripovesti! Rekali so: Skoda, da sveti
veter ne traja vetno! Tarnali so: Skoda, da je
8amo jedenkrat na leto sveti veter!

Kvét je tez nekaj Gasa vstal in Sel pogledat
ha prag.

Tezke, temne megle visele so Ze nad streho
Djegove hie. In bilo je pod njimi zadudljiveje ka-
kor v sobi. Veasih zaskovikala je dalet globoko v
Vv gozdih sova. Straina pesem svetoveterna! Niti
jedne zvezde ni bilo videti, niti najmanjega Suma
vetra sliati. Poezija svetoveterna je spala! Le sova
skovikala od dalet. Seljak Kvét vzdrhtel je zdaj,
kakor bi ga bil ovél oster, prodiren severni veter.
Brzo se obrnivii, stopil je zopet ter sédel za mizo.
Zdaj zatel je pogovor sam. A ni mu Slo. Besede
80 mu ostajale na jeziku in glas obtitaval mu je
v grlu.
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»Niti pet korakov ni videti pred se. Rajnki

otec je rekel: temen Bo%ié — svetls gumna. — A
kaj, ali ste vsi onemeli? — Vzemi, Svétluska, vsaj
kako knjiZico in Eitaj, ker nihfe nebe niti ust od-
preti!®

Seljak Kvét je preje popolnoma preslifal, da
ga je hti Zze dvakrat ogovorila.

, Kako, obe ?¢

Svétlugka -izgovorila je to vpradanje s tako
stifenim in tako tihim glasom, da bi otec ne spo-
znal, da se ji trese in umira na ustnih.

»Kakersno hodes, dete!®

»oeveda! — Sedimo tu kakor lipovi bogovi.
Ni ¢uda, da se jame komu dremati!®* — rekla je
mati pri peéi. ,Glejte — glejte! Stoprav nekaj tez
deset je, in jaz sem mislila, da smo prisli ze od
polunotnice. Tako popolnoma sem pozabila, da da-
nes ne bo nobene! Moj Bog! Kdo bi bil dejal, da
nam bodo tudi to prepovedali! — 3ame novotarije,
a vse buje in huje. Morebiti nam tudi novega Boga
naredé !“ ]
nJirasova Lenka bi morala biti prepelica!®
rekla je starejia dekla.
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Kotarkov Tone slavéek !|“ dopolnila jo je mlajsa,

,Katera pa grlica? — Morebiti kantorjeva
Pepica! Se pomnim, kakor bi bilo danes, ko si,
Svétlugka, grulilu Jezugku! Se danes vidim, kako
se je obratala vea cerkev gori, kako je bilo tiho. ..

Majka otrla si je oti z zastorom. Se danes
delalo se ji je od veselja na jok, ko se je spomnila
onega éasa. In vender je minilo Ze celih Sest let
od takrat nad stolpoma Okrouhelske cerkve. Bil je
takrat najveselejsi BoZit za majko. Saj je pa tudi
Svitlugka znala. Pripovedovali so si o vji v nasel-
bini vse boZje leto. Obletena bila je kakor angelj-
tek. Bela obleka spefa je bila v boku s svetlo-
modrim trakom, mehki lasje bili so razpuSteni, na
sencah svetel grebentek kakor kronica . .. In glasek!
Staremu, osivelemu kantorju, ki je toliko kop pevk
izudil, tresel se je lok, ki se mu je svetil v desnici
mesto taktovke, in videti je bilo, da bistre, prodirue
njegove oti ne vidijo dobro partiture. Drugi dan
pri ,véliki madi“ pa je rekel Kvétu: Veselje bodete
imeli s tem otrokom, sodnik, veselie! — Ze zdaj
je imate! Kaj pa Se, ko doraste!*

V vasi pod okpi zaculi so se moski glasovi.



208

: Nekdo jo motno udaril po vratih. Po dvoristi
razleglo se je prodirno lajanje psov. Vohali so brez
dvojbe tujea. Na znanca ne lajajo razen od ra-
dosti.

Zamolkli udarci na vrata &uli so se drugit a
gilneje, kakor bi ne bilo z rokama, temvet z Ze-
leznim kladivom.

.Za Boga! — Menda saj ne gori pri nas!‘
krizala se je mati pri peti.

,Zunaj je gosta tema! — Nekdo prlhaja k
nam! — Odpret mu grem !*
sMorda je Refunda !“

,,Saj je bil pred kratkim tu. Rekel je sicer,
da ne pojde dalet in da se kmalu zopet vrne. A
psi 8o nekamo razdraZeni!®

Zamolkli udarci na vrata zadoneli so tretjit
in zopet &ulo se je nekaj mogkih ‘glasov tudi
gromke;e

»V imenu cesarja in milostljive Visokosti od-
prite"‘ Zakrital je nekdo skozi okno.

Kvét spoznal je glas musketirja, prestradil se
in zbelel kakor sneg zunaj, a le za hip. Cez se-
kundo zavedel se je zopet.
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»Kaj zahtevate od mene v imenu cesarja in
milostljive Visokosti danes na sveti veter ?¢

»Da nam odpre§! — Sicer ti razsekamo
vratal®

Helebarda mugketirjeva zapitila se je za to
groznjo precej globoko v stare vratnice dverij ve-
dotih v Kvétovo hiso.

pJdezus Kristus! — Po tebe gredo, uteci za
gumni, skrij se jim; ni¢ dobrega ni to. Saj gre§
lahko k stricu v Krotehlavi... Za vse svetnike,
mo%, ubogaj me!*

»V imenu cesarja in milostljive Visokosti
pravim! — Ako ne ubogate, upotrebimo silo!*

Kvét premisljeval je dve tri miuoute, poloZil
-desnico na Celo in otutil kaplje studenega potu.

,UbeZite, ofe! — Mi pojdemo za vami na
kraj sveta, nadli vas bodemo povsod. ..*

Zunaj pred vrati doneli so udarci drug za
drugim in vratnici pokali sta pod njimi.

DruZina v sobi drhtela je od strahu,

Kvét izmaknil se je z lahka Svétludki in niti

ozrdi se na njo Sel na dvoriite odpret.
14
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nLezite! — Nazaj!* zakrital je nad psi, ki
80 v velikanskih skokih prihiteli k dverim.

»Ne bojte se! — Prost ustop imate! NiCesar
vam ne store! Niti ne dotaknejo se vas! Cesa za-
htevate od mene ?¢

»Z nami pojdete!*

Tri svetilnice zasinile so v bligtedi svetlobi,
Zarki so zablistali pa puskah, bodalih in belih vo-
Jjagkih plagcih.

»Kam ?¢

»Bodete Ze na¥li z nami. — Svetili vam bomo
Po poti in zadli ne bomo!*

»Niti naprej nas ne povabi ¢

Mugketir bi se bil od smehu skoro zadusil.

»Lie naprej, gospodje vojaki! — Drugi ptitek
utegnil bi nam uiti, in na tem je najves! — Ne
Cakajte, da vas povabi! — Naprej — naprej,
pravim !¢

Osem mo% udrlo Je v hifo z nasajenimi bo-
dali, mugketir el je na Celu in poleg njega sodnik
Ouiada.

Kvét stopal je pred njimi nehote do sobe.

»Kje ima prenotevalca? — Kije si ga skril ?
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Mugketir stal je pred Kvétom s povzdignjenima
rokama. Helebardo ostavil je pri vratih.

»Ako prihajate po mene, tukaj sem! — Ce
sem koga skril, vam tega ni nié mari, in retem
Vam: ako bi koga tu imel, ne povem vam o
njem !¢

»Ne pove§? — Saj bo§ povedal, jazbec!“

Musketir razkoraéil se je pred Kvétom.

Seljak ugriznil se je v ustno in kréevito stisnil
pesti.

Musketir se je prestrasil.

»S0dnik — pozabljate svoje dolZnosti! —

Temu Zeleza, dva vojaka ostaneta pri njem,
Vi pa preistite z ostalim higo!

»Iskali bi zaman! — Saj sem vam Ze rekel,
da je odgel pred tednom dnij.*

Sodnik Oufada govoril je nekaj bojete, z ne-
odlotnim glasom. In vender veselil se je danainjega
dne, odkar je postal sodnik. Kvétu pripravljal je
danagnji dan %e zdavna, moram reti, e mnogo let.
Oko njegovo obstalo je le tako, kakor mimohité
Da odrevenelem obrazu Kvétove Zene in na misel

Priflo mu je za hip, da je ta Zena njegova sve-
14*
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kerna, da v Zivljenji ni niti stebelca poloZila na
njegov kri%, da mu vode skalila ni, a Qufada od-
gual je misel z levico, s katero si je pogladil
zarudelo oblitje, in srce njegovo bilo je zopet kakor
led, kadar je najdebeleji na tukaj$njem ribnjaku.

»Za to, sodnik, stojite nam s svojo uradni$ko
tastjo! — Pomnite, da ste prisegel! — Zeleza sem!*

Mugketir zapovedoval je, kakor bi bil na tu-
kajinjem posestvu direktor.

Dva vojaka stopila sta z lanci do srede sobe.
Bila sta orjalka moza. Pruski kralj ue bi se ju
mogel sramovati niti v svoji telesni sluzbi.

»V imenu cesarja in milostljive Visokosti!*

Mugketirja je bila volja, da bi pristavil tem
besedam trde kletve. Ni Ze mogel gledatl vetnega
obotavljanja.

nLako ne bomo doma do jutra. Ali slidite
vojaki!®

nSveker, niti besede nemate za mojega moZa?
— Vi privajati jih sem danes — na sveti veter!®

Kvétova %ena se je stoprav zdaj zavedla od
strahu. Ni in ni mogla, da bl hila popreje sprego-
vorila jedno besedo.
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»Zakaj postali ste, stridek, tako trdi proti nam ?
— 8 ¢im smo vas kedaj razzalili ?*

Svétlugki bilo je, kakor bi ji segala studena
Po mladem srei, in kakor strela bila je pri otei,
kateremu so desno roko in levo nogo zvezavali 8
tezkimi lanci in vezi zaklepali s kljutem.

Kvét stal je doslej s kréevito stisnenima ust-
Nicama in z rokama stisnenima v pesti, kakor bi
niti ne vedel, da mu pa roki in nogi Ze visi Zelezje
da se mu uriva do kosti, in da mlada devojka pri-
tiska roko z okovi k vrotim ustom, da jo poljublja,
da jo krepko stiska k razpaljenemu obrazu .

»10 kaj vam je storil moj mo%, da mu niti
danes ne daste miru?¢

,Bodete Ze slifali, kaj nam je storil? — Le
Dekoliko tednov pofakajte!*

Musketir zasmejal so je %e drugi¢ na polno
grlo.

»In vi, sveker, trpite vse to? Kdo bi si bil
mislil, da bodete tako proti nam, da nas bodete
hoteli popolnoma pogubiti!*

,Ne morem za to! Vse si je zakrivil moZ
sam! Le sebi more otitati!*
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Quradi je za poslednji stavek Ze uhajala sapa
Cutil se je vender nekako krivega. Bilo mu je tudi
vrote, potne kaplje lile so mu po obrazu.

»In vi, stritek, ga e obtoZujete? — Saj vam
ni ne jednega lasu na glavi skrivil!“

Oufada obrnil je obraz k oknu.

»Delajte! — Delajte! Do gradu je dalet. —
Morali bodemo iti pclagoma. Zunaj je tema kot v
roga!“

,0te! — Qe !l

Kv&t stisnil je ustni Se tesneje, potem nagnil
se je k Svétludki, poljubil jo na Eelo in podal Zeni
molte roko. Verige so pri tem Gudno zazvenele.

»Z vami pojdem! — Mamica pojdejo tudi.
Kake praznike bi imeli brez vas sami!“

Mladostna devojka oklenila se je z obema ro-
kama otfeve levice in polozila glavo na njegove
prsi.

Orjagki vojak imel je dela, preden jo je od-
trgal od Kvéta.

»Kdo pa bo vodil gospodarstvo, kdo hodil na
tlako. Milostliva Visokost bi morali dati vage po-
8estvo’ v najem ¢
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Mugketir nasmehnil se je §kodoZeljno.

,Utesi se! — Ne plakaj, Svétluska ! dokaZi,
da si moja h&i. Ti, zena pajbodi pametna! Za
vsako solzo, ki jo pokaZe§, dobi$ le zasmeh! Ti pa,
Ouiada, zapidi si dana$nji dan dobro v glavo!*

_Za vse pekle!—Ali pojded kmetska kiklja 14

V sobi so zazveneli lanci, vojaki obstopili 8o
Kvita in ez nekoliko minut bili so Ze v vasi. Na
Na poti v Okrouhlino je stal voz. Vojaki pomogli
80 Kvita nanj, sedli poleg in nasproti njemu, voz-
nik ¥vignil je po konji, in slifati bilo je le gaZenje
konj v hrestetem sunegu.

V sobi pri Kvetovih dogorevala je lu¢ na ognji.
Seljakinja sedela je pri peti ne Kklopi s sklenenima
rokama in z otesima uprtima v ugasajoc plamen.
Oti imela je rudete kakor kri, obraz nekako tudno
zaginel, ruto za na glavo na tleh in lase nad telom
razmriene.

V sobi bilo je tiho kakor malo poprej, ko se
je vzbudila iz polusna in se ji je zdelo, da sede vsi
kakor odreveneli.

Ura pri vratih odbila je jednajst.

,Ustanite! — Sligite? Kaj ste tako trdo za-
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spali? — Po konci, druzina — Svétlu3ka — ote
— jednajst je %e pret. V Okrouhlini zvoni k polu-
notnici — v cerkev ! — Sligite-1i ?*

Seljakinja je ustala, poravnala si lase na Celu
in se ozrla po sobi. Zive dude ni bilo; o druZini,
o Svétlugki, o seljaku niti sledu.

»Ali 80 morda Ze odsli? — In mene ostavili
50 samo doma ! — NajbrZe bo tako! —I no — i no: £

Lut na ognji§éi je le Se brlela.

Seljakinja sedela je zopet na Kklopi s sklene-
nima rokama, z ofwi uprtimi v pepel, iz katerega
80 se Gasih prikazale $e iskrice. Temni lasje pali
80 ji zopet na felo in rudeta ruta spolznila ji je
zopet z glave na vrat.

Naglo Guli so se v veZi trdi koraki. Dveri ¥
sobo so se naglo odprle. Dve Zenski pridehteli sta
v sobo 8 svetilnicama.

,Nikjer ni niti sledu po njej! —- Po vasi sv&
letali! — Morda je pobeguila za njimi! — Mati !“

Starejsa dekla stopila je s svetilnico h kmetici.

Videti je bilo, kakor bi bila mati spala.

»Bili 8va na Okrouhlini. — Niti voza nisva
do&li !¢
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Seljakinja dvignila je glavo. Devojka je od-
stopila. Za trenotek ni mogla spoznati matere.

,Ve sta? — Rozika s Franco. — In sami?
— Kje sta pustili moje dete?

,0 Svétlugki ni nikjer sledu!

,Sama jo pojdem iskat ... Majkino oko bajé
vidi najbistreje, prodira tudi gosto temo!“

Jaz vam pomorem teta! — Ako bi si moral
shoditi nogi, izgledati oti.“

StarejSa dekla posvetila je v obraz mladentu
z zarudelimi, razgretimi lici, ki je brez sape pri-
hitel k hidi in se potem splazil v sobo.

JP1 2%

Seljakinja izgovorila je jedino to besedo s
tako zategnjenim glasom, tako nenavadno zvenetim
zvokom, da je mladendu za hip zastala kri.

,Ti? — Ali ve§, da je vsa nesreca prisla na
nas po vas? Ali ved, da nam je vse tvoj otec na~
pravil? — Ali ve§, da je vsega tega on kriv? —
In ti si njegov sin! Gadji zarod so zopet le gadje,
fkorpijoni imajo zopet le §korpijone, in vrane vrane,
Prot, izgini iz sobe, da te me vidim! — Vsi ste
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vol&ja kri, vsi &iharni! Zgini, sicer prekolnem tebe,
ves va§ rod do najzadnjih kolen . . .“

»Nihte od naju ne more za odeta, niti jaz,
niti majka. Koliko sva mu nagovorila! Koliko re-
vica majka joka, toZi...“

»Pri vas da jokate, pri vas da toZite? —
Hahaha !“

Seljakinja se je smejala, da je skoro ohripela.

Potem iztrgala je dekletu svetilnico, obvezala
ruto preko glave in oddehtela viin v temd, v toZni
svetoveterni noti iskat Svétluike. Stoprav sedaj do-
bila je vso zavest. Popreje ji je vse pred ofmi mi-
galo in delala so se ji pred njim velikanska ko-
lesa. Zdelo se ji je, da pada v brezdanjo globino . .
Videti je bilo, kakor bi bila za hip otopela. ..
Videla je le kakor v polusnu, da Svdtlugka hiti
viun z razpletenimi lasmi v lahki obleki in polubosa
in kakor iz spanja klicala je druZini, da jo ne pusti.
Hotela je sama ustati, a ni mogla. Nogi imela je
kakor odreveneli, ubogati jo nista hoteti.

Véasih hodili 80 ob tem &asu k polunotnici.
Bilo je lutij od vseh stranij migljajotih k Okrouhel-
ski cerkvici! In ko so na temnomodrem nebu drh-
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tele zvezde od same radosti o polunoinem ¢asu
vili so se po stezicah temni prodi na viSino, s ka-
tere so. doneli zvonovi daleé v gozdove v ljubo-
zvotnem soglasji. Ljudje ustavljali so se véasih,
poslugali in potem pripovedovali: zvoni v Kornouzu,
zvoni v Srbéi, zvoni v Pozdni, zvoni v Panenski
Tejnici . . . Od vseh stranij pozdravljali so se zvo-
novi, od vseh stranij vabili so kritane k boZji be-
sedi, z vseh stranij govorilo je z vsosilo, s polnim
glasom, prav v resnici iz dna kovanih src:

(_?r()li&iﬁ obloupen,

Clovék jest vykoupen

Radujme se!

In ljudem &irile so se ozke prsi, koraki so se
naglili, obrazi se jasnili, oti blisketale kakor gori
zvezde, in v glave priletela je iz gozdov misel:
yTudinam mora — mora priti odre-
fenjel*

. . . Danes o polunoti pa je bilo v cerkvah
kakor v grobih, v vasicah v Podlesji, kakor na
pokopaligtih, in tezke, temne megle bile so Ze prav
na zemlji. Sem ter tija razgleglo se je v zaduini
ti§ini cviljenje psa, kakor bi zaman iskal sledu
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svojega gospodarja. Vdéasih prodrl je skozi gosto
meglo srce pretresujot jok, kakor bi iskala héi
oteta, kakor bi Zena klicala moZa.

Tak sveti veter v Podlesji ni bil 8e nikdar.

Radost boZitna leZala je globoko pod snegom;
jasna boZitna misel narodova pokrita je bila z mrt-
vaikim pokrovom in vesela pesen odletela je Bog
vé kam v Crne gozde.

Pri jutranjem opravilu bila je cerkev v Okrouh-
lini. skoro prazna. K veliki madi o prazniku seslo
se je jedva pest ljudij v primeri z véasih.

Od vasi do vasi §la je kakor na paléici no-
vica, da so na sveti veter nenadoma prisli vojaki
v Jifice, prijeli Kvéta in krovea Skiro in vsakega
posadili na soseben voz i v Lstibofi da so tudi
posadili dva seljaka, v Dubu svetovalca, v Pochva-
lovu sodnika, da so jih odpeljali v okrajno mesto
in je tam utaknili v najhujse jefe, v katerih so
pritakovali obsojenci smrti.

Kvétovko nasli so zjutraj v jarku proti Lsti-
boii brez zavesti — polumrtvo. Stalo jih je mnogo
truda, da so jo pripravili zopet do zavesti. Ko pa
je odprla oti in pogledala okrog sebe, bile so prve
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njene besede: ,Ali ste jo nasli?“ Imela je v mislih
Svétlusko.

»Nadli, matil®

JPripeliite jo torej sem! — Svétluska! Kako
skrb si mi napravila? Vidi§, vidi§, dete?“

»Stoprav se je probudila, mati!“

,LaZete! — Niti videli je niste! — Ubogo
dekle !“

Kmetica tresla se je od mraza, a vender je
imela lici vroti, kakor segreta plo&¢a in roki kakor
Zgode Zelezo.

,Da me niste raje tam ostavili! — Da ste
me prenesli sem! — Da ste me zdramili! — Moj

- Bog, jedini moj Bog! Kaj se je zgodilo z nami! —

Vse to je on — on —!“

Kvétovka omedlela je zopet.

Zunaj v vasi pa je lomila Skfirka roki, kdo
jo bo na stara leta Zivel, kdo bo skrbel za njo.

,Naj se pogrezne v zemljo, kdor je temu
uzrok! Naj ga najgoretnejdi pekel poZre! Naj se
tepo vragi za njegovo dufo! Da bi ne imel mirn
na vse veke!“

Skiirka obrnila se je pri tem preklinjanji k
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hi§i Oufadovi in vzdignila obe suhi roki proti oknom
v groZnjo.

Soduik napravljal se je bad v cerkev, — da-
nes Ze drugi¢. Pri jutranji masi bil je jedini iz Jific.
Hotel je dati dober vzgled. A zagledavsi pri okou
razjarjeno Zeno in zasliSavii pojedine njene besede,
zamrmral je nekaj; palico s srebernim kovanjem
postavil je zopet v kot, temnomodro, popolnoma
novo suknjo obesil je v omaro in sédel za mizo.

Z %eno pregovoril ni od veraj ne jedne be-
sede. Prosila ga je na kolenih, da bi ,te-le gospode®
ne vodil h Kvétovim, da bi jim ne skazil svetega
vetera. Musketir se je nasmehnil in usgipnil kme-
tico v lici z besedami: ,Zato ste sodnikinja!“

»ldite v pekel s sodnitvom!“ odgovorila je
drznemu moZu Oufadko.

»Potem pa, mati, le za nekoliko hi§ naprej!“

Musketir se je zopet nasmehnil in poteptal
sodnikinjo po rami.

»Le §e jedenkrat se me dotaknite in &li bo-
dete odtod, da tako fe niste 3li iz nobene hide!®

pHudo Zeno imate, sodnik; slabo jo utite
ubogati !

———
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»Kvétovih kri! Ne tudite se!®

Tako zastopal je Oufada svojo Zeno.

Kaj mu je tudi bilo do Zene! Peljal je h Kvétu
lovce, katerim 3e ni nikdar odnesel cele koze, kdor
jim je pridel v roko.

K blagoslovu v Okrouhlino tudi skoro nihte ni
prisel, le nekoliko Zenic in nekoliko otrok Zolarjev.
Podlesci §li so mesto v cerkev v krémo. Nikdar
Deso Se tako storili, danes prvikrat. Radost v cerkvi
80 jim skazali, dveri do hramov BoZjih so jim za-
prli, in zato 3li so radosti bozitne iskat — v kréme.
A niti tu je neso nagli. Ali vam nesem rekel, da
je lezala globoko pod snegom? — V krémah sedeli
80 pri mednih vréih kakor bi imeli zmrzla usta in
odrevenele jezike. Ali vam nesem rekel, da je bila
jasna boZitna misel narodova pokrita z mrtvaskim
pokrovom ? Po cerkvah igrale so koledo orglje same.
— Ali ne veste, da je vesela pesem boZitna odle-
tela iz vasic Bog sam vé kam v &rne gozde?

Podlesci moléali so kakor Zivi grobi, a zato
govorile so prevet vidno njih blidtete ofi, njih
oblatni obrazi in njih v pesti stisnjene desnice.

Tezke, temne megle neso se gibale nad stre-
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bami njihovih hi§, kot in kobic; véasih letali so
skozi nje ¢rni ptici, najstarejdi i% njih zakroZil in
zakrokal je nad vasjo, da je prodiralo Podlescem
do ' kostij. Postavljali so medne vrie od ust na mizo
in obrazi temneli so jim stra$neje, kakor érni gozdi
okrog njihovih vasij, kadar jim po leti sedejo na
telo temni oblaki.

Gospdda dotaknili so se v poslednjih dneh,
najkotljivejih stranij v Zivljenji Podlescev. Vedeli
so dobro za to, a hoteli so tako. Menili so, da bodo
tako nezadovoljneZem zlomili tilnik. Hoteli so jih
ob jednem razburiti, ujeziti, hoteli so, da bi jim
kri vskipela, vzpenila se in potem, da jo zopet pri-
pravijo v pravilen tek z mrzlo vodo. Hoteli so se
skratka nortevati iz naroda, hoteli so ga za nekaj
tasa poniZati pod nemo stvar. Njih odreveneli futi
potrebovali so draZila. Po njih nazoru pa jim je
zagibal vse Zivce, tudi one, ki so Ze davno
zgubili proZnost, seljak Podlesec, ko je stal pred
njimi 8 hrbtom skrivljenim v polukrog, s stisnjenima
rokama in s epico pod pazduho, a na ustih z Iz-
razi, ki so kazali pasjo suZnjost.

Gospdda potrebovala je zabave. Veleri ¥
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grudnu in prosinci so prevet jednolitni. In zato so
si jo papravili!

Na Okrouhelski fari vladale so od onega tasa,
kar je gospod direktor posetil gospoda Zupnika,
nekako napetejie razmere. Gospoda #upnika je
bilo videti, kakor bi mu bili nasi poslednji vetrovi
z zarudelega obraza odveli nasmeh dalet v gozdove.
Le vtasib, in e to bliskoma, pojavil se mu je krog
ust. Zlasti od Adaméevega pogreba se je njegovo
sicer vedno kakor zvezdnato nebo jasno Celo ne-
kako potemnilo. In govor gospoda zupnika bil je
tudi odlotnejdi, resnejdi, zdelo se je, da vsako be-
sedo, katero kani izgovoriti, popreje meri, preteh-
tuje, preiskuje. V svoji sobici sedeval je nad veliko
knjigo, iz katere je Cital razliéne razprave o moti
in pravicah zemeljskih knezov. Na orumenelih listih
hili so s skrbno roko zbrani v raznovrstnem izboru
izreki proslulih pravnikov, vetkrat imenovanih bo-
gosloveev ali globokomisletih modrakov.

,Tu imamo!“ rekal je sam sebi, a razjarjeno
in scela proti svojemu obitaju tolkel je pri tem
vedno s prstom desne roke po vetji mizi.

Pri veterji pa je potem vselej povedal seZenj
15
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da bi pokopali staro leto. Ob jednem Zulo se je od
gozdov krokanje v zboru: gavrani vadili so si grla
za pesen pogrebno.

Kedar se baje novo leto menja s stanm poje
vse gozdno prebivalstvo uvodno pesen. Krokanje
vran, skovikanje sov, kri¢anje ¢ukov, krakot gavra-
nov — si li more kdo misliti bolj romantisko uvodno
pesen? Noben vladar vsega sveta ne more se po-
nafati s tako, ako jezdi v vsi slavi v mesto! In e
zafumijo k temu §e gozdje z globokim, temnim ba-
som, in vetri dajo takt, da se vse do korenin trese,
da se vse zavrti v tudovit, vrtintast raj, si-li more
kdo misliti razko3nej$o magkarado?

In ko zjutraj ustajajo v Podlesji, povpragujejo
drug drugega: ,Ali ste slifali pri vas?¢
' »Kaj bi ne bili sligalil®

»Mislil sem, da nam bo odneslo streho.”

Okrouhelski gospod kaplan sedel je zopet nad
polo papirja in pisal — skrbno. Veasih pogledal
je v velikansko knjigo, ki je leZala pred njim od-
prta na mizi. Bilo je staro sveto pismo iz nek-
danje tiskarne Melantrichove. Delal je po vsem so-
diti novoletno propoved.
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Ko pa je zarja v polnem pramenu prisinila v
sobo, da je popir zarudel, in da je trna pisava bila
videti, kakor da prehaja v rudeto, odlozil je pero,
ustal, stopil k oknu in pogledal gozde, pad katerih
glavami se je polagoma razvijal roZnat, poluprozo-
ren zavoj, kakorinega vtasih polagajo v rakev na
obraz mladostne mrtve neveste.

Zunaj na hodniku zatuli so se najedenkrat
hitri koraki. Preden se je gospod kaplan ozr], od-
prle so se dveri v sobico, in na pragu ge je prika-
zala vitka postava mlade devojke. Videti je bilo,
kakor da bi se bila za hip prestrasila. Povesila je
tudi glavo globoko, kakor bi ne mogla prenesti bli-
Steto Zarke oZarjujote brezdanji grob poslednjega
dne v letu.

,Ali je kdo bolan? — Pojdem takoj!” rekel
je kapelan odstopujod od okna h kostnu po talar.
‘ ,Cestiti gospod!®

Mlada devojka pri vratih privzdignila je glavo.

,Takoj! — V jedni minuti !

»Ali me ne poznate, testiti gospod ?“

Po teh besedah uprl je gospod kaplan oti k
dverim. Trenotek obstal je Z pjimi na devojki, &



230

takoj jih je obrnil proX. Zdelo se mu je, da je ta
obraz res Ze videl, a v sanjah, e pred leti in po-
tem nikdar veé, in zopet tu v Okrouhlinah zopet
v spapji in v..? Ne, to ni bila ona! 0Od kje
bi se bila tudi vzela zdaj in sama! Bila je tako
bojeta, ko ga je takrat pozdravila. Skoro zaSepe-
tala je le.

Gospodu kapelanu zdelo se je, da vidi pred sa-
boj prikazen, ki je priletela od nekje z vidin in mu
prinafa vest, da se tam gori raduje njegovega pri-
hoda dobra, verna dufa ... In znova obrnil se je
k dverim. Zarja poslednega dae v letu ozarila je
mladostno devojko s Sarobnim svitom. Zdelo se mu
je, kakor bi se ji bil okrog glave napravil svetal
krog, s kakerSnim obroblja &opit slikarjev sence
svetnic. Beli obraz, na katerem rudeti svit veterne
zarje ni mogel zatreti izraza teZkega trpljenja,
spomnil ga je obraza, ki je bil obefen v jednem iz
hoduikov jezuvitskega kolegija in pred katerim je
testo mimogrede obstajal, kakor bi ga bil privla-
teval k sebi z nerazloZno vabljivostjo. Podoba pred-
stavljala je mladega moZa, pedvomno potnika, ki
8¢ je v tuji, neznani zemlji zgrudil, medel, izmuéen,
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mlado glavo opri si ob kamen, okrog njega bila
je trava spaljena od Zarkov solnénih. Le nekoliko
kalnomodrih cvetic, kakersni so nasi potrofniki —
8klanjalo je k bledemu obrazu njegovemu svoje
kelihe, kakor bi ga milovale v matesji zemlji v otem-
skem kraji. A nad njim bila je, kakor bi prihajala
iz zarje zahajajofega solnca spuitajot se niZe in
hiZe draZestna postava devika — poslanka ne-
beska. Dotikala se je %e skoro s sneZnimi prsti
medle njegove glave, hotela ga prebuditi iz omed-
levice in mu redi: Ustani, zberi poslednjo svojo
mot, Je trenotek %e potrpi, in pozdravi te rodni
kraj, na verno srce pritisne te dobra druica . ..

»HEi Kv&tova sem — Bvétlufkal* —

»Castiti gospod ! — Prihajam vas netesa prosit !“

nZdrava, Svétludka 1%

Gospod kaplanu ostale so druge besede na jeziku.

» Vi veste, kaka nesrea se nam je zgodila!“

»Vem, Svitlugka, slifal sem vse in pomiloval
Sem vas — vas! A kaj da prihajad tako pozno? —
Stopi naprej! Sédi!¢

Miadi dubovnik primaknil je devojki stol.
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Svétluska stopila je tri korake naprej, a
sédla ni.

»Z8 sebe ne, — za otca, Gastiti gospod !“

Mladi dubovnik bil je zopet v zadregi, s ka-
kimi besedami bi ji ponudil svojo sluzbo. A devojka
refila ga je takoj zadrege.

nPoznali ste ga, govorili ste Z njim, Cestiti
gospod !#

»Res da le nekolikrat, a to je zadostovalo!“

»In 8i-li mislite, da bi mogel utiniti kaj zlega,
da bi bil zmoZen...?* Svdtlugka je umolknila.

»Navadil sem se ga v kratkem &asu spoSto-
vati,. — — Vender sédi! Gotovo si se zelo utru-
dila. Slaba pot je. Pod vsakim korakom dr&i I¢

»ID v okrajnem mestu zaprli so ga v jeto.
Dajejo mu le vodo in suh kruh. LeZi na polugnjili
slami mej gnjusno Zivalijo. In sam Bog vé, kaj mu
bodo storili. Niti mene niso pustili k njemu. Pro-
sila sem jih na kolenih v imenu Jezusa Kristusa,
Vv imenu njegove matere . . .!*

Svetlugka umolknila je najedenkrat, potem pa
je sklenila roci in uprla globoke o¢i v duhovnika.
Ustnici tresli sta se ji mrzlitno in iz oti utrinjale
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80 se devojki velike solze. Ni in ni jih mogla
udusgiti.

»Castiti gospod, za vasega otca, za vaSo se-
strico, za vafo mamico, povejte gospddi, da ni mislil
zlo, da ni storil zlega, vam bodo verovali, z vami
govorili bodo preje, na vas bodo preje se kaj
ozirali !¢

Miada devojka sklepala je roki kréevito in z
v80 silo dufila je jok, ki je hotel izbruhniti v stok.
Globoke oti imela je zalite s solzami, lici kateri so
Poljubljali poslednji Zarki, svetili sta se, kakor bi
bili od samih biserov . ..

»Castiti gospod, povejte jim to! — Za otea,
vadega, Ce imate e Zivega! Za vafo sestrico, ako
ste kedaj katero imeli! Z vami bodo govorili preje,
vam bodo preje verovali...“

Kaplan je kakor slutajno odvrnil glavo.

»Molila bom za vas na veke, pomnila vas
bom na veke !*

Svétluska stala je e blizu dverij s sklenje-
nima rokama, z globokimi ofmi, zalitimi s sol-
zami, uprtimi vanj. Gospodu kapelanu prifel je na
misel grob pri beli cerkvi, na katerem je zelenel



234

kriZz s cipreso, katero je ondu zasadila roka lju-
beznjive devojke, in tesno moral je stisniti ustni
da bi na njegovem obrazu ne bilo znati gan enja.

»Nimam vet otca, Svétludka!® rekel je tiho
tez nekaj Casa. _

»In radi tega mi morda ne verujete! — Vi
tega niste nikedar skusili! Kaj sem Ze jaz pretr-
pela od svetega vetera! In mamica le%e, morebiti
nam umré ... Moj Bog! In jaz bom sirota! Koga
bodem imela na svetu!“

»Ali ne ved, da si se ubila v %oli, kadar vsi
ostavijo Cloveka, ostane mu vedno jeden, ki ga
nikdar ne ostavi? — In bila si bajé Svétlufka,
pridna — pajbolj§a Holarica! — A da bi bila to
%e pozabila? — Jaz pojdem h gospddi, povedal jim
bom, da tvoj otec ne misli zlo, da je tvoj otec
miren, Castiti, prosil bom za njega. *

Jaz pa vam bom za to hvale?na do konca!“

»In Sviétlugka, e ne pomorejo moji koraki,
te bodo moje besede zaman?*

»Potem napravim se h knezu samemu tija
daleko na Dunaj, padem predenj na koleni. Morda
ga omeh¢am, morda ga preprosim ! Castiti gospod!
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Ne vem, kaj bi storila, ako bi se otec vrnil k nam
v nado hi%o in % njim zopet sveti mir... Vi ne
veste, kako se je Zivelo pod nafo streho. Otee 8o
rekali, da si ljudje delajo nebo na zemlji sami in
pekel tudi sami. Mi ustvarili smo si nebo, a zdaj
se mi zdi, kedarkoli se ozrem na nado streho, da
ondu sedi smrt, in da taka nekoga ... ki mi od-
pustate, Gastiti gospod, da sem se zatekla k vam:
saj nemamo nikogar, ki bi nam dobro svetoval, ki
bi se potegnil za nas, le vas — vas! A Ze se temni,
zarja bledi, moram domov! Mamici se] niti ne zdi,
kam sem odhitela !“

V kaplaniji na Okrouhlini bilo je Ze popol=
noma tema. Le oblitje Matere BoZje nad posteljo
kaplana zasvetila se je $e poslednjikrat v ugaSa-
joti zarji.

Mladi duhovnik sedel je za mizo z obema
rokama opirajot si glavo, na kateri genci so sédle
tezke pretezke misli.

Svetludka bivala je ob istem Easu Ze pri ma-
teri, ki je sedela na postelji poluuzravnana Zz ote-
som uprta v héer. Dvakrat pradala je %e po pjej.
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Casih zazdelo se jej je zopet, da leZi v grapi z obra-
zom v snegu, da gredo ljudje mimo, da jo za-
gledajo, da ji pomagajo na nogi in da jo neso v
hifo . ..

»Kod vedno leta§, dekle! — Da bi e ti...
Potem bilo bi &udno pri nas.“

»Mamica, bila sem na fari!®

»Moj Bog! — Jaz pa sem mislila, da kje na
dvorigéi !«

»Pti gospodu kaplanu! — Pojde k gospddi,
za otca bo prosil.*

Mati sklenila je na postelji roci.

»Da bi ga Bog utrdil! — Da bi Bog korake
njegove blagoslovil 1%

Nad hifo Kvétovo zasinila je visoko v polu-
prozornith meglah zvezda nadeje, in dvema srcema
postalo je pod ondotno streho laglie. — —

»K njim pojdem; poskusim. Zgddi se, kar se
hote. A na Dunaj ne sme§! — Od tam se ne bo
vrnila vet kot h&i Kvétova, kot Svétluika, in svo-
jemu otcu bi jedva pomogla. In ko bi mu prisla
odpret jetine dveri, kako bi te potem pozdravil,
kako bi te zahvalil! Za svobodo otéevo otrli bi s
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tvojih lic evetni prah ... On pa bi se raje dal
verige pritegniti, videl bi se raje ne vem kje, nego
da bi za Sv&tludtino krivdo dobil svobodo ... Po-
znal sem ga dobro, sodnika JiFitkega, biser nasega
naroda teSkega. TeSite se, teSite vsaj za hip, dobri,
plemeniti ljudje! Gorje dusi, kedar zgubi upanje!
In trikrat gorie narodu, kadar jame obupavati!“
govoril je tez nekaj tasa s tihim glasom mladi
duhovnik, kakor bi videl obraz izmutene Zene, kako
se ji je ta hip razjasnilo oko, in kakor bi slifal,
kako labko se je oddahnila Sv&tluka pri postelji
Materini.

Potem naslonil je zopet elo na roko, pozabil
popolnoma jutraj¥njo propoved, tndi ni opazil,
da je v sobi gosta tema, in da mu ravmo skozi
okno gleda blijteta zvezda — jedina na temnem
nebu, kakor bi svetila novemu letu iz daljnih,
vzhodnih krajev na pot v Podlesje.

Prve dni meseca januvarija &la sta skozi
okrajno mesto dva polka pescev. Godba igrala je
veselo koratnico, bobni so ropotali, da je Sumelo
Vv ufesih, in mestani imeli so nekoliko dnij izvrstno
Dredpustno zabavo. Toliko vojakov najedenkrat ni
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flo tod skozi od bitve pri Lovosicah. V mestu
ostala sta dva oddelka. Ostale so namestili po vsej
okolici. In ¢e so takrat pridli kam vojaki, bilo je
vse na nogah. Trpelo je potem dober teden, da je
bilo zopet vse v starem redu.

Za ropotanjem vojaskih bobnov letela je po
okraji vest: Podlesci so se uprli. Odpovedali so
gospodi tlako. Izgnali so birie iz vasij. Oboroili
80 se s kosami, vilami, rogljami, cepci in se utr-
dili v vaseh. Gospodski dvorei so bili na mnogih
krajih prazni, oskrbnik je pobegnil, pristav je po-
begnil, in ostalo ni ondu niti psa®.

Vojaki pa so se pripravljali, kako bodo gla-
dili rojake proti dlaki, kako jim bodo jazbejo koZo
prafili, kako jih bodo umirili, da se ne bodo ganili
sto let.

Niti pricakati niso mogli, da zagledajo pro-
kleto Podlesje. Ko pa se jim je na daljnem, zapad-
nem ohzorji pojavila temna proga gozdov, zavriskali
80 in bobnarji zateli so vsi najedenkrat, da bi jim
bila pot krajZa.

V okraji irile so se z dne na dan groznejse
novice o puntarijah,
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Gospddski dvori baje gore, gospddski uradniki
ge neki dugé v plamenih, in Podlesci ropajo, kra=
dejo, more, kjer koga napadejo. Imajo pré tudi
puske in uZe se napravljajo tudi v okraj.

Vojaki &kripali so z zobmi, zvenketali s sab-
ljami, niso jim mogli dati pravega imena in zakli=
njali so se, da ,ne dade pardona“ nikomur, ako bi
bi bil njih lastni otec in ako bi bil lastni brat.

,Prisegli smo cesarju! — (lesarski moZje smo!
In kdor je postal cesarski moZ, ne sme poznati niti
matere, niti sestre, niti svojega dekleta, ako bi je
imel ne vem kako rad. Kedar nam zatno igrati, in
gospodi asniki retejo: ,Fantje streljajte, ne priza~
nesite nikomur, vsega mora Elovek pozabiti. Cesar
je nag otee, in mi njegova deca. Viditi bi ga bili
morali, kako je jezdil mej nami, in morali bi ga
slisati, kako je govoril... Jaz g4 geveda nisem
razumel, a povedal nam je potem vse gospod
stotnik®, pripovedoval je na prenotis¢i v Hoz-
pozejni vojak, ki je pred tremi leti v nedaljni Kmet-
fiovvasi %e hodil na tlako z dvema mriavima voloma.

Kmetje pa so se Cudili, kako bi mogel tak
cesarski moZ iti na lastnega otca, na lastnega brata.
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Potem pa so ga ogledovali od vseh stranij, kakor
bi iskali, v kateri torbi imajo spravljeno hrabrost.

»In cesar vam je rekel deca?*

Seljak Dvoiadek prisedel je k vojaku.

»Ali nesmo, seljate? — Kdo nas pa Zivi?
Kdo nam pa daje obleko? Morebiti vi? — In zato
gremo, naj nas poslje proti komur hote, ako bi bil
sam vrag.“

Vojak utibnil je za trenotek, in ¢uda, da mu
ni bilo slabo, tako mu je teknilo. Pri Dvoifakovih
g0 véeraj klali in danes vojake pogostili. Prili 80
danes, kakor bi jih bil poklical.

»Mati, daj Se kaj ocreti! Naj se gospod vojak
tu-le okrepta za Podlesce! Le dobro jih naklestite!
To je propala Podle$ka ko%a! Baje %e Boga netejo
ubogati. In pijte, gospod vojak! Predpust je. V
Podlesji vam ne bodo dali tega. — Jaz imam ondu
tudi tovarifa. A ta je fant! Ta zna ravnati Z
njimi. Poslal je zadnji¢ starejSino sem, da bi nje-
govemu sinu poiskal nevesto. Hote jo imeti iz
okraja. Podleitanke niti govoriti ne znajo. Spoznali
jih bodete od dalet. Ko3ate so kakor raca, kedar
ge potaplja v ribnjak. — Ne dajte se prositi, go-
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8pod vojak! — Ko pridete tijain vas bo pot vodila
mimo Jific, le poprafajte po Oufadi. Sodnik je
ondu, In izrotite mu pozdrav od mene!*

Ne vem, ¢e je vedel vojak od vsega tega go-
vora deseto besedo. Vsled velikega teka pozabil je
popolnoma, da je cesarsk moZ, da ga Zivi cesar, in
da mu daje obleko tudi cesar. Delal je ravno tako,
kakor bi bil do danes pri Syrovatkovih v Kmetiio-
vasi, ko je nakrmil vole zaloZivii jim Se za jasli in
potem priSel v sobo, in se je na mizi kadil iz sklede
krompir.

»lzrotim, seljate, izrotim, in vaSemu tovarisu
bomo prizanesli.

In kakor ta, mislili so vsi ostali.

Kar goreli so od nestrpnosti, da bodo streljali
v krtine in Podletke rovke izganjali iz njihovih
lezit.

Vesti o nemirih v Podlesji bile so pretirane,
morebiti naladt raztresene mej ljudi in s peklenskim
preratunjenjem naslikane s &rnimi, stragnimi bar-
vami. Zato prifli so tudi vojaki z gromenjem bobnov
z razvitimi zastavami in donenjem vesele godbe.

A jedro resnice bilo je vender v teh govoricah.
: 16
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Od Bulichova dalet do Kounov, od Novega
Strafca do za Opofnim in 3e naprej, skoro do mej
tedkega jezika na levem bregu Ohardine, podobne
s0 bile mirne vasice osjim gnezdom in vaitanje raz-
burjenim osam, katere je razdraZila roka objestneZa.

Kjer so bile v vaseh cerkve na vrhovih in okrog
pokopalidta ograjena z zidovi, stali so kmetje na
straZi s najrazli¢nej§im orojem v desnicab. Bil je
uden pogled na njihove postave, zavite v koZuhe,
s kufmami na glavah, potegnenimi preko ules, na
rokah z jednoprstnimi rokovicami, s cepei okova-
nimi z Zeblji in Zelezom, s svetlimi kosami, z novo
nasajenimi vilami, s starimi zarjavelimi pu$kami,
katere so s teZavo devali na ramo in z dolgimi meti
ob boku, ki so bili v istini $e iz tridesetletn®
vojske.

Trpelo je dolgo, preden so se odlotili, da bi
se uprli gospodi, da bi jim pokazali, da imajo V
telesib % dudo in da doslej % neso take nizko,
kakor nema stvar, ki ti, ako jo brcne§, de obliZe
nogo. Trpelo je mnogo let, preden so Podlesci pri-
lezli iz svojih bi§ in iz svojih kot na boZje solnce
s povzdignjenimi glavami, z ofmi poluimi ognja in
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Z obrazi, ki se neso povedali k zemlji in se neso
tresli od strahu pred milostljivimi in blagorodnimi
gospodi na dvorih in gradovih.

Zgodovinski robotni patent stal je v Cehih
mnogo drage, dobre krvi in mnogo miadega Ziv-
ljenja. Podlescem razvil se je v glavah stoprav sedaj
in podnet v nezadovoljuih moZganih in v tesnih
prsih bila so ostra povelja o pokapljanji mrtvecev
In o zruenji polunotnice — na videz malenkostne
iskrice, ki Pa 8o v kratkem zrastle v Zar, ki bi
bil gospodi skoro izZgal oti. Naglo zapiranje sveto-
veterno razletelo se je v Podlesji hitro kakor bliski
in uplivalo tudi kakor bliski, kadar bijejo v strehe,
in za njimi dvigajo pozarni slopovi.

Ko se vse povsodi raduje, ko vse povsodi
Poje: veselimo se, ko vse povsodi pozdravlja Odre-
Senika v jaslicah, podiljajo gospéda v tihe vasi, v
lirne hife svoje lovee.

V okolici Pochvilova, vasice skoro tako rekod
Zarastene v gozdih, ovladoval je misli vseh ljudij
etljar Rozhoda. Metlarji v Podlesji tvorili so so-
8ebno zadrugo, dasi neso imeli praporev in listin

8 starimi pecati. Vedeli so o vsaki strehi, zive li
16*
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pod njo dobri ali zli ljudje. Rozhoda bil je starosta
metljarske zadruge, %e zato, ker je znal &itati, viasih
prinesel je tudi v oddalnej&i vas knjigo, katero
mu je izrotil Refunda. Rekali so o njem, da je nje-
gova desna roko. Ako je &ul Rozhoda take besede,
nasmehnil se je vselej samoljubno. Poslednji ¢as
videli so vefkrat pri njem Refundo. Metijar je tudi
malo delal, protje lezalo je na dvori$ti in na tleh
skoro nedotaknjeno. Vieraj prebil je Refunda pri
njem dobri dve uri.

»Priprave trpele so Ze preved dolgo. Ali hoces
vzeti tukajSnje vasi na svojo skrb?¢

»vzamem jih, Refunda! Saj %e ne morem pri-
takati! Kadar prodremo do tebe, rekel mi bo, da
najino znanje ni bilo zaman . . .

Od tega pogovora ni minil niti dan, ko se
je v Pochvédlovem razlegel zvonec in je za zvoncem
zagrmel Rozhoda :

»Prafam, ali ni gospdda ravno taka kakor
Herodez ? — Prafam, ali ni gospoda hujia kakor
Herodez? — In veste, kaj se je zgodilo HerodeZu,
ker je dal pobiti toliko nedol%nih otrok? — Crvi
pojedli so ga za Ziva. Gospddo pa bodo poplatali
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nasi cepei, nafe vile, nae kose! Kateri imate tope
kose, je nmabrusite, in kateri imate neokovane cepce,
nesite je kovatu. — Po konci! Po koneil“

In metljar Rozhoda zvonil je v Pochvilovem
z zvonom, da je bilo tuda, da ni odtrgal vrvi in
da ni odletel kembelj.

»Po konci, kmetje! — Gospdda nam jemljejo
nade pokojnike, jemljejo nam Boga, potem jemali
vam bodo Zene, vae htere, — sinove jemljejo vam
Ze zdaj! — Jemljo vam je v vojake, da bi branili
njihove glave, da bi jih izurili na nas. — Po konci,
kmetje!“ :

In metljar Rozhoda zatel je zopet zvoniti.

Ljudje so se stekali, poslusali ga, krizali se,
lomili roke, kleli, da so se gozdovi tresli, in koval
koval je cepce, kjer so mogli kake dobiti.

Na Podlesji bilo je videti, kakor bi se vratali
husitski gasi.

Takrat bilo je tudi tu Zivo. Takrat zmajevali so
tukaj¥nji lesi z glavami, kakor ne bi razumeli, kaj
8¢ godi z narodom okrog ojih. Od nekedaj vajeni
80 bili tihote v teh vaseh, a najedenkrat bilo je,
kakor da bi bili pri§li vanje drugi ljudje, ki so
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ostavili hife prazne, koée zapustene, polja neobde-
lana in §li za idejo do one dobe v Cehih nesli§ano.
A takrat bile so to postave kakor ulite, bili so
moZje, pod katerih rokami se je tujstvo drobilo
kakor peskovec (Sandstein) pod mnogofuntnim kla-
divom. In potem zapeli so tukajsnji lesi z ljudstvom
vred pesen:

»Kdo ste bozji . ..“ In trajalo je celih dvesto
let preden so umolkli, preden so pozabili te pesni.

In danes? — Moj Bog! Kako se Casi me-
njajo! To so bile samo sence tedanjih dob. A tudi
sence pladile so gospddo in jo stradile v sapjah. —
Imeli so %e kos srca, kos &asti, kos spomina. —
Poslusajte !

Ko so zateli v Cehih propovedovati besedo
bo%jo pod irim nebom, ko je bila v Cehih $e svo-
boda — od takrat smo zdaj Ze sedmo koleno —
hoteli so gospoda svobodo zapreti v kleti, odsekati
Ji glavo in zakopati jo sto se’njev v zemljo, da bi
niti njene lobanje nihée ne nasel; ko so z jednega
gradu na drugega nastavili verige, da bi vanje lo-
vili narod, kakor kadar je lov, ustal je vitez, ime-
noval se je Zizka, in razdejal vse gradove, izvzemsi
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jedini K¥ivoklat. A tudi ta Dbi ne bil ugel njegovi
jezi, ako mu ne bi bila stara babica pokazala krive
poti.© ;

7ene in nekateri mozje prekriZali so se pri
imenu Zizkovem. V bliznjem samostanu videli 80 0
bo’ji poti podobo, pod katero je bilo zapisano:
,Jan Zizka iz Trocnova, neprijatelj boZji, neprija-
telj ljudij — pokopan je v peklul®

Metljar Rozhoda stopil je na kamen, da bi
bolje videl vsem v obraz in Vv oti.

,In Zizke nam nedostaje! — Ali Ze veste,
da so se ga bali tudi Se po smrti? — Praded ce-
sarjev ni hotel biti v onem mestu, kjer je bil Zizka,
niti tez not! Res da nam nedostaje take glave,
takega tela — takega vodnika!*

Ljudem zvrtilo se je po teh besedah v glavi,
kakor ako se ga kdo v gostilni nabere.

,Dandanainji npetejo zapirati nase gvobode ¥
v kleti, a vlatijo jo kakor mrhovino D& gnojiste.
Dandanes ne zapirajo nam poti od gradu h gradu
z lanci, imajo * dosti vrvij, in vi veste za tegava
grlal — Za grla Podlescev! — Imajo borovce,
sekajo jih; in veste zakaj? — Za vefala! In veste



248

za koga? Za Podlesce! Ze se ponafajo s tem. Stra-
giti nas hotejo. A mi nesmo ponotne sove! Mi
znamo biti jastrebi in kraguiji“
S konca vasi zadul se je najedenkrat hrup.
Metljar Rozhoda zatel je z nova zvoniti.
»Po konci! — Po konci!®
Menda %e Zive dufe ni bilo v Pochvalovem
pod streho. Vse zbiralo se je v vasi okrog zvonca
in Rozhode. Bil pa je oster, skoro Skripajot mraz.
A metljar vedel je vsakemu razgreti krv.
»Pozdravljeni! — Hej pajdadi! — Pozdrav-
liamo vas! — Ze se prlprav]}amo tu! Potegnemo
z vami — Ihuhuhu !¢
~ Metljar zayriskal je, da so lesovi trikrat po-
navljali za pjim.
Prigli so uporniki iz Smilovic in iz Kozojed.
Bila jih je lepa tolpa, skoro sto. Nedalet napadli
80 lovEevo hifo. Ganili se neso niti za steblo, %a-
lega storili neso nikomur, a lovea zvezali in ga po-
sadili na jelenove paroge v protelje lovske hige.
Kmetje popevali so potem po poti:

Ten delektor parukar
sam nejvétdi pletichar,
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bije nis
jako ras;
zaslouzil by sim provaz!

A ten felma nestastny,
ten #mat’havy poklasny,
pro ten klas

stihé nas,
zaslouZil by sim provaz!

Safar, tagkai vybrany
od bifice vyprany,
sim co vzal,
a prodal
pim ubohym vinu dal!
In v polu ure odgli so iz Pochvalova pomno-
Zeni za dobrih petdeset. Na Eelu korakal je metljar
Rozhoda, imel je staro pusko. Otec nael jo je nekije
Vv gozdu pri zmrzlem Francozu. Temu bo zdaj kakih
Stirideset let. Takrat lezala je baje sablja za vsa-
kim $torom in puska za vsakim parobcem. Franco-
zie pobegali so iz Prage v Podlesje v najhujsem
mrazu in naladt izgubljali oroZje. A to jim ni pomagalo,
cepali 8o od lakote in mrazu, kakor po letu mube
Do strupu. In od takrat ni bilo sosebno v nekate-
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rih vaseh nobenega poslopja, kjer ne bi imeli v
izbi skrbno spravljene puske ali zarjavelega mecta.

»Na Domasice! — V pravo!®

Metljar imel je v istini glas kakor grom in
kazal je tolpi s sabljo po nekem Francoskem stot-
niku na pravo v sotesko, kjer je vodila pot v Do-
masice.

Mratilo se je %e, ko so pridli seljaki v vas.

Posdravilo jih je oglusajote lajanje psov. V
dvorci so imeli Ze lué. Gospod oskrbnik sedal je
ravno k veterji. Po prijetni sobici zadidala je ljubo
divjatina, in na mizi pretakala je cinasta cada od
napoja, skuhana iz najboljSega Zatefkega hmelja.

G. oskrbnik sédel je jako jezen za mizo. Vesti
da se upirajo v najblizji okolici, razburile so mua
nad mero krv. Narodil je, da dobro zapahnejo
dveri in nekaj hlapcev postavilo se je na straZo
za vrata.

»Povsod je tiho gospod! — V gozdih se ne
giblje niti vejica !¢

»Ali ste dobro zaklenili?®

»Dvakrat, gospod! — In da smo bolj varni
podprli smo vrata 3e s koli¢i!“
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»I0 pazno glejte! — Jutri dobodete napoj~
Bino.

»Pristav zaprl je tiho dveri, in g. oskrbnik je
razkrojil jelenovo stegno, a noZ mu je izpodletel in
8e zadrl v mizo.

»Vsega je kriva ta pesjad! — Cakajte!®

Oskrbnik pljunil je tija do vrat. Bil je star
ladenet in kakor je navada — dobrovoljen, za tla-
tane krvnik. Bita ni dal ves bozji dan iz rok.

Ljudje bali so se Damasickega oskrbnika,
kakor uteleieneea vraga.

Ko so prisli patenti, da je tlaka za polovitico
olajiana, ni jih ljudem niti preéital, ni se niti zme-
nil za to. In kdor se je predrznil govoriti o cesar-
skem patentu, nautil se je na klopi v Domagickega
Vratarja sobi zvezan z jermeni in krvavet pod pa-
lico mugketirjevo moléati.

Na gradu pripovedovali so si o njem, da je
»ftajmor. In v Podlesji pomenila je beseda ,fraj-
Mor* kar v srednjem veku &arovnik.

Oskrbnik sedel je Ze lagodno na mehkem stolu,
Véasih jako globoko pogledujot v ¢aSo. Bilo mu je
zdaj precej voljng. Zaradi kmetov ni niti vzdibnil.
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Mimo oéij poskakovale so mu podobe zapeljivejie
in zapeljiveje, rudeta usta nasmihale so se bla-
Zeno, sive ofi sklepale so se polaguma, roka zga-
nila se mu je vtasih, kakor bi hotela neubogljiveZa
opomniti njegove dolZnosti z bidem ... Oskrbnik
je vtasih tudi zamrmral, a ne besedice ni bilo raz-
umeti. A jedva da je bilo kaj zlega, debeli ustni
nasmibali sta se ljubeznjivo.

»Gospod! — Dragi gospod!“

,Moléi, fant !¢

Oskrbnik zakritavsi v poluspanji utihnil je takoj.

»Milostljivi gospod! — Tu so0!®

»Zapri ga mej tem pri vratarji!®

»Mnogo jih je, obkolili so dvorec . . .¢

SAll greg?®

Roka gospoda oskrbnika mabala je po zraku.

V sobi, v kateri se je gospodu oskrbniku sa-
njalo, da najlepdim devojkam iz Podlesja pada iz
narotja v narotje, tul se je najedenkrat od zunaj
spev, kakor kedar vije burje nad streho tukajsnjega
dvorca : !

» + - - pFijmi nas do nebe,
a pany at’ &ert veme !
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Na vrata padal je udar za udarom, sem ter
tija tuli se so tudi streli. Tezka hrastova vrata
pokala so pred udarci sekir, zapahi so odjenjavali ;
zdaj zabobnelo je nekaj, kakor kedar zagromi. Se-
ljaki so zavriskali, da so se zatresla okna v sobi
gospoda oskrbnika.

,Gospod! — Uze so v dvorci | Podrli so vrata!“

Pristav krital je svojemu gospodu Da uho,
kar je mogel. A oskrbnik smehljal se je vedno
uljudneje in ljubeznjiveje, da so se mu delale ja-
mice v tolstem obrazu. Pristav ni se brigal vet za
gospoda, bil je sam sebi najblizji in pobegnil jé
skozi zadnja vrata. Razkatenim tlatanom pi hotel
priti v roke. Godilo bi se mu tudi slabo.

,Dober veter, gospod oskrbnik !

S tem pozdravom pridrl je v sobo Rozhoda 8
sablo v roki, s puko na hrbtu, Z razmrieno glavo
brez cepice.

»,Gospod oskrbnik !1“—

Rozhoda stresel je spetega, da je stol za-
Skripal.

,Ustanite! — Dan je Ze, beli dan! — Poj-
dimo na tlako!“
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»0Go0spod oskrbnik se je naglo prebudil.
»Mugketir! — Vohanka !“
»V kozolei je, gospod oskrbnik !¢

,Pristay !¢
pPostal vam je nezvest!“
,Crednik — mlatié — oradi — —1¢

»Ne mogo se niti ganiti! — Ali me e po-
znate, gospod oskrbnik ? Tako-le kakih dvajset let
8e Ze nisva videla! — Metljar Rozhoda sem !®

Oskrbnik je najedenkrat prebledel in se opo-
tekel. A takoj se je zavedel.

»Cesa hoted od mene ?¢

»Kar si mi vzel... Ali ne pomni§ vet?“

Rozhoda pristopil je prav k oskrbniku.

»Dobro me poglej! Otec Martinov sem. Saj
se ga bod spominjal. Takrat poslal si za mojim
sinom pse v gozd. In ko so ga ujeli, nisi-li bil ti
oni, ki ga je bil ukazal odpeljati v lancih k okraj-
nemu uradu, da bi mu izpragili suknjo? Potem si
unitil njegovo nevesto in jo spravil v grob. Jaz
tudi nisem videl sina od takrat, prihajam pa danes
8 taboj poratunit stvar.*
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Gospod oskrbnik pa se je v istem trenotku
zavedel, da je na zemlji.

Metljar Rozhoda imel je danes dvojno silo v
desnici. 'V spomin vratali so se mu minoli fasi v
najzivej§ih barvah, danes jih v dvajsetih letih
Prvit ni izganjal iz glave in danes jih v dvajsetih letih
Prvi¢ ni dudil v spominu. In letele so mu tudi po
glavi divje kakor vihra, razgrajajot kakor furija in
8 stranim sikanjem, kakor tolpa kuitarjev, dokler
8¢ ni nasmejal v najstrasnejiem krohotu.

»Razsvetimo, seljaci! — Tu niti dobro ne vi-
dimo! — Naj nas pomnmijo v Domagicah! — Naj
Zivi svoboda! Naj pogine tlaka! Vrag vzemi go-
spode, kakor tega-le!*

Cez malo asa vzdignili so se nad dvorom
Plameni — morebiti prvi v vsem Podlesji za kmet-
skega upora. V cerkvenem stolpu zvonili so, a
Jedva pet minut. Seljaki pognali so zvonikarja, vrvi
Pri zvonovih odvezali, zvonove iztaknili in iz Domagic
Priklopilo se jih jim je %e sto.

Dvorec gorel je s plamenom.

Vender se ni ne jedna roka dvignila, da bi
Sasila.
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Na pokopalidti na levi strani pri vratih stal je
moZ mahaje z zarjavelo sabljo nad belo glavo in
dobro se je ful v praskotu plamena, cviljenji psov
in rujovenji Zivine njegov grmeti glas.

»Ustani Marijica! — Ustani! Poglej! Gospod
oskrbnik slavi svatbo. — Ihuhu! Tvoj otec mu jo
je napravil! — Vstani — vstani! Pojde§ mu za
spletenko, eh — kaj za nevesto. Ce si mu bila
»takrat dobra, femu bi mu ne bila danes? — Le e
tovarii! Naj sveti po celem Podles;ji!“

Seljaki v vasi utihnili so za hip. Pogledi vseh
upirali so se k pokopaliitu.

Stari moZ grebel je z obema rokama sneg na
grobu, na katerem so bile pohojene osehle koprive
in vel slak.

»Ihubu! — Seljaci, fantje, vriskajte! — Kdaj
Ze nismo bili tako veseli!“

Seljake prehajal je mraz. Videti je bilo, kakor
da so za trenotek pozabili, da gori dvorec, da so
ga sami zapalili, da so v dvorci gospod oskrbnik in
skoro vsa druZioa zvezani . .

»Marijica spi trdo, niti ne gane se! In moj
Martin Bog ve, kje gnije. Moral bi si pretrgati
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grlo, da bi oba priklical, a potreboval ga bom #e!
— Naprej! Dalje tovaridi! Kakor vojaci... Ne
pomilujte nikogar! Vas tudi nihde ne pomiluje! —
Ne ozirajte se na nikogar! Na vas se tudi nihde
e ozira! Naprej, seljaci! — Na Kounov! Tam
bomo do jutra! Tam so tudi dobri! .. Ti, dekle,
DPa tu tiho potivaj. In ti, sin moj, za lesom — z
Bogom !¢

Metljar Rozhoda stal je %e ez nekoliko minut
V sredi mnogobrojne tolpe upornikov, kakor bi se
ne bilo nitesar prigodilo.

»Zdaj smo %e zabeli, bati se ne smemo — ne
bomo 14

Cez polu ure bile so v Domabicah sredi vasi
le % tolpe Zen, otrok in starcev.

»Kaj bo iz tega, moj Bog!*

»Mati BoZja, Podrotevska !“

»50dnji dan! — Videli bodete!*

»Va§ moZ je tudi % pjimi? — Prosila sem.
otca na kolenih, da bi ne hodil! — Ni in ni se dal
Pregovoriti 1%

»Kaj bo iz tega? — Zlo, samo zlo! Polovili

Jih bodo, obesili, pozaprli, postreljali — to bo iz
17
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tega!“ govoril je z' resnim glasom osemdesetleten
starec imajot oli uprte - v poZar. ,Isto bilo je iz
tega tudi takrat! — Na vsakem odru stalo je mnogo
let nekaj veSal ve¢. Bil sem majhen detek, tako Vv
letih vasega Martina, §li smo v- Rakovnik na se-
menj. Pri mestu zagledal sem &tiri éudne trame.
»To so vefala!* rekel mi je otec. Na jedno iz njib
obesili so pred tridesetimi leti tvojega strica. In
stale so ondu vse &tiri do' Marije Terezije.

Pred dvorcem ¢ul se je najedenkrat hrup.

LAl je Ziv?“

Malo osmojen, zgorela mu je kita!%

Trije hblapei prinesli so gospoda oskrbnika:
Res, ca je bil & 7iv, a §¢ vedno kakor v omed-
levici. Le teko dihanje svedotilo je, da mu met-
ljar Rozhoda ni izgnal duSe. Krenili so Z njim na-
ravnost na padnik.

Od dalet tul se je temen Sum,; kakor kedar
je velika voda. A za hip ni bilo slifati nitesar vet.
V vasi v Domagicah bilo je prazno, Zene sedele 80
v izbab s bierami, brez pogovora, brez nobene be-
sede in rudefi zar od'dvorca dajal je njihovim obra-
zom' nepopisen izraz. Podobne so bile Zrtvam, ki
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se plano stiskajo k zemlji, 8 kréevito stisnjenimi
ustmi upirajo poglede navzgor, ko vidijo na njihove
glave leteti nesreto, kateri se ogniti ne morejo, in
ko e sliijo Sumenje njenih kril, katere izganjajo
na telo uboZcem terke kaplje studenega potu.

Domaginski dvoree naznanjal je s krvavo 7arjo
na milje dalet, da je v Podlesji zlo in da bo fe
huje. Zgorel je popolnoma, ostalo ni inega, 0ego
silne kamenite stene. Hlapci, katerim s€ je. posre=
tilo oprostiti vezij, reili neso razven oskrbnika skoro
nitesar, razven svojili skrinj in perila.

Sodnik Oufada v JiFicah se pekaj dnij niniti
prikazal, kakor bi se morebiti kesal, ali kakor bi
bil odgel na konjski semenj tija nekam za Mlado
Boleslavo. Nekateri pripovedovali 80, da je ugel od
strahu, drugi zopet, da je gkrit nekje pod streho,
in da mu nosijo uija jest, in Se drugie pripovedo-
vali so si, ‘da ga je vrag za Ziva odnesel.

V Jiticah neso e ves teden delali. Podje so
bili- zaprti in cepel’ — pri kovati. Mojster Kra=
tochvil ni imel niti dosti Zeleza in Zrebljev, da bi
je dobro okoval.

Pri Kvétovih bilo je z dne Dna dan Zalostneje,
17*
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tako kakor bi vsi v hidi lezali na smrtni postelji.
Zadnji¢ bil je tu Refunda. Prigel je nenadoma, tako
kakor bi iz zemlje zrastel. Od svetega veera spo-
minjali 8o se ga vsak dan vetkrat.

»0d takrat, kar se je druZil Z njim, priprav-
ljalo se je to za nas. Sam Bog vedi, kje in kako

sta se seznanila. Vedno mu je nosil knjige .., Te
knjige! Vedno sem pravila. Imel jih je polno glavo!®
»Mamica !¢

oludi ti si vedmo tifala v njih. Vsega 80
knjige krive. — Vedno sem se nekako bala tegad
tloveka. Zakaj si je izbral ravno nas, — nafo streho!
S tvojim otcem sva se vefkrat radi njega sporekla.”

»Morebiti ga sodite po krivem !¢

Svétluska je umolknila, . pri§lo ji je na um,
da se je sama ogibala njegovih otij, da se ji je
vselej, kadar se je je dotaknil, zdelo, kakor bi po
njej segala s studeno roko Morana. In vender sé
je veselila njegovega prihoda, —- ne samo radi
knjig, katere je prinagal. Kadar je imel priti, pa
ni prifel — pribajal je skoro vedno ob istem Casu
— mislila si je: le da bi se mu pe bilo zgodilo
ni¢ zlega!
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»Po krivem — ali ne po krivem! A otca je
zapeljal! — Cemu se pa zdaj ne prikaZe ? Da bi ne
vedel, kaj se je pri nas zgodilo? Vselej je pripovedo-
val novice iz Prage, z Dunaja in sam Bog vedi odkod.*

Kvétovka na postelji je umolknila. Oprdi se
ob blazino, uprla je medle, kalne ofi proti oknom:
Bolehala je neprestano! Od takrat, ko so jo nasli
v jarku, ni tako rekot bila %e iz postelje.

Zunaj v veZi tuli so se glasovi, a le nekaj
hipov, potem bili so slidati brzi koraki v veZi in
bredno bi nadtel dvajset, odprle so se dveri, in v
80bo stopil je — Refunda.

Seljakinja je bad zadela dremati

Svétluska stisnila se je blize k postelji, ko
Je uzrla moza, o katerem je pred nekolikimi hipi
lzrekla mati tako tudno mnenje.

Kvétovka se je prebudila in ga hotela po-
zdraviti. A besede zastale so ji v grlu. Svétlugka
8 Je dvignila, poravnala materi na glavi lase in ji
Potegnila ruto na gelo.

»Pribajain vas potolaZit, dobri ljudje; po=
gledat pribajam, kaj delate, kako je pri vas. Slisal
8em Zalostno novico !
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Refunda ni $el, kakor navadno, k mizi, temvet
obstal je pri vratih. Nibée mu ni rekel, da bi sédel.

»VZzeli so vam bajé moZza, mati, in tebi Svét-
luska otca — na sveti veder!®

»Res je, Refunda!“ rekla je Kvétovka s tihim,
a vender nekoliko priostrenim glasom. Zbrala je
v80 mot.

»l0 vi, mati, ste bolni!“

»DA boina, Refunda!®

»In ti 8i bajé &la prosit gospddo, bila si V
okrajnem mestu !’

»Bila, Refunda! Vzela sem novce, kjer sem
mogla kake dobiti. Hotela sem jetarja podkupiti.
Slifala sem od mladih nog, kako hlepi po zlatu in
kako ima polno glavo zakladov. Ali niste nikdar
slidali o Gregorji? Niti ne spi po vse noéi, in vedno
ima v glavi zakopane novce.®

Refunda zdaj ni odgovoril, zamislil se je za
hip in potem rekel :

»Vidi§ — vidi§, da bi tudi ti zbolela radi
fega®..
»Tudi jaz sem rekla to, Refunda. — A sédite
vender k nama!®
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Glas kmetitin izgubil je naglo ono priostrenost.

»Mislil sem, da me ne poznate vet. Tako ste
me gledali, kakor bi mi hoteli kaj otitati, ravno
tako, kakor gledamo tloveka, mesto katerega bi
videli ne vem kaj. Hotel sem se Ze skoro obrniti,
& moram tu malo sésti, vsaj za trenotek.”

»In da bi se vi mogli na nas jeziti, Refunda ?*

Svétludka pogledala ga je o tem vprasanji z
onim davnim, znanim pogledom, po katerem je bilo
Refundi pod starimi prsi, kakor jetniku, ko ga po
mnogoletni jedi oveje Cist zrak, in na Eelo poljubi
prvi solnéni Zarek.

,Niti ne znal bi tega, dekle! — Ne mogel
bi se navaditi Svitlugka!

»Nesretni smo, misli Refunda, in morda bodemo
Se-le — Moj moz. —*

Kmetica na postelji sklenila je roki in uprla
Pogled na razpelo.

»In nitesa ne veste, Refunda, ob otci?“

Zopet oni znani, davni pogled: vsa globolina
dveh gistih otij z vsem tarom mladih let.

»Prinajam vama pozdrav od njega!“

»0d njega? — Iz jele?“
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,0d otca? — Vi ste bili pri njem? — Ali
§0 vas pustili?¢ —

»Ali ne ved, Svitluika, kaj govore o meni?
~— Da se pred menoj odpirajo kljudavnice s sed-
mimi kljuti zaklenjene, in da imam plagé, pod ka-
terim se storim nevidnega ? — Prasal je po vas,
kaj delate, ste li zdravi? — Povem vam resuico,
nalagal sem ga. Rekel sem, da se vam le po njem
toZi! To pa sem mu povedal, da si 3la ti za njega
gospdde prosit . .. In ve, Svitluika, kaj je rekel
na to?* —

Refunda je umolknil za hip, a le za hip,
kakor bi za hip ne imel na jeziku primernih besed.

»Ako me ima rada, in vem, da me ima, naj
ne stori za mene niti koraka, niti jednega koraka!
Sligig, Svétluika ? To ti ukazuje otec. In ti ga bod
ubogals! Vidim ti v otebh, da ga bo$ ubogala!®
Vi pa mati, izbijte si to iz glave! Umorili bi
se. Njemu ne pomorete, sebi $kodite, a pomislite
vselej na dete — na Svétluiko! Izvrgil sem svojo
dolZnost in zdaj moram zopet dalje. — PotolaZi
vas Bog! Ako pojdem tod — morda, da jako kmalu
— ne pozabim ustaviti se pri vas!¢
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Mati imela je #e toliko vprasanj na jeziku!
Ni se mogla niti za hip zavedeti od zatudenja, kako
je mogel Refunda biti pri moZi in kako so ga tija
pustili. Sv&tlufka pohitela je za njim na dvoriste,
— Vv vag, a 0 njem %e ni bilo nikakega sledu, ka-
kor bi v istini imel ¢udodelni plagé.

»Ali neste videli Refunde?“ pradala je neko-
liko Zen, ki so stale pri Jirasovih pred vrati in si
Pripovedovale, kako so v Domasgicah zaZgali dvorec,
kako so zmutili oskrbnika in kako so ga potem
vrgli v ogenj. Privosile so mu vse.

»Kje pa naj bi se tu vzel?“ rekla je Hrdlic-
kovka, in Zene govorile so dalje.

Svétlugka krenila je po poti h gozdovom, a
zaman. Refunda je izginil, kakor bi pal v vodo.

»In njihov poveljnik je Pochvalovski metljar.
V Kounovu so se jim zopet pridruzili. Gospdda z
gradu pobegnili so pred njimi. Vse ostavili so ondu,
Ditesar neso vzeli s saboj ... Vse zlato in srebro
je tam ostalo. — A glejte: Skfirko je zopet zgra-
bilo 1«

Zene so se obrnile. Pri jedni iz kot koncem
vasi, pri oni, ki je bila potesana in oglajena, kakor
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nevesta-vdova, katera je imela po krstni -matriki
Ze festi kriz na hrbtu, -stala je stara Zenska z raz-
pletenimi lasmi, z vzdignjenima rokama, stisnjenima
pestema, s pravo nogo stoje¢ naprej, kakor bi se
napravljala na koga z vso silo, ki je 3e ostala iz
mladib let.

»Vse Podlesje — vse! — Da ne bo v njem
ostalo Zive dufe! — Kam so me vsi vragi zanesli!
Bila sem dekle kakor evet in dames trpim lakoto!
Mogla bi biti v hi$i, zdaj sem v ko#i ... Da bi
vas vse mora podufila, vse ¢Ciharne, da bi vam
otroci ne rastli, temud mrli takoj v zibelih, da bi
nikdar ne imel srefe! — Into vse, za to, ker so mi
vzeli moZa, ker so mi ga odpeljali ... Moj zlati
dobri moz!®

Zenska lomila je roki nad glavo in zatela jokati.

»Ne bom te videla veé, dokler bom Zivela!
Niti moliti ne bom mogla na tvojem grobu, dragi,
Jjubeznjivi soprog moj !*

In stara Zena ruvala si je sive lase z obema
rokama,

nNate moje vse! — Ves moj kras, vso mojo
radost, ves moj ponos!®
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In veter raznadal je njene sive lase na bliZnje
strehe. Nekdaj bile so temne, kakor ogel, svetile
80 se, kakor krila ¢rnega goloba, kateri jeo leto§-
njem KriZevem odletel v gozd in se ni vrnil do da-
nadnjega dne, in kite padale so iz njih kakor svila.

»Mrli pa bodete tu v Podlegji hude bolezni.
Od danes nikomur ne pomorem v Podles)i, ako
bi ga mogla z Zlico vode reiti. Videli bodete in
8poznali, kaj je to, e se Skirka gnjeva, Ce se
razjezi in ko zatne preklinjati ljudi do zadnjih kolen.
Vzemite je, izbirajte!®

Stara Zena ruvala si je 3e silneje lase in jih
fnetala vetru, kakor da bi jih hotela MeluZina za
Igrate svojim otrokom.

»In kamor pade moj las, povsod obtili in ne
bodete se ga regili. Kamorkoli bo kateri pri-
letel, ondu nikdar ne bo miru mej porotenci, mej
roditelji, mej otroki, mej brati in sestrami ...
Moji lasje spremene se v Skorpijona, pred katerim
ne bodete varni niti po dnmevu niti po noti, Pod-
lesci ©.

In cel kloptit belih las z glave Skirkine letel
je naravnost na hiso Ouiadovo.
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Zene v vasi so se razile. Stale bi bile ondu
Se dolgo &asa, da jim ni Skiirka z grozetim krita-
njem, o katerem je vse obhajala kurja polt, pogo-
vora pokazila.

Svétluska vradala se je domov za gumni.
Vrhnje krilo imela je potegnjeno preko glave. Zopet
je zadelo od vrhov ostro piskati. Kar §vigala je po
stezici, le za hip, ako ji je na ledu izpodrsnila
noga, ponehala je v brzem, skoro tekotem koraku.
Brigala se ni za nifesar, v mladi glavi tital ji je
Refunda in otlev pozdrav.

Nekdo zaklical je Z%e drugit z bliZnjega vrta.
Svétluska pa kakor bi ga ne bila slifala. Le 8
hitreje pomikala se je po stezici premo do njiho-
vega dvorista.

Naglo prijel jo je nekdo za ramo. Svétludka
je obstala. Vrhoje krilo spolznilo ji je na vrat. De-
vojki pa se je zdelo, kakor bi jo na levi rami tuja
roka stiskala s kles¢ami. A niti ozrla se ni, hotela
je uiti. A mogla ni. Tuja roka stisnila jo je
motneje.

p,Danes mi ne uide§! — Ne hodim zaman
okrog vase hife od BoZzifa dan na dan zaman!®
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Te besede izgovorjene so bile z globokim ne-
navadnim glasom. Mo¥, kateri jih je izpregovoril, pri-
stopil je tesno k devojki, a teSke desnice ni pustil
% njene rame.

Svétluska potegnila si je rudeto ruto fez obi.
V lice stopila ji je morda vsa kri, kar jo je imela
v svojem mladem telesu. Tudi njene Ciste, globoke
odi, ki so bile uprte na zmrzli sneg, videti so bile,
kakor da so podlite z rudetico. Se jedenkrat po-
skusila se je izmuzniti Zelezni roki, pa ni Slo.

,Danes se morava konefno razumno pogevo-
riti!  Sligi§, Svétluska ?¢

V uSesih mlade devojke zvenel je e surovi
glas, a nekako zamolklo, tako kakor iz cerkvenega
zvonika glag zvonov v daljavi umira.

Pusti me, Vaviina! — Majka so bolni — 8
taboj nemam ¢asa govoriti!“

LA imela bos, Svitlugka, morala bo imeti!
Ako i imela Sas iti na faro, da bine imela za ne-
koliko mojih besed &asa?“

Mo# pristopil je %e blize k devojki, tuda, da
8¢ 8 svojim licem ni dotaknil pjenega.
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,Cuj me, Svétluika! Vem, da si me imela
rada, dasi si pred menoj tudi beZala. Dobro vem:
Poglej mi v oti, Svétludka, te mored? Zanikaj mi
to, ali more§? — Vidi§, da ne more§!“

Svétludka zadrhtela je pod Zelezno njegovo roko.

» vaviina !

»Daj mi dogovoriti! Ti ve§, da ne morem z&
svojega otca, ti ve§ — ne tega Se ne mores vedeti
in' zato ti bom povedal. Ali ve§, da sva se razpria
na smrt? Ali me poslufa§, Svétluka? Drug dru=
zega sva preklela.®

Mladi moZ utibnil je za trenotek, ker mu je
nedostalo sape.

,Jaz sem. mu odrekel na veke zato, ker je po
njegovi krivdi pridla na vas nesreta. Nefem 8@
oglasiti pri njem, dokler bom Ziv. Ako bo§ ti moja
%ena, kako lahko bom pozabil njegove oletovske
ljubezni, lahko bom pogresal ofetovske dobrote . . .
Obljubi mi, Svétlugka, in Eakal bom deset, dvajset
in vet let,le da bom videl, da ne bo§ nikogar dru-
gega. In ako bi tvoji plavi lasje bili Ze beli kakor
sneg, vender dotakam. — Ali mi obljubis?*

»Kako more§ o takih redeh govoriti z manoj



271

zdaj, ko so otee v jeti in mati hudo bolni? — Pusti
me Vaviina ¥

»Ti me zopet odbijaj? — Svétluika!

Miadi mo% objel je devojko z obema rokama.

»O svatbi, Sv&tlugka, ne govorim; hotem le
tvojo obljubo, tvojo besedo in nilesar vet ... Ali
me sligi§?¢

»Sram bi te moralo biti, Vaviina ?*

»Sram? — Skoro bi se!*

Vavfinov glas bil je zopet surov kakor v zae
Cetku,

»Prav ima§! Opomnila si me #e o pravem
tasu! — Idil®

Vavfini povesili sta se najedenkrat roki, kakor
bi bili odreveneli: Lice mu je zasinelo, v oteh se.
mu je dvakrat, trikrat zabliskalo in iz ust' ukradle
80 se mu besede, ki so uplivale na devojko stradneje
nego grom, ker grom najedenkrat ubije, besede pa,
katere je ¢ula; zbodle so jo v mlado srce do po-
lovice. :

oldi! — Jaz v resnici ne morem govoriti,
kakor oni duliovnik, jaz nemam tako gladkega obraza
kakor on, jaz sem prostak, jaz sem glupee, on pa



272

je zviteZ, on je gospod! Idi! — Jaz imam Zulje
na rokah, njegovi roki pa sta mehki. Ali misli,
da ne vem, kam hodi§ zveter ?¢

» Vaviinal ¢

Svétluska sklenila je roki, uprla v mladenta
globoke, krvave odi, kakor bi ga hotela prositi, da
bi ne govoril dalje, da je vsaka njegova beseda ka-
kor ostro s strupom napojeno bodalce.

»Le delaj se, le, kakor bi bila nedol?na go-
lobitica . . . Dobro znad. Nautila si se iz onih knjig.
In jaz norec sem te poslugal, pri¢akati nesem mogel
onih veterov!“

»Lvoj otec. . .*

»Molti o njem! — Ali ne ve§, da sem g8
preklel, da sva se oba preklela? — Zdaj pa mi
8o govorite, duhovniki, o kr3tanski ljubezni, pri-
povedujte mi Se o zvestobi, govorite mi o sposto-
vanji, propovedujte ljubeznjivost!* :

In mladi mo# krenil je zopet na vrt proti
domu.

Svétludka ostala je na stezici s sklenenima
rokama in z otmi %e vedno uprtimi tija, kjer je stal
Vaviina; usta imela je stisnjena in storiti ni mogla
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e jednega koraka, kakor bi ji bile noge primrz-
nile v snegu. Videti je bilo, kakor bi jo bil za
hip ostavil ves spomin, da ji je mlado srce nehalo
biti, da je njena duSa odletela visoko nad &rne le-
sove, dalet za sive ohlake.

1, Oufadove hige Culo se je najedenkrat tudno
rezgetanje konja, nato Se dvakrat, a glabeje in sla-
beje, skoro kakor jok, in kmetica pridehtela je na
prag krizajot se in kliGot sinu:

,Vaviina! — Bodi pameten, otrok !¢

,Saj sem, in Skoda, da gem !¢

,Ali bomo vsi nesretni ?*

,Vsi, mati! Kjer sin otca in otec sina pre-
kolne, ali mislite, da bi tam mogla biti sreta, da
bi tam mogel biti mir? Mir bo le nad nafimi gro-
bovi in kdo vé, Ee fe potem?*

,Kam gre§, fant? — Vaviina, vrni se! —
Sin moj! Ali nima$ niti iskrice ljubezni vet do
svoje matere? — Kako revni smo! Kako smo vsi
nesreéni!“

Mladi mo? %e ni slifal vet materinega tar-
nanja. Bil je e dalet na poti ¥ gozd. Nesel je culico

pod podzduho in hitel kakor bi tekmoval z vetrom.
18
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Le jedenkrat obstal je za trenotek. Na uho zafu-
melo mu je rezgetanje konja iz hleva v rodni hisi,
in oko njegovo obstalo je mimoleté na deklitji po-
stavi, ki je stala 3e zdaj v blizini, kakor bi bila
okamenela. Usta, na katerh mu je belela pena,
skrivila so se v straien posmeh in iZ njih prisle
80 zopet besede, kakor kadar po blisku najedenkrat
zagrmi. ,Ne imej nikjer obstanka, kakor
ga jaz nimam, in blodi po svetu, kakor
bom jaz blodil!®

Svétluika je zdrhtela. Vaviini se je zdelo, da
ga z0ve po imenu, a obraz njegov dobil je Se strafe
nejii izraz in ofi zabligtale so mu e bolj divje.
,Ne imej nikjer obstanka, kakor ga jaZ
nimam, in blodi po svetu, kakor bom jaZ
blodil!l®

Iz rodne hide ulo se je zopet rezgetanje, 8
moineje, kakor poprej, da si &lovek pri takem n€-
hote zatiska ugesi.

Ploska v hlevu dihala je poslednjikrat. Vaviing
prikraisal ji je Zivljenje, da bi je otec me mogel
prodati, da bi se ne morala na stara leta muditi,
da bi, ker mu ne pripelje neveste, me vozila Di-
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kedar nikogar veé. In ko ji je zadajal smrtni udaree,
pritisnila mu je glavo na prsi, da bi mogel dobro
meriti, da bi ne zgresil . ..

Vaviina pa izginil je v gozdu, Svétludka pa se
je opotekala domov z obrazom smrtnobledim, v oteh
8 Cudno temo in z ustnoma brez barve, kakor kadar
ju stisne Morana In kako je bilo njeni ljubeznjivi
glavici za temi ¢udnimi, temnimi meglami? Kakor
rozi, kadar roka odtrgava listek za listkom in usta
pri tem veselo 3epetejo: imam ali nimam? Kakor
solzicam na golih licih, kadar jib zlobno oko nalasé
gleda in jih z nogo potem tepta.

»Nisem te mogla pricakati! Kje se vender
vedno tako zamudis? Odide§ in ni te pricakati. Ali
ne ve§, da potrebujem vedno kaj? Kakor da bi
pozabljala matere. Saj me itak ne bof imela dolgo.
— Jezus Kristus moj !¢

,Draga mamica!“

Svétludka poloZila je bledo lice na roki ma-
Cini in jela jokati, da sta se od njenih solz raz-
greli mrzli roki in bili gorki kakor pokrovi na
0gnjigéi.

»Moléi, mol¢i dete in utedi se. Saj ti nisem to-

18*
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liko rekla. Ali ne ve§, da so bolni ljudje sitni. A
vsa premrzla si, Vedno ti pravim: Varuj se! Kdo
bi mi potem postregel, ako ne bi tebe imela? Kdo
bi me razveseljaval? No zakaj, Svétludka!®

In dobra majka dvignila je z obems rokama
g'avo hterino in ji z bledih, ljubeznjivih lidic oti-
rala soize in na belem Eistem &elu lase ljubko gladila.

Pred Oufadovo hido zatul se je zvonec. Bilo
je sicer Ze proti veeru, a ,Ave-marija“ vender ni
moglo biti. Tudi neso prenehali, in zvonec klenkal
je Ze precej &asa, da bi Ave-marijo Ze desetkrat
lahko zmolili,

Iz hi§ in kot pribajali so moZje v kozuhib &
kosami, vilami, a najvet imelo jih je cepce. Za hip
bilo je vender zopet tiho po vasi. Jif:¢ani odsli 80,
da okrepe upornike.

Oufada razgrizel si je pod streho od jeze
ustni. Oni, ki so pripovedovali, da se je skril pod
streho, imeli 8o prav. Bil je Ze ondu tretji dan. Ko
pa je slifal danes strafno rezgetanje iz bleva,
vzdignil se je naglo in segel po vilah, a pogledavéi
skozi lino v vas, vrgel jih je dalet od sebe, zagnal
8¢ zopet v seno in globoko zaril v mrvo.
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Stoprav, ko se je zmradilo zlezel je doli in
8el pogledat v blev.

Cez precej Casa stopil je v sobo.

V sobi je bila gosta tema. O druZini nikjer
niti sluha. Oufada el je tipaje k peti. Na klopi
otutil je nekoga. Bila je Zena.

»All ne bo§ prizgula lugi?*

Zena je ustala, ubogala in razkresala kremen,

»In semkaj le nasproti se usedi! Naj si vidiva
V obraz!¢

Kmetica je zopet ubogala, a moZa svojega ni
Pogledala v obraz. Zagledala se je topo v plamene
Ua ognjis¢i, kater: danes niso hoteli veselo, skak-
liaje goreti.

»Sli§i§? — V ofi mi glej in v obraz!Ali
razumeg ?“

Seljak Oufada zgrabil je Zeno za glavo z
obema rokama. Ni se mu branila. Niti zadepetala
bi, niti motneje se ne oddihnila, kakor bi ne bila
Ziva. Qi njene bile so brez leska, kakor dva kremena.

»Tako-le ne moreva biti skupaj v jedni hiéirl
— Pod jedno streho ne moreva tako Ziveti! Glej
Wi y.ofiitf — — ¢
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Seljak Oufada rabil je gnjusno ime, najbujse,
katero je vedel. Zeni njegovi premaknila se ni na
obrazu ne jedna poteza, kakor bi bila ,iz lesa“.

»In zato pret iz tega doma! Pojdi za njim,
saj sta se tako zagovorila proti meni! Niti Zivljenja
ne bil bi varen mej vama! Ze davno popladal sem
vam to hi%o krvavo! Ali ne gre§? — Ali me hotes
draziti? Me-li hoted prisiliti, da uporabljam najhujsa
sredstva? — Pokazal vam bom, ve kuue, kdo je
sodnik Oufada! Prot od tu! — In gleda kakor
§tor. To je kudtarjevo pleme!®

Ouiada stal je z rokama namerjenima na svojo
Zeno, z ofmi divje se vrte¢imi in z belo peno na
zarudelih ustnih kakor besneZ.

Seljakinja se ni ganila, kakor bi bila v istini
odrevenela. Tudi bi ne bilo %udno po dogodkih
zadnjih dveh dnij! Kedaj je bilo v Podlesji v ka-
teri obitelji tuti sto let, da bi otec preklinjal sina,
in sin vratal vsako prekletstvo e poostreno otcu!
Kdaj je bilo v Podlesji v kateri obitelji &uti sto let,
da bi otec izganjal sina iz rodnega doma z bese-
dami: Da bi blodil kakor Kajn, da bi ti vsak Gital
na obrazu, da si proklet, da si huj$i nego Kaju.



279

Da bi ti na felu zrastlo znamenje, pred katerim se
ljudje na sto korakov krizajo in dveri z dvema za-
pahoma zapirajo! — In kje je bilo kdaj v Podlesji
Cuti, da bi bil sin odhajajo¢ iz rojstnega domu klel
uro ; v kateri se je rodil, in svojemu otcu rekel v
obraz: Ko sem se rodil, morali bi mi privezati
D& vrat vrv in na to vrv kamen ter me utopiti v
ribnjaku! To uro bi si bili prihranili. A sam vrag
vam je udihnil, da ste me pustili Zivega, da ste me
1zgojili —. ¢

»Pomagal ti bom, Ge nefe§ sama!“

»Pojdem sama!“ rekla je kmetica z grobnim
glasom, ustala in &la v istini.

Oufada pohitel je za njo v vas, kakor bi se
bremislil radi svojega potetja, potem pa je motno
zaloputnil vrata in jih zaprl z zapahom. Na ognjiste pri-
loZil ni vet. Plameni so itak samo ,brleli*. Seljak
Stopil je k oknu in posiugal, ne bo li Zena zapla-
kala, ne bo li pridla zopet nazaj na dvoriie. A zunaj
bred vrati in pod okmom bila je tiSina, grobna
tidina.

V hisi se ni nihe premaknil. DruZina v izbi

ni Je spala. Sligali so vsako besedo sodnikovo,
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tresli so se od groze nad takim govorjenjem in Se-
etali si ¢udne besede o kmetu.

»UboZica! — Da bi se le ne usmrtila! Tako
drugi niti s psom ne ravnajo, kakor on s svojo
Zeno!“

» Vidimo — vidimo! In priSel je neki sem z
golima rokama.®

»o8) gre zopet lahho odtod z golima ro-
kama!* j

»Pojdi, Francika, za njo pogledat! Saj vender
ne more ostati na snegu! Uboga seljakinja!“

»Zadavil bi nas, ako bi se ganili.“

»Pojdi! — Pojdiva skupaj!*

Dekleti odprli sta zlehka izbo in se splazili
na dvoriSte. Ze sta odpahovale zapahe, ko sta za-
¢uli v sobi motne korake in brzo odpiranje dverij,
da jim je Skripanje dverij &lo de mozka.

»Kdo si upa?®

Outada je zagrmel.

»Mater greva iskat! — Storila bi si lahko
kaj!* rekla je starejia dekla in skuSala odpahniti
tezki, hrastovi zapah. A niti premaknila ga ni. Se-
gal je v zidu globoko v luknjo.
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Seljak zasmejal se je, kar je imel grla,

,Netloveiko je to, ote! — Obzalovali bo-
dete to!“

,Kaj, ti %elval — Ti bo5 mene — sodnika
— opominjala? Bodite pri miru, sicer se ne ga-
nita %ivi odtod !

,Varujte se! — Do svoje Zene in svojega sina
ste imeli malo pravice, a pridite in dotaknite se
mene — vi — vi, krajak pritepeni!

Dekletoma se je vender posretilo zapahe od-
straniti in predno je mogel Oufada za npjima, bili
sta 7e v vasi.

»Mati! Sligite?“

Vender nihée jima ni odgovoril, le tuk zasko-
vikal je nekje v gozdu.

Na nov klic odgovorilo jima je preklinjanje
seljakovo, ki je hitel za njima iz dvoriSca.

,Obe pojdeta pod trlico! Jutri vaju dem iz
Jific izgnati!*

Outada dirjal je proti gozdovom kakor besen.
Kaj ga je pat tija gnalo? — Ali zla vest, ali se
je vender v njem prebudil tut Eloveski?
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»Kdo je tu! Stoj!* zagrmel je nekdo ba§ pred
njim na visoki meji.

»Kaj ti mari, kdo je!“ zakrital je seljak.

A ni se mu niti zdelo, nad komu v svoji za-
slepljenosti razjarja. Ob jednem &util je zbadljaj v
prsi ravno nad srcem.

»S0dnik Oufada sem !“ vskriknil je 3¢ — in
za vedno onemel,

»S0dnik? To si imel preje povedati! — Vsak
bi lahko tako rekel. Refunde &akamo in pride
Quiada! —¢

Vojak ki je stal na noéni strazi, sklonil se je
nad sodnikom, padajotim brez duse.

Za Podlesce poplatali so Qufado bad oni, ka-
tere je, kjer in kakor je mogel, $tuval na svoje ro-
jake, in katerim je %e pred uekolikimi dnevi na-
makal grla, da bi se dobro okrepéali za nad upor-
nike .. ..

Viasih hodi in plazi se za tlovekom kazen za
petami. Skoda, da ne vselej!

(Konec prvega dela.)

e —



Drugi del.

Najneutrudnej$i podpihovalei upora v Podlesji
80 bili putavniki. Na nekolikih mestih postavili
80 se sami na Celo puntarjem. Bili so visoke, krepke
postave v sivih oblekah, v bokih prevezanih z vr-
vicami in za njimi so nosili rozne vence od roZna-
tega lesa.

V drugi polovici minolega stoletja bilo je v
tukajinjem kraji ved pudfavnic kakor Zupnij. Mno-
gim samotam pravijo Se dandanes v ,pudtavnici®.
Puitavnice so bile kote zbite od tramov, pokrite
z mahovito streho in zabasane z mahom, najvetkrat
stotete na vidinah, pod katerimi je Sumljal pototek.
Pred koticami stal je kriz s kletalom tudi z mahom
obrastenim ; na kri%i visel je zvonec, ki se je zmajal
trikrat na dan naznanjujot potniku v lesni tiSini,
da je ¢as molitvi.
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Pugtavniki uZivali so sosebno spostovanje mej
Podlesci. Sami prihajali so v vas ob redkib, prav
nenavadnih sluBajih. Zato pa jih je tem Cesteje po-
iskaval narod v njihovih samotah. Pudtavniki bili s0
ljudje, katere je ogoljufal svet, véasib tudi taki —
a to dogajalo se je redkokedaj — kateri so hoteli
goljufati svet. Dobre duge prinesle so jim vse, Ce-
mur so si le mogli domisliti. V pudtavnicah bila
je potreba neznan gost, vsaj v onih na Podlesji.
Pustavniki vedti so bili najrazliénejim retem. Umeli
80 zdraviti vse duSevne bolezni, umeli so dufe 08v0-
bojati, znali stoletne kletve stvarjati nitevne, spo-
znali so se tudi v bodotih tasih, v srcih tlovedkih
titali so kakor v odprtih knjigah, odkrivali so tajne
zlotine, bili so madtevalei unitene nedolZnosti, bill
varuhi miru v obiteljih, viasih — a redkokedaj —
tudi ruditelji, bili so pokrovitelji nesretne, proga-
njane ljubezni, bili pomirjevalei mej razprdimi pri-
jatelji — skratka: pustavniki zrastli so z radostmi
in Zalostmi tukajnjega naroda.

Lansko leto pa so prisli najedenkrat ostri
ukazi, s katerimi so se razrudale vse puitavnice in
prebivalcem osamelih kot bilo je ostro zapovedano,



da jih takoj ostavijo in se vrnejo v prejSmje Ziv-
lienje. Kjer so se obotavljali, da spolnijo to povelje,
rabili so silo. Bili so Gudni prizori: okrog dva ali
§tirje vojuki z blid¢etimi bodali na puskah, a v
sredi mo¥, véasih z glavo Ze belo kakor sneg, v
dolgi, temni halji od grobega sukna in v boku z
rofnim vencem, Gegar krogljice so bile podobne
le§nikom.

In iz tega je Ze razvidno, Cemu so se pu-
Séavniki v Podlesji zopet nenadoma prikazali in
temu so se postavljali na Celo upora.

V dolini, v kateri leZe vasi: Pozdeii, HieSice,
Srbet, Spalenkfiv mlyn, ni nihe tri dni o niemer
drugem pripovedoval, nego da se je vrnil puiéavnik.

,In res ste ga videli?*

,Na svojo dufo vam to povem !

,Puitavnik je %e polu leta mrtev! — Dub
njegov je to!“

,On sam! Na svoje ofi sem ga videl, govo-
rila sva; rekel je, da nas poseti, da bi se pripra-
vili, da bi ne bili poslednji mej onimi, ki so ustali
za svobodo in za svojo pravo ... DBrada sega mu
Ze ez pas in fe belejsa je!“
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Srbedki Krélitek majal je nad to novico He
vedno neverojetno z glavo. Na zadnjem semnji ¥
Slanem slifal je vender prav gotovo, da je tukajsni
pustavnik lezal pri bozjem grobu nad mestom nekaj
doij mrtev. Ko so ga nalli, zatenjal je baje Ze
gnjiti. Ni mu hotelo iti iz misli, da bi bil to on.
A tez jedno uro preprial se je o resnici tudovite
novice.

Pug¢avuik pridel je Srbet s Pozdehtani in 2
narodom Hie$igkim. Imel je res daljfo hrado in
belej¥o kakor sneg. Le habit njegov bil je nekako
slab, raztrgan, in coklje na noge privezane z VIVi-
cami in nabasame s slamo ropotale so sumljvo,
kakor ne bi hotele ve sluZiti nogam starega moZa.

V Srbii bilo je e itak vse po konci in jedva
se je Geta upornikov prikazala pri prvi kotiei sto-
jeti na desno ob poti v HieSice, pridrlo je vs€
sredi vasi. MoZje skinjali so kapice pred pustavni-
kom, s sosedi podajali so si roke, Zene pa 80 ostale
z otroki dalje, ne upajot se pribliZati otcu Jaro-
limu, o katerem so mislili povsod, kjer so ga Po-

znali, da je v resnici svetnik, in da ne bo pozabil
Podlescev.
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Kotica otca Jarolima stala je nekdaj za zdanjo
cerkvico svete Trojice, katera na grebenu za Pozd-
nem na milje dalet gleda z belim, jasnim olesom v
okolico. Ko jo je zadnji¢ prvikrat posetil, ni je
skoro spoznal. Streho odnesli so adventni vetri, kri%
z zvoncem bil je pred puitavnico zvrnjen, in na kle-
talu sicer tudi v hudi zimi pokritem z mehkim
mahom bila je triprstna skorja leda.

Pozdravljeni, ofe Jarolim! — Molili sme Ze
Za vas!“

,Molili? — Dobro ste delali, mili Jjudje. In
zato vas je Bog usligal in me poslal mej vas. —
Kristus vas poplataj molitve za ubogega Cloveka,
za starca, ki je v grehih spotet, v grehih potoval
po vsem svetu in ki je vse, kar je delal, delal za
boZjo ljubezen, da binadel v poslednjib dneh odpu-
Steunje, da bi mogel svojo dugo jedenkrat napojiti iz
studenca vetne milosti . . .“

oImeli smo vas %e za mrtvega!®

,Za mrtvega ? — Bog, podolzitelj dnij tlo-
veskih in minljivega Zivljenja okratitelj vsemogotui,
ni Se zaprl knjige mojih ratunov. Dal mi je let,
da bi se maiteval na zasmehovalcih svete vere
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njegove, da bi bil po njegovi volji platevalec praviten
vsakemu, kdor je sluzabnike boZje zasmehoval, kdor
jih izganja i% njihovih bivalisé, kakor iz dupelj
zver, kdor jih preganja, da omedlevajo, kdor jim
ne privosti oddihljaja, kdor ravna % njimi kakor z
zlotinci . . . Jaz pa bom to voljo boZjo izpolnil, jaz
jo bom izvrdil v tukaj¥njem kraji proti komurkoli,
potem stoprav ulefem se k potitku lahkemu. Tam
na vrhu pod kriZem pri moji ko&i v senci stoletih
smrek hofem pritakovati slavnega ustajenja .. ."

pSeveda mej nami, ote Jarolim, da bodo za
vag nadih otrok otroci molili, da se bodo vas nasih
voukov vnuki spominjali!®

»Kotica moja je Ze na polu razrulena, kakor
bi ondu petdeset let ne bilo tloveske dude ...

pPomoremo vam jo postaviti! Okrasili vam
jo bomo, oe Jarolime, kakor cerkvico.*

»KriZ je podrt, zvonee odtrgan!“

»Stefemo vam novi kriZ in nov zvonee vam
damo uliti, ne skrbite, ote Jarolim. In zopet bo-
dete mej nami, kakor mej otroki!*

»A preje morate z manoj izvréiti bo%jo voljo do
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zadnje Erke. Preje morate z manoj na zasmehovalce
imena boZjega“.

»Na gospddo, ote Jarolim®

»Da na gospbdo, da se bodo vender spomnili,
da na nebu vlada Bog vsemogoden, trojedin in da
ima na zemlji %e za-se ljudstvo, vse ljudstvo, da
Bog odlotuje in kaznuje, da ne gleda na osobo, da
8¢ bodo spomnili, da so ljudske zlobe le nekaj
tasa, on sam pa jedin na vekov veke —

»Amen®, pristavili so kakor iz Jednega grla
Zene in mozje.

V Cetrt ure pa je zrastla tolpa, katero je
vodil otec Jarolim, za dobrih trideset glav. Koder
80 gli, povsod so se jim pridruZevali, da jih je bilo
iz treh gospodtin v tem kraji kar temd. Zenme in
otroci dihali so doma prosteje, ker bo njihove moZe
in otce varoval vsega zlega mo, ki je slul, kjer
80 ga poznali, kot svetnik.

Iz Kornouza pobegnili so. vsi gospodje. V
koezjem graditi ni ostala Ziva dufa. A otec Jarolim
ognil se je z ljudstvom v stran v gozdove.

Nad Ernimi borovei dvignil se je sem ter tija

rudet oblak — dim zapaljene lovske hide ali pri-
19
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stave. Se vie pa pod nebom krozile so ujede, za-
smehljivo krokajoé nad pustoienjem v Podlesji. Na
veter istega dne pa se krvave zarje neso hotele raz-
pliniti, temvet rastle so bolj in bolj in razprostirale
se dirje in sirje, da so oi od nenavadne rudetine
meZikale. Nekje dalet goreli so brezdvojbeno go-
spodski dvori. Metljar Rozhoda ni niti golim stenam
odpustil. Ker ni mogel dobiti gospdde v roko, ma-
§teval se je na njihovih stanovanjih.

Otec Jarolim obstal je najedenkrat na elu tolpe,
poloZil je roko na Eelo in se potem obrnil k seljakom.

»Dievié imamo %e na desno ... Da bi se mu
izognili, ni mo%no! Do Kounova moramo priti! Tam
bo glavna sila. Dospeti moramo do njih Se danes.
Podvizajmo se! To Ze itak slutijo, da jim gremo
na pomo¢. Svetijo nam na pot!'“

Otec Jurolim korakal je v istem hipu zopet
po gozdni poti, do polovice zameteni in vsled ne-
davnega mraza zamyzli. Seljakom v koZuhih in kut-
mah ni bilo ugodno. Na licih prikazovale so se jim
velike potne kaplje. A misel, da gredé na gosp0do,
da se bodo magtevali za vse, kar so od njih pre-
trpeli vse Zivljenje, krepila jih je bolj nego bi kdo
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mislil. Korakali so tiho, skoro brez besede, l¢ viasih
je drug drugemu kaj povedal, a takoj bilo je zopet
slifati le $kripanje njihovih obuval v snegu.

Otec Jarolim dral je v levici roZni venec in
premikajoti se ustui njegovi svedotili sta o goredi
molitvi pustavnikovi.

Rudeti #ar na vsem zapadnem obzorji svetil
jim je skoro preve: jasno na pot. Biseri v snegu,
ki se po dnevi lesketejo v srebernem svitu viasih
prehajajoé v pestro barvo, podobni so bili krvavim
. kapljam. Lesovi na okrog moléali so v globoki ti-
hoti, kakor bi bili popolnoma izgubili svojo vetne
veke jednako besedo, kakor bi jim bile v temnih glavah
do dobra izmrle zamigljene pesmi, polne globokih
stokov, prodirajofih z neprimerjalnimi akordi na
dno dufe potnikom v tukajénjih samotah. Vender
vedeli so dobro, éemu se jim ni niti veja niti ve-
jica v njibovih kronah ganila. Kako pesem bi tudi
zapeli temu ljudstvu ? Zmagovalne niso mogli, vesele
Diso umeli in smrtne — niso hoteli.

oKaj dela 7ena? — Kej delajo otroci? —
Plakajo, ihté — spominjajo se nas! — OtoZno po-

staly jim je %e le na veler, na not —*
19%
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Seljaki pa so slitne misli, ki so jim druga za
drugo sedale na Gelo, kakor ptitek, kadar kljuje s
kljunom na okence, otirali s kapljami vrotega potu
in veelej, kadar so se spomnili doma, pospesili 80
korak, da bi bili kar najpreje gotovi z gospddo, in
da bi se zopet mogli vrniti k dragim svojcem.

Otec Jarolim je najedenkrat obstal.

,Ali ste sligali?“

»Nismo! — Gozdovi dremajo, spe — —

,Posludajte torej zdaj! Vozovi so — samo
jeden! — Ali %e ne sligite? — Pripravite se! Niti
koraka naprej! — Naj bo prijatelj ali neprijatelj!
— Polovica v gozd na levo, polovica na pravo!“

Ni trajalo niti pet minut in na stranski poti
prikazal se je voz. Svetla bodala zalesketala so &€
. v krvavi zarji §e temneje kakor v soteski nameteni
sneg. Beli vojagki plasti pa so stra¥no odsevali od
temnih boroveev. Vojaki bili so Nemei, po govort
sodet nekje od Chomoutova. Govorili so glasno,
véasih zatul se je tudi smeh. Mej belimi plasti
spoznati je bila le shuljena postava, ob kateri nogi

je vtasih mofno zadel — kakor nehote tezki rog
puskin.

4
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Seljaki na obeh straneh gozdne poti zatajili
80 v prsih dih, stisuili so tesno usta, uprli ofi bistro
v voz, ki se je %e priblizal na kakih deset korakov,
stisuili motno cepce ali kose in Cakali, da zapove
otec Jarolim.

Voz peljal se je Ze mimo. Vojaki so se ¢
istem trenotku najbolj smejali. Postava v sredini
shulila so je e niZe in nekoliko rogov dotaknilo se
Je najedenkrat glave puntarjeve. Nihte drug to ni
mogel biti, kakor kak sodnik, kateri se je uprl nji-
hovim zahtevam ali ni hotel izdati svojih sosedov.

Seljakom treslo se je nenavadno ocoZje v ro-
kah, kakor kadar ide tatinsk lovec prvikrat na lov.

Naglo vzdignil se je otec Jarolim, molée za-
gnal se na pot z mladensko brzostjo in za njim
kakor blisk seljaki, a ne vet molte, temvet s krikom,
ki je pregludil nekoliko strelov iz vojaskih pusk,
katerih kroglje so vse letele nad glavami napado-
valcev,

Vojaki neso imeli vet asa, da bi drugi¢ na-
bijali.
: Seljaki obkolili so voz od vseh stranij; nekoji
izpregli so hipoma konje, drugi pa so jih brzo za-
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sedli. Vojaki so se hoteli braniti, a ostalo je le vse
pri dobri volji. Cez nekoliko trenotkov bili so Ze
premagani. Drug klical je nad drugim s sklenje-
nima rokama ,perdon!“ in sam vrag ve, kaj vse
50 $e povedali v tudnem, pojotem naretji chomou-
tovskem.

»Z vami se me bojujemo! — Idite in povejte
onemu, kdor vas je poslal, da znajo biti kmetje tudi
velikodudni, da Podlescev ne #eja po ljudski krvi.
— Ali me razumete ?*

Vojaki razumeli so otea Jarolima precej dobro
in niso se dali dolgo prositi. Nikdo jim ni trebal
drugi® reti, da seljakom ni ni¢ do njibove svo-
bode.

Nekoliko moz prerezalo je potem ujetniku vezi.
Morali so jih prerezati, a skrbno, nesretniku zarile
so se globoko v meso.

»Odkod, tovari§? — In kako ste jim pridli ¥
roko ?¢

Otec Jarolim pristopil je prav k vozu.

Osvobojenec dvignil je glavo. Zbok rudetega
Zara na okrog bilo je jasno kakor o belem dnevu.
Seljaki pogledali so mu stoprav zdaj dobro v obraz
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drug gledal je drugega in potem zopet upornika, a
zdaj polu s spoitljivostjo polu s strahom.

,Refunda!“ zadepetali so.

,Kako, da ste se jim vi udali 2¢ pradal je po=
tem najpogumnejdi iz njih, Hregigki Kilijes.

Dvoje ostrih, prodirnih oti uprlo se je v pra-
Salca.

,Ali nisem tlovek, kakor vi?®

Refunda se je nasmehnil.

,Res, da niste. Vi bi jim bili lahko kaj na-
redili, mogli bi jih obromiti, mogli bi jih primrz-
niti! Al niste tega storili zadnji¢ v Jiticah ?¢

,Dobro si rekel, da nisem! — Ali ne ves, da
bi bil Kristus z jedno besedo lahko zagnal na tla
vse vojake, kar jih je imel Poncij Pilat?®

_Ali bo¥ molal? — S Kriitem se hoted pri-
merjati, ti &rvie — ti mravljinec ubogi?“

Otec Jarolim zakrital je s stragnim glasom
nad Refando, ki je stoprav zdaj zapazil starca v
temnem habitu z belo ez pas segajoto prado, a
takoj odvrnil je lice, kakor bi njegove ofi ne mogle
Prenesti Zara. ,

,Raje skleni roki in zahvali Kriia, da te je
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Z naso pomotjo iztrgal iz jastrebjih krempljev. Iz-
muznil bi se jim ne bi] ves!®

»All sem te tega prosil? — Ali sem te
Klical 7« :

Glas Refundov glasil se je kakor Zvizganje
ostrega vetra.

Seljaki gledali so drug druzega s strahom.

»Ne pravijo zaman: stori vragu dobro in zgra-
bil te bo!«

» Prestar sem ze, da bi poslugal tvoje pro-
povedi !¢

aRes da star — a gregnik, prastar grefnik !

Seljuki stopili so vsak za korak naprej.

Refunda se je brzo zavrtel in pomeril putav-
nika od belih las do razpokanih "cokelj z obrazom,
v katerem ge je zrealilo najgloblje zanitevanje. A
rekel ni ne jedne besede. Zdelo se je, da ne more.
Upali, nenavadno shujfani obraz, v Gegar brazdicalf
je rudela sveza ki, dobival je strafen izraz. OU
80 izpod osivelih tudi krvayih obrvij izstopile za
dobro polovico, kakor bi pa drobno hotele pregle-

dati Eloveka, ki ge je upal otitati mu greh — pra-
star greh,
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Seljaci povesili so glave proti snegu.

Otec Jarolim se je najedenkrat opotekel, iz
poluodprtih njegovih ust tul se je vskrik, kakor da
bi mu segal ta moZ po srci, in takoj zopet vskrik,
kakerinega nihde, kar jih je ondu stalo, Se ni slisal
Vv svojem Zivljenji. Zdelo se je, da je odmev v go-
zdib tisti hip onemel, za ta zvok ni imel glasu, ker
ga morda $e nikdar ni slifal v tem borovji.

Otec Jarolim zgrudil se je na zemljo, iz kme-
tov prestregel gu ni nihe. Stali so v istini, kakor
primrzli. Cepei tresli so se jim v desnicah, kakor
bi grabil njih roke kré, kose sklanjale so se k zemlji,
kakor bi jih ne mogli zdrzati, pred otmi delali so
8e jim krogi in v glavi se jim je vrtelo.

Vojaci, ki so bili Zze precej dalet, pospesili so
korak, jeli so beZati, ko so slifali grozni vskrik,
ker so ge spomuili pripovedek o gozdnih moZeh, ka-
teri v dolgih zimskih noteh najraje pohajajo po svo-
jih okrajih in gorje mu, kogar so pri takem poha-
janji zagledali. Doma v gorah nasli so vEasih zju-
traj na gozdni poti obleko okrvaveno, raztrgano in
obeSeno kakor v zasmeh,

Puitavnik stal je zopet po konci, a z oCmi,
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ki se niso bale strainega mraka v oblitji Refun-
dovem, temvet katerim je bilo videti, da motré
vsako €rtico v upalem, nenavadno shujsanem obrazu
Djegovem

Otec Jarolim vskliknil je znova, a zdej so mu
stragni glasovi zamrli na jeziku. Potem pa je planil
na Refundo kakor lev, ki je zasledil predrzneZa,
ki mu je odnesel mladite iz duplja. A ta ognil se
je stisnjenim pestem pustavnikovim brzo odsko-
Civél s sneZnega kupa. :

Otec Jarolim padel je drugit v sneg, a zdaj
ni ustal ved

Seljakom strdila se je vsa kri v Zlah.

,Pomagsjte mu in naloZite ga na voz! —
Zaman bi nam pokvaril vso pot. — Odkod je?“'

,1z pustavnice nad Srbtem!¢ odgovoril je
bojete Krélitek. Seljaci dvignili so otca Jarolima
ne brez teZav, poravnali so slamo na vozu, razstrli
koce in potem stoprav poloZili nanj svojega vodnika-

»Dva sta zadosti, da ga spravita do njegove
kote. — Ostalci pojdete za manoj! Ze tako takajo
vas nestrpno! — Ali ste oglugeli? — Ali hotete,
da bi vas vodil ta — norec? V taki starosti je
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najbolje, da se ostane pri rofnem venci in premi-
Sljuje o zadnjih reteh Eloveskih. In & mu poleg
tega e uide razum iz tiru — ?“

Videti je bilo, kakor da Refundova postava
ragte, kakor da je Ze za polovico vi§ja, a z obraza
izginjal mu je oni strani izraz in se menjal v po-
teze, ki so najedenkrat nagle pri narodu skoro su-
Zenjsko poslugnost.

Cez pet minut zadkripal je voz v snegu, in
v istem hipu premaknili so se seljaki z Refundo na
telu dalje globlje v gozd. A ni jim §lo vet tako
hitro, zdelo se jim je, da jih nekaj z vso silo viete
Dazaj za onim starcem, katerega sta dva konja zopet
vlekla nazaj k njihovim rodnim vasem, da imajo
na nogah privezane stote. Refunda slutil je njihove
misli. Ko so korakali jedva polu ure, je obstal,
obrnil se k njim, in ostro njegovo oko uprlo se je
vpradujote v obraze vseh, kateri so se zopet po-
vefali k mrzlemu snegu, na katerem je bilo videti
kakor zmrzle krvave kaplje.

,Mislite na dom! — Na Zene, na otroke mis-
lite! — Mislite na starca, na ubogega zmedanca !
— Vém. Ako hotete, vrnite se domov k svojim
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Zenam, k svojim otrokom, za starcem v njegovo
pustavo. — Ali si pa domigljujete, da vas bodo
pustili, da vam bodo odpustili? —*

Refunda se je zasmejal, kmetje pa so o tem
smehu odreveneli.
~ ,Ko bodete legli k svojim Zenam, ko bo v
vadib hifah in pod vadimi strehami najtigje, kakor
v grobeh, potem pridejo, enam iztrgajo vas iz na-
rotij in odvedo tijd, od koder se ljudje ne vraéajo.
— Hocete-li, vrnite se!“

Refuuda korakal je zopet z brzim skoro le-
tetim korakom naprej in seljaki za njim, kakor bi
se bili le za trenotek oddahnili.

Oni, ki 80 se vratali k Srbéu, vozili so se Ze
dobro uro. Otec Jarolim dvignil se je naglo na vozu
in zatujen uprl ofi v moZa, ki je sedel poleg njega
na vozu.

»Kje, za Boga, smo? — Jaz na vozu? —
Kje so Pozdefici, Srbéani . ..?%

LSli so0 z Refundo, ote Jarolim!“

»In kam peljeta mene ?¢ ;

»V vafo puséavnico, ote Jarolim. — Hotete-li
morebiti v mojo higo ?¢
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,In kdo vam je narotil to, da ste se upali?*

,Refunda, ote Jarolim.®

,Refunda! — Ali je on va§ gospod, da ga
tako slepo ubogate? — Jaz naj se vrnem v sv0jo
kotico? Razruena je, streha raztrgana, kriz podrt,
zvonee razbit, mah raznesen od viharja . .. Zato
sem prifel mej vas? Zato sem vam storil toliko
dobrot ? Ni ljudstvo nehvaleZno —“

,0te Jarolim!“

,»Ali niste nehvaleznesi? — Torej obrni konja,
da jih doidemo!*

,To bi bila vafa smrt, ote Jarolim! Mi pa
hotemo, da bi bili %e dolgo, dolgo let mej nami!®

Puitavnik na slami se je dviguil, kakor bi
hotel skotiti doli, a ni mogel. Nekam prevet je
oslabel! Kaj pa hote tudi z osemdesetimi in morda
Se vetimi leti. Potem oprl je visoko telo, katero je
razrivala le jedna, a zato globoka brazda, ob roko
in ni pregovoril besedice vet. Niti se ni premakail,
ko so konji potegovali in je voz gkakal s strani na
stran.

Ob kaki jednajsti uri obstali so seljaki z Re-
fando nad dolino, kjer se je visoko borovje na-
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jedenkrat umaknilo gréastim pritlikavcem, ki so na
straneh nad snegom &rneli kakor zablodilei, nasproti,
katerim se je vedla priroda prav po mate§je.

Pred otmi razgrnila se jim je slika — da je
niso pozabili do smrti.

V dolini plamtelo je do sto ognjev. Okrog
plamenov stale so modke postave z glavami pove-
fenim k prsim, opirajo’ se ob kmetsko oroZje. Zdelo
se je, da stojé -dremajo. Po dolini vladala je tihota,
katero je prerudevalo samo motneje praskotanje
sveiih, polagoma prikladanih drv.

sPoglejte! Vsi ti ostavili so svoje Zene in
otroke, svoje hide in svoje kote kakor vi ... Boljsib
asov botejo pridobiti svojim otrokom . . .“ Refunda
je umolknil. ,Hogejo, da bi se v Podlesje vroila
svoboda, izgnana od gospodskih psov, zvezana od
musketirjev in kakor se vsi ti gospodski derati
imenujejo, — s starih pergamenov spraskapa, po-
narejena in pokvarjena. Vi hotete isto! Kdo bi 1€
hotel tega! In zato, tovaridi, brez strahu! O vasib
kosah pripovedovali bodo dolgo in vadih cepcev
dolgo ne bodo pozabili tod!*
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Seljakom zvenele so te besede v uho, kakor
vesela godba o prostenji.

»Kdo je ?* ozval se je v dalji straSen, globok glas.

»Prijatelji. — Od Kornouza!“

»Pozdravljeni, — idite dalje!®

Dva zajetna mo%a sta izstopila, in seljaci z
Refundo korakali so navzdol v dolino zopet z brzim
korakom, s privzdignjenimi Celi in istotako kakor
njih voj znapetimi prsi. Pri tem pa se jim je zdelo,
da Refunda vender ni tlovek kakor oni, ker bi
mogel drevje premikati, in ker proti njemu ni
Opravil ni¢esar niti otec Jarolim.

Bilo je Ze davmo po polunoti. Zapadno ob-
zorje je e vedno v temnordeti zarji. Gorel je Kou-
Novsk dvoree. Ognji v dolini so samo Se tleli, a
temne postave so Se vedno stale okrog njih z gla-
vami poveSenimi na prsi, opirajot se ob kmetsko
orodje, kakor bi stoje dremali.

Na skrajoem konci na rebri pod velikanskim
Polu osehlim hrastom stal je osamel moZ z glavo
oprto ob deblo in z rokama npad prsi prekriZanima.
Krvava zarja svetila mu je premo v obraz, v tegar
brazdah je rdela zasedla kri.
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Bil je Refunda.

Véasih ozrlo se je njegovo oko po dolini, hi-
telo od tolpe k tolpi, potem pa se je vselej uprlo
v nié.

Vesti, katere je slifal pred hipom, so ga ne-
kam preplagile. Od Zatca korakal je baje cel polk
% brzim hodom na Podlesje. In nesreta, ki ga je
danes ujela in ki mu je utegnila biti usodna, vzne-
mirjala je tudi njegove misli. Hotel je v Jifice; V
Lstiboti zgrabila pa ga je vojadka patrulja in ako
bi slutajno voz, katerega so vojaki dobili nekje na
Okroublini, ne bil zablodil, bi danagnjo not bival
%e v jeti. A vse te podobe stopale so v glavi nje-
govi v ozadje pred starcem, katerega je kmetom
v otigled imenoval norea. In tega zadnjega dogodka
se ni in ni mogel resiti.

Kaj pa bi bile e neizmrle pride . . .?¢

Retunda izgovoril je te besede tako rekob
nehote.

»Za nedavna zagipali so jednega s trno prstjo”.
Govoril je pa tako, da ga nihe ni mogel razumeti
Mrzlica premikala mu je jezik ... ,Le bodi brez
skrbi, glava moja! Spominjali se to bodo v ender, &@
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bodes tudi ze davno sprhuil. Govorili bodo o tebi, ko
ne bodo niti vedeli, kje razpada tvoje truplo
v prah. .. Bo§ mora§ biti njihov refitelj! In zato
se ne obotavljaj! Skoda je vsake ure, Skoda vsake
minute! Ko poteko srage vrote, kadefe se krvi,
potem bilo bi Ze prepozno, vse pokvarjeno .. ..*

Nekje bila je ura na cerkvenem stolpu dve.
Sredi taborja dvignil je naglo glavo zajeten moZ,
imel jo je oprto ob velikansko pudko. Stal fe tudi
nekako v samoti. A jedva da je odbila ura, zatula
se je nekje tromba pononega tuvaja.

,Stoprav dve!* zamrmral je debeljak in segel
z levico k boku, kakor da bi se hotel prepritati,
je-li dobro pritrjena ondu polurjasta francoska sabla.
Potem zmel si je oti in se ozrl na zapad.

,Ob &tirih moramo oditi! Za nami gredo,
kakor vohonski psi. Naj se le upajo v nafe go-
zdove! Nit vet ne pridejo odtod! Na to se vam
zakolnem, vi Sepitarji, kakor bodete hoteli! Ko so
takrat prigli na Podlesje za ZiZko, tudi nihfe ni Sel
zdrav od tu! — A svetimo vam pa, gospdda, po
dnevi in po noti! Ali vidite kaj takega tam na

Dunsji? Morali bi priti in s svojimi ofmi pogle-
20
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dati, kako se Podlesci ma3tujejo nad svoimi trinogi
vsakih sto let jedenkrat !¢

Debelec mél si je zopet ofi, da bi videl bi-
streje, kakor kragulj.

»Polk. — Kaj je to na nas! Tri, §tiri —
gospoda! Potem bi 8e govorili Z njimi. Nage kose
in cepce bi labko razumeli! Nemei so! Sicer bi se
Z njimi niti ne pogajali !¢

Metljar Rozhoda smejal se je svojim mislim.

Temne postave v blizini dvigale so tudi glave,
oziraie se okrog sebe in se tudile, kako se more
kdo S smelati. A nihde ni izgovoril ne jedne be-
sede, kakor bi jim bili jeziki primrzli. Po glavabh
Tojile so jim v polusnu misli: ,ali ni vse to zaman,
ali kaj dokaZemo, ali si pomoremo?* A nahodoma
pridruZila se jim je vselsj & druga: ,In e nitesar
_ De dokaZemo in si nié ne pomoremo, zaman vender
~ ne bode!“

Na fari Okrouhelski potegnil je na veter jed-
nega iz onih dnij, o katerih bad pripovedujemo,
nekdo motno za zvonee. Ni bilo sicer nié nenavad-
nega. Po Zupniji razlegne se prodirni glas zvonca
testo tudi o polunoti, ako se kje v okolici pripravlja
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bolnik na poslednjo uro, in so sorodniki odpo-
slali posla z besedami: ,pa Zenite konja, kar mo-
rete! Duhovnik ni gospodar svojemu Casu niti po
noti, ko je povsod vse progrezlo v globok sen.

,Naj gre gospod kaplan!®

S tem besedami odprl je gospod Zupnik dveri
v druZinsko sobo in takoj zopet zginil v svojo sobo.
Izraz na njegovem obrazu prital je, da je bil ne-
ljubo moten. A jedva je sedel zopet za mizo, prikazalo
se je mej vrati zarudelo oblitje Katrino.

,5aj sem %e rekel, naj gre gospod kaplan!“

Gospod Zupnik rekel je z ostrim glasom, a
Katre to ni prav mi¢ preplagilo. Za tridesetletnega
bivanja v tukajinji Zupniji nautila se je trme gospoda
Zupnika ¥e preve¢ poznati.

,Na vsak nadin hote k vam, gospod Zupnik!®

sKdoyjess s

Gospod Zupnik je hotel pristaviti Se jedno
besedo, a v tas se je zavedel.

,ObCinski pastir iz Jific!“

,Vedno kaj iz Ji¥ic! Saj pravim, da so to vas
imeli vzeti %e dayno vsi...!"

,A kaj morem zato, Castiti gospod?*
20*
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Katra podprla si je zdaj boka.

»Morem, ne morem! — Polni roki imam dela,
ne vem, kje imam glavo! — Naj ustopi!*

Priglec odkril se je stoprav v sobi.

,Kaj botete? — Ali ne utegnete po dnevu?
— Kakor da bi imel tlovek le vas — ravno vaso
obtino. Re¢i vam moram, da nimam 2z nobeno po-
druZnico toliko sitnostij, kakor z Jificami!®

Gospod zupnik je govoril scela proti prejdnji
svoji navadi, ostro, hitro in vedno gledal pri tem
v papir, niti opazivdi, da Jifiski sluga Ze kutmo
metka pod pazduho in da se ves trese.

»PoniZno prosim — prihajam za pogreb!®

,Kaj? — Ali ste zopet vdovec? — Ali je
dolgo temu, kar ste imeli poroko ?“

»V torek po sv. Matevzi bo leto.“

.Ze tretjo zeno —*

»PoniZno prosim, blagovolite —

»Idite mi! — Zdaj ne dobote vet privoljenja
za Zenitev! Zapomnite si! Niti ne prikaZite se mi . -
A kdaj hotete pogreb? — Pred vsem kdaj pa je
umrla ?¢

»Castiti gospod, moja Zena je hvala Bogu

“
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zdrava, kakor riba, in zadovoljna sva drug z dru-
gim, hvala Bogu !¢

»Lorej kaj hotete tu? — Hitro! Zopet kaki
nemiri! Mislite, da imam skrbeti samo za vas, za
vafo obino? Mislil sem, da bo ¥a$ novi sodnik
razumnejSi. A vse je na las jednako. — Delajte,
delajte“

»1 no, &astiti gospod, prihajam za pokop!*

»Pokop ali pogreb, vi — vse jedno!“

Gospod Zupnik razjezil se je na mero.

Pastirju stopal je mej govorom gorak znoj na
telo. Bilo mu je v istini huje, nego v vicah. In
priSlo mu je na misel, da res navaden ¢lovek ne
zna z gospodo govoriti.

»10 kdo je umrl? — Govorite vender, ¢lovede!

»S0dnik Quiada. — Ou sicer ni umrl, kakor
drugi —¢

Gospoda #upnika minilo je Ze potrpljenje po-
polnoma.

»Ali ste zgubili po poti pamet? — Taki
fantje ste kakor $tori. In potem naj govorimo %
Djimi! — Konetno pa vi niti niste pastir v Jificah!

»Od vieraj, Castiti gospod!®
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Cepica zmetkana pod pazduho menda $e nik-
dar ni toliko skusila, niti pri najvetjem tepeZi v
krémi, niti pri najveéjem gomolenji, kakor danes.

,Ali bom vender jedenkrat kaj zvedel od vas?
— Nimajo li ondu boljSega posla?

»Nihée ni hotel sem, moZkih je malo doma,
Zenska stvar pa ta ni.“

»Kaj ni Zenska stvar?“

»Da bi hodile komu pokop narotat. — Nadega
sodnika nasli so za rana za vasjo prebodenega.”

»vad sodnik QOufada je mrli¢?“

»Vetni pokoj mu daj Bog! — A vreden ga
ni. Saj ljudje prav pravijo.“

»In kako se mu je to zgodilo, prosim vas?*

Jeza gospoda Zupnika je Ze minevala, govoril
je tudi mnogo uljudneje.

»Sam Bog vedi. Najprej preklel je siaa, sin
zopet njega, na veter potem odgual je svojo Zeno
od hie in zapahnil za njo dveri. Deklama je bilo
Zal matere in 3li sta jo iskat, a vse njune poti 80
bile zaman. Sodnik hitel je za njima in ni se
vrnil ved.® g

»Tako, tako! Saj pravim, da se pri vas do-
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Bajajo Cudne reti! Kje se je kaj takega zgodilo!
Jifice so bile najti§ja vas iz vseh. O njih ni bilo
Cuti vse leto in ez leto zopet nifesar. Od nekega
tasa pa bi se o njib mogle pisati kronike in kake
kronike ! — Naj pride kdo iz sosedov sem. Zalostno
je, da posiljajo svojemu sodniku naroéit pogreb ob-
tinskega Cednika. Sporotite jim to! — Z Bogom !*

Gospod Zupnik premeril je nekolikrat sobico
2 resnim korakom.

»To bo olje v ogenj! Kdo more za to! Ouiada
i bil mnogo vreden! A imel je nekakov kroj, znal
8¢ je vsaj pogovoriti, bil je dvorljiv ... Kakor pras
vim: to bo olje v ogenj!*

Gospod Zupnik sedel je zopet za mizo skrbno
zro¢ v polupdlno listino, po grobem papirji sodet,
Uradno listino. Danes se ni lagal, ako je rekel, da
e v6, kje ima glavo. Zagnal bi vse najraje v pet,
e morda, da bi si ne vedel pomoti, — izpoznaval
8¢ je namre® v uradnih stvareh vetkrat bolje, nego
Sam justicijar — da bi odgovoril na vpraanja, ki
80 bila zapisana na listini, katero mu je danes so-
seben posel izrotil, bilo je treba fasa in tehtnega
Premigljevanja.
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Gospod Zzupnik pokvaril je Ze dobre tri pole
popirja, na cetrti pa je bilo za dve tretjini vet po-
rtanih nego napisanih vrstic.

(V stari farni matriki nagel sem doti¢no uradno
listino, in ¢e vam navedem le nekoliko onih vpra-
Sanj, gotovo bodete prestali tuditi gospodu Zupniku,
da mu odgovor nanje dela toliko teZav.)

»Je li imel gospod kaplan v istini propoved,
ki je mogla biti uzrok razburjenosti mej poddanim
ljudstvom ?¢
*  pde-li posetal kmetske hiZe in s katerimi se-
liaci v Zupniji je najpogosteje govoril ?*

»Je-li prihajal k njemu kdo na stanovanje
in kdo ?¢

»Kakega misljenja je bil v obfe? -— Kakega
znataja ?* 4

Na konci pa je bilo pripisano: ,Blagovoli vasa
Castitost na gori omepjena vpraSanja odgovoritiy
kakor Vam veleva vest, in kakor pri¢akuje od Vas
duhovski Va§ urad, kar najhitreje in kolikor moZno
najtemeljiteje.
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Gospodu Zupniku ni danes niti vecerja teknila.
Dotaknil se je le tako na videz jedila. Gospoda
kaplana ni ogovoril, niti pogledal ga ni, da skoro
8e je izogibal njegovib pogledov. Bilo mu je danes
v jedilnici prvikrat neprijetno.

»Ali ste bolni, astiti gospod?“ zatel je go-
spod kaplan, ki je bil tudi nekako v zadregi za
mizo nasproti gospodu Zupniku.

,V istini izgleda Castiti gospod tako izmuten!*
rekla je Katra. ,Tudi ni tuda! Toliko skrbij!®

Katra vzdihnila je sofutno.

Gospod Zupnik ni vedel, kaj bi omenil. Sedel
je kakor na trnji. Otiral si je mej tem neprestano
pot s ¢ela. V jedilnici bilo je trideset stopini
gorkote.

,Da bi bil ¢lovek od Zeleza! I Zelezo se pre-
bije! — Koliko je vedno novic z vseh stranij! —
Pogreb bodemo imelil — Jitigki sodnik je ze v vet-
nosti!“

»Oufada ?“

,Da, da, JiFi¢ki sodnik. A kdo ve, kako se
je vse to zgodilo! Cudno se mi zdi, skoro sumno.
Bil je moz, ki je skrbel za red.®
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Gospod Zupnik pogledal je kaplana ves da-
padnji veder prvit, a takoj otiral si je zopet meha-
nigki Zelo.

,Odprijte! — Tu ni prestati! Kako sem rekel &
v zdanjih Casih je takega moZa gkoda, vedno $koda!
Mogel se je tlovek vsaj na koga zanesti. Ni dolgo
godnikoval !¢

,A v tem kratkem fasu napravil je toliko, da
ga bodo v Jificah dolgo Jet pomnili. Sodnika Ou-
fade ne bodo ondu tako brzo pozabili. Sedel sem
8¢ 7 njim samo jedenkrat, sicer sem se mu vedno
izognil 1“

»A Cemu?“

Gospod Zupnik vpralal je nahodoma nekako
viveje, kakor bi mu bila $inila v glavo misel, ki je
bila vredna trdega tolarja.

,Ker je bil tlovek huj$i nego gad, glajsi nego
jegulja in priliznej$i nego matka !*

Gospodu Zupniku zalesketale so tudi otij
Ziveje.

,Torej ste ga spoznali v tem polu letu? —
Glejte, glejte, jaz Zupnikujem tu nekaj dlje in po-
znam Ouiado nekaj lepih let, a teh lastnostij, ka
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tere mu pripisujete, vsa leta niti Jedne nisem opa--
zil. — Glejte, kako prenaglieno sodite !¢

»Uniéil je srefo rodovine in morda tudi njih
Zivljenja.

»Ali menite Kvéta? — Njegovo Zeno in
hger 2¢ :

Gospod Zupnik izgovoril je poslednjo besedo s
8osebnim priglasom.

Mlademu duhovniku zalila je kri bledo lice.

»Li 80 si sami zakrivili nesreto. Vsi trije mo-
rejo otitati le sebi. Kvét me res ni razzalil, istina.
A priznajem vam: rad ga nesem imel nikdar. Bil
i ze od mladosti ofaben, trdoglav, kakor bi povsod
Vse razumel najbolje on sam in nihte drugi. Zato
8¢ s svekrom tudi nikdar nista mogla poravnati. In
Zna njegova? — Kadar je $la iz cerkve, ni niti
vedela, kako naj stopi. In héi njegova? — Samo
titanje in sama knjiga takoj od mladih nog. Ze v
Soli bila je modra kakor Sibila. A predéasni razum
Mastuje se vselej potem! Ni bilo vpradanja, kate-
Téga bi ne bila razumela. Kvét hotel je imeti iZ
bje Libudo in zato jo je tudi prekrstil. Pravo njeno
ime je Lucija. A kje pritel je do naziva Svitluska ?
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To je mekak prevod iz latiniéine. Tega se mi za
mojega Zupnikovanja ni zgodilo: krstno ime zavreti
in potem lepotiti se z drugim. In potem njegovo
zaupno obcevanje s tlovekom, o katerem ne vemo,
je li pogan ali kr§tan ... Saj ste tudi o njem go-
tovo tuli. Imenuje se Refunda. Ne vem, kaj da
g4 neso opazili uradi, ravno tako, kakor bi nad
njegovim potikanjem nalait zatiskali oéi. Na Pod-
lesji razsipa iskre Ze mnogo let. Raznafa knjizice,
daje jih, da zastonjjé... Kvét bil je njegov najvernejsi,
In njegova hii najstrastnejia Gitateljica .. . S temi knji-
gami v glavi pozabil je, da je samo kmet, hotel je biti
nad gospddo, in zato daaes sedi. Vi seveda o njem niti
zdaj ne dovolite reti nitesar; istotako ne o njegovi
héeri! Tako, tako; kdor kam hote, pomo-
zimo mu tija!

Poslednje besede izgovoril je gospod Zupnik
zopet z nekako sosebnim priglasom.

Potem pa se je danes prvié nasmejal; pozabil
Je namret za hip, da v njegovi sobi lezi kopica
uradnih vpraganj in poleg njih etrta pola zopet po-
kvarjena. Domigljal i je, da je s tem govorom po-
polnoma premogel gospoda kaplana. Sedel je namret
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mladi duhovnik s povedeno glavo in na bledih licih
.8 temno rudetico, kakor bi bile obtoZbe namenjene
Kvétu, njega samega dirnile v srce.

»Dal sem vam koj potetkoma migljaj. Vi ga
niste hoteli razumeti, in jaz sem moléal.*

.Zal mi je, Gastiti gospod, da vam niti zdaj
ne morem pritrditi. Kvéta spoStujem do danaSnjega
dne 14

»In njegovo obitelj tudi?“

Gospod Zupnik govoril je s Se Eudnejim pri-
glasom.

»Ludi, éastiti gospod!

,Netem vam spoStovanja do njega nikakor opo-
nadati in tem manje do njegove obitelji! Svarim
vas samo — delam to danes poslednjikrat. Zelo
moZzno, da bo Ze prepozno.“

Obraz Zupnikov dobil je nanagloma Se ,urad-
nej&i“ izraz, kakor je bila ona listina z upra-
Sanji.

,Bil bi morebiti bolje storil, ako bi bil tudi
danes molgal !¢

»Kakor izvolite soditi.”

Zupnik se je hitro odmaknil in 3e hitreje ustal
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in rekel razdraZen: ,Jako Ctudno si postiljate tu-
kajsnji Zupi! — Pazite!“

Za Cetrt ure sedel je zopet za mizo, 2 pisal
pi. Bil je preved razburjen. ;

,Kje je neki hodil zadnjit? — Se tega je prl
vsem nedostajalo! Pritakoval sem ga vender takq
nestrpno! — In e bi danes odsel, ne vem, kaj bi
dal za to! Polu Zvljenja mi jemlje, le on — le
on sam! Vetna ¥koda vsake besede! In kako dela!
Najpreje sama pokoritina, uteleSena dobrota, a jedva
se pri nas ogreje, ne ve kam z oSabnostjo.”

Gospod Zupnik vzel je za tem uvodom zopet
pero v roko in zopet zatel pisati — peto polo. A
zdaj $e le mu ni hotelo od rok! Pisal je — pre
gital — é&rtal in zopet pisal.

Bila je Ze jednajsta, in gospod Zupnik je 5€
gedel za mizo nagnen nad polo papirja v roci 2
gosjim peresom. &

Miadi duhovnik je tudi Se zdaj bdel v svO]!
sobici, niti ni opazil, da je voitenica dogorevajol
trepetala s plamenom. Sedel je, kakor je imel na-
vado, opirajoé glavo ob desnico globoko zamisljen-
Knjiga, iz katere je obitajno Gital, predno je legel,
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lezala je danes pred njim zaprta. Le viasih je bilo
videti, kakor bi mimogrede ozrlo se oko nad po-
steljo, nad katero je bila obeSena podoba Bogoro-
dice, a le tezko razbralo je poteze na obrazu Ma-
tere Bozje, v katere je, kakor je bilo videti, ulo-
Zila mojstrova roka besede proroka Jeremije: o vi
vsi, ki hodite po poti. ..

Vse njegove misli zavzemala je usoda obitelji
Kvétove. Profnjo héere nekdanjega sodnika izpolnil
je pred tednom. In nastopek njegove poti? — Na-
tanko tak, kakor bi ga bil videl preje. Gospdda so
‘migali z rameni, ¢udili se, da prihaja za upornike
Prosit ba¥ on, sklicevali se na visoka povelja, in
ko jih je prosil, da bi ga smel vsaj posetiti — po-
tolaziti, zacudii so se %e bolj, drug drugega pogle-
dal je znatilno in njegovo Zeljo so naravnost odbili.

,To je jeden iz onih skrajnih moZ ki sanjajo
o nekem teSkem narodu. Pokazal nam je tako vsaj
pravo koZo. Kdo ve, ni-li tudi v onih vrstah. Zateli so
se v njih luknjah gibati- ravno ob istem Casu, ko
je prigel na Okrouhlino.*

Okrajni gospod pogledal je pri tem na listine,
katerih je imel na pisalni mizi celo kopo. Posli v
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okrajoem uradu si niti niso utegnili podajati kljuk
pri vratib.

»Res da! — Bil je tam meroma jeden teden,
ko so se uprli v Jiticah.“

»Nauditi ga bomo tudi morali katekizma! —
Nié¢ ne velja!®

Cesarski. komisar je bil prava roka, viasih
tudi prava glava okrajnega gospoda.

»Pofljemo na Okrouhlino zaupno vprafanje!
— TamoSnji Zupnik, zdi se mi, je vender razumen !

Okrajni komisar se je zasmehljivo namuznil.

»A hitro moramo storiti tako — 3e danes!®

Okrajni glavar pozvonil je najstarej¥emu pi-
sarju, sam sédel je na zofo, komisar pa je nare-
koval vprasanja, katere ste deloma spoznali. —

Od istega dne priplazila se je gospodu kape-
lanu v srce tudna slutnja in ni ga ostavila do da-
nasnjega dne. Pri KvStu tudi ni bil ge do danas-
njega dne, da bi sporotil, kako je opravil. Ni imel
toliko poguma, da bi prinesel v hifo, katere streha
se je upognila pod teko zlih dnij, hudo vest. —
Tako bilo mu je tudi takrat, ko je odbajal iz Prage



321

na velikonofne praznike, ko je videl od dalet Erneti
vV snegu roduno vasico, ko je %e razlotil belo koto
8 streho polno mahu in plevela . . . Takrat se mu
je tudi zdelo, da ne more dihati, da ima na mladih
prsih tedko tnalo, in da mu k srcu sega roka stu-
dena kakor led. In ko je odprl dveri v revmo a
tisto sobo, skalile so se mu ofi, usta so mu za-
drhtela in pozabil je tudi pozdraviti, kajti v kotu
sobe na postelji, ki je bila sicer lepo postljana, zrah-
liana in s pisanim prekrivalom prestrta, opiral se
je ob blazino startek z obrazom na smrt bledim
In ga pozdravljal doma na potitnicah s tihim, sla-
bim glasom ter s tezavo vzdignil srebrolaso glavo,
da bi sina poljubil ... Takrat ga ona slutnja ni
0goljufala in od nekoliko dnij priplazila se mu je v
glavo in odondod k sreu v drugo.

In drZala se je mlade dude tudi v spanji.

»Svétluska! — Svétlugka! Ali ves, ali sluti§,
da si postala meni veda? V migljajoé tvoj lesk sem
se zagledal in zdaj moram za njim — moram. Ti
me vabi§ za saboj, a umika$ se mi dalje in dalje
v nedogled . . .. Svdtluka-vesa!“

Sveta na mizi v mednem svelniku je Ze davno
21
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dogorela, v sobi bila je gosta tema, a mladi mo# bdel
je 8e za mizo. Pred njegovimi ofmi razprostiral se
je temen, pust kraj, nikjer Zive dude, nikjer ¢loveka.
In vtem temnem, pustem kraji, nad katerim se je
tudi nebo prevleklo s smrino odejo, trepetala je
lutica, kakor bi se bila gori odtrgala zvezda in bi
jo tu nanagloma zadriala tajinstvena roka — naj-
svetlejfo zvezdo, sam demant in sam biser in samo
dragoceno kamenje. Potnik, katerega so iz daljnega
kraja sem zanes) vetrovi, zavriskal je od radosti
in bitel, kar je mogel, za otarujoto ludico, da bi
Jo ujel in pritisnil na svoje lice... A tim blize
je prisel in se je je e tako rekod dotaknil, od-
letela mu je znova pred otmi v nezmerno daljavo
in ga znova vabila k sebi z onim trepetajotim svi-
tom, ¢udovitim leskom, da je revez omedlel, iz-
muden se zrugil na zemljo s krikom, s Eimer se mu
je srce razpotilo.

»Ali veX in sluti§, da bi s svojo dugo kupil
tvojo sreto, dasi ne tajim, da ostaue§ meni, Svét-
lufka — vetne veke veda, da mi, ko bi zauriskal :
ne unide$ mi veg — izgine3 zopet v nezmernost . . -
ti mila, draga veSica! — Kam so me zanesli vetrovi
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in kaj so mi zavéli v dufo? Zanesli so me tudi v
pust, temen kraj in privéli v duSo — tebe, Svét-
lugka, in odvéli mi mir, ki se nikedar ali stoprav
za dolgo let vrafa, ko je clovek Z%e kakor deblo,
kateremu so strele odbile vse veje, razrufile vso
krono in kakor v zasmeh ostavile samo jedino zeleno
vejico . .. A Dblid¢i§ mi pred ofmi tudi v snu, skla-
nja$ se nad-me in Sepetad mi tako Cudne in tajin-
stvene besede ... V istini so ti dali tako nena-
vadno ime, kakor bi ti bili Ze nad zibeljo odmerili
pot Zivljenja, da zasveti§, da se zablesketa$ kakor
zvezda, demant, biser, dragoceno kamenje in po-
tem ., .? — Svétluika-veda!“

Ali %e nikedar niste sliali o vesah, o njihovi
tarobni modi, o njihovi nepremoZni privlatnosti, o
njihovem udovitem svitu, od kojega pozni potnik
omamljen, o%arjen pozablja vsega, doma, Zivljenja
8vojega, svoje duje in gine neoplakan, meosolzen?
Le veta sveti mu nad grobom vsako not. In v Pod-
lesji vedeli so o njih pripovedovati, da je bilo po-
slugdleu tesno pri srci in neveselo v glavi o teh
pripovedkah pravijitarjev. V teh plamentkih so baje

dufe najlep§ih devojk, katere se mastujejo nad
21%



8
mladeni¢i zaradi nezveste ljubezni. In o tem maste-
vanji, ki ni poznalo usmiljenja, kroZile so stradne
pripovedke mej narodom v Podlesji. Za Jificami ne
lokah blidtala je tudi taka veda. Pomnili so jo pra-
dedje, a trepete ondu do danainjega dne. Na Pod-
lesji upogumil se je marsikdo, da je zagovarjal vego,
a nikedar $e nikomur ni koristilo. Takega zagovor-
nika je najpreje zvabila za saboj in ga zapeljala,
da o njem vetkrat ni bilo nitesar vet slidati. In
kedar je zvefer po zvonenji zablidfal plamentek,
odvrnili so mladenici vselej hitro obraze in pohiteli
pod streho. Clovek bajé izgubi um, kakor bi se
napil &arodejnih korenov. —

V s0bi razsvetlilo se je najedenkrat, kakor bi
bile stene poskropljene s krvjo, in v istem trenotku
zatul se je s cerkvenega stolpa zvon — vedno pre-
trgano zvonet. Gorelo je nedvojbeno v najbliZnji
okolici. Zvon zvenel je temneje in temneje, njegov glas
podoben je bil tesnemu stokanju. Po vasi ozivali 80
8¢ motni glasovi, &vigale so 2z mrzlitno hitrostjo
postave, in po snegu %kripala so kola s sodi.

Miadi duhovnik pristopil je k oknu. Po vasi
bilo je svitlo kakor po dnevi. Zvon umolkéi za ne-
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kaj hip, zazvonil je znova, a stragneje in glasneje,
kakor bi bilo nekje jako hudo.

,V Jificah — Quiadova hia !

,Nazaj s konji! — Sligite? — Naj zgori! Za
njega naj bi se trudili!®

Le idite in gasite! — Zlo mora biti, Zar se
%iri — ali ne vidite ? HiSe stoje ondu v jedni vrsti.
In seljaki so prot! .. Hitro, hitro! Se jedne konje!
— Drugi sod leZi v ovtjem hlevu!*

,Ves je razhit! —- Brez obrotev!®

Zvon v stolpu donel je, kakor kedar grmi za-
moiklo za gozdovi.

V vas pripeljali so Se konja.

,Vrnite se! — Za vse vrage! Naj v tem
gnezdu ne ostane kamen na kamenu! — Saj mu
je to itak napravil njegov sin, nihte drugi! — Videli
bodete, da se nikjer drugje ne bo ganila niti sla-
mica na strehi. — Naj se spece pekelnik ! Saj tako
ne uide peklu!“

Voznik s konjema obruoil se je v istini in ja
peljal zopet v hlev.

,Celo vrete bi bilo gkoda zanj pu smrti!“

“——.__.____-——-——-—-'
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Po vasi bilo je Ze vse tiso. Zar je tudi najeden-
krat obledel. Gozdovi so se mahoma zavili v temen
zastor. Zvon v stolpu je %e davno umolknil, po pokra-
jini razprostrla se je gosta tema, na svodu nebe-
snem ni bilo videti ne jedne zvezde, in okrog bilo
je povsod mrtvo kakor v grobovih; tudi notni pevei
na cerkvenem stolpu so spali in oni so sicer vender
Ponotevali’od somraka do zarje. Le v Zupniji Okrou-
helski bdela je dugasamojedina, polna najvznesenejsih
Zelj in najsvetejSih nakan, katera je smelo s svo-
jima perutima odganjajot oblafne mrakove, ki so se
ji postavljali na pot k solncu, za hip obstala v svo-
jem letu opazivii mej oblaki blistati ludico tarobne
svetlobe, kaker bi bila padla mej sive oblake od
nekod z visine. In spoznavdi v njej ravnorodno dru-
Zico, hotela ii je pomoti, letela je dalie in dalje,
Vv dusljive oblatne pustave, lutica pa je tudi odhi-
tevala dalje in dalje kakor bi dugi kazala novo pot,
Dovo cesto, ¢e$ da bi ostavila ono k solncu, ker v
taki viSavi izgube peruti proznost, glave se po-
la§ta nad nezmerno globino smrtna vrtoglavost in
8vit oti ugafa na veke. . .

2OvEtlugka —- vega!*
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Avstrijske jefe v okrajnih mestih podobne so
bile §e koncem minolega stoletja po vetjem mudil-
nicam. Cesarica Marija Terezija je sicer s patentom
iz leta 1776. tako zvamo torturo v vseh dezelah
pod svojim Zezlom odpravila, a ta odlok stal je Se
nekaj dobrih let le na pergamenu. Do nedavno bili
80 ljudje, res da %e devetdesetletni starci, ki so
pomnili in od katerih smo mogli na svoja uiesa
slifati, kaj je bila mutilnica, kakova je bila, kako
50 reveza najprej s kolesom lomili in stoprav potem
ga obesili. .. Cloveka mineva sluh, kosti prehaja
mu mraz, in niti verovati netemo stra¥ne, grozne
Pravljice, od katerib nas deli samo kakih devetdeset
ali sto let.

V mestu, kamor so odvedli Kvéta s Skiiro bile
80 jefe v kleti pod mestno hi%o. Bile so ravno take,
kakor vse ostale, le s to dobroto pouasale so se,
da je imel revez prikovan v teh kleteh vsaj Zarek
nade, da zagleda vender $e jedenkrat boZje solnce,
ko ga odpeljejo na moridte.

Mislite si temno izbico z obokanim stropom,
8 tako ozkim oknom, da bi s teZavo utaknil pest
skozi, 8 prstenim podom, na katerem je razstljan
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otep gnjile, prhle slame, mislite si poleg tega glo=
boko v zemljo zabit hrastov kol, na katerem je pri-
trjena teZka veriga in k vsemu temu zrak, da bi,
ako bi koga posetili, na pragu ne vzdihnili brez
skrbi, in pred saboj dosti Zivo vidite jeto, v kateri
Zivi Ze Sesti teden na nogah in rokah prikovan otoZne
dni Kv&t s Skfiro. Zaprli so vsakega posebe in
izbrali so za-nja jedi, v katerih so se pred letom
dnij umorili jetniki, predno jim je bila proglagena
obsodba.

Netem draZiti s jetinimi grozami vase domis-
Jjije. Hotem vam naslikati, kako so iz nekdanjega
sodnika Jifiskega hoteli prisiliti zlotinstva, o katerih
se Kvétu niti sanjalo ni. Naladé zagrnil bom pred
va§imi ofmi podobe, ki so se javljale, ko so krovca
Skiro muéili, da je omedlel, ¢e§ da bi obstal naj-
moZnejSe pregrehe,

Poglejte nekoliko trenotkov sami v obraz
Kvétov!

Solnce prodira s prvimi Zarki v njegovo zdanje
bivaliste. Teike kaplje padajote z otemuelega, vlaZ-
nega stropa na slamo menjajo se v njih v pisane
bisere, sive pujtevine preprezajote sem ter tijds
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stene podobne so v svetlobi krasnim zastorom, ilnat
vré na leseni, dvonogi klopi sliten je od strani dra-
goceni Cadi, in seZenj dolga veriga, na mnogih krajih
rdeta od rje, voznemu lancu od vistega zlata res
da 7e prevet obrabljenemu, S katerim v pravljicah
zapirajo pot svatovskemu sprevodu . . . Vsa groza
jete se je vsaj za hip razplinila umaknivii se sli-
kam in podobsm slepilnim. Zarki poletavali so 8
predmeta na predmet, kakor bi hoteli v sobici vse
pozlatiti 8 svojo svetlobo — vse poljubiti in z zrat-
nimi ustami z vsega otreti straSni igraz. Le z jed-
nega tela neso odgnali oblakov — neso mogli od-
gnati, ker je bilo globoko naklonjeno, le obliéju
jetnikovemu so se ognili, kajti glava njegova bila
je povesena, kakor bi bila brez moti, brez vladanja
in brez duge. Lasje na glavi bili so ze Deli kakor
sneg, telo jetnikovo same gube in ovbraz njegov
razoran, da ga ni bilo spozuati. Ako bi vam ne
bil povedal, da je ta moz Kvét, ne uganili bi tega
do smrti.

Odmerjenih korakov po mostovZi se je Ze pris
vadil, za ropotanje kljutev se né briga vet; ko se
z %elezom okovane dveri vedote v njegovo bivaliite
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odpirajo, ne premakne se niti, ko jefar trd vetkrat
nedotaknjen kruh odnsda in polaga poleg njega na
klop drugega tudi ze starega, ne dotakne se ga
giti § prstom mnog — mnog dan.

Meroma pred tednom dnij za rana odprle so
80 tudi dveri, a motneje nego sicer, in Kvét je ustal,
Pozabil je za hip, da ima na roki in nogi verige,
da je prikevan, zagnal se je k uhodu in roka stis-
nila je roko, in prsi potivale so na prsih. A blis-
koma iztrgal se je, izbuljil odi in smrtna bledost
razgroila se my je preko obraza. Desnica njegova
segala je Ze na Gelo, da bi je zaznamovala 8 krizem.

»Kvét! — Kyét! — Torej vender strasim za
Ziva? — In jaz hotem le po smrti, a Se potem le
gubitelje du§ ljudskih in teles ljudskih !¢

In visoki moz z upalim obrazom stopil je dva
koraka naprej.

»Kje bi si bil to miglil! — Saj se mi tu e
sanjalo ni! — Zdi se mi v resnici, kakor bi bil
to le tvoj duht¢

»Lorej potipaj me vender in prepri¢aj se!®

»Moj Bog! — In kaj delajo nasi? — Kaj
Zena, kaj Svétlugka 2« :
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»Zdravi so in pozdravljajo te!“

Refundi ijzvil se je ta stavek nekako teZko
iz ust,

»In kako i mogel sem ?*

» Vidi§, zaman mi ne pravijo sem ter tija &a-
Tfovnik. In Elovek ne more slutiti, kaj mu bo kdaj
Da dobro. Jefarja omamil sem z govorjenjem o za-
kladih, Ze davno je namret o meni slidal, da mo-
rem pomagati do bogastva, in da sem Z%e mnogega
Da svetu osrefil. — A za to ni fasa...“

Refunda sklonil se je usesu Kvétovemu, na
tostovZi Culi so se koraki in zahrestali kljudi.

»Mej tem potrpi — in Eakaj do tednal*

Poslednje besede izgovoril je Refunda Sepetaje
in hitro odgel.

Ali se vam je splafalo, ogovoril ga je jetnik
8topivii mu na pot.

Refunda zmajal je z glavo.

»Ali vam nisem rekel, da ne sme vedeti? —
Viimate tudi pamet!

»O tem ¢asu navadno $e spi. Vso not pre-
budi in stoprav za rana objame ga spanje.”

Jetar stopil je prav blizu k Refundi.
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nPridite Se jedenkrat — —¢

»Moral bom dvakrat!¢

nZa dobro pladilo ne skrbite, Ta pota so vam
porok za to!“

»A to mora biti, dokler mesec raste . .. In
veste, da nikdar ne utegnem ?“

Ondu me Kligejo, tu narotajo po meni, drugje
Ineé zopet ne spuste, najbolje bi bilo, ako bi se mogel
razdeliti na deset kosov ., .«

»A pridite. Refunda! — Kedar hotete! —
Rekel sem vam: dobili bodete, kar bodete hoteli!“

»Bomo videli!“

Refunda pokimal je resno z glavo, potem po-
gledsl jetarja in rekel: »Predno se teden spoji s
tednom, bom zopet tu!“ In za nekoliko tremotkov
stopil je skozi visoka vrata, vodeta na dvoriste v
okrajnem mestu brzim korakom, kakor bi se bal,
da bi se ta vrata mogla pred njim najedenkrat sama
zapreti, da bi morebiti nig vet ne prifel odtod.

Jetar vrnil se je prehodivai in pregledavii jete
ter izpsovavi dobro polovico jetnikov v svojo sobico
slabovoljen in zagnavsi kljute na mizo sedel na stol
z dosti glasno kletvijo,
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Jetar Gregora bil je tuden &lovek, neuijudnejsi
nego jefe, katere je vsak dan nekolikrat prehodil
in pregledal, da mu ni ugel niti pajek predot novo
mreZo, moltet kakor stari knjigi v platnicah od
svinjske koZe na polici v njegovem stanovaji, pobo-
Zen, kakov bi bil iz katerega reda -- izvzemsi kle-
tev, ki pa so mu prihajale na jezik, kakor slina,
strasten Gitatelj ljubitelj in nauduSen Zestitelj starih
Casov in poleg tega vsi gospddi avestejsi kakor
silne kljutanice njegovi skrbi izrotenih jet.

Poleg Buga, gospbde in jeé pa mu je Ze od
davnih let titala v glavi vest, katero je slifal od
rajnega otca, da je na pravo od cesarske ceste pod
kapelico posvedeno spominu svetega Janeza in Pavla
zakopan zaklad $e izza §vedskih vojsk. Skril ga je
baje ondu jeden njegovih prednikoy. A &vedske
vojske trpele so dolgo, Svedi neso hoteli iz Ceske
in predno se se popolnoma pomirili, odsel je oni
brednik v vefnost. Gregorov praded bil je takrat
majhen detek. To pa je pomnil dobro; tri korake
od visoke meje, dva koraka od kapelice proti polu-
dnevni strani, ravno tam, kamor gledata sveti Janez
in Pavel — zakopan je zaklad. Ko je nastal v
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Cehih pokoj in je praded nekoliko vzrastel, videl je
na onem kraji zveter migljati modro plamence, vse-
lej zagnal je nanj pest krugnih drobtin, a pri tem
Polotila se ga je vselej taka groza, da je moral
hote¥ noted zbezati. Zaklad iskala sta Gregorov ded
in otee, a iskala sta zaman in potem sta opustila
trud, misleé si, da ima vge 8voj Cas in tudi ti novei.
Kdor izmej njunih potomeev jib ima najti, oni jih
bo tudi gotovo nagel.

Jetarju Gregori ge je o zakladu pod kape-
lico nekaj gaga sanjalo slednjo not. Od svetlobe
Di videl niti zlata niti srebra. In meroma pred
dvema letoma vide] je ranjega otea, kakor bi bil
Ziv, kako mu kaje vy sanjah s prstom desne roke h
kapelici in kako mu pri tem grozi, temu se ne
briga take deds¢ine.

Z Refundo poznala sta se dye leti. Posodil
mu je takrat redko knjige nekdanjega Slanskega
dekana Janezg Raupilija: Okrepljenje stano-
Vitnj PotrpeZljivosti. In pregledujoé ono knji-
Zico nael je slutajno star, Ze od moljev ogloden
list, na katerem je bila natiskana molitev do svete
Krone Matere Bozje pomocnice v revitini in motne
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braniteljice sosebno onih, ki i¢ejo zakladov. Jetar
Gregora je od takrat vsak dan dvakrat, véasih tudi
trikrat skrbno s tako goretnostjo ponavljal list od
besede, 8 kaker$no je poklekoval le na veliki petek
k bozjemu grobu. A molil je zaman. Pred letom
razorali so travnik okrog kupelice, in deZ ter sneg
spral je ofi svetemu Janezu in Pavlu.

A Gregora 3e ni obupal. Pred kakima dvema
tednoma poveril je obiteljsko skrivnost Refundi,
Slifal je #ze davno o njem, da je modrejsi nego vsi
pustavniki v okolici. Zgodilo se je Ze marsikdaj,
da dufe, katere je on zagovoril, neso imele miru,
a katero je Refunda blagoslovil, o oni ni nihfe nik-
dar nitesar slidal. A Refunda imel je svoje umenje
za dragocenost. Vsakemu se ni tako hitro po-
nudil.

Zadnjit sedel je jedar pri vratih na kamenu
zami§ljen, kakor bi ga bili gospodje izgnali iz sluzbe.
Uzrok njegove zamigljenosti bila je govorica, da
budo kapelico svetega Janeza in Pavla podrli, ko
speljejo ondu novo cesto.

,Potolazi vas Bog, Gregora! — Ali vam je
kdo umrl? — Cemu ste tako Zalosten?“
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Refunda ni imel navade dolgo govoriti, sosebno
ne v mestu in pri tem na ,ringu“. Besedo za be-
sedo in bilo je konec. Danes pa je sam obstal, na-
govoril Gregoro in ravno pred vrati vedotimi v on-
dotne jete.

»In no tako — tako! Marsikaj trapi tloveku
glavo !©

»Z zlotinci imate kriz — gorete peklo! Z
vseh kotov sveta pripeljejo jih sem. In sosebno
zdaj! Veselite se lahko celih kop ... V Podlesji
se Ze zalenja.“

Gregora pa je bil, kakor ne bi bil slial. V
vsaki potezi dosti dobro rejemega obraza njegovegs
bila je Eista mrzkost.

»In do kosti zebe! — Slifite Gregora! —
Mraz v kosteh je jako neprijetna bolezen.* 3

»Res! Tako sem se nekako zamislil! — Ali
8¢ vam ne mudi, Refunda ?*

»Nemam kaj opraviti!“

»Ali bi ustopili za trenotek ?“

Refunda ozrl se je proti zahodu. Soluce bilo
je Se visoko. Potem premidljal jo trenotek in s
zagledal v vegast tlak.
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 Hotel sem Ze itak davio neem govoriti z
vami. “

,Res, da hotem %e danes priti do Zeleznic 1“

Refunda ozrl se je zopet na solnce.

,Pridli bodete jutri, te ne danes!®

,Skoro da imate prav!‘

Jetar Gregora blagoslavljal je v duhu * svojo
migel, da je Sel sedet na kamen. V prijetno za-
kurjeni sobis in pri vrtku  rezkega® iz mestoe pi-
vovarne povedal je Refundi vse na drobuno o zako-
panem zakladu izza Svedskih vojsk.

,Ako mi s svojo vednostjo pomorete, hvaleZen
vam bom do smrti. Toliko vam bom dal, da bodete
na stara leta mogli Ziveti brez gkrbi in mirno. Pri-
povedujejo o vas, da ste iz kneZjega rodu, slidall
ste brez dvojbe to tudi. A jaz ne verujem temu.
Ako bi bili iz kneZjega rodu, ne bi se vedno poti-
kali od vasi do vasi...

Refunda uprl je tako ostro oti v jetarja
Gregoro, da je v svojem govoru najedenkrat umolknil,
kakor bi odrezal.
| ,Ako ste me radi teh pesed poklicali k sebi,

-Gregora? —*
22
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,Radi vafe vednosti, Refunda. Prislo mi je
to le tako na jezik. Nisem vas wmislil s tem raz
buditi. Besede so besede. Lovite jih mej ljudwil®

Refunda povesil je glavo in poloZil si kosteno
desnico na ¢elo.

,Res da vem sredstvo, katero bi vam moglo
pomoti do zaklada. A — —*

»Vse storim, najhujega se lotim, Refanda !
Prekini} je naglo jetar svojemu gostu besedo.

»Ako hotete! — Posludajte tedaj! Imeti mo-
ram sedem las z glave ¢loveka, katerega aka smrt
na vislicah. Mora pa biti &lovek, ki ni nikogar
okral, nikogar umoril, ki se nikdar ni rogal Bogu —*

,Ravno takega imamo tu! Kmet je iz Jific.
Poprej je bil ondu sodnik in imenuje se Kvit. Pri-
péliali so % njim de jednega, bas ko je zvonilo dan.”

»A 8 Cim sta se pregredila?¢

Refunda vpragal je z ravnodusnim, hladnim
glasom. Imel je glavo $e poveseno in koitena nje-
gova desnica potivala mu je $e na Celu.

»Pozabila sta najprej sama ubogati in potem
ulila sta druge. Potetnika one grde ustaje v Pod-
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lesji sta baje. Saj ste gotovo Ze o tem slifali. Lep
kos sveta prebrodite in mnogo zveste.

»I0 na vislice bodeta morala?*

Refunda vprasal je &e ravnodusneje in $e niZe
povesil glavo.

»Gotovo bodeta morala na strah in grozo vsem
drugim !¢

V sobi zavladala je grobna ti§ina. Refunda
podprl si je zdaj &elo z obema rokama. Gregora
pozabil je v tem trenotku popolnoma, da je pri
tukajSnji okrajni sodniji precej vaZna osoba in da
»Spada h kriminalu® kakor se je navadno ponaal.

pRetem vam, Refunda!' —- Ali bodete po-
skusili P¢

,Stavite se v nevarnost, da izgubite sluZbo!
Utegnilo bi se vam dogoditi e kaj hujega!®

Jetar Gregora jel se je glasno smejati.

»Kaj sluzba! — Ali je potem trebam? — Od-
Povedal bi svoj posel potem gospodi sam. — Kako
‘orete imeti take skrbi!*

,Povedal vam $e nisem vsega!“

Refunda je naglo ustal, kakor je delal, kadar

je hotel kaj vaZnega izgovoriti, in uprl ostre oli v
_ w2*
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Gregoro, da je jetarju zastala za hip kri v Zilah.
In on se vender ni vsake stvari ustrafil. Bal se
ni niti najodpornejiega izraza v oteh zlotinea.

,5 sedmimi lasmi dveh takib zlotincev moram
dvakrat o polunoti do jedne h kapelici in v tretje
moram pripeljati oba jetnika na mesto, kjer je
gkrit zaklad.“

Refunda je umolknil, njegove ostre ofi pa 80
motrile vsak gibljaj na obrazu jetnitarjevem.

Gregora zagledal se je v kot svoje sobe 2
Zalostnimi o8mi, iz katerih je mogel Refunda spo-
znati, da izgublja vso nadejo, da bo kedaj dospel
do rodovinskega zaklada. ;

,Sicer je zaman vse govorjenje in $e bol]
zaman ves trud!®

Refunda pripravljal se je na odhod.

Jetar gledal je $e vedno z Zalostnim otesom
v kot svoje izbe, kakor bi bil poslednje besede.
, 8vojega gosta do dobra preslidal.

»In drugega sredstva ni?¢ !

2Nel _

Refunda prijel je ze za kljuko.

»Ali veste, da gre pri tem za mojo, glavo ?*
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»Za tuje grlo se ne brigam! — Ako nefete,
pustite! — Ne silim vas k nitemu.“

Refunda govoril je zopet tako zbadljivo in
tako odmerjeno, kakor je bil %e zdavna vajen.

,Morda se zmeniva !

Refunda na te besede jefarjeve ni niti obrnil
glave,

»Morda se premislim! Sligite, Refunda? —
Ali mi zopet oba nazaj privedete ?*

Refunda obstal je mej vrati.

»Kakor hotete, na npitki ali pa na Zimi iz
konjskega repa !¢

»ludi to bi vi mogli!“

Refunda zatel se je smejati, a bilo je tako,
kakor gavranu zastane glas v ¢rnem griu.

»Tako ju omamim, da pojdeta za manoj kakor
ovei. Zgubila bodeta pamet, zgubila glas, zgubila
Slub in hitro jima bo, kakor bi imela divne sanje!“

Refunda polozil je zopet roko na kljuko.

Jetar Gregora oddahnil se je globoko.

»In dveh trebate za to?“
»Brezpogojno dveh! — Jeden mora kopati in
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drugi glino odmetavati. Moji roki se ne smeti ni-
tesar dotakniti . . .“

»Kedaj pridete zopet ?*
»Ali hotete, da pridem ?¢

»Bogati postanete, Refunda. Na stara leta
imeli bodete lagodno Zivljenje. Napravili bodete na-
hodoma konec temu nemirnemu Zivljenju . . .*

Refunda se je smejal, kakor bi jefarja Gre-
goro za njegovo bodoto radodarnost iz dule, iz
vsega srca pomiloval, in za nekaj trenotkov korakal
je zopet po prostranem, §tirioglatem trgu s povzdig=
njeno glavo in napetimi prsmi ne zmenet se Za
nikogar, kakor bi tukajinje okrajno mesto z vsem
bilo zapisano na njegovo ime v zemljigkih deskah.

Danes pa je bil #e Getrti dan, a Refunda e
ni prigel.

Jetar Gregora stopil je vsakih pet minut pred
vrata ozirajoé se pozorno, ne uzre-li kje visoke nje-
gove postave. Tri cele noti ni spal, in uzornd,
véasih celo prevelika skrb Gregorova za jetnike V
tukajinjih jetah spremenila se je skoro v nemar-
nost. Hodil je s poveseno glavo, kakor bi rodo-
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vinski zaklad leal pod kako izhojeno ploito na
mostovzi. —

Nedostajal je do tedna le $e jeden dan, &
0 Refundi niti sluha.

Pred jeto, katere se danes soln®ni zarki niti
dotaknili niso, tuli so se danes %e drugit koraki,
tu v kljudapici zadkripal je kljué tudi drugié.

Kvét dvignil je brzo glavo, medle, motne ofi
80 se mu Zivo zalesketale in verige na nogi in roki
zazvenele, kakor bi odpadale vsled neke tajne sile.
A takoj naklonila se mu je zopet glava na prsi,
in oti zakalile so se mu §e temneje.

V jeto ustopil je jetar Gregora s straZnikom
ki je ze trikrat peljal Kvéta k preiskavi in danes
pridel je po njega Cetrtit. ey

Straznik udaril je Kvita s pusko Cez vrat in
Gregora odklenil je mejtem kljutanico, 8 katero je
bila veriga priklenjena h kolu.

Seljak ustal je molte in za malo éasu: tulo
8e je po mostovzi prodirno Zvenketanje verige 8
tudnim glasom, kakor da bi nekje v daljavi kricala
dva scela si protivna glasa: ,dobro tako!® — In
oTeves tak ! Trpelo je precej tasa, da 50 prili po
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zavitih lesenih stopnicah k dverim, za katerimi si
je postavila svoje bivali§te okrajua pravica.

Na stranski mizi beleli sta dve sveti in sredi
troelo je razpelo. Glava Odresenikova klonila je
nekako nisko k izmufenim, zamodrelim prsim in
videti je bilo, da je zasinelo obli¢je prevet vidno
obrnjeno na stran, kakor bi ne hotelo gledati ljud-
skih sodb, kakor bi se mu gnjusile ljudske prisege.

Za mizo v profelji obokane sobe stal je moZ
z rejenim obrazom, z zelenkastimi ofmi in z lasuljo
na glavi. Na mizi leZala je kopa papirja, sami akti
in sami sodni zapisniki. Na desno sedel je slok
moZitek grizo¢ nestrpno z zobmi gosje pero in
vasih 8kile¢ na gospoda z lasuljo.

Bila sta okrajni sodnik in pisar.

»oeljak Kvét iz Jific!“ poklical je sodnik 2
nekako hrapavim glasom, ko so se odprle dveri in 80
ha pragu zaZvenketale verige, in zelenkaste njegove
oli obstale so na jetniku, kakor bi ga hotele po-
goltniti z verigami vred.

»Ali je pri vas nov dubovnik — kaplan ?“
Sodnik se je odkasljal in si z levico poravnal
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lasuljo. Ni se mu hotela dobro prilegati. Za danes
80 mu jo na plesu malo zmrsili.

»J€, gospod !¥

Kvét odgovoril je s temnim, a motnim glasom.

»Ali je bil kedaj pri tebi na spomenku?* °

»Cemu me prajate? — Saj Ze itak davno
Vestel“

»Ali bo§ odgovoril? — Ali je bil kedaj pri
tebi na spomeniku ¢

Gospod sodnik stisnil je pesti in zasical kakor
kata, kadar se jo drazi.

»All bo§ govoril osel? — Pomoremo ti!“

‘ Gospod sodnik je Ze komaj govoril. Glas ga
nekaj ni hotel ubogati, pri vEerajsnjem plesu se je
Prehladil.

»Torej je bil pri tvoji héeri na spomenku?
= Dobro izgojeno héer ima§! — Ali ves, da sta
Za-te prosila? Najpreje pridla je ona, in potem,
kakor bi se bila zmenila, zopet on. — Zaman go-
tovo ni prisel za-te delat!

Gospod sodnik bruhnil je najedenkrat v prazen
Smeh, da se mu je lasulja na glavi pomaknila za
dobra dva palca nazaj. Zdelo se je, kakor bi se
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mu nasledki ognjene pijafe %e zdaj ne bili izkadili
iz glave. Imel je navado, da je prebil v krogu pri-
jateljev tako dolgo, dokler ga neso odnesli domov,
ga slekli in poloZili v postelijo. Gospod sodnik bil
je star mladenet. Ljudje krstili so ga z jako dobrim
imenom, a ker je nekako surovo, je zamol&im.

»Ako bi ji bil jaz dovolil, kdo ve —-*

»Gospod, spostovanje —*

»Je pri vas za grod na prodajo, vem!®

Gospod sodnik smejal se je $e burneje, da je
zelen njegovih ofij prehajalo v umazano barvo.

»Citajte, pisar, in dokazite mu!®

Pisar je ustal, vzel v roko grob papir in dital:
»Bil je pri njem kuhan in peten, in ko je odhajal,
vselej ga je spremljal. Poslednji tas leta héi nje-
gova %e sama za njim, v somraku upa se Ze V
Zupnijo —*

»Dosti! — Ali si sligal 2¢

Seljaku zvrtelo se je v glavi, da ni niti vedel,
kje stoji in v istem trenotku Zelel bi si najraje, da
bi bil Sest Gevljes pod zemljo.

»In zdaj praam te zadnjikrat: ali bo3 govoril?
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Tvoje trmoglavosti imam Ze zadosti. O Eem govoril
je s teboj? K femu te je priganjal ¢

Seljak Kvét stal je kakor ne bi bil slidal,
Oko njegovo potivalo je na tedki verigi, ki se mu
je vila od roke do noge. Zdelo se je, da Zelezni
tleni zopet nekako blijte — drugit Ze danes, a
ne od solnénih Zarkov!

»Doli % njim! — RazveZemo ti jezik!“

Gospod sodnik udaril je s pestjo ob mizo, da
80 se nakopieni papirji razleteli po sobi, in da bi
8¢ bil pisar kmalu pregrismil jezik mesto gosjega
peresa.

S o e S e S T A LT A

Minila je ura in Kv&t sedel je zaprt v svoji
Jeti, a zdaj je bolj lezal. Veasih izvil se mu je iz
ust globok stok. Zdelali so ga, da je bilo joj; ne
pragajte kako.

»Tudi tvojega imena so se Ze lotili, Svétluska
moja? — Grdijo %e moje dete, jedino mojo radost,

jedmo mojo uteho? — In pomoéi nikjer, osvobo-
jenja nobenega ... Kdo se bo potegnil za-te dete
moje? — Kdo te bo miloval? — Vsakdo mete

kamen za teboj! Hier obeenca bacnil bo vsakdo,
kakor prst v jeguljo.“
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In v jeti razlegel se je daues prvikrat tako
bolesten jok, da so na mostovZih postajali straZniki,
moléali, vlekli sapo na-se, in poslugali, kako joka
otec, ¢egar detetu so zli ljudje segali po dobrem
imenu. In zasmejal se ni nihde in niti jedni ustnici
se nista skrivili v zasmeh. StraZniki pospedili so
korake in molte hodili po mostovzih, pregledujot,
je-li vse v redu.

Ottevska ljubezen izvila se je zdaj z vso silo
iz tesnib prsij in letela skozi ozko okence iz vlaZne
jete v temno not, preletela Sirne gozdove in ob-
stala nad vasjo, kjer je v istem &asu izgnal moZ
8v0jo Zeno in potem zaprl za njo dveri z zapahi, da
bi se ne mogla vrniti.

Okrajni glavar s cesarskim komisarjem v
druzbi gospoda sodnika sedeli so danes proti svoji
navadi nekako dolgo skupaj. Imeli so gotovo vaZno
posvetovanje. Zaradi samih zapisnikov jim ni bilo
niti v obraz videti. Gospodu sodniku je res véasih
oviral pogled sluzbo, a gospod glavar pisal je to
Da rovas stra¥nih porotil s Podlesja, iz katerih je
slednja prouzrotala na tukajsnjem uradu pravi strab
in na lasulji gospoda sodnika %e vedji nered, nego
je oni v vrabijih gnezdih.
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»Le vislice- pomorejo! Ni¢ drugega, gospod
komisar! — Ali ni res, gospod svetnik! Najprej
pa se morata na njih zibati tadva lopova iz Jific!
— Le vislice!®

Na mostovzi zatuli so se glasni koraki, in v
izbo stopil je, ne da bi potrkal in brez okoliSey
huzar in pozdravivi po vojadki podal gospodu gla-
varju zapetaden list.

Gospod glavar pregledal je pefat. Bil je iz
Zatca. In odprdi ga stopil je za korak nazaj z be-
sedami: ,Prvi spopad z vojaki. Vojaki so se morali
umakniti!“

Po poti vedoti iz okrajnega mesta v Podlesje
pomikal se je podasi dvopreZen voz. Voznik zaha-
lien preko udes v siv, omaften kozuh, krital je
skoro vsako minuto ,hi!* in jermen na biti imel
je #ze do polovice razbit. Dvema dosti tolstima vla-
homa ni se hotelo naprej: povedala sta glavi, kakor
v %leb in za vsakim korakom sta se spodtikala. Le
kadar se jima je bit precej ostro ulegel na koo,
§lo je nekaj hitreje, a kmalu zopet v prejSnjem,
obotavljajotem se koraku.

Zadej na dveh otepih jemenove slame, ki sta
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bila Ze dobro raztobana, sedel je starec v temunem,
nekoliko sivem habitu. Kapuco je imel potegnjeno
preko glave, precej nizko na &elo. Pogledi njegovi
upirali so se neodvratno k &rnim boroveem, ki 80
obrobljali v Sirokem polukrogu zapadno obzorje in
ob jednem mejili Podlesje. Usta starceva sklepalg
80 se tesno, bilo jih ni tako rekot niti videti radi
bele dolge tez pas segajote brade, v katero je via-
sih zapihal januvarski vetrec hoteé jo podraZiti ali
morebiti zdramiti starca in njegovo oko odvraiti od
gozdov, za katerimi so se sicer tihe, mirne vasice spre-
menile, da jih ni bilo spoznati .

Voznik bil je iz Srbéa, konja tudi iz Srbéa in
starec — otec Jarolim iz puStavnice, ki je bila nek-
daj nad Srbéem. Pripeljali so ga predveranjim k
Zahradkovim polu v nesvesti, poloZili ga v to]?_le
pernice in mu dali okladke na glavo, a jedva se Je
zavedel, dvignil se je, ozrl se okrog sebe z izbulje-
nimi ofmi in potem se globoko oddahnil,

»Kam ste me pripeljali ?*

»K dobrim ljudem, ode Jarolim!“

»K dobrim — ali ne dobrim, zdaj se vsak
lopov hvali, da je dober . ..*
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,Ali nas ne poznate, ote Jarolim? — Zahrad-
kovka sem!“

,Zahradkovka! — In vad moZ je Sel Z njim,
8 tem —“

Otee Jarolim stisnil je pesti.

,Prodal bo vse, unitil vse, v Podlesji bo to-
liko vdov kolikor streh in sirot na tisote! Ti-le
tvoji otroci bodo vsi — revezi! — In e hotes, da
se ti vrne moZ da bi ne bila vdova, da bi se tem
otrokom vrnil otee, da bi ne postali girote, daj
upreti, hitro, Skoda je vsake minute, moram v mesto.
— Ali me razumes§, seljakinja?“

Zahradkovka stala je pred starcem, kakor bi
bila odrevenela. V ugesih zvenele so ji besede pu-
Savnikove : V Podlesji bo vdov kolikor streh in
sirot na tisote! — Tile tvoji otroci bodo vsi ...
revezil® — kakor kadar z vsemi zvonovi pozvanjajo
v tukajsnjem zvoniku k pogrebu.

,Tvoje konje hotem, moram v mesto, 5e je
tas — ali sligig ?“

,Kdo pa vas bo, ote Jarolim, peljal? Mozki
80 prot .., Morebiti nikogar ni v vasi, kdor bi
zna] ravnati s konji razven Koblihe. A ta iina
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véasih ¢udne navade. Pravijo o njem, da je malo
zZmesan.

»Nuj, seljakinja nuj! Do vetera moram biti
nazaj! — Kakor bi bili brezglavi in brezumni.*

In v Cetrt ure zaropotal je voz od Zahrad-
kovib, in Ze na dvoristi éul se je ,hi!® Koblihov.
pPazite!* kritala je kmetica na pragu.

»0 ve skrbite, mati! Ne vozim prvit !

In Kobliha poskudal je %e v vasi tri leht
dolgi bic.

In predno so prisli do mesta, ponavljal je
Kobliha najmanj dvajsetkrat, ko se je voz nagnil 8
ceste na stran, da je to zadnjikrat.

Otec Jarolim pozdravil je ustopivdi v pisarno
kakor kritan, ki je dolgo vrsto let prebil v puiéavi
s premifljevanjem o Bogu in o ljudeb, slabih nje-
govih stvorih; pisarji ozrli so se od svojih miz, po-
gledali drug drugega, odprli suba usta in se zateli
smejati, da je otcu Jarolimu zastala sapa v-prsib.
Iz sobe, (v katero so vodile steklene dveri, prihitel
je visok, mo% v obnoseni suknji in zapazivii pustav-
-nika, pokazal je z desnico na mostovi in zakrital
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nad njim, da je po stari glavi otca Jarolima za-
sumelo.

,Nimamo Casa opraviti 8 takimi poZerubi! —
Sicer me prav mite, da bi te pustil, kosmata kuta,
doli v vratarjevi sobi da bi ne govrazil zaman ljudij.
Ne vel, da patent ostro ukazuje, kdor od npekda-
njib puitavnikov se prikaze v kuti, naj se prime in
poslje z odgonom v 8voj rodni kraj ? — Da mi takoj
izgine§ izpred odi!“

,H gospodu okrajnemu glavarju hotem . .

,Ali nisi razumel? — Da mi gres takoj proé!*

,Radi tega tredtil nas bo Gospod v veten
zasmeh in vetno sramoto, ki se pikdar ne pozabi.
Nsj se vzdigne razljutena vihra Gospodova in burja
naj pride na vafe glave prezhozne !¢ Otee Jarolim
obrnil se je potem in odsel.

Nesel je na urad vaZne novice. Sel je okraj-
nemu glavarju javit, kak tlovek je oni, ki se potika
po tukaj$njih krajib Ze od davnib let, in kateremu
so Bog vé temu in kje dali ime Refunda. Vender
je bila sreta zanj, da na uradu neso doslej vedeli,
kako je razburil sam vse, kar jo pilo Zivega ¥

Pozdni, Hiegicah in v Srbei. Res bi se ne bil vrnil
23

“
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v Podlesje. Radi Refunde pozabil je popolnoma, da
80 krivi gospdda, da je moral iz svoje pusCavnice
in da je razpadla njegova kofa v kratkem tasu,
kakor bi pod njeno streho petdeset let nihée ne
bival. — —

»Obrisal se bo ob tebe vsakdo, kakor veter ob
ta habit! Saj bodete jedenkrat vsi obzalovali, da
ste izgovorili zlo misel proti slugi Gospodovemu.
Bog Abrahamov, Izakov in Jakobov ne dovoli brez
kazni, da bi se posmehovali vernikom njegovim. Po-
smeh va¥ spremenil se bo v cviljenje in vasa zloba
Vv gorje, s katerima bodete umrli! Spremenili ste
svoje misli ter dali vero in srce hujsemu tloveku
kakor se bili slu¥abniki Balovi.“

Pogledi startevi uprli so se h gozdovom, nad
katerimi je bilo videti, kakor bi se dvigali kolo-
barji sivega dima.

»10 v onem-le dimu zadudili se bodete vsi,
kajti v njem je roka njegova in glava. Kamorkoli
je stopila njegova noga, povsodi je vse poteptala:
sreto, zadovoljnost, zdravie — vse! Da ga nisem
preje poznal in mu preje pogledal v obraz! Bil bi
vas obvaroval, rekel bi vam bil: zaprite pred njim
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dveri in vrata s teZkimi kljutanicami in okna za-
paZite z oknicami, da bi niti videti ne mogel v
vade sobe !¢

Konja sta se naglo ustavila, a zdaj dvignila
sta glavi, postavila udesi in podsedlec se je uspel,
kakor kadar jo skakal po lokah. Kobliha se je do-
volj trudil, da ga je pomiril, motno moral je z
obema rokama nategniti vajeti. Po cesti dirjalo je
proti njima nekaj jezdecev. Bili so dragonci. Jezdili
80 v skok, iz konj se je kar kadilo in Zvenket sabel
ob bokih vojakov Eul se je tetrt ure dalet. Podili
80 nazaj v mesto.

Bliskoma bili so pri vozu. Dva izviekla sta
sabli in ja zabodla v je¢menova otepa, kakor bi
koga iskala,

»1z Podlesja sta tudi! — Izdaja ja Ze oprema
konjska !¢

,In tuda, da nas ta starec ne prebode z ofmi.
~— (Cakaj ¢

Dragonci bili so Cehi. i
»Stoj 1“ zakrital je na ves glas desetnik in
udaril Kobliho s ploskvo sablo premo preko oblicja.

»Odkod ?¢
23"
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»Kaj vam tega mari ?*

Otec Jarolim vzravnal se je na jetmenovih
~otepib in pomeril vojake od &lemov do ostrog. A
takoj zatutil je mot jezdebevega bita na glavi in na
nogah.

»All bo¥ govoril? — Odkod in kam? — Sicer
gref z nami nazaj!®

»1z Srbéa, gospodje vojaki! — Ne moreva pa
nikamor, ubijava se Ze Cetrt ure.“

Kobliha postal je najedenkrat zgovoren. Saj
je vedel temu, in zaman ni postal dvorljiv. Ako bi
bile pruske fete in vojaki sretali voz, ne prafali
bi niti odkod in kam, temve& ukazali bi brzo, ,obrni
se!* in voznik bi moral hote§ note¥ % njimi. In te
ne bi hotel z dobra, pomogli bi mu bili. Zdaj pa
je imelo to tudi nekako tako podobo, kakor v vojski.
Konja bila sta poleg tega Se iz Podlesja in Kobliha
hotel ja je Zahradniku ohraniti. Zato pogledal je tudi
z jeznim okom otca Jarolima in mu skoro v duhu
privosil, da ga je desetnik z bitem spametoval.

»ID kam gre ta Barnaba ?“
»Bila sva pri frandigkanih. Stari vratar znd
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Pripravljati jako dobro mazilo, — pri nas so ljudje
holni, in oteec Jarolim —*

nLaZe§, fante! — Da bi se ti posudil jezik!
Na uradu sem bil, a tam zmedel jim je Bog pamet,
da ne bodo razumni nikedar vet! — Poslugajte,
Vojaci: ker ste poloZili na-me rtoko, ker ste moZa
hoZjega zasramovali, poginili bodete v prvi bitvi, v
katero pojdete! — Zdaj pa me ostavite z mirom,
sicer vam povem ge kaj bujega. — Idi!®

Kobliha #vignil je z bitem in pognal konja tako,
da sta $la v skok.

Iz vojakov upal se ni nihte dalje zadrZevati
Voza. Umolkli so najedenkrat, kakor bi se jim bila
Vsa bojna kri v srei strdila. Ali jezdili niso sko-
koma, temves podasi, in glave so imeli povesene, da
Jim zbog telad ni bilo videti zagorelih obrazov. Itak
80 se vratali, ne da bili kaj opravili, in poleg tega
% ona groznja! Dragoncem bilo je pod onim belim
Plaitem toplo kakor v parni kopeli.

»Eh kaj, tovarigi! — Konefno se nam bo sivec
% za hrbtom smejal! — Morali bi mu jih S nekaj
Drisoliti, da bi bil Gutil do kostij! — In rekel si
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je tudi bo#ji mo%! — Lepo druZino bi imel Bog!
— Takih bi si lahko nabral !¢

Desetnik silil se je na vsak pafin na smeh
a ostalcem ni hotelo prorokovanje staréevo iz glave,
in ni hotelo. Pred tednom sli%ali so v mestu, da
se Turek doli repenéi in da je poslal na Dunaj
cesarju pisanje, ako mu ne da jednega kraljestva
radovoljno, prigel bo, pobral vse krone in niti eSke
mu ne bo pustil. — —

Otec Jarolim zagledal se je zopet k Ernim
borovcem. Imela sta do tija %e precej dalet. Konja
pa sta se zopet viekla pred vozom, kakor bi hotela
veak hip pasti.

»Oli§i§? — Ustavi !¢

Otec Jarolim vzravnal se je na otepih slame
kakor preje pred vojaki. Koblihe pa ni bilo treba
dvakrat opomniti. Voz obstal je takoj, kakor bi bil
primrzel k cesti.

Otec Jarolim krenil je potem ob visoki meji,
ki je vodila iz soteske k nedaljnim borovecem. In
videti je bilo, kakor bi bilo §tirideset let odletelo
z njegovih nog. Za malo Sasa izginil je izpred ofij
zatujenega Koblihe, kateremu valaha zdaj Ze-le
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nista hotela naprej. Ze vse bitidée stolkel je nad
vjima, in konja nista potegnila, kakor bi se bila
¢govorila. Moral je z voza in jima pomagati pri
prvih kolegih.

Pustavnik krenil je po ravni poti v svojo
pustavo. Sredal ni nikjer Zive duge. In Gim blizje
je prihajal Podlesju tem vidneje pospegeval je korak,
Zdelo se mu je, kakor bi ga tija nekaj klicalo,
kakor bi kdo pridakoval njegove pomoti in je ne
mogel pri¢akovati.

Nad krajino zletele so véasih vrane in kavke,
& nahodoma skrile so se zopet v gozdove. Bilo jim
Je menda dugljivo visoko v zraku, ker se je juZni
vetrec proti veteru fe bolj ogrel. Podoben bil je Ze
Popolnoma pomladnemu, ko nad zeleno krajino vesna
Prvit s tihim pihljanjem podilja na vse strani svoje
bozdrave s poljubi, zbok katerih élovek v dno duse
Ozdravi, in po katerih drhti zemlja v razkoji, ka-
kor nevesta po prvem poljubu Zeninovem.

Ze se je zmradilo. Iz doline zveneli so na uha
Starteva zvonovi iz cerkvenih stolpov ali 8 tramov
bostavljenih v Podlesji pred sodnijami. A glasili s0
8¢ Zalostno, — vsi tako, kakor bi zvonili poslednjo
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uro. Potem pa je zavladala po krajini tihota kakor
v pudcavi, kakor bi tu na milje dalet ne bilo &lo-
velkega bivalidta. V veferni temi migljala je v
daljavi sem ter tija lufica — zopet kakor v puti
vese.

Bilo je %e pozno zveter, ko je obstal otec Ja-
rolim pod brdom, na katerem je prezivel kot straZ-
nik okolnih vasij mnogo zim in mnogo poletij. In
jedva se je parkrat oddahnil, korakala je Ze zopet
njegova noga e s tako brzim, skoro mladeniskim
kovakom, kakor ko si je tu prvikrat poiskal zatidje
za bogomilo Zivljenje. Razloteval je 7e temnejse
trte, kjer je stala njegova kotica, kjer so se za-
tenjala kakor branitelji njeni debla, gotovo trikrat
tako stara kakor glava pudtavnikova.

Nad Podlesjem pretrgali so se najedenkrat
temni oblaki in se spremenili v tako &udne podobe,
da je bilo Eloveku pod njimi tesno, tako kakor po-
potniku v pravljici, kedar pride nenadejaje se V
deZelo, kjer mu vsak listek, vsaka traviea epete
nasproti s straSnim Sumenjem: ,V kraji nesretnem
— zakletem si, ki taka osvoboditelja — mnogo
sto let!* — kjer ga i vetri popradujejo s temnim
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Sumenjem: ,ali hote biti ti refitelj te zemlje?* —
kjer cvetica za evetico dvigajo k njemu d{aSice le-
sketajote se v biserni rosi, kakor biklicale: ,osvo-
bodi nas, usmili se nas!®

Na temna &ela okolnih lesov lil je mesec v
bolnib sragah bledo svojo izposojeno svetlobo, &
Zalogti ni mogel ofreti % njih. Tukajinji borovei so
bili 7e mragni takrat, ko &loveku Se niso segali do
brade, kaj %e le, ko so ga prerastli in ko so jim
veki razorali na Gelib dva ali tri palice globoke brazde.

Otec Jarolim je obstal. Jedva dvajset korakov
Pred njim stala je njegova kofa. Dveri bile so od-
lomljene in so leZale na poti vedoti v pustavnico.
Streha bila je na polu raztrgana, in vse na okrog
Spremenjeno, da se ni dalo spoznati. Otec Jarolim
Zopet ni veroval svojim ofem, kakor zadnjit ko je
Zopet prvit videl svoje dolgoletno zavetje. Roki
brekrizal je na prsih, naklonil glavo in se zagledal
v »grdobo opustogenja®.

Zlomljen kriz bil je videti, kakor da prestreza
ubod v kotico. Jedna rama zabodla se je v sneg,
vehni del z napisom na kositarjevi destici slonel je
Da brdu in dolnji konec segal je dalet ez stezico
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na nasprotno stran. Mesec obsinil je ba§ z najmot-
nejdimi prameni blede Iuti glavo Kristevo, katero
je ovijala krona od pravega trnja. In v blestedi
zarji zdelo se je, da na ¢Celo Odrednikovo stopajo
istinite kaplje krvavega potu, izmuteno telo da se
v istini spreminja, kakor kadar se duda pripravlja,
da odleti iz njega, da se globoka rana na strani
odpira, da iz nje brizga kvi in voda . . .

Starec zdrhtel je motno, takoj bil je pri kriZi,
pal je v sneg, trhli les pritisnil je z obema rokama
na prsi, glavo nagnil je blizu k zasinelemu obrazu
Odrefenikovemu in svoja usta pritisnil na njegova
usta, bila sta v istini mrzla kakor mrtvedeva.

»Ne sme§ me ostaviti — ne sme§, tudi ako
bi hotel in ako bi to zasluzil! — Sli%i§ me, Jezus
Kristus! Tako-le pritiskam te na srce, da se mi
ne umakne§, da mora$ z manoj, in s taboj tvoja
mot, tvoja sila, tvoj zastit, kamorkoli se obrnem.”

Kriz zajetal je v prepazib, tako krtevito sti-
skal ga je k sebi otec Jarolim.

»V bodotib dneh potrebovali te bodo, kakor
nikdar poprej v vsem minilem Zivljenji. Jaz sluZil
sem ti toliko, molil sem k tebi toliko let, prebdel
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sem v teh letih pod taboj toliko notij; — ali jih
mored sodteti? Ti pa si bil dan na dan, leto pa leto,
kakor bi me ne bil videl in ne slisal. Pravijo, da
je magtevanje le tvoje —*“

Starec umolknil je za hip. Mesec gkril se je
za oblake. Okrog po gorah razprostria se je stradna
temota. Kriz zajetal je znova V prepaih.

,Povzdigni torej svojo desnico, jaz ti pomorem,
izvletem ti oster Zrebelj iz nje. — Inpovem ti koga
imag bitati s svojim madtevanjem. — Ti $e mol%is?
Ti si ge, kakor bi ne videl niti ne sligal ? — Jezus
Kristus! Ali sem zaman molil v tej gamoti? Ali
sem tudi zaman posedal v dolgih noteh tukaj ?“

Po ¢rnem borovji zaviadala je tihota, kakor
bi tukaj$nji gozdi ne jedne pesede tudnih govorov
startevih ne hoteli presligati, kakor Di gi jih hoteli
ucepiti globoko v spomin, da bi jih pripovedoval
ljudem v Podlesji, kadar izmre vse gedanje pokoljenje.

LAl ve§, Jezus Kristus, ¢emu in za katerega
hocem tvojih maitevalnih rok? — Tako! — Pre-
budil sem te, a zdaj posludaj!“

Ote Jarolim je zopet utihnil, le obraz 8V0j
pritisnil je Se tesneje na lice Krizantevo in niti tutil
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ni, da ga bode troje s krone do krvi, da mu v gu-
bah pa gelu orje nove brazde. —

Mesec je zopet gledal z jasnim okom na Pod-
lesje, oblaki razplivali so se polagoma in sem ter
tija zablistala je visoko nad tihimi vasicami zvezda.
Ay tukajSnji dolini stigkale 80 se vender prsi ne-
kako tesno in z obraza ni in ni botela Zalost odle-
teti. — Ali veste zakaj? — Kedar ne vidite tlo-
veske bede, kedar je ljudsko gorje vagim otem
V83 za trenotek zakrito, kedar odidete le za hip iz
sobe, kjer vam drago bitje umira, kjer vam dobre
oti gasnejo na veke, kjer zvesto sree nagloma pre-
nehuje biti, pod Siro nebo, da bi se tam oddahnili,
da bi si vsaj solze otrli z oti, — laglie vam je,
zavedate se, dobivate nove moti, da bi kelih napol-
njen z oléem in octom mogli trdno pritisniti k
ustom! — V yageh pa, ki so belele in sivele v
8Vitu mesedevem v dolini, katero prerezuje kalen
Potok v nedogled, bila je v tistih tasih pod vsako
steeho Eloveika beda, ljudsko gorje in kdo je ondu
umiral? . .. Nihge! — Tam branili so se smrti,
kadar je prihajal Po nje z vso silo z vso motju!
— Za hip zdelp ge je, da zopet na telkem drevesu
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8veia vejica vene, osiha in zato tesmile so se prsi
tezko in z obraza ni in hotela odleteti Zalost. —

Otec Jarolim kletal je $e poleg kriZa s skle-
Djenima rokama — molil je vederno molitev. Po-
glede pa je upiral S vedno tako nedovratno v obraz
Odregenikov, kakor bi skrbno motril vsako potezo
Djegovo in hotel iz njega soditi, ali ga slidi in usligi.

Stoprav za dolgo asa je ustal in nakako med-
lim, rekel bi skoro opotekajoéim se korakom stopil
v koto, kjer je sedel na klop, na kateri je sicer
zelenela v sveZi, svetla plast najkrasnejega mahu.
A zaspal ni. TeZko je tudi zaspati, kadar je glava
polna najraznejgih podob iz minolega Zivljenja in ko
8 silo prodira v ospredje sosebno jeden, egar konec
80 si izbrale Rojenice za poslednje dni.

Dragonei prijezdili so mej tem tudi v mesto,
& ne da bi bili kaj opravili. Danes uSla sta tudi iz jece
dva tukaj$nja hudodelca, v mestu veselili so se Ze
Djunega obedanja. Ritmajster dal je okrajnemu gla-
varju najholie jezdece iz svoje eskadrone, in glavar
je obljubil vsakemu, ako ju privedejo Ziva, pet trdih
terezijanskih tolarjev, &e pa ju privedejo mrtva, po
dva rajnfa. Vojaki pa nadli neso niti sledu.
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Jetar Gregora sedel je v 8voji sobici z izbu-
lienimi oémi, s poluodprtimi usti in v obrazu s tako
Denavadnim izrazom, da je bilo videti, kakor bi se
ga hotela lastiti tiha blaznost, in kakor bi se iz
vseh kotov izbe po starem nadinu obokane, plazili
k njemu strahovi, katerim se pravi obup. i

Ko 50 ga preiskavali in muéilj z najrazliénej$imi
VPrasanji, ni niti zinil; ne jedne besede neso fuli od
njega, kakor bi bil zgubil glas. Res, da ga je Ze zgu-
bil! — Jeéar Gregora je od strahu onemel. Danes po-
Poludne omahoval je skozi mesto h kapelici. Ljudje,
ki s0 ga sretavali, neso mogli ganiti ofi z njegovega
obraza, ki je tako na jedenkrat dobil barvo mrtva-
8ko in v katerem so bile oti zastrte, kakor s pajte-
vinami. Pri kapelici se nié ui ganilo. Le meg¢an, na
tegar posestvu je bila kapelica postavljena, zatel
je visoke meje na okrog razoravati, da sta sveta
apostolja gledala e na lepo zorano polje.

Gospodje morali s0 za njim poslati dva straZ-
Bika in na not so dali tudi tloveka k njemu. Por
znali so njegovo vestnost, pjegovo natandno inﬂlj
njevanje jetarskega posla, in zato bali so ge, da bi
8i Cesa ne storil.
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Gospodje v cesarskih uradih in gradovih so si
8 porotili, katere jim je nekolikrat na dan huzar ali
dragonec na konji, ki se je kar kadil, prinesel iz
Podlesja, glave in v glavah razum zmegali do dobra.
Zateli so se igrati s Podlesci, in zdaj zvenelo jim
je od te igre v ugesih tudi v spanji. Nov polk vo-
jakov, ki je bil ravoo na poti v Podiesje, poklicali
80 naglo nazaj, in drug polk pritakoval je jednakega
povelja dan na dan.

Gospod predstojnik poslal je na Dunaj knezu
Ze tretje porotilo, in nekaj duij bila je temnosiva
Djegova Jasulja razmrienejia kakor osje gnezdo,
kadar je razposajenci razbrskajo s palicami. Ob-
ljubljenib vojakov prigla je le pestica, Podlescem
Pa je kri z doe na dan bolj kipela v glavo. Opu-
stodili so Ze Getrti dvor, dva v oblizji so zaZgali,
in govorili so, da se ne vrnejo preje v svoje hise
in kote, dokler jim ne dadé svobode, in da raje
poginejo, kakor da bj §li znova v suznost. In nekdo
Prinesel je gospodu predstojniku vest: ako ga do-
bodo v roko, obesijo ga za Gop na polugnjilo hrusko
za Okrouhlino. Na grajskem dvoru taborila je od
takrat cela stotnija pedcev. In godilo se ji je prav
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dobro. Usta belosuknjarjev neso nikedar postala
suha. Dogodilo bi se tudi labko, da bi vetkrat go-
spoda predstojnika s teZo obranili, kajti stali so
jedva na nogah in piramide pudk postavijene po
tlaku zdele so se¢ jim véasih kakor pasje ute.

Gospod knez na Dunaji imel je tudi pokvarjen
predpust. Na dvornem plesu se mu je bajé pripetila
majhna nezgoda. Stopil je jedni iz nadvojvodinj
prevet ostro s podplatom na rob krasne, z biseri
posute obleke, V dvornih krogih pripovedovali 80
8i 0 tem cele tri dni. Knez bi bil raje izgubil dve
posestvi, in zli ljudje so raztrosili, da je zbok tega
nevarno zbolel. Ze tretji dan se ni niti prikazal na
cesto. Na Dunaji bilo je takrat silno mraz. Neki
umetnik iz Pariza napravljal je na ledu za visoko
plemstvo krasne plese. Gospod knez drsal se je
strastno, skoro bi rekel tako strastno, kakor dervis,
kadar plefe, da se mu zvrti v glavi, — do neza-
vesti. A zdaj se je postil. Ali ni to tudi vrstd
posta, kadar si kdo ne privodi najpriljubljenejie
zabave? — —

»Nujno je — velevazno, kneZja milost! —
Ne odlasajte! Tu gre za najlepie posestvo ...
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»In Kkaj je storiti — kaj je le storiti? —
Svetuj mi! Niti sam ne vem; — res sam! Itak so
le oni tega krivil — Na Podlesji Zivel je dober
narod, — prav dober!*

Gospod knez podprl si je telo ob belo roko,
kakor bi se hotel spomniti kakega dokaza iz preslih
let, da so na Podlesji dobri ljudje.

»Le da bi se odvadili tega govora!“

,Najedenkrat ne gre to, kneZja svetlost! —
Tako-le za trideset ali petdeset let. Potem ondu
niti zajci ne bodo razumeli feSkega!

Drugikrat nasmejal bi se bil knez glasno,
danes pa je bil, kakor bi ne bil slifal dovtipa —
ali bolje zasmeha tajnikovega.

,Kakor pravim: le jezik! Sicer je marljivo,
dobro ljudstvo ... No in kaj nam torej piSe?*

Tajnik podal je z lahkim priklonom gospodu
knezu list.

oLe odpri in Gitaj! — Nekako slabo vidim
danes. Saj bi bil sam lahko to opravil I

— — ,Padli so dvorci, Ze trije .. ,"

,Kaj, dvorci da so padli, Ze trije?“
24
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Knez je naglo ustal, prekinil z vsklikom taj-
nikovo Gitanje in bil z dvema korakoma sredi ve-
likolepe sobe.

»Dalje — dalje !“

,Bliza se pomlad: oranje, s=tev, polno dela
vseh vrst. . . Ni ljudij, vse je mej uporniki. VojakoV
je premalo za-nje. Ravno Kklitejo zopet jeden polk
nazaj, kakor bi nam cesarski uradi to privoéili,_
kakor bi se nam skrivaj posmehovali, tes, naj 8t
pomagamo sami .. .*

Tajoik je za hip prenehal in se ozrl v kneZev
obraz.

,Dalje — dalje!“

,1n vsemu uzrok, vse ustaje stvarnik je éiOVﬂ]fs
ki se mnogo let potika po tukajinjib posestvih, 10
o katerem sem vetkrat omenil vadi kneZji milostl
in katerega osobno tudi sami poznate!®

Tajoik je zopet za hip umolkail in zopet oztlo
se je njegovo oko le kakor mimogrede V obra?
svetlega gospoda. A zdaj moral je nekaj dalje Casd
takati, predno je rekel knez: ,dalje!*
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»ves narod upa na-nj kakor Zidje na Mesijo,
in pajéudnejSe povesti kroZijo o njem — celo ne-
zmisli, da je visokega rodu...“

pDosti! — In s tem hofe mene muéiti? —
Da bi taka porotila poslugal? — In za to je bilo
treba sosebnega posla? — Take uradnike imam na
8vojih posestvih? — Z babjim klepetanjem me nad-
legujejo; glavo imam polno drugih, vaznejsih stvarij.
Miru si zelim.“

»In redenje, knezja milost ?“

,Kako pa so refevali pred leti predstojniki
take stvari ?¢

Knez izgovoril je to vpradanje z nekako pri-
ostrenim glasom.

,Rezali so z upornikov jermene, vezali jih na
kolesa in obefali kupoma.*

,Torej naj se dela zopet tako . . . Ta list pa mi
ostavi tu !

,Od jasnosti hotejo instrukcije! Predstojnik
brosi, prisega, direktor ... .“

»Ali je nisi slifal?¢
24*
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Knezu zatela je v telesu kipeti modra kri.
Kadar pa se nekda speni modra kri, traja dolgo,
predno se umiri in pride zopet v svoje ledeno mero.

,Jermeni, kolesa, viglice ... Ine instrukeije
ne poznam! Najvedjo strogost, nobenega milosréja!
Fiat justitia . . .¢

Gospod knez hotel je e reti ,pereat mundus®,
a oi se mogel tega spomniti na noben natin. Potem
pomignil je tajniku z roko, da bi se oddaljil.

Za nekaj asa vzela je njega Svetlost v roko
pisanje in se zagledala vanje, kakor bi bilo per-
gamen, na katerem so bile zapisane pravice mje
govega rodu iz davnih doh.

,Visok, slok mo} — z upalim obrazom in 2
obitaji, ki kaZejo, da se ni vedno kretal mej kmet,
— jeden iz onih, ki hotejo Ceski jezik privesti iz
kravaren v gospodska bivalista .. .¢

Knez oprl si je znova &elo ob belo roko in
pri tem odmajal nekolikrat z glavo.

Kamornik naznanil je Z%e tretji¢ posét.

»Nikogar!“ odgovoril je vselej ostro gospod:

»Baron Habichtsburg 14
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Komornik ogla$uje danes Ze tetrtit gosta, zdaj
ge ni ganil 8 praga.

,Ali nisi slisal? — Nikogar!*

,Viéeraj prisel je premo iz Angledke, knezja
milost ! “

. Makari iz Amerike. Za danes nikogar. Jutri!®

Baron Habichtsburg imel je nekoliko let prost
ustop h knezu. Bil je izvrsten poznavalec konjskega
plemena in okus Habichtsburgov veljal je mej vis-
jim plemstvom za jedino. olikan. Modre krvi gos-
poda barona ni to prav nié yalilo in oviralo, ko je
8 sosebnimi listki naznanjal visokorodnim prijateljem
svojim, da bo zavoljo njib ¥ najblizjem Gasu usta-
novil na Dunaji staloo kuptijo 2 ,Arabei®, ,AD-
glitani4, — z ,,Andaluzi“ it d. Najradodarnajéi
naklonjenci ,konjskega“ barona bili so plemenitai
iz Cetke in mej njimi zavzemala je gprednje mesto
nafa Jasnost

,Visok, slok moZ z upalim licem — kroZijo
0 njem najtudneje povesti, celo nezmisli, da je
baje visokega rodu . ..

Gospod knez poloZil si je levico na telo.
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,Res da sem ga videl. Nihe drug ni bil ka-
kor on... Sel je jedenkrat mimo, kakor me ne
bi bil opazil ... Drugié ni vzel od mene milo$tine!”

Knez stopil je k raspretnim dverim, odprljib
kakor slutajno in korakal %e naprej.

Po stenah razobesene so bile krasne, drago-
cene podobe. Siroki barokni okvirji z najfantastiC-
nejSimi okraski so kar jemali gledaltevim otem vid.
Na podobah kazale so se vefinoma moZke in Zen-
ske postave v naravni velikosti. Bili so brez dvojbe
predniki in prijatelji njegove kneZje milosti. Otem
nenavajenim takega krasa bilo bi se zdelo, da jim
nedostaje nitesar, nego da bi stopili iz teiko po-
zlatenih okvirjev in se zavrtili v vesel raj. IZ
mozkih zastopal je vsak z bogato obleko ukus 8v0-
jega Casa, iz Zenskih pa so se menda vse, kar se tice
obleke strinjale v tem samojedinem: imele 80
obleko, spredaj za dobrib estnajst palcev izrezdn0,
in najgloblie rudela je vsaki stolista roza v najpol-
nejfem razevetu, isto tako, kakor bi je bil danes
kje utrgal vrtnar v rastlinjaku. .

V knezjem salonu delala je vender jedna 12°
jemo. Svetlomodro obleko imela je zapeto do Vratt
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in lasje na sencih pritrjeni z zlatim &edljem po
natinu dijadema, valili so se ji v polnih prainenih
a vrat. A tudi sicer razlotevala se je od vseh
Svojih druZic. Ko so dame na ostalih slikah kazale
Ie starejsa leta, tako od tridesetega naprej, naslikal
je slikarjev topi¢ njo na platno gotovo #e pred
dvajsetim letom. Podoba njena obegena je bila v
kotu mej najzadojimi. Videti je bilo skoro, kakor
De bi pristojala v to druzbo, — Ze zaradi izraza
V svojem obli¢ji. Druge podobe preletelo bi vade
oko ravnodudno, le sem ter tiju obstalo bi na ka:
terem malo dalje a tudet se samo premenljivi barvi
Verno naslikanega atlasa, pri zadnji pa bi se mo-
Tali ustaviti ne za hip, temvet za lep as. In Se
Potem ne bi hoteli od nje. Od dalet ozrli bi se
trikrat, Stirikrat, predno bi se lotili od tega ob-
litja, Mej visokim plemstvom redkokedaj sreéujemo
taka,

Gospod knez prigel je pred mladostno potumlfo
Svojega rodu tako rekot mevede. Stoprav, ko e
dvigni oti, ko je obstal % njimi na podobi, opazil
e, da stoji v kotu salonovem, kjer je bilo navadno
Dolutema — gosebno za zimskib dnij, kamor je
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uhajal pogled gostov redkokedaj, in Ce je zasel prezrl
je mlado devidko obli¢je skoro vselej.

Solnce, ki je prodrlo na ta kraj le jedenkrat
na dan, poslalo je v istem trenotku nekaj Zarkov
— mladi komtesci ali princezinji prémo v obraz.

Knezu zazdelo se je najedenkrat, kakor bi
podoba oZivljala, kakor bi se bleda usta polagoma
odpirale in mu nekaj pripovedovale s tudnim je-
zikom, udesu njogovemu nenavadnim, s takim, ka-
kerfnega govori ondu na severu narod, ki zdaj
poziga knezje dvorce, odpoveduje kneZjin uradni-
kom posluinost, — zbok katerega omedleva gospa
kneginja.

Gospod knez pa je razumel te besede, kajti
zmisel in vsebino njihovo Cital je v kalnomodril
oteh devojtinib, ki so ga gledale s tako neslikano
goretnostjo, kakor more le sestrino oko . . -

,Vse hoted od tega ljudstva — vse, kar imé,
njegove roke, njegove noge, njegovo glavo m le
srce njegovo zameta$, odbacuje§! — Brat moj! —
Idi do kraja sveta, i§ti takega ljudstva in podob-
nega mu ne najded. Le oprimi se ga, in ono ti d&
za to vse, — vse, kar ima — svoje srce, katero
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odbacujes, katero odmetas, najpreje. — Brat moj !
— Ne sramuj se tega ljudstva, ljubi je, pojdi na-
utim te je poznavati, vso notranjost njegovo odprem
Pred taboj, da se bo§ preprital, da v njem ni zvi-
jate, da so poitene duse, ki bi bile vredne boljgih
Casoy . , ¢

Solnce je Ze davno odmaknilo svoje Zarke od
devojkinega obli¢ja, po salonu razprostrla se je
polutema, podob obegenih po stenah ni bilo veé raz-
lotiti, knez pa je podival na proZni zofi, kakor bi
8¢ bil ne vem kako utrudil, kakor bi prehodil Bog
ve kako dolgo pot Zez gore, gozde in reke ... In
vender se ni iz prekrasne sobe ganil niti za korak.
Zato pa je bil tem dalje njegov duh. In let v preslo
mladost — tudi baje utrudi, véasih bolj nego prava
in najteZavnejia pot. Misel na nekdanje Zivljenje
taknila se je vselej njegove glave, njegovega Cela,
kedar je obstal pred to podobo in uprl svoje ofi
Vv bledo, krasno oblitje devojkino. Morebiti mu je
— to misel vzbudil venec spomintic, ki je bil sli-
kovito pclozen na levi strani na robu cvetlitne
Ijze.
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Podoba predstavljala je sestro kneZevo — Lu-
cilijo. Umrla je v pomladi Zivljenja — ono leto po
napadu bavarskem in kronanji Karola VIL. v svato-
vidski cerkvi na Hradéanih. V rodovini kneZevi
rastla je Ze nad njenim spominom trava pozabljivosti.
Zdanja knjeginja, druga soproga knezeva, dovolila
si je Ze nekolikrat izreéi opomnjo, da se princezinja
Lucilija mej temi slikami dam iz najvigjih krogov
preéudno vidi.

Gospod knez steril je sicer Ze drugi svoji soprogi
mnogo in mnogo na ljubav, na stara leta postal je
popoln otrok, a da bi odstraml sestrino sliko, k
temu se vender ni mogel pripraviti nikdar. Ko 80
jedenkrat mladi princi vpradali, kdo je gospoditna na
oni sliki v zapadnem oglu salonovem, nasmejala se
je knjeginja zbadljivo in pristavila e zbadljiveje :
ptetka®. Princi neso potem nikdar ved yprasali.
Gospod knez pa je bil s tem jako zadovoljen, da
ge v obte ni govorilo o njegovi sestri.

Gospoditna Lucilija je tudi za Zivljenja pripa-
dala kneZjemu rodu le po imenu. V visokih druZ-.
bah je ni bilo nikdar videti. Na Dunaji bila je ¥
vsem samo trikrat. Najraje bivala je na Podlesji in



379

zabave iskala je v slojevih, katerih so se njene dru-
Zice ogibale na sto korakov, in e se jih neso mogle
izogniti, pritiskale so naglo k ustom rutice napojene
z najrazlitnej§imi didavami. Mej narodom naudila
8¢ je njegovega jezika, njegovih pesnij in — na-
vadam pjegovim in ta jezik, pesni in navade ﬁju-
bila je iz globine duge. Na Podlesji pa so si pri-
Povedovali, da to ni niti mo%no, da bi princezinja
tako % njimi oblevala. S potetka gledali so se
kakor preseneteni, kakor bi svojim ofem ne vero-
vali, da se njim smeja jedina héi starega kneza in da
govori Z njimi v njih jeziku tako milo, tako ljubez-
bjivo héi kneZja. Podlesci zmajevali so z glavami in
zgubili bi skoro pamet, kako da morejo njih pesni,
katere 50 si sami izmislili, h katerim je zloZilo na-
Pev kako dekle, ki ni umelo niti Citati, ugajati héeri
knezji. Ko pa so jo véasih slidali na njenih sprebodih,
ustavljali so se, niti sopli neso in posludali. ..
Potem pogledovali so se, drug drugemu zade-
betal je kaj in kamor so pridli povsod so to pravili,
in kjer so sligali to, povsod so se tudiliin niti ve-
rovati neso hoteli, kako bi moglo biti, da bi se hii
iz tako visokega rodu poniZala k njim ... Moj
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Bog! Bile so mej njimi %e stare in v vihrah pre-
Slih let osivele glave, a ofi njihove na ustih koeZ-
jih neso videle ljubeznjivega nasmeha in njih uiesa
neso slifale prijazne besede iz njih. Vsi so se Ze
tako musketirskega govora, najéudnejiih priimkov,
v gospodskih dvorcih odpiral je tudi Erednik usta
nad njimi na izteZaj in oni morali so moldati .. .

In na jedenkrat opazila jih je héi knezja!
Sklonila se je k njim — h kamenju, ki je bilo po<
dobno kremenom in je lezalo raztreseno, kamorkoli
je pogledala, h grudam, katere so se zdele, da neso
za it drugega nego za pohoditi, — otrla je % njih
stoletni prah, motrila jih je paznele z bistrim in
nepredsodnim okom in zdelo se ji je, da je nasla
tisto nepokvarjeno zlato, kakerinega ni niti v ce-
sarskih zlatih, kakor§nega ni v pjenih naramcih in
v njenem zapestnjaku.

Ljudstvo se je je kmalu privadilo in zatelo jo
oboZevati.

Narod v Podlesji videl je v njej svojo brani-
teljico, svojo zaitito, svojo priprosnjico in breme
Zivljenja, otrovanega e od zibeli s strupom suznosti,
prenasal je laglje, ker mu je véasih $inila v glavo
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misel : Nisi torej % tako globoko in pisi tako po-
niZan, dokler se k tebi nagibajo taka srca in dokler
se obratajo k tebi angelji . ..

Narod povzdigoval je princezinjo Lucilijo,
vznafal jo je do neba, in mej plemstvom bilo je
bjeno ime kamen spodtikljaja. Le visoki rod, iz
katerega je izhajala, govoril je preproste zasmehe
in opazke. Marsikateri plemeaita& bi za jedno njeno
besedo — za jeden nasmeh pal pred-njo na koleni,
a princezinja Lucilija sovraZila je iz vse duse nji-
hove poklone in njih prenapeto dvorljivost. Le proti
jednemu vedla se je drugate. Bil je mladi grof
Kolovrat, tegar strica posestva so mejila ob hiSe
Djenega otea. Dvigal se je nepremerno nad vse
druge s svojim duhom in srcem. In princezinja
nafla je v njem razumnega uditelja, nadla je v nje-
govi dudi Cisto Elovekoljubje in miljenje popolnoma
Prosto nazorov ,plemenitih“ . . . Grof Kolovrat
Spremljal je slitno utenko nekaj tasa skoro vselej
D2 njenih sprehodih. Poznala sta se sicer Ze od
mladih let, a kakor otroka, ki bi se s tezka spo-
znala, ako bi ja valovi tasa razdruZili in ja za
dolgo let zopet privedli drugega k drugemu. Ako
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je mladega grofa vabila Se katera druga Zelja za
Lucilijo, gotovo ni bila &kodljiva posvetnim Cutom,
kateri so za kratko zdruzili oba nerazlotuo. Lju-
bezen je bojda za razlago du$i mlade uenke naje
zanimivej§a. Mlademu grofu pa so nazori prince-
zinje prehajali kakor se reka v meso in kri v glavi
njegovi stoprav se kristalizujoc.

Ni bilo morda nobene vasice v okolici grajski,
katere binue bila natanko poznala. Inkadar je bivala
samojedina na gradu, bilo ji je kakor mladi orlici,
kadar so jo dolgo drie v druZbi sov, kalinov in
kadar se ji konetno posreti odleteti.

V Jiticah poznalo je princezinjo vsako dete,
in ne vem, katero ne bi bilo dobilo od pje tesa
za spomin. Zlasti pri KiStu prebila je z mladim
grofom mnogo tasa. Zdanji seljak bil je takrat Se
mlad, in Podlesci neso mogli niti pritakati, keda]
se oZeni grof s princezinjo in postane njib gospod:
Za takega predstojnika §li bi na tlako, ako trebd
Vv pekel.

Najedenkrat prinesli so vetri na Podlesje tudne
novice. Na Dunaji umrl je cesar in vse krone ostavil
je jedini svoji hgeri. Imel jih je neki toliko, da je
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nosil vsako, da bi vse imel na glavi, nekaj dnij na
leto. Okolnim mogotcem pa, ki so imeli le po jedno,
in %e to tako stolteno, zahotelo se je tujega imetja,
in tesko dezelo napadli so Bavarci s Francozi. Bilo
je v listopadu in grudnu. Bavarvcu se je res po-
srecilo, da je dobil jedno krono v roko. In v sveto-
vidski cerkvi moral mu jo je nadikof posaditi na
glavo. Podlesec Potluka, katerega sem Ze jedenkrat
omenil, rekel je: ,Vidite torej: male zlodeje obe-
§ajo na vislice, velike pa — kronajo. I no je Ze
tako na tem svetu, in zaman bi bilo o tem pre-
misljevati, ker drugate ne bo.“

Od takrat pa je princezinja Lucilija hodila
sama. In bila je nekako Zalostoa ter imela menda
objokane oti. Ljudje vsaj so si tako razlagali. To-
Zilo se ji je bajé po grofu, ki je moral za 8v0jo
cesarico v vojsko. Dobro ljudstvo jo je v duhu
pomilovalo in govorilo: ,58] imajo gospdda tudi
srca; res neso mej njimi vsi jednaki, kakor mej
nami ne.” .

Na Podlesji plakala je takrat mnoga majka
za sina, mnoga sestra zelela je brata, in mnoga de~
vojka toZila po mladentu. Nalovili so jih za v vo
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jake le po okolnih vaseh dobrih sto. A Zalost
prenafali so laglje, kajti vselej prifla jim je na
misel princezinja, kateri go tudi vzeli jedino veselje ...

Nekdaj izjezdila je zopet k Jificam. Belec
imel je vajeti spusteni, in vtasih se je zdelo, da
se hote ozreti, da hote potolaZiti svojo gospodarico,
vselej pa je pri tem zarezgetal, da so priletele
vrane iz gozdov gledat, kdo se v tem kraji tako
raduje. Princezinja sedela je na konji s poveseno
glavo, kakor nebi bila Ziva. VEasih obstala je pred
vsakim, z vsakim govorila, povpradevala ga o domu
in 0 malenkostih tako na drobno, da so se Pod-
lesci tudili, kako se le more taka gospoditna spom=
niti takih malenkostij: ,Kaj delajo otroci?* Kdo
pa se je kedaj brigal za otroke Podlescev in kdo
se jib je kedaj spomnil? Le gospdda, kadar 80 do-
rastli in bili tako motni, da so mogli na delo ali
da bi nosili na rami cesarsko ,brezo“. ,Kako pa
se imate v vasi higi?¢ — Komu je kedaj prislo
tako vprafanje na jezik? Ako bi v svojih higah in
kotah umirali, nihte bi jih ne bil obzaloval! —
Danes pa, ko so jo pozdravili, ko so se ji iz dobregd
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srca nasmehljali, zakimala je samo z elavo in le
sivo pero. za klobutkom zaZumelo je v odgovor.
Nanagoma je obstala, dvignilaglavo in uprla

ofi v stran k vasi. Za gumni spomnila se je neka
devojka morebiti tudi mladenta, katerega so ji od-
vzeli v vojsko, zato razlegala se je odondod Za-
lostna vojagka pesem:

,,Na konicke sedam,

s mnou milou se Zehodm :

Podej mnd, ma mila,

ruku pravou !

Ruku mn& podala,

smutné zaplakala:

Bodejz bych ja mohla

jeti s tebou — —*

In princezinji skalile so se modre oti, belec

Pa se je zopet ozrl, kakor bi jo hotel potolaZiti,
kakor bi jo hotel zbuditi iz Zalosti Ze davno
umolknila je pevka, %e davmo zamrli so glasovi
njeni v globinah gozdov in Lucilija ponavljala je
gotovo desetikrat z ganljivim, melanholikim nape-
vom poslednje &tiri stihe:

»Ruku mné podala

smutn$ zaplakala:
25
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Bodejz bych j4 mohla
jeti 8 tebou !
Ljudje ozirali so se za njo, Sepetali si nekaj
i niso je spustili izpred odij, dokler ni zajezdila v gozd.
» Videli bodete, da bo preminila! — Pomladi
ne dotaka! UboZica !¢
»Sama Mati BoZja ve, emu jo je dobro srce
tako zabolelo !¢

Zametel je sneg, napravil se je led gladak
kot pod, princezinja &la je e nekolikrat mej narod,
zadnjikrat bila je v Ji¥icah na koledi. Bila pa je
nenavadna radost, ko so v vasi zaropotale kotije,
ko 8o zarezgetali rujavi konji in so jim iz kmetskih
hlevov odgovarjali tovarisi, a izmuéeni, izdelani, da
je bilo joj! Tako vesele kolede S§e nikdar neso
imeli, kar so stale Jitice, §e nikdar slavila je tudi
ni % njimi kneZja héi,

Od Bozita pa je neso videli v tukajénjih va-
seh. Ljudje prihajali so v tolpah h gradovom, %
nikogar neso pustili noter. In ko s0 v 8voji prosto-
dunosti vpragali, kje je princezinja, odgovarjali 80
jim sluZabniki s posmehom, da se je %e nasitila
njihove bede in da je odila na Dunaj.
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A Podlesci ne verujejo takoj vsakemu in slu-
Zabnikom stoprav niso verovali.

Prilet la je pomlad od dalet, princezinja pa
se §e ni prikazala. Ze je bila na lokah otava, a o
Luciji $e nikake vesti.

,Umrla je! — Tajé nam pjeno smrt! — In
niti tija nas neso pustili!®

Podlesce ni ogoljufala zla slutnja. Lucilija
ugasnila je %e pred dvema mesecema ba§ velikos
noéni teden. Sluzabniki poloZili so jo v rakev in
na Veliko soboto o polunoti odpeljali so se z mr-
litem z gradu. Potem pa so jo poloZili v veten po-
titek v tuji zemlji, mnogo in mnogo milj od naroda
katerega je oljubila z vso dufo, s katerim se je
spojila, kakor bi bila iz njega izklila, in kateremu
bi ne vem kaj storila, ako bi mu mogla pomoti in
stanje olajSati.

Jesenski vetrovi prinesli so na Podlesje zopet
druge novice. Novemu kralju bila je baje CeSka
krona prevelika. Vselej, kadar so mu jo stavili na
glavo, padla mu je na ugesi in Eez ofi. In kjer so
slijali to, povsod razlagali so za zlo znamenje. In

22 temi novicami prihiteli so na Podlesje Francozi
25%
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z Bavarci. Hodili niso po tukaj$njih vaseh drugace,
kakor kot bi bezali in se vedli ravno tako, kakor
bi bili izgubili éeSko kromo Najhujdi in najrazposa-
jenejdi bili so francoski polki. Dekleta in Zene mo-
rale so se pred njim bodisi v kleti bodisi pod
streho na tramove. Potem nastali so stragni mrazi
in od Francozov pri§la je baje do meje le pestica.
Sem ter tija so baje ceste kar modrele od zmrzlih
vojakov, kakor kupci cunj cveli iz snega. A tudi
te bede dotakale so svojega konca! Kaj pa bi tudi
moglo vetno trpeti na zemlji? — ,Le tlaka!“ re:
kali so pred leti.

O mladem grofu na Podlesji tudi nikdar vet
niso slidali. Kakor bi bil v vodo pal! Zbok vojsk,
ki so sledile v najblizjih letih po vrsti, zatel je V
glavah tukajdnjega naroda bledeti tudi spomin 0a
princezinjo Lucilijo. Hudi &asi niso ubogemu liud-
stvu dopudtali niti misliti. Pred bitko pri Lovusicab.
bilo je morebiti v Podlesji malo seljakov, ki ne bl
bili morali z vo/mi za cesarske armado.

V salonu bila je %e gosta tema, a knez sedf?l
je Se na zofi. Ze nekolikrat hotel se je dvignifl;
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vselej zdelo se mu je vender, da je tu prikovan-
da tajna roka z nepremoZno silo stiska njegovi ra-
meni. Hotel je e zakritati, klicati pomoti, ludi a
grlo se mu je stiskalo, da se je ududil glas Se v
prsih. Pred ofmi plaval mu je obraz bel kakor
sneg, zatisnjene oli, usta tesno zaprte tako kakor
8 kljudanico Morane. Najedenkrat odprle so se ofi
upirale se vanj, usta so se tudi odprle in knez za-
tiskal je z obema rokama ugesi.

— — ,Idi na kraj sveta, i3Ci takega ljudstva
in ne najde$ mu podobnega. Brat moj! Le oprimi se
ga, in ono ti d4, za to vse, — vse kar ima, svoje
srce, katero odbacujes, katero odmetas, najpreje —*

Kolikrat slidal je Ze danes te besede ! Kolikrat
le v poslednjih dneh! Sestra Lucilija potiva Ze
dobrih &tirideset let v kneZji rakvi, a dule njene
neso mogli zadrZat; mej stenami z mramorjem iz-
loZenimi . . .

Gospodu knezu stopale so na telo studene
kaplje potu. Danes ni in ni se mogel rediti pri-
kazni z bledim tudi v smrti krasnim obrazom, Z
zatisnjenimi ofmi in z ustmi zaprtimi kakor s klju-
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tanico Morape. Misli njegove blodile so po posestvih
v Ctedki zemlji od vasi do vasi...

»Ne sramuj se tega ljudstva, ljubi je, pojdi,
naudim te poznavati, vso notranjost njegovo odprem
pred taboj ., .*

In to ljudstvo poZiga mu zdaj dvore, to ljud-
8tvo upira se njegovim uradnikom, to ljudstvo nece
niti siidati o poslusnosti . . . Stvarnik vse ustaje je
Clovek, ki se mnogo let potika po pjegovih pose-
stvih, visok, slok, z navadami, ki pritajo, da se ni
rodil mej seljaki . ..

»Zdaj morala bi oZiveti, sestra moja, in po-
gledati svojih ljubljencev! — Bi jih-li zopet branila?
Bi-li zopet videla v njih muctenike? — Ali bi me
§e danes hotela utiti poznavati te postenjake? —
Potivaj, blodna duSa v miru in bodi zadovoljna, da
si umrla in da je tvoja blodnja vrgla na nad grb
le motne sence, ki so minile s tvojim spominom! —
Meni pa tudi daj mir!“

Gospod knez ostavijal je salon s tesko glavo
in opotekujot se. Danes bi bil res na dvornem
plesu kaki visoki gospe okraj drage v biserih se
lesketajote obleke odtrgal s peto. Kneginja ga ni
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mogla pricakati. Narotila je, da so ga iskali po
vsi palaci, kajti za osmo uro bil je nenadoma
oglaien poset francoskega poslanca. Sesta pa je Ze
zdavna odbila.

Gospod knez bi bil zopet najraje ostal sam,
2 zdaj ni 8lo. Francoski poslanec prinasal je gotovo °
zanimiva porotila iz Tuilerij od cesarjeve sestre.

Ko so lani na ,smrtno nedeljo* nesle devojke
iz Jific k nedalnjemu potoku Morano, ujela se je
najbrze za protje in od vasi se ni ganila, kakor bi
bila slutila, da bo imela v teh vaseh dobro Zetev.
In imela jo je v istini. Predno se je leto zame-
njalo z letom, preminila sta Adamec in Ouiada.

Oufado hoteli so pokopati v vreéi, Skirka mu
ga je tudi %e sedila. A do pogreba ni prislo, pod
podrtijo njegove hi%e ostala je od njega peiCica pe-
pela  Zgorel je. Qufadove Zeme pa neso nasli
nikjer. Brez dvojbe uila je nekam dalet k svojim
sorodnikom.

Danes pa se je lotila s sveta mati Svétlus-
kina, Ko so zjutraj v Jificah zgodaj ustajali, zvo-
nilo ji je poslednjo uro. Dolgo ni reviea trpela.
Ogenj pri Oufadovih pomogel ji je.
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Kdo pa je zapalil sodnikovo _hido, ni mogel
nihée z gotovostjo trditi. Sumili so Vav¥ina, drugi
zopet Zeno Oufadovo in kaj so #e zraven govorili!
Da sta bajé odnafala Qufadovo dudo dva &érna ptita
v svojih krempljih. Kako sta se preletavala % njo
po zraku in kako sta pri tem krokala! Najziveje
znala je to opisati Skiirka. Brez dvojbe pribajalo je
tudi vse od nje.

»Ali vidite? — Kdo bi si bil mislil, da bo
tako bitro! — In v tej hidi, naj jo podedova, kdor
hote, imeli ne bodo nikedar miru, kajti Quiada
hodil bo gledat, kako gospodari v njej in pokvaril
mu bo vso sreéo, skalil mu vso radost . .. Ze zdaj
ne bi hotela ondu v noti niti dibati! Le bodite do
jednajstih po konei in videli bodete reti, katerih
drugit ne pojdete gledat. Na pragu sveti dvoje ve-
likanskih o&ij, rudetih kakor kri... Ko sem bila
sama, obsel me je mraz, morala sem se pokropiti z
blagoslovljeno vodo. In jaz videla sem %e nekaj
takih retij! Koliko sem jih Z%e zagovorila in za-
klela!®

Ljudje pa so se bali hoditi mimo sajastih zidov,
mimo polomljenih oken, mimo razbitih vrat, jedva, ko
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se je zmratilo. Da bi pa kdo do jednajstih bdel in
potem pogledal skozi okno proti Qufadovi higi, pri-
§lo ni nikomur na um. Radovednost ni bila v takih
slutajih nikedar dobra. Tem gkrbneje in trje za-
pirali so oknice pri sobah, da bi, ako bi se morda
zbudili, ne videli na pogorisce.

Tudi ,Ave-marijo“ zvonili 80 preje, ker je
zvonee bil obeSen na tramu pred sodnijo.

V sobah bilo je takratne vetere §e otoZneje
nego v vasi. Le vEasih zaplakalo je dete pa ma-
terinem narotji in le veasib vprasal je otrok mater
svojo, kedaj pride Ze otec in kaj jim prinese. Zena
Podledka stisnila je krepkeje usta in odvrnila obraz
od ognjista, na katerem je itak nekako medlo pla-
polalo, da bi otroci njeni ne videli ji v ofiin je ne
vpragevali, temu se ji tako svetijo, kakor bi jih
imela poloe biserjev.

In #enam-materam bilo je tezje, kakor ako bi
se jim bili tukajinji lesi ulegli na-nje. Mozje §li
s0 vetinoma z uporniki in minili 80 se tedni, ne da
bi se bil jeden vrnil. Zadnjié korakali so tod vo-
jaki-peséi  V Jiticah ostali so tez not. Bilo jih je
do sto.iil V tukajdnji vasi prestra§ so vse na smrt.
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»Vse bodete vdove! Posekali smo jih, razpriili, po-
streljali in kateri so u$li nam, ne uidejo vislicam!
In delali so buje nego sovraZnik. Nié jim ni bilo
prav, seljakinje jim niso niti skuhati znale. In vender
8o ubile v testo jajee, kolikor so jih mogle kje do-
biti. Vojaki pa so jed pogledali — in potem tre-
8Cili s skledami vred z mize. Ko so pa odili, bile
je v vasi vet joka nego takrat v Egiptu, ko je an-
gelj Gospodov pobil vse novorojence v zemlji Fa-
raonov. Stoprav ko je pridel pred tednom dnij
Jiras domov pogledat in se je ponadal, daso vojaki
pred njim beZali tako, da je bilo éudo, da si neso
razbili glav ob boroveib, potedili so se in oddabnili.

Danes — na pustno nedeljo bilo je v Jificah
Zalostneje nego na pepelnitno sredo ali veliki petek.
Sicer je bilo tu od opoludne veselo, da se je viasib
celo ¢rnim lesom zahotelo uriskati. Hodile so Seme,
prisli so dudlarji, prinesli co eimbal, véasih éuli 8o
se tudi klarineti, in ko se je stemnilo, bilo je na
tetrt ure dalet slijati, kako znajo Podlesei slaviti
in pokopavati predpust.

Tudi zvezde gasnile so brzo druga za drugo,
jedva ko so se dana¥nji veter pokazale na nebu.
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V bi%ah, koéah in bajtah so tudi najbrZ zgodaj
§ii spat, ker po vsi vasi neso svetili. Le pri Kvé-
tovih blis¢ala se je skozi jedno okno lulica, a tako,
kakor bi hotela slednji hip ugasniti. Na dvoriti
pa je Zalostno tulil pes, da je Cloveka obbajala
groza, kakor je vdasih zavil A povsod okolu bila
je mrtva ti§ina, kakor bi bilo iz Jif.c najedenkrat
nastalo pokopaligte, le pes — — zvesta, dobra
Zival. In povsod okolu — na nebu in na zemlji —
bila je gosts, tudi grobna temd, le v jednem oknu
lutica, kakor vesa. — Zlo znamenje! '

V subi bilo je zadu§ljivo! Stara lesena ura
kaze %e drugi dan jedno isto Stevilo, kazalca se ne
premikata, uteii neso zdrknile v tiriindvajsetih
urah niti za ped niZe, lesena kolesca ne drdrajo...
Zalostni, tezki trenotki!

V drugem kotu v sobici nasproti mizi plapola
vodcéenica v ¢érnem, lesenem svedniku. Dyvofuntovka
je — za nevibto. Z bledo svitlobo ozarja zarmenelo,
upalo oblidje pokojnice. Pri zglavji kleti lepa devojka
roki ima kréevito sklenjeni, z obrazom naklonjenim
nad debelo knjigo, kakorine so nekdaj nosile kme-
tiee v Podlesji v batistnih rutah skrbno zavito v
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cerkev, Véasih dvigne glavo, obstoji na obli¢ji po-
kojnice z dolgim, pragujotim pogledom, udere se
jej iz poluodprtih ust tezek vzdib, kakor bi se ji
v mladib, zvestih prsib vse trgalo, in Ze se ji zopet
upirajo ofi v knjigo z veliki §vabskimi &rkami. Kvé-
tova Svétluika je to.

Ko sem vam prvikrat pripovedoval o njej,
poljubljala jo je Se sreta na obe lici, da so se ji
delale v njih jamice, kadar se je zasmejala z zvon-
kim, milim glaskom. Poljubljala jo je sreca strastno,
kakor bi bila slutila, da se mora od nje lotiti, da
jo bodo s silo odtrgali od nje. Pravijo sicer, da
sreta nanagloma prileti, se nasmeje, poljubi in po=
tem biti dalje — dalje. A s sencij Svétlugkinih
Sla je le zato, ker bi je morala in od Kvétovih
odletela je zato, ker jo bil zadudil dim, ki je
dva dni se valil iz oken Quiadove hige v vas in
stoprav tretji dan dvignil se s pogoriita. Od onih
dob, ko smo jo videli # njenimi ljubljenkami —
knjigami v narogii, ko smo ji pogledali prvikrat v
globoke oti in smo jo sligali, kako je umela citati,
kakor ji je kar lilo iz ust, ni & preletelo nad Jifi-
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cami niti polu leta, nad grebenom Kvétove hige
jedva pet mesecev. In kako zdaj tu! — —
Svétluska dvignila je zopet glavo in uprla ofi
v obraz pokojnice. Moj Bog! Tako kakor ne bi bil
v vsem ugaslem Zivljenji poznal, kaj je smehljaj,
kaj je radost, kaj je brezskrbnost. Morana zaprla
je pokojnitina usta s kljutanico vetnosti, brez dvojbe
v istem trenotku, ko so hotela izgovoriti poslednjo
besedico siroti Svétlugki. TeZko, grozno tezko je
umirala! — Mo% je v jeti, hé&i ostane tu v Sirem
svetu sama, Ziva duda se ne zmeni za njo ... kdo
pa se je kedaj zmenil za siroto? — Kdo pod soln-
cem je nadometsil detetu srce materino? — Kdo je
kedaj otrl siroti solzo z oka? — Kdo se je kedaj
usmilil reveZa in sotutne dufe? Saj je itak Cesto
ljudsko usmiljenje in ljudsko sofutje podobno svetli
¢rti vijoti se po hrbtu potuhnjene kate. — Kdo bo
dobil njih hi%o v roke? — Kdo bo gospodaril tu z
njikovo ded&tino? — Kdo bo tu uZival sad njihovih
tuljev. — Ko je umirala, silile so ji vse te misli
v glavo druga za drugo, in kaj ¢uda, da je rajoice
obraz dobil tako gorja poln izraz, kakor bi selja-
kinja nikdar v Zivijenji ne bila poznala, kaj je
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smehljaj, kaj je radost, kaj je mir, kaj je brez-
skrbnost . . .

Svétluska ni niti obrnila otesa od matere. Po-
zabila je tudi otreti voitenico, unelo se je vse pri
ovoji. Héi sklonila je glavo e blize k pokojnici,
kakor bi se hotela prepritati — je-li so se njena
~usta v istini Ze zaprla na veke, je-li se e jeden-
rat vsaj ne odpro njene o&i in poslednjikrat po-
gledajo otroka... Potem pa je vselej molila %e
vreleje, $e goredneje iz velike knjige, katero je
nosila majka na Okrouhlino k zornici. — —

Od onega trenotka, ko je preminila, ni imela
Svétlugka v ustih niti drobtinice. Na jéd ni mislila.
Sam Bog vedi, kije se ji je nabralo toliko moti, da
ni omedlela.

Ali ste Ze kedaj sligali o éuvanji pri wrtvecih?
— Ne vem, je li ¢ dandanes na Podlesji taka na-
vada, takrat pa je hila marsikje v okraji. Ako je
kdo v hisi umrl, nesli so ga v kamro, oblekli ga
v belo obleko, h glavi postavili mu lutico, v sobi,
soeli so veliki, leseni kriz, obesili ga na #rebelj
h glavi mrtvetevi in ko se j- zmratilo, sédel je
nastarej§i v hidi v sobo in — otuval pokojnika.
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mrli¢ ostal ni nobeno minuto sam, in ko so se vsi
v hii zvrstili, zadel je zopet najstarejsi.

S tuvanjem mrlitev bile so spojene najrazlié-
nejfe pripovedke. Tako pripovedovali so nekje na
Podlesji, da je jedenkrat duda zgredila pot v nebo
in ko je ves dan in vso nol poletavala za oblaki,
vroila se je v sobo, kjer je lezal pokojnik. A sedel
ni pri njem nihde. Duda je zaplakala, zacvilila je v
80bi in zopet odletela. Morda e do danasnjega dne
ni nadla poti v nebo in blodi §e vedno mej oblaki.
Ako bi bili takrat strazili mrli¢a, odprli bi mu bili usta
in duga bi se bila povrnila vanj, mogel bi & dolga
leta Ziveti, in duda nadla bi mir in veéno veselje.

Kdo pa si ni Zelel goretneje, da bi se duda
povrnila v mrtvo truplo in kdo mogel bi majtina
usta hitreje in raje odpreti kakor Svétluska?

Ta pes na dvoridti! Vije, da ljudje v Jificah
e zdaj niso zaspali. Dobra, verna Zival! Najeden-
krat stekel je ven v vas, za hip umolknil je z Za-
lovanjem in potem zalajal, kakor kadar je bitel
nasproti Kv&tovim vradujofim se z godista. A le
jedenkrat bLilo ga je tako sliati, potem umolknil
Je popolnoma.
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Svétluska molila je Ze zopet, in glava pjena
sklanjala se je zopet nad debelo knjigo po materi.

Dveri vedote v sobo odprle so se potihoma.
Na pragu obstal je s pritajenim dihanjem mlad
wo?, skoro Se miadenet; roki imel je sklenjeni,
epico pod pazduho, pogledi njegovi pa so bi'i uprti
na Svétluko. Obraz njegov bil je bled — tak skoro
kakor rajnitin, oéi nekako upale, lasje na glavi
razmrdeni, usta tadi tako kréevito zaprta kakor 8
kljutanico Morane.

Stal je tako molGe dolgo tasa, jedenkrat botel
se je %e obrniti in oditi, a pogledi njegovi niso se
mogli odtrgati od devojéine postave in se niso. Tak
kakor Svétluika bil je pat angelj na vrtu Getze-
manskem, ko je priplaval pod krono olivs kelihom,
da bi ga podal Gospodu svojemu . . .

Mladi mo#% stopil je za tri korake naprej v sobo.

Svétluska se je ozrla. Molitvena knjiga padla
Ji je iz rok na tla.

,Svitiugka — prisel sem e jedenkrat — pri-
el sem te potolazit!“
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Devojki zvrtelo se je v glavi, zdelo se ji je,
kakor bi streba nad higo pokala in kakor bi hotela
vsa teZa pogrezniti se na-njo.

»Ne vem, kaj bi storil, ako bi mogel tvoj
obraz izbrisati iz svoje dufe. — A ne morem —
in nikdar ne bom mogel ! — Vidim te povsod, po
dnevi, po nodi . . . Svétlugka, usmili se me! — Sli-
§i§ Svétludka, pridel sem te potolaZit —©

,1i — mene — potolaZit?*

»Nikogar nima§ .. .*

»,Koga pa imad ti?¢

»Judi nikogar! — Pri tej tvoji materi, pri
‘8voji teti te zaklinjam, ne odZeni me danes! Reci:
za dve, za tri leta! Jaz pojdem kraj sveta, da bi
te ne videl, da ne bi slidal o tebi, a vrnem se
isti dan, isto uro, isto minuto ... Le danes mi ne
odreci!“

Obraz mladega moZa dobil je izraz, kaker-
Snega ni Svétlugka nikdar v svojem Zivljenji niti v
sanjah vidila. Usta so mu zadrhtela, potem zaprla
80 se zopet krievito, in roki imel je sklenjeni, ka-
kor v molitev. Po njegovem obrazu razprostrla se

je prav mrtvaska bledost. Le ofi njegove pricale
26
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80, da se mu glava labko razpoti, in brzo dviga-
jote se in padajole prsi pritale so tudi, da mu ni
bilo pod njimi tako teZko niti tedaj, ko ga je otec
proklinjal na veke, in ko mu je on vrafal njegove
kletev po besedah.

Svétlugka stisnila se je k materi, kakor bi jo
hotela prositi zaitite in obrambe, a gorje, ker je
bila njena glava studena kakor led zunaj, in ker
80 bile njene oti zastrte od vleraj z veéno temo.

»Ako me danes odZene§, Svétluika, postanem
... Poglej me vender. Tako sem se spremenil v
teh nekolikih tednib. Blodim po gozdih kakor po-
tepenec, kakor preganjanes, ogibam se ljudij . . .
Ali ve$, da sem bil od takrat samo dvakrat pod
streho ? Syétludka 1¢

»Kako pat more§ prestopiti prag...“

Svétluska je najedenkrat umolknila. Na dvo-
rifti zalajal je z nova pes, da se je trikrat raz-
legalo po celi vasi, a zdaj ni ostal, bil je Ze V
veZi, kakor bi koga spremljal in na dveri v sobo
uprl se je s celim telesom, kakor bi jih hotel 8
gilo odpreti in povedati Svétludki nepritakovano
novico, katere se niti v sapjah ni nadejala.
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oOvétlugka! — Ali sem se motil o tebi od
mladih nog? Ali sem blazno misel gojil takoj od
otrotjih let? Ali je res — dekle — da me nikdar
nisi rada imela? — Govori, povej mi, in jaz ti
priseZem, da me ne vidi§ vet, da ti ne pridem pred
oti nikdar ...

»vaviina! — Niti zdaj, v tem trenotku se ti
ne smilim ?¢

Svétluska ni odgovorila.

Dveri so se naglo odprle, v sobo stopil je moZ
z nekoliko naklonjeno glavo in takoj za njim drug
sloke postave, z upalim, suhim obrazom.

»0te! — Pozdravljeni!“

Pri mrtvadki postelii zatul se je vskrik iz dna
dude in devojka bila je bliskoma pa prsih prvega
moZa. Bil je seljak Kvét in njegov spremljevalec —
Refunda.

Svétluska slonela je nekoliko hipov na otéevih
prsih molte, brez nobene besede. Potem stopil je
Kvét k mrtvi Zeni, nagnil se k nji, poljubil jo, na-
redil ji na Celu, ustih in prsih kriZ, za njim Re-
funda. Nato sklenila sta oba roki in molila za pokoj

kmetizine duge.
26*
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Za Getrt ure obrnil se jé Kvét nazaj k
dverim.

Sredi sobe stal je %e vedno mladeneé s skle-
‘njenima rokama, s epico pod pazduho, z obrazom
tako zelo podobnim rajnitinemu, z upalimi ofmi, z
razmrienimi lasmi na glavi . ..

»In kaj ti — pri nas ?“

Kvét ogovoril je mladenta s strainim glasom.

»Ali vam ni dosti na tem...“

»Moléi! — Dufe pokojnikov pusti potivati v
miru. Dosegla ga je kazen, kakerino je zasluZil.
Zalibog, da se kaznujofa roka ni zadovoljila s samo
jedno Zrtvijo ! ;

Refunda izgovoril je prekinivdi seljaka, te be-
sede z globokim glasom, kakor kadar na predveler
Vernih du$ veliki zvon v Okrouhlini po ,Avemariji”
- Se trikrat zazvoni: ,v pokoji — v pokoji — v po-
koji — —¢

Pod mladim mo%em zadrhteli sta nogi, kakor
bi ga ostavljale modi.

»Prifel sem, stritek, kot sin vae sestre —
kot svoja kri vafe sestre, ki je umrla radi tega,
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kar je morala pretrpeti! Stric! Svétlutka! Ne bo-
dita trda proti meni, ne zametujta me..." _

Seljak Kvét sklonil je glavo 8e niZe, kakor
bi premisljal besede mladenteve, kakor ne bi takoj
vedel, kaj mu naj odgovori. Stoprav za nekaj
tasa dvignil je obraz. V sobi bilo je tiho, da
je bilo slidati, kako tezko dibajo Vaviinove prsi.

»Nisem trd proti tebi, odgovori mi le na fo
vprafanje : Ali si njegov sin?* ;

»Sem, stric!®

Vaviina izgovoril je ti besedi z jedva slifnim
glagom.

»Nisem — npikdar nisem bil, kajti sin bi ne
mogel prekleti otca, in jaz storil sem to, da se —
kakor si pripovedujejo — nihée na Siroko in daleko
ne spominja takega dogodka.®

Mladenet stisnil je roki v pesti.

Kvét povesil je zopet tako resno glavo, kakor
bi mu z nova nekaj ne hotelo vanjo, a vzdignivsi
jo e resneje, kakor jo je sklonil, rekel je:

,Njegova kri si, Vaviina, nikdar je ne zataji§
— idi — idi! Da tako govorim s taboj, zahvali
se tu-le rajoki moji Zeni, nad katero netem vetnega
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miru motiti, dokler % ostane mej nami pod na%o
streho! Idi, Vaviina! Razidiva se tiho! — Ali si
me razumel ?%

Seljak prijel je mladenita za roko, peljal ga
v veZo in e dalje — do pred vrata, potem zapah-
nil je za njim dveri in se vrnil v sobo. Stoprav
zdaj ozrl se je po sobi; o&i njegove obstale so na
vsakem predmetu, na polici za omaro in zopet obr-
nile 80 se k rajnici.

»— — ravno tako, kakor bi bil cela leta z
doma! Nifesar ne poznam tu, vse tako tuje — —“

»Ludi mene ne, ofe? — Tudi jaz sem vam
tuja? — V teh par nedeljah ?*

Seljak Kvét pritisnil je héer molte na prsi z
zaprtimi ofmi, da bi ne opazila, kako mu veduo sil-
neje postajajo mokre.

Refunda sedel je na strani z mrafnim obrazom
in z obrvmi nad ofmi nekako grozete zvletenimi.

»In ostanete tu pri meni, ote? — Pustili me
ne bodete vet same tu? Kako bi mi bilo v te
gobi! Kako bi mi bilo pod nado streho! Saj nemam
nikogar tu — nikogar —*
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»V Okroublini v Zupniji Zenina! Tudi vas
slepi 78! — Le idite, mili, dobri stritek, kamor ho-
tete, saj vas bo on dobro nadomescal, povzdignil
bo vafo hifo, da je ne bo jednake na okola, povidal
bo vado hZer, da bo kakor grofica, vasemu imenu
delal bo veliko tast ...«

»Vaviina! — Tako me zameta§? — — Od-
pustam ti —«

Svétluska omedlela je ofetu v narodji.

»Ce hotes, preklinjaj me za to!“

Skozi odprto linico v oknu priletel je v sobo
Smeh, da so se samemu Refundi stisnile prsi kakor
8 kleStami.

»10 da to ni potem njegova kri!®

Kvétu zazibal se je tudi okrog ust smeh —
bred mrtvo Zeno, pred hterjo omedlelo. Ali ste
videli kdaj smejati s¢ moza nad Zeninim truplom. . .?
Dvojim; pogled je to, ki se v vsem bodoem Ziv-
lienji ne pozabi, ki se udolbe v spomin kakor &rke
V mramor.

Refunda je ustal, stopil h kmetu, poloZii mu
roko na ramo in rekel s trdim glasom: ,Bodi pa-
meten, — pameten! Sligi§, Kvét? — Imej razum!
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— Ako ga nisi zgubil takrat, bi jo li hotel za-
stavljati za besede iz gadjih ust ? — Bodi pameten,
— ali razume§, Kvét?¢

»Lakrat e nihée ni segel po mojem dobrem
imenu! — To otitanje pa %e sli§im drugis!“

»ID mu veruje§?“

Refunda prijel je kmeta zdaj za obe rami in
z ostrimi ofmi pogledal v njegove oéi, kakor bi ga
hotel do dna premotriti.

»Ali bi mogel verovati, da bi dubovnik...?
Poslugaj: govoril §e nisem % njim nikoli, a videl
sem ga Z%e mnogokrat. Njih besede so bojda gladke
kakor njih obrazi, njih jeziki kakor na dve strani
brudeni medi, njih srca dvomljiva, njih vest, kakor
jegulja, a ta ni njih vrste. Ali nisi tolikrat pravil,
ako bi bilo takih v Cehih, godilo bi se drugate z
nafim ljudstvom ?¢ »

»38j je del za vas prosit, ote, Sel je gospodi
povedat . :

»Ali sem mu rekel? — Ali sem ga zato pro-
sil?¢ prikinil je kmet hier, ki se je mej tem za-
vedla iz omedlevice.

»J8%Z sama sem ga prosila za to ...%
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»Ti 8i bila vender pri njem?“

,Bodi pameten, seljate! — Ali nisi rekel pred
hipom, da netes rugiti vetnega miru nad svojo rajno
%eno, dokler ostane pod tukajéno streho? — Bil si
tako resen, tako oprezen, vsako besedo premislil si
trikrat predno, ti je prifla na jezik. In zdaj za-
tenjad z jedinim detetom — s svojo Svétlusko.

— lztrgajte mu jezik, stric! Sterite mu
glavo! Se ste motni, ako je treba seli; jaz vam
pomorem. On —— on je uzrok vse vade nesrete!“

Te besede pripihale so skozi okno, kakor pib
strupenega vetra.

»Ali gre§ prokletec!®

Refunda zagrmel je v sobi, da je sveta zatre- :
petala in da je zazvenelo poluodprto okence.

Potem sedel je na klop in ni pregovoril no-
bene besede vet. Po stari glavi pod pepelnatimi
lasmi letelo mu je dvajset let kakor vodena tromba,
kadar se razvije najmolneje in z VSO silo prileti
popotniku premo v obraz. In vender se je navadil
smatrati zadnja leta svojega Zivljenja za najmirneja
za — premo refem — najsretnejsa.
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Refunda podprl si je glavo z obema rokama,
Iz pogovora mej otcem in hierjo pa ni sli¥al nobene

besede.

Dvofuntna svefa pri glavi pokojnice je Ze do-
gorevala.

Bila je dana&nja ¢udna straza pri mrli¢i. Take
se seljakinja za Ziva gotovo ni nadejala in take zve-
ter Svétludka tudi v istini ni slutila. In kake be-
sede so se Cfule v sobi! Morebiti bi ne trdil mnogo,
ako bi rekel, da jih pod tem zalrnelim stropom
nikdar ni bilo sli3ati.

Zalostno svidanje otca s hierjo in moZa z %eno
bilo je to!

Ze se dani, seljak! — Cas je, da odideva!®
Refunda ustal je o teh besedah s klopi.
»Da Zeno pokopljem! — Ali bi mogel v tem

trenotku pustiti tu dekle samo?“

Refunda zmajal je z ramenoma.

»,Moram ostati tu!®

»Ostani torej! — A opozarjam te samo, da
80 nama za petami in ako bi se jim posretilo danes
ali jutri ali pojutranjem, da te ujamejo, ostala bi
tvoja héi sama do daljne smrti!®
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Refunda utihnil je za hip.

»Zdaj pa, ko je na tvojo glavo legla nesreta
z vso mo&jo, moral bi imeti stari, trdni preudarek,
da bi pri vsej nesreti ostal vzravnan, neganjen . . .
Ali me razumes, tovari§? Mlado drevo more veter
zviti, more je tudi zlomiti, prevrne véasih tudi sto-
letno deblo & korenino in prstjo. Clovek pa mora
imeti mot, ta mob® javi se najvidneje, kadar se nad
glavo seend oblaki, kadar se v koga upirajo vetri,
vsak z druge strani ... Ali me razumes Kvét? —
Ali pojdes ?*

,Ostanem! — V dveh dneb sem za vami £

,V teh tasih sta dva dni kakor sicer celo
leto! — Ostani torej! Z Bogom!*

Ko se je danilo, bil je Refunda Ze dalet za
Jiticami. Ali ako bi ga bili danes ljudje videli, ni-
kedar bi ne rekli, da je on. Sel je z omahujotim
korakom, tako kakor bi bila pot prespolzka, 8 po-
vefeno glavo, z upognjenima stegnoma, kakor bi
mu nanja sedla najedenkrat vsa minila leta. In
kdo ve, ako me bi bili li v okraji pritrdili gospod-
skim sluzabnikom, ki ga niso, kjer so ga poznali,
imenovali inate kakor postopata.



412

Véasih je obstal, zagledal se v sneg, segel si
na &elo, je-li 8e ono, v katero se je toliko viber
uprlo z neprimerno besnostjo in ki je vender ostalo
nezlomljeno. Stal je pa prijetnem hribéku, s kate-
vega je mogel pregledati nekaj vasij v Podlesji.
Bistre njegove oéi, o katerih so si ljudje pripove-
dovali, da &loveku prodré vso dufo, temnile so se,
kakor bi bile hipoma izgubile ostri lesk. Vsa okolna
krajina zdela se mu je z meglami pokrita do tal.

Lesovi bili so tihi, kakor grobi. Niti jeden
operjenec ni rudil globokega njegovega moltanja.

Nebesni obok bil je danes zopet tako na las
podoben velikanskemu zvonu, katerega so ulili v
tajinstveni delavnici, a so ga pozabili zle§éiti in po-
zabili vanj obesiti kembelj. Ce$ da se bo odbijalo
od kovine dosti uskrikov in joka @rvitev, ki jih
pokriva. Da bo to dovolj bobnelo, in e bi tam gori
kedaj zaspali, da jih mora — mora zbuditi do-
nenje, kajti razirjalo se bo v nezmernost in ne-
dogled. '

In na Podlesji ¢uli so se takrat samo glasovi,
katerih bi ne mogel noben kembelj v zvonu po-
snemati, in naj bi si bil ulit od ne vem kaksne
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kovine in naj bi tudi celemu svetu zvonilo dan.
Glas njegov ne bi prodrl do nebes s tako mogotno
silo, kakor jok %en po mozih in kakor ihtenje otrok

o oteih.
»Le Se dva ali tri tedne, Podlesci! Pretrpeli
ste Ze toliko ... Poslugajte me! Ko se stopi sneg,

ko ozeleni tukaj¥nji kraj, ko prileté lastovice, bo
vam dobro! Posluajte, Podlesci! Ali ste zgubili za-
upanje v mene? — Ali sem vas kedaj osleparil ?
Ali sem vas kedaj nalagal jaz — Refunda?*

,LaZe, slepi nas! — Gorjé vam, ako ste mu
kedaj kolitkaj verovali! Gorje bivalidéem, v katere
je stopila njegova noga! — Ali veste, kdo je ta

starec z nenavadno upalim obrazom? — Sam pe-
klenski posel je, sam hudobni dubh, katerega so0
pustili z lancev, da bi napravil dober lov!“

Po dolini Svetogothardski razlegale so se te
besede s strainim odmevom. Tako so menda kricali
v pravljicah gozdni moZje, ko so se za davnih dob
po Sirnih gozdih gonili loved plena.

MoZje, katerih je bilo v tukajinji dolini na
stotine zbranih, pogledali so najpreje drug drugega,
potem govornika in konetno Refundo. Ta opiral se
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je ob star, trhel hrast, kateremu je minolo leto blisk
odbil poslednjo vejo. Podoben bil je danes res
ogrodju, katero so na vagkih pokopali§tih grobarji
polagali vselej najvile na zravnane kosti. Zdelo se
je, da v zarumenelem njegovem obrazu ni niti jedne
kaplje krvi. Niti ganil se ni, kakor bi ne bil od
zasmeha, ki je bil njemu namenjen, ne slifal
nobene besede. Le ofi njegove, ostre kakor sable,
prodrle so vsem moZem do dna dude, do najskri-
tejSih kotov njihovih nedrij.

Zasmehovalec njegov v otigled Podlescem bil
je starec v obnoSenem habitu, okrog pasu preve-
Zapem z vrvjo in na strani z roZnim vencem, &egar
jagode so bile kakor leniki. Otec Jarolim prikazal
8¢ je na jedenkrat kakor oblak na éistomodrem
nebu za letnih dnij. Nihde ga ni niti opazil, dokler
ge ni zatul njegov glas. Tako nekake zabobnel je
nad tukajd$njo dolino grom, kadar je strela udarila
v stari hrast, ob katerega se je cpiral Refunda,
da bi ga pripravil ob poslednjo zeleno vejico. Otec
Jarolim pritel je najpreje zamolklo, potem pa se
je spremenil njegov govor v pravi krik.
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Pomnite $e princezinje Lucilije? — Ali se je
Spominjate v svojih higah ?*

O tem zadnjem vpradanji omehtal se je na-
nagloma glas pustavnikov, a Je za dve, tri sekunde.

»Do dana3njega dne molimo za njo!“ odgovoril
je glas iz mnoZice.

pPrafam vas vse, Podlesci: ali pomnite in se
Spominjate princezinje Lucilije ?%

»Lomnimo!“ zalul se je odgovor puitavniku,
iz sto grl, kakor kadar zafumé morski valovi.

Usta Refundova so zdrhtela, oti njegove ob-
Stale so za hip na oteh orjaskih debel, ki so
obrobljali okrog in okrog in vetinoma obrobljajo
Se dandanes dolinico Svetogothardsko, a v iste_m
trenutku potivale so zopet kakor na vseh obrazih

zbranega ljudstva.
»Ni se vas sramovala! — Izkazovala vam je

dobrote! — Lijubila vas je! — Potegovala se j‘e za
vag! — Tolazila je vas! — Rada je govonlav;'
vafem jeziku, rada se je pogovarjala o vag! — Ali

8e spominjate vsega tega, Podlesci?*
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»Opominjamo!* zatulo se je zopet otcu Ja-
rolimu v odgovor iz stoterih ust, kakor kadar gozdi
najbolj ob jednem zafumé.

»Naj potiva v vetnem miru in vetna lué naj
ji sveti!® ;

nAmen!* kakor bi z jednim glasom izgovorilo
sto moZ.

»Na pjenih potih spremljal jo je mlad moZ.
Ali ste ga opazili? — Ali ste ga videli ?*

, Videli 1« ;

»Pripovedovali so o njem, da je grof ... Ali
ste to tudi sligali?*

polifalil®

»LTa mlad grof pripravil je gospoditino Lu-
cilijo v grob! O tem niste sli¥ali, Podlesci. Potem
8e je zgubil in po njem ni bilo vet ni duba ni
sluba. In veste-li, kdo je bil, in odkod je bil po-
kontatelj Zivljenja vade dobrotnice? — Sam zli duh
je bil in pridel je iz najgorejega pekla. In el je
k Luciferju po mezdo. Ko pa jo je zapravil, raz-
tocil, prigel je zopet na svet. A zdaj ostavil je gro-
fovski obraz v peklu, vzel je litino, kakor bi pri-
hajal iz vagega rodu ... Mnoga leta potikal se je
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mej vami, zapeljeval vas, dokler vas ni zapeljal
Danes ste vsi v njegovih mreZah. Gorjé vadim Ze-
nam, gorjé vasim otrokom! Unicil vas je in vse
ogoljufal, saj je otec la%i od nekdaj. VaSa trupla
ostanejo na vislicah, va3e dude pa odnese do kneZje
temnosti, da bi zopet mogel zapravljati, tratiti .. %

,0 kom govorite, ote Jarolim ?¢

Metljar prekinil je pudtavnikov govor, zasmeh-
ljivo se pri tem posmehujot. Starodavna puska vi-
sela mu je fez ramo, z desnico pa se je opiral ob
rotaj rjaste francoske sablje.

»Z voltjo meglo zastrte so vade ofi in misli
opredene s pajcevinami! A Se je as! Zdramite se!
Mreze peklenske raztrgajte in vrzite je na vrat
svojemu zapeljiveu. Zadrgnite mu vrat, in boj, ka-
terega ste zaleli proti svojim zatiraleem s hudim
dukom, dobojevali bodete sre¢no z manoj in boZjo
pomoéjo !*

,PraSam vas, poboZni mo% kje je ta naf
zapeljivec ? Vezi imamo pripravljene, dreves je dosti
na okolu, lepa pestica nas je tu, in dokler bo na
Podlesji kak &lovek, moral bo pomniti, kako so

nekdaj predniki Zivega vraga obeSalil®
27
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A otec Jarolim delal se je, kakor bi Jitiskega
Jirasa ne sli§al. Niti ozrl se ni nanj.

»MoZje, bratje, — poslugajte me dalje! Vse
to govoril sem vam v primerah po nainu mojstra
odresenika naega! Kdor ima uSesa, da slidi, po-
sludaj in kdor ima oéi, da vidi, glej!®

Pugéavnik umolknil je zopet za dve ali tri
sekunde. Videti je bilo, kakor bi se pripravljal na
zadnji in najizdatnej§i udareec proti otcu laZi

,Pred davnimi leti Zivel je v tukaj$njem kraji
tlovek, katerega ni porodila ¢loveika mati, temvet
katerega je sam pekel splodil. Imenoval se je
Refunda. Vagi predniki bili so takrat §e vsi Da
skrivnem Husiti. V nase cerkve hodili so samo na
videz, svete zakramente prejemali so tudi na videz
— vse na videz, za Refundo pa so hodili vsi, ka-
kor omamljenci. V gozdovih oznanjeval jim je pro-
kleto vero, v gozdovih util je je krivega boga. —
Ali me poslusate, moZje, bratje? — Cujte dalje!
Obteval je s hudim duhom, vsemu vedel je pomoti,
vsakemu znal je Skoditi, na skrivnem podpihoval
je vade dede, da so ustali tako, kakor vi, odsli iz
svojih hi§ in kot, kakor vi in bili ujeti, obeSeni,
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raztrgani, kakor bodete vi. Potem ujeli so tudi
njega; trikrat so ga obesili, a krvnik ni nikdar
zvriil svojega dela, kajti vrv strgala se mu je vse-
lej. In na noben nadin ga niso mogli pripraviti ob
Zivljenje, dokler ni jedenkrat sam zginil iz jece.
Nihte ni vedel, kam se je zgubil in nihée ni ved
slifal o njem. Oni-le tam pa je njegov sin,
kri njegove krvi, kost njegove kosti! A
v zlobnosti presega otca, v peklenski hudobnosti
nadglavuje Luciferja in potuhnjeni zvitosti mu ni
nihte pod solncem raven. — MoZje, bratje ! — Rekli
ste: vezi imamo pripravijene, dreves je dosti na
okoli, lepa pe&tica nas je tu, in dokler bo na Pod-
lesji kak ¢lovek, moral bo pomniti, ko so nekdaj
predniki Zivega vraga obefali! Torej, moze, bratje!
Ne bojte se, ne bo vam storil Zalega. Vrvi na njegov
vrat in na drevo % njim!*

,Mi vas ne razumemo, ofe Jarolim!®

Metlarju Razhodi zmaknila se je starodavna
puska z leve rame.

,Mi ne pojmemo va$ih besed, poboZni moZ!“

Jitigki Jiras stopil je o teh besedah za nekaj

korakov pred puftavnika samega.
27
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»Kakor da bi jih morali razumeti! — Kakor
da bi jih morali pojmiti! — Ali so apostelji vedno
v ysem razumeli Krista? In imeli so drugatne glave
in drugatno pamet, kakor je vaga! In niso li rekli:
Trda je ta beseda, in kdo jo more slifati? — Le
storite, kar vam ukaZem! In jaz zapovedam:
Onega-le teles in du$ svojih unitevalca zveZite
takoj! Sicer pridejo na Podlesje huj$i ¢asi, kakor
Je bil Zvepleni ogenj nekdaj sipajot se kakor v po-
tokih na Sodomo in Gomoro!*

Refunda opiral se je %e vedno ob trhli hrast,
kakor bi bile vse te besede obladek, katerega razene
najmanjSa sapica, kakor bi se ne jedna beseda ne
tikala njega. Le njegovi pogledi, ostri kakor severni
veter, in prodirni kakor hud mraz, videti so bili,
kakor da se zadirajo v vseh sto obrazov najedenkrat
Se uporneje. In okrog tesno stisnjenih ust premak-
nili sta se véasih po licib, obledelih do sivoZoltosti,
brazdiei, a le tako kakor senca.

»ldite, ote Jarolim, z Bogom, ne brigajte se
Za mnas, raje molite na stara leta in v strahu boZ-
jem pripravljajte se na vetnost!“
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Metljar Razhoda odgovoril je za vse in vsem
govoril iz srca.

»Lorej so v resnici vasa ufesa do dobra za-
prta, in prijateljskemu svétu vada srca zabita? —
Teme pekla so vas obsentile, in vsi ste Ze polni
zlega duha! Gorje — gorje — gorje! — V imenu
trojedinega Boga .. .¢

»Ne imenujte po nepotrebnem boZjega imena,
poboZni moZ !*

»Ali bo§ moiéal, jazbec? —— V imenu najsve-
tejde Trojice .. .“

Otec Jarolim umolknil je za hip in dvignil
nasproti neubogljiveem medni kriZec roZnega venca.

»V imenu devetih zborov angeljskih zaklinjam
vas, da bi se odtrgali od svojega zapeljivea, da bi
se spomnili veéne refitve svojih dud!*

»Slepar ostudni! — Skoda tvojih si-
vih las za take besede! — Srecéa tvojih
sivih las, da odide§ od tu zdrav!®

Refunda, kateremu so bruhnile te besede iz
ust, naglo se je zravnal, napel prsi, razkoratil se
in ostrim, bodeéim pogledom zmeril pudtavnika od
glave do roba razcapanega habita.
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,0didi zli dub, kjer je tvoje mesto, in kjer
je tvoje vladarstvo v imenu. . .“

,Ali si slifal? Srea tvojih sivih las, da si
fe zdrav!®

Postava Refundova je zrastla na videz za
tretjino. Podlesci, katerim se je preje vEasih pojavil
na utrujenih obrazih posmeh zbok goreénosti Jaro-
limove, postali so najedenkrat resni, in tudo, da
jim niso izstopile oéi izpod obrvi. Mnogemu se je
zdelo, kakor bi se v istini nebo spoprijemalo 8
peklom,

» Volite mej Bogom in vragom. — Ali razu-
mete, Podlesci? — Ko so vas kumi drZali na rokah,
odrekli ste se vsi satanu. Di, tako je: mej Bogom
in vragom !

Otec Jarolim dvignil je desnico e vise in
medni krizec pri roZnem venci zalesketal se je V
poslednjih Zarkih solnca, ki je ob jednem obsinilo
8 temnorudedim Zarom upali, subi obraz Refundov,
kakor bi bil omoten v sveZi krvi.

sMej manoj in tem zmedancem!® -

Refundov glas razlegal se je po dolini 8 pe-
ternim jekom,
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O¢i otca Jarolima zalesketale so se v radost-
nem svitu, in na sedemdesetletni ali vetletni obraz
namestil se je smeh zadovoljnosti. Medni krizec v
njegovi desnici zarudel je e temneje. Brazdice na
uvelem obrazu pudtavnikovem pa se niso dolgo zie
bale v nasmehu.

Metljar Rozhoda stopil je za kakih pet kora-
kov blize. Pusko imel je zopet na levi rami in
desnica potivala mu je §e na roéaji rjaste sablje.

» Vi, Refunda, da bi mogli Podlesce unititi?
— Vi Refunda, ki ste prinesli v nade gozde vest,
da CeSki narod Se Zivi, da Cedki jezik %e ni one-
mel, in da ga nam, ako se ne udamo, nihle ne iz-
trga iz ust? — Vi, Refunda, ki ste v nafe gozde
prinesli vest, da v Pragi zopet tiskajo kujige v
nagem jeziku, ki ste knjige raznaSali mej Podlesci,
kakor za lakote kruh? — Vi, Refunda, ki ste nam
v glavah vzbudili pamet in zdramili srce v nadih
prsib ? — Brez vas ugasnil nam bi bil spomin v
glavah popolnoma in nage srce podobno bi bilo ledu,
kakor kedar kalni potok najhuje zamrzone. — Na
Podlesji, Refunda Zivi zahvaloo ljudstvo. ReveZi
smo, polovica nas je berafev, nasega ni nit — go-
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spoda pravijo, da niti telesa neso nasa, dude bojda
da %e itak nemamo — a kdor nam stori kaj do-
brega, zapigimo si dobro v glavo, mi na Podlesji ne
pozabimo svojih dobrotnikov. Vi pa ste nam storili
toliko dobrega da vas nikedar ne pozabimo na
Podlesji. Retem Podlesci! — Pravitni Bog povrni
vse dobrote Refundi! Refem Podlesci! — Vsemo-
gotni Bog ga zivi in dolgo ohrani!

»— — ga %ivi in dolgo ohrani!“

Odmev ponavljal je Ze tretjikrat grmedci vskrik
iz stoterih moZkih grl in besede iz dna dude in no-
tranjega srca in zahvalnib nedrij: Vsemogotni Bog
ga Zivi in dolgo ohrani!* letele so tako dalet, ko-
likor doseZe Podlesje. Podlesje pa zavzema lep del
zemlje. Nekaj milj v &irjavo in daljavo.

»Vi ste zapadli peklu! — Nesretnezi! Iz-
gubljeno Zivljenje! Blodne duse! — In veste, kaj
pomeni zadnja beseda ?“ Glasni glas otea Jarolima
vspremenil ‘se " je najedenkrat v zamolklega. ,Ko
bo danes polunoti ne pozabite ozreti se po dolini.
Videli boste same luti, drugo poleg druge. Migljale
vam bodo pred olémi, kakor muSice! Posludajte,
Podlesci: — Ali veste, kdo je v teh luticah? Due
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vaiih predeev! Gledat pojdejo potomcev svojih!
Pridejo vas posetit in vas poteptat na zemljo, da
bi iz vas vseh postale take blodilke! In vetne veke
ue bode v teh gozdih miru, vetne veke ne hbo v
vasih hiSab zadovoljnosti, srete in miru, vefne veke
bodete blédne duse — —¢

Puftavnik umolknil je zopet za dve, tri se-
kunde. Refunda opiral sec je zopet ob trhli, raz-
dejani hrast, kakor ne bi bil &ul nobene besede
groZenja. Nad dolinico Svetogodhardsko razprostiral
se je %e somrak ter se dotikal z velikanskima pe-
rutima éel stoletnih debel, ki so stala na okrog,
kakor bi onemela, kakor bi izgubila tudi sapo.

»In kdor vas bi hotel kedaj zagovoriti, resiti,
kdor bi se kedaj spomnil, da nimate miru, da ne
veste, kaj je sreta, postane sam blodna dua!
— Ali ste ¢uli? Ali ste razumeli? — Izgubljena
Zivljenja, nesretneZi, blodne dufe!“

»lzgubljena Zivljenja, nesretneZi, blodne duse!“
zagrmeli so najedenkrat lesi iz stoletnih prsij in
zmajali svoje od vetra razmriene glave, da so se
zatresli Podlescem v rokah cepei, kose, vile in rjaste
sablje.
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,In vi mu verujete? — Vi se bojite njegovih
groZenj? — Vi se mu ne posmehujete ?¥

Refunda zagovoril je Ze drugi¢ motnim glasom
da je preupil gozdove. A sto moZ & moldi, Se
gklanja glave k tlom in &udno oroZje trese se jim
Se vedno v rokah, kakor bi po vseh njihovih udih
bil mraz.

Podlescem sedle so nejedenkrat na prsi po-
vesti iz starib dob, kakor netopirji. Stoprav o so-
mraku, o Sumenji lesov, priglo jim je Zivo na misel,
da so v dolinici Svetogodhardski.

oLe Se dva, tri tedne, Podlesci! — In na
strebe vaZih hig in kot zasmeje se pomladno solnce,
kakor nikedar poprej v prelih doeh. Ali hotete
zdrzati teh nekoliko dnij?¢

»verujemo vam, Refunda, kakor svetemu
pismu! Naj se zgodi, kakor hofe, mi zdrzimo!*

Bil je ta glas metljarja Rozhode. A Cuti je
bilo, kakor bi se vender nekoliko tresel in kakor
mu ne bi dostajalo prejsnje zvolnosti.

,Kaj bi pa tudi imeli od tega, Refunda, ako
bi se vrnili, — zdaj na pomlad, ko nas bo gospbda
najbolj potrebovala !*
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»Res je! — Mesto goved nas bi zapregli, 8
senom nas krmili — —¢

oA za Boga vetnega, ne bodo — nikedar ne
bodo !¢

,Ko0 smo Ze jedenkrat zaceli, e treba pre-
minemo in poginemo! Bodo vsaj jedenkrat otroci
mogli reéi: ,na§i otei skrbeli so za nas, hoteli so
nam pripraviti boljSe tase, da jih neso pripravili in
8e jim ni posretilo, za to niso mogli!“

— — Skoda, da zbok somraka ni bilo videti
Podlescem v obraz! Videli bi, kakSen je reveZ,
kadar se oprijemlje zadnje bilke nadeje, okrog ka-
terega se vse razsipa, kateremu so se vse nakane
spremenile v meglene podobe, — le tla, na katerih
stoji, 8e ta ga drZe le tako, da se vtasih zatresejo
noge pod njim in se mu v glavi vrti: videli bi,
kaksni so ljudje, ki neso uZili na svetu nicesar
razven bede, ki na svetu neso poznali nifesar razven
ubostva . . . .

A — kaj bi pripovedoval, ¢esa na svetu neso
poznali in Sesa neso uZili? Podlesec ni hotel dru-
zega, kakor da bi Zivel mej svojimi lesovi v miru,
kakor so tu ziveli nekdaj njegovi predniki. Pod-
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lesec pustil je vsakega na miru, a miv hotel je tudi
za-se. Ko pa je pri§lo tako dalet, da ga neso mogli
imeti niti v cerkvi, niti po smrti, skipela mu je kri
in zato segel je po oroZje, katero je dosegel. Upor
na Podlesji bil je jeden iz najzadnjih. Gospddi zdelo
se je, da Podlesci nemajo ¢tutov, da so v polu-
drugem stoletji odreveneli. In skoro bilo je tako
videti. A ko so jim zaCeli trapiti tudi dufe, zavedli
8o se hipoma, kakor &tlovek, ki leZi tri dni in tri
noti v nezavesti, nad katerim Ze pojo, tegar rakev
Ze odnadajo .. Ali se ni zgodilo, da so besede
»a porta inferi erue Domine animam ejus® — pre-
budile najedenkrat mrtveca, da se je zravnal v
rakvi, da je pogrebce obila groza, upapolnega de-
dita morda tudi besnost, in da je mrtvec $e —
mnogo let Zivel ?

Po Svetogothardski dolinici zaplapolali 80
ognji, a vrag vedi, da drevje ni hotelo Zivo goreti.
In vetri so se vender umirili, lesovi moléali so zopet
kakor mutei.

Tudi pogovor unolknil je brzeje, nego so ognji
ugasnili.
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Sreca, da je nastalo juZno vreme. V Sveto-
gothardski dolinici je sicer za vetrom, a kam pe
prodere hreféeti mraz! Véasih dogodilo se je, da
ga neso zadrZevali niti teZki koZuhi Podleki. In
oni bili so vender uzor toplosti. Za tak koZuh sprav-
ljal je Podlesec zlasti, ako je bil uboZnejsi — kotar
ali bajtar, novee tri ali &tiri leta, zato ga je veé-
krat nosil vse Zivljenje. Ottev koZuh bil je sinu
najdraZja dedsCioa.

A danadnjo no¢ bili bi Jahko strpeli brez njih.
Obesili so jih lahko po okolnih drevesih, da bi se
prezraéili. Postalo je skoro toplo.

Podlesci sedeli so z zaprtimi usti na drvemh
skladovnicah. Adventni vetrovi &inili so zlo po tu-
kaj&nji dolini. Njihovi besnosti usla neso miti debla,
ki so imela pet, Sest palcev oboda. V dolinici Sveto-
gothardski bilo je skoro povsod kakor v pralesu.
Dogajalo se je, da je moral c¢lovek iti ez celo
brezdno po podrtem hrastu kakor po klopi.

Podlescem §vigale so po glavi vse pripovedke
o tej dolini, kakor bi jih bili stoprav veeraj slidali.
Saj se je govorilo in govori se pogostoma & dan-
danes: ,Kadar bo v Podlesji najhuje, postala bo
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Svetogothardska dolina vsem najbrezskrbnejie za-
vetje.* Kar je bilo v Cehih vojsk, ne jedna segla
ni v to dolino. Niti Prusaki za sedemletne vojske
neso unitili pravlji¢inega zastora. In oni prili so
pad povsod in zasledili najodleglejo vasico. A s temi
druZile so se §e druge pripovedke o dolini. — Ko
8o jih zateli pravljitarji pri ognjidti pripovedovati
in so plameni plapolali, neso ljudje niti ganili se,
roki imeli so sklenjene, poslusali so kakor zamak-
njeni in mnogi ni zaspal potem vso not. In Ce je
zaspal, videl je vse ravno tako, kakor je pripove-
doval pravljitar in s strabom zakridal je v sanjab,
da so sligali po vsej higi.

Bile so pripovedke ,o0 blédnih duSah®.

In marsikatera seljakinja dala je potem za
sveto maSo — v osvobojenje in pokoj dud.

V Svetogothardski dolinici so se bajé shajale
in povpragevale druga drugo, kako dolgo mora 8@
takati, kako delgo bo $e blodila? In potem zatele
80 vse jokati. Slidali so baje njih Zalostno plakanje
po vsem Podlesji.

,Bila je mej tukajénjim ljudstvom tudna vera®.
Pravljitar je pri teh besedah vselej umolknil. ,Tako,
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kakor ne bi bili verovali v Boga. Mej njimi ni bilo
nobenega reveZa in nobenega bogatina! Ali kaj bi
pravil o tem, kako in kaj so verovali in Cesa neso
verovali! Saj se je vsem povsodi Ze ta vera stopila.
Ko pa so je svarili, niso si dali nitesar reéi in si
niso. Ko pa so jih pregovarjali, ostali so trdovratni.
Ko pa so se jim grozili, zbesneli so. Dvignili so
roke nad svaritelji in prelili njihovo krv. Potem
poslal je Bog na Podlesje kugo, umrlo je vse — le
v te-le hii ostal je Ziv seljak s seljakinjo in 8 svo-
Jimi otroki, kakor Noe s svojo rodbino po potopu
sveta.* — Pravljiéar ravnal se je vedno po tem, v
kateri hi§i je bil, kako so ga v kaki vasici vspre-
jeli. In zato zagotovil je potem seljaka, da je bil
njegov praded otec zdanjih Podlescev.

Tako nastale so prve blodne dufe na Pod-
lesji. In o njihovem Zivljenji po smrti vedel je vsak
pravljicar kaj druzega. To pravljico pa si je vselej
prihranil za nazadoje. Morali so ga pa prisiliti,
govoriti mu neprestano, in potem stoprav jo je po-
vedal. Obitajno bil je uvod pri vsaki jednak. V
Svetogothardski dolinici rasto baje korenine — pra-
proti in komur pride, da ne ve, v tevlje, najeden-
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krat zgredi pot, ne najde je vetin blddi, da doblddi.
Te korenine zasejale so ondu blodne duge. Ako se
peljejo zveter s konji mimo prepada, ne morejo z
mesta. Konji hrkajo, spenjajo se, bijejo, plage se,
in Ze se je vetkrat zgodilo, da so pridirjali splageni
domov brez voza, voznika na&li so ubitega in voz
na kose razdejan v propadu!

In vse take pripovedke zbudil je Podlescem
danes v glavah puddavnik, ki je znal do najmanjsih
podrobnosti te pravljice inje vedel, da je v Sveto-
gothardski dolini po noti lutic brez dtevila.

Metljar Razhoda je %e obZaloval, da je pred-
lagal, naj bi se umaknili pred vojaki v to sotesko
da se ne bodo upali za njimi in & se bodo upali,
da Ziva duda ne odide odtod. Predvieranjega do-
godka mej pudtavnikom in Refundo se nikdar ni
nadejal.

Tigino v dolinici Svetogothardski rugila je
viasih le ujeda, katere bistro oko je razlotilo temne
obrise shuljenih postav in iz katere kljuna se je
tulo krokotanje, po katerem si je marsikateri Pod-
lesec potegnil kumo ni%e na udesa in se tesneje
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zavil v kozuh, dasi mu je stal pot na &elu in na
licih.

Najedenkrat zamigljalo je na zapadnem brdu
nekaj luéie, a ugasnile so takoj. Jedva pa so izgi-
nile, prikazal seje na nasprotnem konei cel roj; te
pa niso ugasnile. Letele so bliZe in bliZze in vEasih
poniZale so se prav do zemlje. Katera ugasnila je
za hip, a zopet priletela je druga svetlejSa, kakor
bi jih kdo iztaroval. Podlescem sedale so na glavo,
na rame, drug videl jo je drugemu na prsih. . .
Seljaki pa so bili vsi na drvab, kakor bi bili pri-
kovani, nikdo se ni niti ganil, usta imeli so tesno
zaprta, glave povesane in na prsih teZo, kakor bi
lezali pod debli.

,Kaj hotete od nas blédne dusice?”

Metljar Razhoda se je jedini iz vsega tabora
upal spregovoriti. A %e za zadnjo besedo dostajalo
mu je jedva glasu. Ustal je, hotel je lutico s prsij
in leve rame odgnati, a ni se mu posretilo, vesa
se ni niti ganila. Zdelo se je, da plamen raste v
otigled, da se §iri po njegovih prsib, da so se mu
oti od svatlobe zapirale.

,Cemu nimate miru, blodne dugice ?
28
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Za metljarjem ozval se je Skiira, a tudi njemu
zastajal je glas Cutno v grlu. In v istemu hipu sko-
tila mu je lutica premo v ofi.

»Zato nimamo pokoja, ker nam ga vi ne daste!%

To otitanje razlegalo se je po dolini, kakor
kadar vsa drevesa, kar jih je tu okrog, zaSume na-
jedenkrat. Podlescem vrtelo se je od strahu v glavi
in zdelo se jim je, kakor bi vsa ta dolina postala
najedenkrat — samojedin plamen.

»1n kako bi nam mogli dati mir, ko ga sami
ne bodete imeli veine veke. Zlih oteey hujsi otroci,
Skorpjoni iz jazbetje krvi!®

Krovec Skiiro je naglo ustal, pogladil si Celo
z roko, kakor kadar se veasih ni mogel takoj spo=
mniti, kaj je gospod Zupnik na Okroublini povedal
pri ,veliki® magi, inse obrnil proti oni strani, od-
koder je prihajal strafoi krik. Lutica ozarila je na
Djegovem obrazu, na katerem je zrak jete ostavil
sledove, da jih ne otre niti roka smrtna, izraz, ki
je prital do tega trenotka, da mu ,furijanskega®
duha niti v okrajnem mesta v celih treh tednih
niso mogli izguati. Krovee Skiiro zavedel se je po-
polnoma.
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SAli Se nisi odfel? — KoZa zapeljiva! —
Pusti naSe otce v miru in brigaj se raje za svoj
pokoj! — Vi Podlesci pa — glave po konci, zdra-
mite se, pro¢ z babjimi vraZami! — Retem vam,
Podlesci! Kaj bi se bali du§ svejih prednikov ? Ali
‘bi vam mogle storiti kaj Zalega ? Ali bi vam hotele
Skodovati? — Vi norcki!®

Krovee oziral se je po shuljenih postavah,
kakor ko je v Jifieah pri krojati njega dni ponav-
lial od besede do besede prvo propoved novega
kaplana v Okrouhlini.

,1n ako bi se jim zahotelo in bi prisli, po-
zdravil bi jib, kakor se pozdravljajo stari znanei po
dolgih letih lotitve. Rekel bi jim: Le poglejte svoje
otroke in vnuke, premotrite jih le do mozga. — In
ako ste tu mej nami, mile dobre duSice, blagoslo-
vite svoje potomee, kakor blagoslavljate nag, potem
potivajte v miru! Ako pa smo vam, dufe na sra-
moto, ako smo vam Podlesci na netast, potem po-
teptajte nas, prekolnite nas! — In e ne morete
radi tega spati, ker ste imeli svoje glave in ker je
vam v glavah zrastel drugaden razum, potem naj
tudi mi nimamo pokoja, naj tudi mi pridemo mej

28%
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vas, naj tudi postanemo blddne duge! Potem
vas bo vsaj vet in naj to zvedo tudi na Dunaji, da
#ive v Podlegji blodne dufe in da jih je prirastlo
nekaj stotin!*

Na te besede dvignili so se Podlesci s padlib
dreves, bilo jim je, kakor bi jim najedenkrat padale
teze s prsij, oti so se jim jasnile, kalor te-le lu-
tice, in e so trdo stiskale kose, cepce, vile in vse
kmetsko oroZje, kajti v roke yradala se jim je
mot, v krv Zvljenje in v glavo nepremagljiva od-
loénost.

,Dobro ste rekli! Naj postanemo blodne dufe!
Bomo vsaj mej svojimi!®

S tem besedami stisnil je kroveu Zuljavo des-
nico — seljak Kvét. Prihitel je v dolino pred ne-
kolikimi hipi, a prifel ni sam. Na njegovi strani
premikala se je $a druga postava.

Najedenkrat zgubile so se lutice druga Za
drugo, druga za drugo je ugasnila in v meglah pre-
minila . ., Blodne duge §le so spat in potivat, kajti
danes priznali so se jim otroci in od zdaj zavzeli
so njih mesta Podlesci s kosami, cepci in vilami
....A predno so se izgubile lutice, plavale 80 nad
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Svetogothardsko doline &astitljivo, lahko, s polno
svetlobo, kakor bi v istini te moZe duse njihovih pred-
nikov blagoslavljale.

V dolini migljala je le 8¢ jedna — poslednja,
Zdelo se je, da nekoga i%¢e in da Caka nalasé ne-
koga. Bila je nekako kalna, lesk njen bil je, kakor
bi bil porofen s solzami, viasth dvignila se je v
vifavo, poletavala nad dolino in jedenkrat bi bila Ze
skoro ugasnila. Najedenkrat pa je zopet zaplapolala
z jasno svetlobo, bliskoma splavala je doli in sedla
na mlado bledo lice devojéino ter se tresla, kakor
bi bila elo poljubila. Devojki zmuznila se je ruta
nazaj z glave, na belem &elu njenem bilo je videti,
da je zatvepetala zlata zvezda, npa bledih licih da
80 ji razevele solzice, v globokih, modrih njenih
oteh, da so se prikazale Cafe spominéit . . .

V dolini Svetogothardski zavladala je tiSina,
kakor je bila popreje. Podlesci otirali so si danes
ofi ze drugit, a zdaj, da bi si za ves bodoli {as,
kar bodo Zivi — zapomnili to krasoto, da bi si
udolbli ta obraz v spomin na veke.
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Gospoditna Lucilija! — Vi ste tudi mej blod-
nimi duSami? — Ako ste vi mej njimi, potem ho-
temo mej nje vsi — vsil“

Metljar Rozhoda hotel je pasti k nogam divni
prikazni, da bi se konti obleke mogel dotakniti, &
seljak Kvét ga je prestregel.

»Gospoditna Lucilija!“ razlegalo se je po do-
lini kakor iz jednega grla. Podlesci odkrivali s0
glave, ravno tako, kakor so sicer pozdravljali kueZjo
héer po njenih sprehodih po tukaj$njih gozdih.

»Sretno znamenje! — Videli bodete, tovarii,
da sretno!® razkladal je metljar.

Lutica zaplapolala je e jedenkrat s trepeta-
jotim svitom, razlila s2 po vsem obli¢ji devojkinem
in potem izginila, kakor bi pala v vodo.

V notni temini pa se je stiskala mladostna de-
vojka h Kv&tu, poloZila mu obe lici na prsij, seljak
nagnil je utrujeno glavo na njeno &elo in tesneje
pritisnil k sebi Svdtluiko, -~ tudi blodne dusico.

»Hotela nas je okrepiti, hotela nam je pove-
dati, da ne bo dolgo trpelo — da bomo dobili na
Podlesji svobodo in da si jo v maji popeljemo na
vozeh z zelenim smretjem oventanih. Sligite Pod-
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lesci! Potem pa bomo vriskali, da se bodo lesi
tresli, potem slavili bomo na Podlesji leto za letom
— praznik svobode .. .#

Metljar Rozhoda zavriskal je Ze zdaj iz polne
pufe in %e iz polnejsega grla, kako s bodo tu na
Podlesji svobodo oditili, kako jo bodo okrasili in
kakor zaklad hranili.

»Glej! — To nadejo vzbudila jim je tvoja
hti v najteZjem trenotku! — Kako blagoslovljeni
80 njeni koraki!*

Seljak Kvdt ozrl se je bistro okrog sebe, a
videl ni nikogar. Le tih vetreec, topel kakor vspo-
mladi, vel je po kronah stoletnih brastov, uzibljaj:
v narotji jedino njegovo dete — SvétluSko.

Prvi solnéni Zarek, ki je zjutraj prodrl skozi
temne glave dreves naklonjenih nad dolinico, pri-
letel je na obraz Refundov. Stari mo%, ki je 'bil
zadnjega vlerajinjega dogodka le molcefa prica,
bival je poleg Kvéta, kateremu je $e vedno v na-
rotji spala Svétluska. Oba govorila sta Ze precej
tasa z zamolklim glasom. Nad njima pel je drozd
ljubeznjivo pesemeo, kakor bi botel z laskanjem iz
teh glav odpoditi resne misli in ja razveseliti.
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Metljar Rozhoda stal je kakih dvajset korakov
dalje, tudi pjega je Zvwrgoledi drozd prebudil iz
spanja. Podlesci dvigali so veselo v jutranjem svitu
glave in nekateremu preletela je usta tudi Sala,
kakor titku iz grla ljubeznjiva pesem.

Najedenkrat stisnil je Refunda Kvétovo roko
motneje, pogledal mu v obraz, pokimal molée z
glavo in stopil z brda niZe mej tolpe. In solntni
Zarki videti so bili, kakor bi &li za njim, v polnem
produ osvetlili so njegovo visoko postavo.

» Veéeraj§njo no¢, Podlesci, bili ste v hudem
ogniji, a prisli ste iz njega kakor svetlo, Gisto zlato®,
zatel je govoriti z glasom, kakor kadar najglasneje
zazvoni Okrouhelski srednji zvon. ,Véeraj$nja not
mi je najmilejde spritevalo, da do dana¥njega dne
ni spomin na princezinjo Lucilijo zginil iz vaih
glav. Zahvalno, ljubeznjivo ljudstvo ste, in takemu
ljudstvu bilo bi greh dalje tajiti, kar bi bil vam Ze
davno rad povedal. A bal sem se, da bi zgubili
vero v mene in s to vero tudi ljubezen. —- In zato
zakrivala je to ta-le halja vsa pre§la leta. Danes
pa ved ni onega strahu. Da bodete vedeli, komu ste
zaupali toliko let, da bodete na svoja ugesa slisali
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iz njegovih ust, Cujte, Podlesci! — Spominjate se,
da je v vase vasice spremljal gospoditino Lucilijo
mlad moZ. Starej$1 iz vas vedé dobro, da so za
onih let potile vojske na vseb straneh sveta. V
Cegko prideli so Bavarei s Francozi. Razglalali so,
da nesejo zemlji na svojih praporjih svobodo in
narodu sretnejih dnij. Ne vem, je li bi storili tako,
a to vem, da se jim njihove nakane neso posretile,
in da so potem pridli nad Cesko hujdi Casi. Mlad
mo%, kateri se je udomadil v vadih vaseh s kneijo
hterjo, in kateremu so se ob njeni strani priljubile
vade slamnate strehe, da se jih ni mogel odvaditi
niti v letih poznejSih, pristopil je k Bavarcem, v
Svetovidski cerkvi na Hrad¢anih zaklical je ,mnoga
in sretna leta kralju Karolu® — a za to moral je
iz Cedke. Ko pa se je lotil od Lucilije, obljubil ji
je, da bo, ako bo kedaj mogel, prva njegova naloga,
da se vrne iz tujine v te kraje. Morebiti Se niste
pozabili, da je bil oni moZ krvi Kolovratov. Ne
dolgo potem korakali so skozi te gozdove Bavarci
in Francozi nazaj. Bil je Skripajot mraz. Francozi
hoteli so si krv ogreti v razkodji. JiTicani se go-
tovo %e dobro spominjajo tega. Hoteli so takrat
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ondu slaviti svatbo. Nevesta bila je sama krasota,
in lici sta ji kar goreli. Zunaj bil je mraz, da so
ufesa in nos zmrzavali. Francozi trepetali so 'od
mraza, a o roZah na nevestinem obrazu topila se je
kri, da so jih hoteli potrgati ... Ti, Kvdt, si ta-
krat eli jedva odrastel.®

Refunda se je za trenotek oddahnil, — potil.

V va§i hi§i prikazal se je, kakor iz jasnega
neba bavarski tinovnik, iztrgal je nevesto surovim
rokam, prebdl srce jastrebu, %enin se je takrat
oddahnil, a svatbo so vender jedva napravili . . .“

»Neso je napravili, Refunda! Mesto svatbe
imeli smo takrat pogreb. Vse vidim %e, kakor bi
bilo vieraj. — In vender je temu e nad §tirideset
let, kmalu jih bo petdeset. Zenin moje sestre se ni
oziral vet po drugi nevesti, ostal je star mladeneé.
Saj si ga poznal, festo si govoril % njim in rekal
8i, da je to poitena dufa. Ko je umiral, stal si pri
njem. Bil je Adamec.®

Refunda oddahnil se je o teh besedah nekoli-
krat globoko, kakor bi zbiral moti za daljni govor.

»Oni bavarski tastnik bil je tisti mlad moZ,
ki je spremljal princezinjo Lucilijo na njenib spre-
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vodih. Potem minilo je dvajset let, iz katerih je
vsako tretje bilo podobno ¢rnim oblakom, kadar se
nizko nad zemljo valé, kadar grmi v njih, da bi
tlovek oglugil, kadar se bliska v njih, da bi oslepil,
kadar se usipa i% njih, da povsod vse popolnoma
gine. Mladi moZ bil je dalet za mejo, a grozne vihre
iz mile Cegke sligal je na sto milj in véasih priglo
mu je v tujini na misel, da se mordd ta zemlja
prodaja z vsem, kar mu je bilo v nji milega. Mej
tem postal je petdesetletnik. In vEasih zdelo se mu
je, da obljube gospodiini Luciliji ne bode nikdar
moti izpolniti.“

Refundi posla je sapa popolnoma in na &elu
prikazale so se mu teZke kaplje vrotega potu. Tudi
upalo, suho obli¢je menjalo je dvakrat barvo.

,Kaj je skusil v tujini in kaj je uZil? Dragi,
dobri ljudje, ne hotite vedeti. Svojemu rodu ni se
mogel in smel nikdar priStevati. Ime njegovo bilo
je namre¢ mej izdajalei domovine. Nadeje, katere
je polagal v nastopke vojsk za svoj narod, razpriile
g0 se kakor aprilski oblaki, tekmeci podajali so si
roke preko glav ubozega ljudstva in proslavljali
mir nad tisot mrlitev. In za vse usluge ni imela
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tujina za-nj ni¢ nego pelin, v tujini mu je korak
za korakom plavala pred oémi postava iz domovine.
Sepetala mu je: Vrni se, vrni in sleci dozdanjo
obleko svojo, rodno ime zakoplji, zapri tudi ti
svoje, ako oni tebe zapirajo, idi na Pod-
lesje, in ljudstvo ondotno napravilo ti bode radost,
kaker$ne §e nisi poznal. In on ubogal je konetno,
vrnil se na Cedko, vzel na-se haljino, kakerino no-
site vi, da bi ga nikjer ne poznali, a da bi se mu
vse vaSe dufe odprle, dal si je ime, katero je v
tukajSnjih lesih, v tem zavarovauem, pozabljenem
kraji Zivelo dolga leta v hvaleZnem spominu .

In potem gledal je v Pragi, kje je kaka Cedka
knjiga, kje kak Cek spis in pradal, kje tiskajo
CeSki pisane knjige : pokazali so mu z nasmehom
revno sobico, v kateri so bili skladi &eSkih knjiZic,
in on zaplesal je v duhu na stara leta in zalel one
knjige raznaati mej vas. Od takrat je poznate Ziv-
lienjo staréevo. In zdaj veste, Podlesci, kdo je Re-
funda in komu ste zaupali.®

Stotera usta Sepetala so zatudeno: ,Slutili
smo — rekali smo — grof Kolovrat!“
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»KneZji poslanci!® zakrital je najendenkrat z
brda Podlesec na straZi.

V istem hipu razlegla se je po dolini jezdeéja
tromba in gori mej dreviem prikazale so se uni-
forme uradnikov njegove Jasnosti. Spremljalo je je
nekaj vojakov.

,Kaj neso?“ zatul se je motno glas Refundov.
Po dolinici pa se je vznemirilo vse, kakor kadar
nad tukaj¥njimi €rnimi borovei zakroZijo z motnim
zvifganjem severne vihre.

Kne#jim uradnikom bilo 'je nekako tesno pri
srei; z gradu odjezdili so norfujot se, a &im dalje
so jezdili v gozde, tem otividneje so umolknili, da
so nad Svetogothardsko dolinico jedva dihali,

»Kaj nam nesete ?“

,Njega Jasnost kneZja opominja svoje podance
poslednjikrat, da bi spominjajot se. . ."

Uradnik je zajecljal. Mimogrede Svignilo je
njegovo oko v dolino, ni li kje poloZena puska k
licu namerjena na njegovo Celo, ,da bi spominjajod
ge svojih %en in svoje dece, vrnili se v svoje vasi
Se za Casa, in da jim hote biti vsem milostljiv

gospod . . .*
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»In drugega nam ne nosi§ nié?¢

»Sicer pa Njegova Milost pusti zavladati strogo
pravico.“

»1di, dragi gospod, z Bogom in povej onim,
ki so te poslali, da bode s knezom za Podlesce
govoril Refunda sam.“

Podlescem bliskale so se o teh besedah ofi v
pomladnem solnci, kakor kadar prestraienim mor-
narjem na razburjenem morji 8 &rnimi oblaki zasves
tijo severne zvezde ... V tem trenotku ne bi oma-
hovali in naj bi se proti njim valile cele vrste belih
sukenj. Saj je % njimi mo¥, ki se ni sramoval nji-
hovib kot %e takrat, ko si je dovolil za njimi vreti
kamen zasmeba vsak lopov z vranjo glave, s kra-
guljim kljunom in jastrebljimi kremplji, in $e vedno
hrani v srci ono ljubezen, kakerfno je hranila za-
nje ondaj hti knezeva. Sajjim bodeta oba pomagala
v teh doeh! — Slisali so tako iz njegovih ust na
8voja usesa. Oguljufal pa jih Refunda ni nikdar,
ali bi mogel misliti hudo Z njimi grof Kolovrat,
Zenin princezinje Lucilije? — Bilo je torej vender
res, kar 8o povsod govorili o njem, da ni njihove krvi
temve¢ rodu, ki pripada prvim v Geskem kraljestvu!
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Podlescem izc¢imilo se je vse to kakor je prav
v glavah stoprav, ko je bil Refunda Ze na potu h
knezu.

KneZevim uradnikom pa je pal kamen s srea,
ko so bili dobri dve uri od Svetogothardskega dola.
Tudi vojaki dihali so svobodneje.

Velitastne palale starodavnega ¢eSkega plem-
stva raztrofene po Mali strani in na Hradtanih pro-
padale so vidno v minilem stoletji. Ako so se vasih
odprla tezka hrastova vrata pri njihovih ubodih,
zafkripala so vselej, kakor bi stokala, da jih po-
zabljajo. Na mnogem dvori§ti zelenel je travnik in
sem ter tija kazali so se mahoviti kupi. Kadar pa
je tlovek stopil na hodnik, ovel ga je zrak, kaker-
§en je v rakvabh, katere le takrat prezratijo, kadar
pride od dalet vest, da je zopet umrl &lan ro-
dovine.

Kako ¢udo tudi! Skrinje, v katerih so se
nekdaj hranili privilegiji kraljestva Cedkega, v ka-
terih so leZali zapisi ¢efkih kraljev z velikimi pe-
Cati, v katerih so leZale pogodbe naroda z voljenimi
vladarji bile so prazne, listine sam Bog ve kje in
skrinj lotili so se Crvi, krizema jih glodajoé. Sed-
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meri kljuti do Celke kroue rjaveli so in v kralje-
vem gradu na HradZanih je baje strafilo! Najvigji
dvorni grof zahteval je podvojene straZe.

In v temnih, zamigljenib domih je tudi stra-
gilo. — Kaj? Takemu strahu reka se: slaba
vest. To strafilo je najhujSe od vseh. Prodira
tudi mej mehke blazine in pristopa k postelji, ne
zabrani mu nobeno zlato sukno. Tudi ni treba, da
bi tlovek ¥akal z mrzlimi potnimi kapljami na
obrazu od jednajste do dvanajste.

Dedje zdanjih posestnikov kupili so palate
vetinoma po grofi, na pogodbenih listinah bila je
sem ter tija verna tedka kri, in bogatirji v temnih,
atlasovih oblekah z sneZnobelim ovratnikom, kojih
obrazi so viseli v obednicah polni prahu in paje-
vin, bili so vedni buditelji vesti. In pomagalo tudi
ni, ko 80 jih odnesli gori pod streho. Stradil je
gospode odmev njihovih korakov po temnih hod-
nikih, in tudi jim ni ni¢ koristilo, ko so razprostrli
po tleh tezke preproge. Slifali so zopet dvakrat,
trikrat svoj glas. In zato na Dunaj! Od Vitave do
Dunaja je dovolj dalet, straila iz Prage ne pojdejo
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za njimi in ¢e se bodo le upala, ostrupili je bodo
z Dunajskim zrakom ali potopili v Donava valove.

Za prvih marcijevih dni mogli so PraZani v
jedni iz najturobnejsib palat PraZkib opazovati na-
jedenkrat Zivo gibanje kakor bi se stari, od Vitave
davno v severno morje odneseni &asi vradali. Ali
ako bi okrasili sobe ne vem s éim, ako bi po ste-
vah v sobah obesili najdrazje preproge, da bi po-
dobnib ne imel niti perzijski $ah, ne zastrli bi
mratnega izraza, ki je povsod zrl na Cloveka. In
ako bi povsod poZgali in nalili v vse kote najmoé-
nejdih difav, zadugljivega zraka, katerega so dihala
pluta, ne bi odgnali.

V tej palati bival je sicer jeden iz najslavnej-
§ih rodov tedkega kraljestva. In zato toZilo se je,
ko je umrl, tudi stenam po bogatirjih in niso pa
niso se mogli navaditi nove gospode.

Pred nekoliko dnevi prispel je sem knez z vso
svetlo druZino. Pripeljali so se v temni, brezzvezdni
noti kakor duhovi. Na dvori§¢i pa so migale baklje
kakor pred dvesto leti, ko je v veliki dvorani leZal
od tisot vodtenic ozarjen predposlednji potomec vi-

sokega domadega rodu.
29
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BeZali so z Dunaja pred — kugo. Takrat
prinesla je vselej, kadar so se zadeli doli Turki gi-
bati, vest na sever tudi do najpozabljeneje vasice
— kuga. Dunaj pa je leZal &rnemu poslancu 8
tur§kih boji§¢ vedno na cesti. Ni bilo niti mogote
drugate misliti, nego da se je ondu ustavil in nekaj
tasa mudil. Predno so ga pa v cesarskem mestu
dosti pogostili, stalo je to vselej nekaj dobrib
tisot glav.

Gospod knez pretegnil je na poti §tiri konje
tako hitro je bezal pred straSnim gostom, dih nje-
gov pa ga je, kakor se je zdelo, spremljal do Prage,
v Pragi do njegove palate in v palaéi do sobe, ¥
kateri sta pod tekim nebom od zelenega damasta
leZala na posteljci dva detka, podobna drug drugemu
tako, da je knezu priflo véasih na misel: ,Ako bi
se starejdi ne imenoval Makso in mlaj§i Hugon, ne
mogel bi ju niti vselej razlotiti.“ Razven za konje
Zivel je knez ves za oba otroka. Ljubav njegova
do otrok pa se je najlepSe pokazala s tem, da mu
ni bilo tirih konj, najhitrejsih tekatev Zal, da bi
bil kar najhitreje s kuginega torifta. Dva — ,Bli-
ska® in ,Strelo“ kupil je stoprav pred letom od
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Habichtsburga za Stiri tisot zlatov in predvéerajnim
dobil jih je na jedenkrat nekje za Trebono ondotni
konjederec v roko.

Danes je pa starej§i — Makso — popoludne
zbolel. Hijacintove njegove oti prevlekle so se kakor
z meglo, pod njimi napravili so se modri krogi,
sveZi, cvetodi obraz je nekako hitro upal in po glavi
dekovi wogli bi prizgati uzigalec. Ko se je zalel
prijemati za glavo in toZiti, da ga boli, slifal bi bil
knez raje, da je povodenj zruSila vse mline, da so
veliki ribniki zbok mnoZine vod njegovo posestvo
preplavili na deset wmilj dalet.

,Skrij me — ne daj me! — Poglej, kako
grabi oni-le moZ po meni! Prot odtod, prot!®

In detek drzal se je za glavo in hotel vun ua
hodnik. Knez moral se je truditi, da ga je udrzal,

,Zuga nam, grozi. — Ali ne sli$i§? ZbeZimo !
— Otec ustreljenca je! — Ali ve§? — Ali se spo-
minja§? — Takrat na lovu?“

Le s te?avo posretilo se jim je, da so mla-
deni¢a spravili v posteljo, zmesnjave pa, ki je na-
stala sedaj v palati, ni popisati. Bilo je tu slifati

kakih pet jezikov, — razvezali so tudi lakaji svoje
99%
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jezike. Drug drugega ni razumel in drug ¢ez dru-
gega so klicali. In k temu pridehtela je Se ko-
mornica na hodnik lome& roki, ¢e§, da kneginja Ze
tretjic omedleva In trpelo je dobre &etrt ure,
preduo so upregli konje in se odpeljali po zdravni-
§ko pomot.

,Mesto ofij ima jame, mesto las suho travo
— samo kost — roki mu krestiti, kakor velo listje
... Ote moj! — Ote! —¢

In detek je stegal roki po knezu, katerega &e
nikedar ni nazval tako, katerega je vedno imenoval
le francoski. Danes prvikrat v matering€ini.

»,Brani me, ote!“ ...

Kakor defek, ravno tako govore v Podlesji.
In kako mu pristoja, kakor bi na sto zvontkov zvo-
nili! — Nautil se je nekaj besed od lakajev in
véasih je slifal, da tako klitejo sirgani, debeli otroci
na njih posestvu svoje roditelje. Danes pa so mu
prile bescde na jezik, kakor bolezen v glavo.

Knez ui se niti ganil od postelje. Sedel je
nad ljubljencem s sklenenima rokama in z oémi
uprtimi v obledeli lici detkovi, ki sti se pokrivali
polagoma s éudno modrikasto barvo. '
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Okrog gospe kneginje bile so v pjeni sobi vse
gluZabnice. Prihajala ji je omedlevica za omedle-
vico. Kadar pa se je zavedla za nekaj hipov, vse-
lej prisla jej je iz ust grozna beseda: kuga. In
veelej morali so jej podati zrcalo, ako se ji ne pri-
kazujejo na krasnem, dvaintridesetletnem obrazu
madeZi, katere so Dunajski zdravniki proglasili za
brezdvojbene znake stragne bolezni. A obraz njen
bil je le za spoznanje bledej§i — usta Se vedno
tako temnoroZna, in o zloglasnih madeZih nikjer niti

sledu.

V detetji sobi &ul se je s postelje polnza-
strene z zelenim damastom veasih krik, kateri se
je zaril knezu vselej v srce kakor strelica vriena
od izurjene roke italijanske. In vselej v onem tud-
nem jeziku, po &egar glasu je gospa knjeginja vselej
omedlela.

oNe dajte me — branite me, ofe !“

In gospod knez razumel je te besede tudi
tako naglo, kakor bi ga detek nikoli ne bil drugate
klical. Kadar baje séde nesreta na zidke ponosnih
palaé in gleda skozi visoka okna z ostrim nasme-
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hom v sobe s krasom in velitastvom napolnjene,
spremeni se modra kri véasih v Eisto rudedo.

In pred otmi plaval mu je tudi mo%, vsak
trenotek jasneji in razlotneji — reveZ v razcapani
obleki, z razmrienimi sivimi lasmi, ki zahteva od
njega otroka nazaj, ki dviga desnico k listopadovim
oblakom in ne odmakne oti % njegovih sinov, kakor
bi grozil, da bo zgubil tadva otroka, ko se bo naj-
manj nadejal. Njegovi Jasnosti prislo je takrat na
migel: ,Kne%ii otrok in tisot tlatanskih — in fe
je kakor safir proti grudi zemlje!* — Danes pa
je zatel o tej misli, ki je % njim zrastla in se starala,
v istini dvojiti.

Decek dvignil se je najedenkrat na postelji,
z obema rokama objel kneza okrog vratu in zopet
klical tako pladno, da bi ga pred tem zlim moZem,
ki stoji pri njegovi glavi, skril in ubranil. In po-
moti otéeve klical je vedno v onem Podleikem je-
ziku, katerega so mu Bog vé kako in kje priveli
vetri v mlado glavo.

Doli na dvoristi zaropotala je kotija: pripe-
ljali s0 zdravnika. Poiskali so v Pragi najslavnej-
Sega. Gospod knez Sel mu je na hodnik nasproti.
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» Vsak korak, gospod poplatam vam z zlatom,
ako ga ohranite. Vetno hvalo vam bomo dolZni,
jaz in vsa moja rodovinal“

Gospod knez prosil je skoro s sklenenima ro-
kama -- in s solzami v oteh.

»Storil bodem, kolikor je v moji m 6¢i !¢

Skoz1 okna kneZje palaée prodirali so prvi
tarki soloéni in npad tememom Zizkova nasmihalo
se je nad Prago marcevo solnce prorokujoé z jas-
nim svitom, da pribaja Ze v Cetko solnce pomladno
z vso druZino. Zadnjit prepevali so tudi Ze nad
Petiinom 8korjanci iz polnih grlee, da so prekricali
zvonove loretanske, ko so zateli o poludne v Ca-
rovnem soglasji: ,Ave Marija!“

Z vso silo prodirali so skozi visoka okna v
sobo, v kateri je starejdi princ na postelji tezko
sopel. Na belem Celu delal se je detku biser za
biserom. Bile so kaplje usodnega potu. Roki imel
je kréevito stismeni v pesti in tudi vlaZni od potu.
LeZal je tako v nezavesti Ze dobro uro. Usta nje-
gova modrela so, kakor plavica v juniji, na obrazku



456

pa so se mu prikazovali temnomodri madeZi drug
za drugim.

Gospod knez stal je na strani z ofmi uprtimi
na dete, sklenjeni roki viseli sta mu od ram kakor
brez moti, v bledem njegovem obrazu javil se je
izraz, ki je prital o brezmernem gorji. Gospod knez
ni se ganil od detka vso not. Sam dajal je uro za
uro ljubljencu hladilnega leka. Ni¢ ni koristilo, da
je zdravnik po vseh moteh svaril ga pred naleze-
njem. Kunez ni dovolil.

Gospa knjeginja podiljala je samo povpraSevat
o stanji bolezni Maksove, in ko so ji povedali, da
je vedno jednako opasno, in da svetli njen soprog
pri postelji detkovi prenotuje, morali so imeti za
njo vedno pripravljeno ostro difavo. Gospa knje-
ginja bila je sicer mati obeh detkov, a materinske
ljubezni, take, kakerSno &tuti na Podlesji za svojo
krv beratica, ni poznala. Detka bila sta s tujim
mlekom oddojena, s tujimi besedami odzibana, na
tujih rokah odpestovana, tuja usta naudila so ju
besedo ,ofe* — ,mati“. Svetla mati hodila ji je
pogledat le iz dolgega Casa in nikedar ni se za-
mudila dalje nego nekoliko /minut, ker ,pamZa®
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nista imela za njo nikake zanimivosti. Potem pa
sta se pred njo odgajala detka, skrivala glavi za
krila svojih pestunj in vselej zaplakala, ker je na
kujeginji vse Sumelo, in kadar je ganila z roko,
zahre§tal je tezki atlas, kakor kadar veter zaveje
v velo listje. Gospa knjeginja bi bila najraje pred
stra$nim nastopnikom beZala dalje na sever. V duhu
si je Zelela, da bi bila sto milj dalet iz tega kraja,
kajti po vseh kotih obraza §vigala ji je — kuga.
Roditeljske skrbi ostavila bi bila najraje gospodu,
knezu . . . Bila je v polnem, bujnem cvetu. Navadila
se je povsod obéudovanja, le &rni gost s turskih
boji§¢ ni poznal obtudovanja in nikedar se ni e
na nikogar ozrl. Sluzabniki pripovedovali so si, da
ko jo je jedenkrat prosil sam deZelni glavar za na
ples, da ni §la Z pjim in da mu je odrekla. Tako
visoko je mislila . ..

,Doli pri ubodu stoji, Vaga Svetlost, neki kmet
in se nikakor ne dd odgnati!“ naznanil je komornik
na pragu pri vratih detefje sobe. A govoril je z
nekako zamolklim glasom, kakor bi se bal usta
odpreti, in kakor bi vlekel sapo na-se. Menda se
je tudi bal kuge. Tudi lakajska sluzba in lakajska
udanost ima svoje meje.
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Gospod knez preslifal je slugo popolnoma. Se
vedno stal je poleg postelje, ravno tako, kakor bi
tajinstvena roka brisala z grba njegovega najzna-
CilnejSe barve, katere so cesarji prvotnemu znaku
prednikov vitezov drugo za drugo pridavali za iz-
vrstne sluzbe, pritenjajoé od tridesetletne vojske,
kakor bi kras za krasom s kneZje krone padal v
prah... .

Komornik oglagal je Ze tretjit z vedno tigjim
in ti§jim glasom neodbitnega kmeta.

»In ako ga Vafa Jasnost ne pusti pred-se,
sédel bo na kamen in se ne ganil in ne el prot,
ako bi imel ondu tako sedeti do sodnjega dne!
Visok moZ je, obraz pa ima kakor vosek, kakor bi
bil mrlig .

Poteze na knje¥jem obrazi zadrhtele so nekoli-
krat in v istem hipu izvil je skozi modri detkovi
ustni zamolkel krik, roki pa sta se premaknili,
kakor bi podili od sebe prikazen z luknjami mesto
otij, z lasmi kakor vela trava, z besedami kakor
igle in z dihom kakor oster, leden mraz.

»Svetlost 14



459 -

Knez zamahal je samo odporno z roko in stopil
prav tik postelje. Iz poluodprtih ust prinéevih Cul
se je le Se zamolkel stok.

Minilo je kakih pet minuf, dveri v sobo od-
prle so se z nova, v njih prikazala se je glava
drugega sluge, ki je prinesel vest, da je mladi princ
tudi pred polu ure legel.

Gospod knez pozabil je vse navade in vsa
litenja, katera so mu takoj poloZili v povoje v zi-
beli, zgrabil se z obema rokama za glavo in Cudo,
da nista omahnili nogi pod njim.

.Za %iva si baje zame molila, na smrtni po-
stelji si baje odpustila in da se zduj po tako dolgih
letih spominja$ mene in prihaja8 po mojo sreto —
po jedino srefo, katero sem poznal v vsem svojem
fivljenji! — Lucilija — Lucilija! Mori§ ta nedolz-
ne¥a, ki ne moreta za otca! — Sestra moja! Ustani
— ustani —*

Gospod knez drzal se je Se za glavo z obema
rokama tako motno, kakor se bi bal za njo, da se
mu ne razpodi, kakor bi hotel, da bi mu minili
doevi v letu ne zadeli se v senci, kajti gnali so se



460

mu proti ¢elu molno, kakor burni vetrovi, kakor
razburjene vode, kakor sivi oblaki polni tote . ..

Na postelji zastokal je zopet detek, a zdaj
%e slabo. Roki omahnili sta mu na bele blazine,
glava obrnila se je proti oni strani, kjer je stal

knez . .. potem %e jedno zaittenje, a tudi tako
tiho . .. Gospod knez tega ni niti opazil.
noestra Lucilijal — Usmili se — ustani!®

Komornik, ki je Ze tretji¢ odprl dveri, ni niti
veroval svojim usesom, da je knez mogel tako govoriti,
a oti 80 ga prepritale, da je njega Svetlost v istini
sama. Prifel je zopet z nekim glasom, a zdelo se
je, da je v zadregi, ali naj se obrne, ali naj moti
kneZjo milost. Ze je storil dva koraka nazaj naje-
denkrat pa se je prestrail, stopil zopet na prag in
rekel jecljaje:

»Oni seljak se ne d4 in ne d4 odbiti! Sedel
je res na kamen pri vratih... PonaSa se, da bo
kugo odtod odgnal, da jo bo odtod spodil .. Zdi
se mi, svetlost, da sem ga vetkrat videl na pose-
8tvu. Pravili o0 o njem, da mnogo ume, da baje
kjer in komur hote, povsod pomaga.®
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»Da kugo odtod odZene in spodi? Pripelji ga
takoj sem !¢

Gospod knez izgovoril je te besede, kakor v
polusnu, in stoprav zdaj obstale so njegove ofi na
posteljici, na kateri je njegov ljubljenec leZal Ze
kakor mrtev. In zopet zgrabil se je z obema rokama
za glavo in vskriknil, da so ga morali ¢uti na
hodnik. Potem zagnal se je k postelji in obe lici
zaril globoko v mehke, sneZnobele blazinice, kakor
bi hotel imeti isti dan pogreb z otrokom.

V sobi pri vratih pa je Ze bival visoki sloki
mo¥% v suknjeni halji, v ozkih koZnatih hlatah, na
nogah z razhojenimi tevlji, na katerih so se leske-
tale medre zapone. Cepico, trno kuémo z belkastim
robom drZal je v leviei. O&i imel je poluzaprte, in
obraz njegov podoben je bil pokvarjenemu pergas
menu, na katerem so peroti &asa Ze davno zbrisale
poslednjo &rko. Usta njegova bila so tesno zaprta,
kakor bi ne hotel niti z dihom gospoda kneza dra-
miti iz globoke %alosti. Trpelo je precej Casa, da
je tako stal kakor duh, in predmo je knez opazil,
da ima svedoka svojih solz in svojega teZikega

gorja.
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Gospod knez je stopil pogledavsi kmeta z zaro-
Senimi ofmi, zopet k postelji, detku skoro k
zglavju.

»PriSel si prepozno . . .¢

Gospod knez je skoro le zaSepetal, da bi ne
bilo poznati bolesti njegove.

»Prifel sem v najugodnejdi &as, Svetlost!“

Pri teh besedah, ki so tudi tiho prisle kmetu
iz ust, odprli sta se mu jedva ustni.

»Ali zna§ mrtvece buditi? — Clovek !¢

Knez govoril je to z brzostjo, z neko nestrp-
nostjo, z glasom tresotim se, kakor travica v §u-
medem vetru.

Seljak zmajal je samo z glavo, in oti njegove

-Obstale so stoprav zdaj na posteljci, na zamodrelem
obrazu detkovem.

»Ali se vam je dogodila nesreta, gospod knez ?
— Bog blagovoli vse nadaline zlo odvrniti od va-
Sega rodu!“

»Cesa torej hoted od mene, ako note§ mojemu
ljubljencu pomodi ?¢

Gospod knez postal je zdaj zopet odloten, in
to vprasanje zvenelo je Ze osorno.
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,Na jednem iz vasih npajveljih posestev Zivi
dobro, delavno in spodtljivo ljudstvo. Za svojega
gospoda dalo bi, ako je le kolitkaj Z njim, Zivlje-
nje in dufo svojo. Kolikrat je Z%e dokazalo, kako
ljubeznjiva in detinska je njegova udanost nasproti
gospodom. Uradniki Va3e Svetlosti Zalili so to ljud-
stvo Ze v najtutljivejdih totkah njegovega znataja.
Uradniki Vade Svetlosti posmehovali so se vsemu,
ko je bilo in bode temu ljudstvu najsvetejie in

najnedotakljivejSe . .. In ljudstvo to imajo¢ nikjer
zavetja, nikjer uslifanja, odlotilo se je, da si samo
pomore .. .“

»In zato je bodo vodili zopet nazaj v njegove
luknje v okovih in lancih®, prekinil je z mocnim
glasom knez kmeta. ,In kdo si ti, ki si upa§ do
mene, ki prihajai v tem trenotku zagovarjat upor-
nike, nemirneze ?“

Le blagovoli me pogledati, gospod knez! —
Ali me res vet ne pozna Tvoja Jasnost?®
»Prot od tu! — Nad truplom otroka . . .¢

,Je najprimernejsi trenotek, da se dogovoriva
o naih stvareh!*



464

oNafih — nadih stvareh? Prot od tu
— proé!“

Gospod knez hotel je k dverim, a kmet za-
stopil mu je pot in dveri hitro zaprl, zdelo se je,
da so se zaklenile.

,Blagovoli Tvoja Jasnost potrpeti!*

»Ti, v tej obleki, — moj, kneZev upnik ?*

»Tv0j, kneZev upnik — v tej priprosti obleki,
kakor najrevnejsi tlatan na tvojih posestvih, Bitje,
ki mi je odstopilo dolg, odslo je Ze davno v vet-
nost! — Blagovoli se prepritati Tvoja Milost . . ,*

Seljak segel je s koSteno desnico v nedrije,
izvlekel Sop papirjev zavit v svilo in zvezan z mod-
rimi, zdaj Z%e obledelimi pentljicami, skrbno ga je
odvil, pentlje odvezal in molée podal list knezu, a
ofi njegove uprle so se nanj s tako ostrostjo, da ni
bilo moZno, da bi ofabni plemenitaZ premaguje se
mogel skriti notranjo zimniéno razburjenost.

Zdelo se je, kakor, da gospoda kneza ofi ne
hote ubogati. Prav pred oti prinesel je list. Pisava
bila je nekako obledela, orumenela, minila je Ze
lepa vrsta let, ko je je roka napisala in pisarja v
istini ni bolela glava %e dolgo Casa. Gospod knez
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¢ital je Cetrtit list, a nogi drhteli sta pod njim, izlo-
#eni pod najedenkrat hredtal in se udiral. — Potem
zgrabil je z levico steber, ki je Se s tremi drugimi
podpiral ,nebo“, dvignil glavo in z jedva sli$nim
glasom vprafal: ,In tvoje ime ?*

,Refunda!“

,Lvoje prejinje ime?“

Gospod knez oprl se je ob steber z vso teZo
svojega. telesa.

,Poglej Se jedenkrat v listino!“

Na listu bilo je s tresoéo roko zapisano: ,Ako
ge kedaj Se spomni§ mene in ti bo Zal tega, kar se
je dogodilo in bo§ hotel kaj spominu svoje sestre
na voljo storiti, ne prosim te niesar drugega, nego
da bi ljudstvu na Podlesji, katero se mi je tako
priljubilo, postal ljubezujiv otec. Bodi brez skrbi,
da ti je moja du$a davno odpustila. — Lucilija.

»Ti si Kolovrat? — Ti da si, v tej obleki in
tej podobi?®

,oemlt

Refunda izgovoril je to besedo z motnim raz-

lotnim glasom, zravnal se, dvignil glavo, napel prsi.
30
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— In zdelo se je, da je najedenkrat zrastel za
dobro tretjino.

»oem gref Kolovrat in prihajam v imenu tvoje
ranjke sestre!“

Refunda polagal je vsaki besedi ojstrejdi in
ojstrejsi priglas.

»Ali pozablja, da si do danadinjega dne iz-
gnanec¢, da bi lahko takoj .. .“

»Tudi tega nadejal bi se od tebe! To groZnjo
sem pri¢akoval, ali verujes, gospod knez! Vender
ostane to samo tvoja volja.*

Pro¢ od tu. — Pomo& — pomot!*

»Obo, gospod knez! —- Se nekaj se imava
pogovoriti!“

»Ako hote§ drugje. — Da! A tu nad mojim
detetom ?¢

»Llem pozornejdi bo§, tem bolje in bolj prav
me bod razumel in tem resnitneje pojmil !

Retunda stiskal je knezu obe roki kakor z
Zeleznimi kles¢ami. Imel je v kodtenih rokah veli-
kansko mot. Nihde bi se ne nadejal tega v njegovi
sloki postavi.
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»Pomoti klical bi zaman! Sama sva tu! Slu-
Zabnistvo je pa hodnikih, — zapovedal sem jim,
da bi se ne upali motiti me v zdravljenji, sicer bi
vsi kneZji rodbini in sebi pajveé Skodovali. Mnogi
poznajo me jako dobro pod zdanjim mojim imenom
in bojé se me, kakor hudobnega duba! — Gospod
knez, ali si ljubil tega svojega otroka ?*

Gospodu knezu zdelo se je, da mu iz Refuns
dovih ust veje v obraz oster, leden veter.

»Vpragam, ali si ljubil tega svojega otroka?“

,Kako me le more§ vpragati? — Da bi ga
ohranil Zivega, polovico svojih posestev bi dal.“

Knez odgovarjal je zopet posluSno kakor ute-
nec ucitelju.

,In na tvojih posestvih ima tudi reveZ tako
rad svoje dete, kakor ti, — ako ne raje, kajti ko
ne bo mogel hoditi od hife do hife za milod¢ino,
doraste mej tem dete in ga preZivi!“

,In ali jim jemljem otroke — Kolovrat?*

,Se vet jim jemljes! — Cuj! Sluzabniki tvoji
odganjajo od ljudstva mir. Imena jim ne morejo
odvzeti, ker nikakega nimajo, zato kradejo jim torej

jedino srefo, katero poznajo v Zivljenji, mir ... In
30*
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ako je iz hi§ in kot odgnan mir s silo in iz srca
podanega ljudskega izruvan mir, vprafam te, ali ni
to huje, nego da bi jim otroci pomrli, nego da bi
na Podlesji vse umrlo, kar diba Zivljenje?... In
ker mora ljudstvo trpeti tudi zato, ker govori tako,
kakor se je nauéilo od matere, kakor je govoril
njegov prednik pred sto leti, povej mi gospod knez,
kaj je vredno tako Zivljenje? — — In zato so se
v Podlesji dvignili, da bi si dopomogli do bolj§ih
tasov. Ali razumes, gospod knez? Ako hote§, daj
staviti vislice povsodi, kjer je tvoj grad, kjer je
tvoj dvor, kjer je vas tebi podana, naroti smrti, da
bi §la na Podlesje ... Zdaj te bo ubogala!“

Refunda utihnil je za trenotek.

Gospod knez opiral se je Se vedno ob umetno
izrezljani steber nad postelco.

,Poslednjo voljo svoje rajnke sestre poznaf.
Jaz izpolnil sem jo natanko ...“

Refunda je zopet umolknil, in njegove ofi
uprle so se prodirno v bledo, zmodrelo oblitje dec-
kovo. Na nenavadno resnem obli¢ji njegovem za=
zibal se je smehljaj — zmagoslaven. Tako se smehlja
vojvoda, ko je sredina njegova Z%e predrta, ko sta
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obe krili odtrgani, in ko se najedenkrat v ozadji
zhok domisljene zmage oSabnega neprijatelja dvigne
giv oblak dima in se ozove gromovit: ,ura® po-
moznih polkov. Bistrim otesom Refundovim ni uglo,
da so se usta detkova premaknila.

»Ako bi ohranil tega svojega ljubljenca Zi-
vega, rekel si pred trenotkom, dal bi polovico
svojih posestev! — Jaz netem od tebe polovice
tvojih posestev, ne zahtevam od tebe niti vinarja,
jaz te prosim le tega, da bi izpolnil voljo rajnke
svoje sestre, — da bi olehtal ljudstva breme, da bi
se ga usmilil, — da bi mu odpustil . . .

»Ti da bi mogel in hotel moje dete oZiveti?
Za to ne bi se ti nikdar ne mogel dovolj zahval-
nega storiti.*

Refunda stopil je k postelji, uprl pogled v
zamodrelo detkovo obli¢je e prodirneje, potem
prijel ga je za roko, stisnil jo z vso silo v koteni
desnici svoji in poloZil mu levico na Celo. Razumel je
njegovo stanje bolje nego obupani otec, ki je zmatral
svoje dete Ze izgubljeno. Usta prindeva so se na-
jedenkrat odprla, globok vzdih izvil se iZ njih,
potem drugi — tretji —
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»ITvoje dete Zivi.“

Refunda izgovoril je te besede s tihim, jedva
gli$nim glasom,

In v istem hipu =zatulo se je od postelje
zopet v onem jeziku, katerega govori narod na
Podles;ji :

»Ote !¢

»Dobrotni Bog!“ .

: »Svoja kri te spominja v jeziku tlalenega
ljudstva tvoje dolZnosti? — Ali sligig? —¢

»Vse storim — vse! — Ljubljentek moj!“

In knez pritiskal je svoje lice na obraz dectkov
8 katerega je angelj Zivljenja s tajinstveno roko
otiral sledove Morane, ki je razprostrla stra$ne pe-
ruti nad mlado Zrtvijo.

»Spet sem pri tebi ... In ve¢ me ne odtr-
gajo ... Ne vidim vet rnega voza!* Detek od-
dahnil se je zopet globoko in ovil roki okrog glave
knezeve. ,Tako dalet sem bil. Peljali so me v
temni nodi, ravno tako, kakor ko smo zadnjié be-
Zali z Dunaja. In res odpeljali bi me ti na veke —
ne bila bi se vet videla — a najedenkrat ustavila
nas je visoka gospa, bila je tako zelo podobna po-
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dobi v kotu salona nafe palate na Dunaji — vzela
me je v narotje, letela z manoj do sem, poloZila
me na to posteljo in pri tem zadepetala: ,Pozdravi
od mene svojega otca® — —*

Detek je umolknil in oi njegove eklenile so
se v lebko, okreptujoe spanje.

Knez drzal je e detka v svojih rokah, kakor
bi se bal, da utegne z nova pridirjati voz vleten
od veternih konj in mu zopet odpelje jedno milih
detet in bi se % njim nikedar — nikedar potem ne videl.

LAli jo vidi§ ofe? — Zopet gre — tam pri
onem starci z upalim, suhim obrazom, smeblja se
mu, sklanja se k njemu, dotika se njegovega Cela,
poglej, onega moZa poljublja — na glavo poklada
mu venec spomindic —*

V isti sobi stojita si nasproti dva moZa, jeden
mlaj§i v bogati obleki od sivkastega barZuna in
drugi, star$i za dobrih deset ali ve¢ let, v priprosti
obleki, gledata si v ofi in obema se zdi, da si ne
vidita dobro vanje.

,— — Sicer sem rodni njen brat, a ti imel
8i vedje pravo do nje. Ali mi moreS in hote§ po-
dati za njo roko?“
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Starej§i dviga mole desnico, gleda potem v
umetno izloZena tla in koStena unjegova roka stisne,
mehko, lepo — kneZevo,

»In tvoja beseda ?“

Refunda pogledal je zopet ostro, prodirno
knezu v obraz.

oPreprital se bo§, kako jo bom izpolnil. Se
danes odposljem poslance !*

»Kolovrat pa ostane vedno za-te pokopan!®

Gospod knez je hotel nekaj omeniti, a ofi
Refundove prepricale so ga o trdnem sklepu.

»¥saj to mi povej, kje si dobil tako tudno
ime, in kaj ti je nagnilo, da tako Zivii?“

»Danes, gospod knez, imel bo& gotovo $e drugih
skrbij, nego bi poslusal pripovedovanje starega Clo-
veka, katero bi ti, kdo ve ako ne, kone¢no omrzelo.
Kadar bodo boljsi ¢asi in ako se kje drugje sretava
Vv Zivljenji, vse ti povem.“

V sosedni gobi Culi so se koraki, govor, in
pozlatena kljuka pri vratih. Zdaj odprl je Refunda
sam in lahko se naklonivsi, Sel po nekaterih sobah
% brzim a zraven tako gotovim korakom na hodnik,
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kakor bi se bil po uloZenem in oglajenem podu
kretal od nekdanjih let.

Lakaji gledali so le drug drugega zaujeni,
kakor bi bili odreveneli od strahu pred tem Clo-
vekom, katerega so Cesto videli na posestvih kne-
Zevih, in kateri je Ze drugi¢ odbajal od kneza,
kakor bi bila drug drugemu ravna.

V sobo, v kateri se je stoprav zdaj zbiral
knez kakor iz tezkega snd, in zatel v istini vero-
vati. da se je tu smrt samo igrala z mladim Ziv-
ljenjem, kakor se sokol igra z grlico, ustopil je
zdravnik z radostno novico, da se je bolezen mlaj-
Sega princa nepritakovano obrnila na dobro in imel
je pa jeziku Ze najizbranejSe besede, s katerimi je
hotel Njegovi Svetlosti izraziti neopisno sotutje
vsled zgube starejiega priaca, ko se je defek na
postelji prebudil, zaploskal z rokama in klical, ko-
likor so slabe njegove motli dopustale: ,Onega sta-
rega moZa pripelji, ote — z upalim, suhim obrazom
— onemu se zahvali! — Bil je tako reven, tako
truden — v tako obnofeni obleki...“
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Refunda korakal je Ze k sveti Marjeti s tako
brzim korakom, jedva da sta ga nogi nosili. Zelel
8i je, da bi imel danes orlja krila, da bi mogel le-
teti po zraku in povedati Podlescem, da bodo imeli
lepSe tase, da se bode letos pomladno solnce nasmeh-
ljalo Podlesju, kakor se Ze ni smehljalo sto in sto
let . .. In vsa okolica zdela se je Refundi tako na-
jedenkrat spremenjena, vasice, skozi katere je moral
iti, bile so, kakor bi z nova ozivele, obrazi ljudij,
katere je sretaval, kakor nadihnjeni nove nade, da
se nad tefko zemljo Ze zaGenja svitati, vrhovi dreves,
goli Se, brez nobenega listka in brez popkov, kakor
bi se njemu klanjali, in kaj oni modri vrhovi na
daljuem obzorji severnem! — Refundi je lice za-
rdevalo . . . Takega izraza, kakor danes v istini Se
nihée ni videl! In hodil je dolgo miljo od Liboia
h KnéZevasi leto na leto po vetkrat! In nosil od
tod v Zepib, pod pazduho in v zveinji v telke vasi
iz Prage — &krate ... Viasih se je tudi nasmeh-
lial, oko pod belimi, gostimi obrvmi zalesketalo se
je Cesto in okrog bledih ust zazibal se mu je tudi
véasih svit radosti, ko so tako nestrpno od pjega
jemali one Skrate — male knjiZice na grobem pa-
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pirji s Svabskimi &érkami, ko so na knjiZicah napise
tako rekoé poZirali, ko so §le knjiZice potem skrivno
iz roke v roko ... Takrat bilo je res Refundi, da
so se mu od veselja oti kalile, a tako, da nihte —
niti najbistrej$i pogled — tega ni opazil. A kaj je
bilo vse to proti danes! Tako rad,s tako hitrostjo
e nikdar ni potoval proti tej strani, kjer so v &i-
rokem polukrogu temneli borovei, in se je za njimi
skrival pozabljen kot Ge¥ke zemlje, njegovo milo
Podlesje.

Po cesti od Prage k Ruzynu jezdili so trije
jezdeci. Refunda se je steguil, kakor bi hotel zbrati
vso svojo silo in zdirjati Z njimi za stavo ...

Nad Svetogothardsko dolinico so vrhovi sto-
letnih brastov popolnoma onemeli. Kar je Refunda
oddel, ganila se ni v njib niti vejica. Tako molti
tlovek, kedar stoji pred sodnjim stolom, sodnik
jemlje v roko popir, popravlja si otala, da bi z
jednozvokim glasom preditai razsodbo ... Z novim
jutrom vzletali so tu Skerjanci, a jedva so se olu-
tili nad dolino, zaprli so kljuntke krilca zavesljala
g0 hitreje po zraku, — pad tukajSnimi lesi so le za-

migljali.
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V dolini in po obeh brdih bilo je toliko ljudij,
kakor bi bile blodne dufe oZivele in se spremenile
v ljudi. Pomladno solnce svetilo jim je s polno
motjo v obraze, na katerih se je danes zrcalila od-
lotnost, ki se ne zna umakniti. Vé&asih prihitelo je
nekaj moZ, okolu priflecev zbrala se jih je takoj
kopa, vsi so govorili z zamolklim glasom. Le mraéni
pogledi in nagubana &ela pricali so, da vesele no-
vice ne morejo v dolino najti poti.

Sredi doline stala je gruta Podlescev z odkri-
timi glavami. Na travniku oprt ob star parobee,
okrog katerega so klili zvontki, sedel je starec z
obvezano glavo, in nad pjim sklanjal se je mlad
moZz v &rni obleki, tiho mu nekaj Sepetajot. Trpelo
je nekaj dobrih minut, predno se je moZ v &rni
obleki dvignil. Siveec podal mu je roko, stisnil jo
motno, odprl odi in rekel:

»,B0g vam poplataj, Cestiti gospod, vsak
korak !¢

Potem pristopili so nekateri moZje bliZe, spo-
gledali se in zmajali z glavami.

»No, kako je Skéra?*
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bode tudi vam dobro!Ako bi tu umrl, &e e umrem,
pokopajte me pod temi drevesi, na tukaj8nji samoti.
Ugajalo mi je tu od nekedaj e zaradi blodilk! Tako,
tovari§i! Kje pa ste vender? Podajmo si Se roke!“
MoZje podajali so mu drug za drugim desnico.
Duhovnik ozrl se je stoprav zdaj po dolini, prej ni
imel asa za to. Prihiteli so po njega %e pred
dnevom. Prosi ga baje poslednje tolaZbe ranjen
seljak, o nikomer drugem nete slifati. Prinesli so
ga v dolino na smreéji z razsekano glavo in ni jim
dal miru, dokler se niso podali na Okrouhlino: &e§,
da ne bi mogel preje umreti. Kdo bi tudi trdi
glavi JifiSkega kroveca mogel in znal tako govoriti,
kakor kaplan z Okrouhline?

V obesu mladega dubovnika se je véasih nekaj
zasvetilo, pribledelo oblitje se je zarudelo, kakor
mu hi prihajala v glavo misel, ki mu je klila Ze
davno v prsih, a je zdaj vzrastla in dozorela hitro,
ne da bi mislil . ..

Na juZni strani razlegel se je na jedenkrat
hrusé, zmefani glasovi, glasni kriki, nekaj moZ je
bliskoma prihitelo z brda v dolino.
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,0d treh stranij gredo! Hotejo nas napasti!
K orozju!®

Srblani, Milindani, Pozdenci gori! Letiborei
k petim hrastom! Nalinci k meni! PokaZemo jim,
po ¢em so nafe kose in cepei!*

Tako klical je metljar Razhoda, z rjasto sablo
na vse strani, kaker bi bil rojen za vojvodo. Po
dolini se je vse vznemirilo.

,Jifitani semkaj le! Mi se ne ganemo !*

Kvét, ki se je bil pred nekolikimi hipi vrnil 8
teto upornikov, obstal je najedenkrat pred duhov-
nikom in ni hotel verojeti svojim otem.

» Vi, Castiti gospod, tu mej nami?*

»Oe, nisem vas %e mogla pritakati,” odgo-
vorila je mesto duhovnika devojka, ki je doslej stala
ne dale¢ pod velikansko smreko vedno imajot ofi
uprte k tolpi, v katere sredi je Skifira dokontaval,
zdaj stisnila se je k ofetu.

Mlademu dubovniku razdirila se je rdefica do
belega ¢cela.

»Okrijte se! Ujeli vas bodo tu, — bezite!*

»Jaz, Kvét — beZati?*
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,Odpeljali vas bodo, &astiti gospod! — In
potem ne vidimo vas vet!

Sam Bog ve, od kje so priSle te besede Svét-
lugki na jezik. Duhovnik je zdrhtel, kakor ko so
mu prinesli pisanje, da leZi v rojstni hifi otec na
smrtni postelji.

,O0itajo mi, da sem tega upora jazkriv! Naj
imajo torej v netem prav! Jaz ostanem mej
vami !

,Da ostanete?* uflo je Svétludki, in glas njen
se je tresel kakor prvi cveti zvontkov, ko jih veter
oveje. Duhovnik uprl je v njo oko, kakor bi jej
hotel redi: ,Mene varuje§ in sama hiti§ v pogubo?
Ze radi tebe ostanem tu!“

,Nade Zivijenje je Z%e na tem: ali se bomo
imeli dobro, ali poginemo, ali bomo Ziveli v miru
pod svojo streho, ali trohneli v tej dolinici! A vase
Zivljenje!®

Duhovnik upiral je e zdaj o&i v devojko, ki
se je stiskala k otetu z otividnim strahom — morda
za samo sebe? Jedva ... V plahib oteh &ital ji je
%e razlotneje: ,Storite, kakor vam svetuje moj otec !
Cas je ze!
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»Naj poginem mej vami, e treba!“

Te besede ¢ule so se po dolini, da so se zbog
njih zalesketale Podlescem o&i kakor bliski in upali
obrazi zardeli kakor zarja. In okrog duhovnika
zbralo se je ljudij, kakor bi bil v cerkvi na pri%-
nici in kakor bi bil svojo prvo propoved, katero
je imel na Okrouhlini ponavljal, a temeljiteje.

»Dobri ljudje, kdo s celega sveta bi tako go-
voril z nami? Kdo bi nam tako zaupal? Ze zato
moramo zmagati, ker bodete vi mej nami! — Vi
me ne poznate, Gestiti gospod, vi se tej baljini ¢u-
dite, kje se jemlje to pod njo, a jaz vas poznam,
in polu leta vas poznam, in dal bi svoje Zivljenje
za vas! — Sicer je revno, gospdda bi rekli, le za
na vislice — a vi takih ne zametujete!* Metljar
Razhoda govoril je te besede z vzviSenim glasom
in z desnico na srei. ,Ko bo jedenkrat, Eastiti gospod,
%e trava rastla na vasi gomili, za otroke vseh Podlescev
vam obljubljam, da bodo molili za vas, da bodo
blagoslavljali vaje ime in da bodo pripovedovali
8voji deci, kako je nekedaj prifel na Okroublino
duhovnik, kako je njihovim otcem in dedom prvié
drugate govoril v cerkvi, kakor se je ondu ulo po
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sto let, kako je Sel mej nje, ko jim je bilo najhuje,
da bi jih potolaZil in naududil za potrpljenje!“

Ob istem #asu korakale so k Svetogotbardski
d 'inici po gozdnih potih vrste pescev in se stis-
kale v oZji in ozji krog kakor bojni zmaj, ki je
pred leti iz Smetenskih lesov zablodil na lova. Vo-
jaki korakali so mole, a bilo jim je na obrazu
videti, kako gore po boji.

Moten oddelek grenadirjev ostal je Ze nad
brdom naprej bila je cesta zaprta. Drevje drug vrhi
dragega poloZeno delalo je dosti dobro zaseko. Mej
skladovnicami gledalo je nekaj glav in molela ustja
starib pudk. A bila je tu nema tidina. Najedenkrat
zaropotal je boben, glave mej skladovnicami so se
skrile in potem razlegel se je strel, kakor bi imeli
tu granate. Vojaki naskoili so z nasajenimi bodali
zaseko. Ropotanje bobnov bilo je vedno silnejse,
kakor kadar nastane vihar in se nizko nad slamna-
timi strehami tero oblaki. V desetih mioutah be-
lela je zaseka od belib pladtev cesarskih grenadirjev.
Na povelje Rozhode opustili so seljaki skladovnice

brez strela in brez odpora.
31
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Boben zaropotal je zopet in poveljuik je raz-
glafal, da se Ziva duSa ne gane odtod, ako se ne
udado takoj.

»,Naj se tore] ziva dusa ne gane! Na zadnje
brdo, Podlesci!® velel je metljar Ruazhoda kakor
star general, kadar veli svojiin vojakom v &tirikot.

Podlesci so se umikali. Mej vojsko slilati je
bila sem ter tija glasna kletev, da se proti tem
jazbecem dela toliko okolifev. Seljaki pripravljali so
se na drugi strel in na napad.

»Vojaki, prisegali ste sicer zvestobo svojim
praporom, a pomuite, da ste s temi tu ista kri,
da se, kader odsluzite svoja leta, kadar odloZite
belo suknjo, vrnete k svojim roditeljem, bratom,
sestram in svojim krajanom! Pomnite, da vam bo
tudi v vadih bodotib stanovanjih zadusljivo, da se
bo tudi pod vaSimi strehami tezko Zivelo, Zalostno,
pa si bodete tudi Zeleli, da se vam olehéa. Vojaki,
kadar tem moZem snamejo z nog le del onih bre-
men, pod katerimi se jim glave sklanjajo do trave,
kadar jim le toliko olehtajo stanje, da bi mogli
mirneje dibati, vrnejo se sami radi v svoje vasi.
Ne zahtevajte krvi teh revezev !“
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Te besede, ki so priletele k vojakom z na-
sprotne strani, niso stale brez upliva na njihovo
srce, tako jim &e nikedar nihée ni govoril, kakor
mladi mo% v dubovski obleki izstepivdi iz vrst
upornikov v ospredje. Ob njegovi strani stala je
devojka s sklenenima rokama in skozi tesno skle-
neni ustni Culo se je iz globin golobicje duse:

,Castiti gospod !

A dubovnik storil je, kakor ne bi bil slifal,
§e nekaj korakov naprej. :

, Vojaki spomnite se svojih otcev, svojih majk,
svojih sester, svojih nevest ...

Zdaj zaropotali so bobni, kakor bi bili pre-
vleteni 5 ¢rnim suknom in vojaki stopali so mej
grmiéjem v dolino z vseh stranij z nasajenimi bo-
dali. Podlesci stali so molce.

Najedenkrat ¢ul se je strel — Se trenotek in
duhovnik omahnil je v narofje mlade devojke.

Svetla bodala bliskala so v powladnem solnci
Podlescem Ze mej ofmi, nastavili 8o Ze svoje oroZje,
da bi mrzlo oroZje odbili, ko so nad zaseko zatro-
bili lovski rogi in mej &rnimi borovei zaplapolali
beli praporci. Najvi§je na brdu zabobuali so bobnarji

31*
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drugate, kar je grenadirje prestrailo. Nekaj jezde-
cev, po vsem sodeé gospodskih sluZzabnikov, poska-
kalo je z utrujenih konj, jeden podal je glavnemu
poveliniku list s kneZjim petatom, ostalci pa so se
spustili doli k Podlescem.

sNjegova knezja milost odpusti vam vse!
Ukazuje vam, da bi se v miru vrnili v svoje va-
sice! Podelil vam je svobodo. Potrjeno dobite od
uradov. — QOglaSevali vam jo bodo po vseh
cerkvah !¢

Podlesci niso se niti zmenili za te besede
knezevih sluzabnikov, le orozje stiskali so mocneje
v rokah. Bili so to isti obrazi, ki doslej neso imeli
za nje drugega izraza nego zasmehljivega, bili isti
jeziki, ki doslej za nje wviso imeli drugega nego
gnjusne priimke: kaj &uda, da jim niso verovali.
Castniki stopili so skupaj, in kakor se je tulo iz
njihovih govorov, jedva so jim prigli kneZevi sluge
prav.

»Zda] ne laZejo.. Verujte jim. Naravnost od

gospoda kneza prihajamo in nosimo vam ne-le od-
pustenja, temved mnogo vec: svobodo !*
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Negteviini pogledi obrnili so se v ono stran,
od kjer se je tul glas, in nedtevilne o€i gledale so
v znano, orumenelo oblitje Refundovo.

,ZapleSite Podlesci! Naj zvedo o tem v naj-
kritejsih vasicah. — Naj sliijo tudi vadi otroei,
ki sv e v zibelkah, kako so njihovi otci prvié po-
zdravili svobodo !“

Podlesci pogledali so najprej drug drugega in
potem Refundo. Ko pa je izgovoril, zavriskali so
najedenkrat, kakor iz jednega grla. Prvi iz vseh
stisnil je Refundi koSteno desnico Razhoda.

Le za uro pozneje, Refunda, in v Svetogothacd-
ski dolinici bilo bi mrlicev, kolikor je drevja na
okrog, in na Podlesji udov in sirot, kolikor je na
ti-le borovnici iglic. Pripravljeni smo bili na smrt.
Saj je nada svoboda stala vender dvoje drago
Zivljenje!®

Metljar Razhoda pokazal je k trhlenemu pa-
robeu, ob katerega se je e vedno opiral JiFiski
krovee, kakor bi stari glavi iskal blaznice. Refunda
pristepil je k njemu, vzel poveseno roko njegovo v
svojo desnico in z goretim stiskom lotil se od
mrlita.
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»In drugi?“ vpragal je zategnjeno.

»Gospod kaplan z Okrouhline! Poklicali smo
ga k Skiri, in potem ostal je mej nami. Moral bi
biti tu, morali bi ga slisati, kako je govoril voja-
kom na dudo!®

Refunda rekel je povesivii glavo: ,Skoda —
vetna 8koda!* Potem ozr§i se s prodirpimi pogledi
po mnoZicah govoril z Zalostnim glasom: ,Takib
duhovnikov vam bodo javaljne podiljali sem, morda
jedenkrat vaSim otrokom, vasi vnukom ... In ven-
der koliko se jih nparodi pod slamnatimi strehami
kakor vi, in koliko jih zraste mej narodom, ki ¢u-
tijo in mislijo kakor vi! A koliko, dobri ljudje, po-
zabi jih tega, koliko jih zadu& spomin na rodno
koto v svoji glavi, in koliko se jih odtuji vasim
srcem, vadim nakapam, vadim tozbam!. , .“

Podlesei niso vet zavriskali v dolinici. Nekaj
rok kopalo je v vlazno pomladno zemljo grob. Z
daleka zvenelo je le temno ropotanje vojaskih
bobnov, mej katerim so vojaki odhajali odtod; —
nad sveze nagomljenim grobom pa se je cula iz
stoterih grl starodavona: ,Potivajte v wiru, verne
duse!* Le. tulo se je, da besedo ,verne* temni
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vrhovi okolnih dreves preglufavajo z naglim Sume-
njem, in da nad dolinico Svetogothardsko — nad
grobom Cistega Podlesca leti pesem: Poéivajte
v miru, blo6dne duge!®

Glava gospoda Zupnika v Okrouhlini ni se Se
vse Zivljenje toliko namislila, kakor za letognje zime.
Dopis prihajal je za dopisom, zdaj od okrajnega,
zdaj od vrhnega urada. Gospodu Z%upniku Ze ni tek-
nila jed. Najzadnje korakale so skozi Podlesje tri
stotnije pedcev, gospod Zupnik ukazal je, da so nesli
tastnikom, kar je imel najboljgega, priviekel je tudi
od nekje dve lagvici Porentana, katerega je ne-
kedaj dobil za nauk, ki se je moZila gospodiina
predstojnikova, a vojakom se vender ni mogel pri-
ljubiti. Videli so v zupniku tudi potubnjenega Pod-
lesca! — Vojaki so sicer od$li, a gospodu Zupniku
ni bilo laglje: Gisto nepricakovano zginil je iz Zup-
nije gospod kaplan, in zaman pri¢akovali so ondu
njegove vrnitve.

Zupnik peéatil je ba§ zopet pismo, ko je pri-
dirjal k njemu ves zasopljen cerkvenik.

,Kaj je novega, Fortunat?“
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»Ali Castiti gospod Ze veste, kam je el go-
spod kaplan ?*

Zupnik zatajil je sapo, cerkvenik pa ni dolgo
napenjal njegove radovednosti na Skripce.

»Pristopil je k upornikom! Tak gospod in se
tako spozablja! To vemo zdaj gotovo. Tudi Jifigki
Kvét je zopet mej njimi, zdaj tudi s héerjo!“

»All res? — Mej uporniki? — Tu imamo —

tu imamo! Netuvena ret! — O tem pripovedovali
8i bodo e Jjudje, ko bomo mi Z%e segnili! Idite s
tem le pisanjem na okrajoi urad! Ah, ab, — to

80 zdaj Casi! Bog, Bog nai!.-- Oskrunil je na§
stan in sebe vetno osramotil!“

Kmalu potem, ko je cerkvenik oddel, pridrdral
je k fari kmetsk voz, in Katra zaklicala je gospodu
Zupniku: Z Bogom!*

»Kam ?¢

+V Jifice.®

»Ali Ze zopet? In h komu ?*

»Nisem vprasala.®

»vedno in vedno le Jitice! rekel je Zupnik
nejevoljno in zatel manj hitro kakor navadno delati
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priprave za tako pot. Potem ogrnil se je s plastem
z robom v ecel Kkrog.

,Kdo je bolan pri vas?“ vpralal je sedsi na
voz zakrivaje se skrbno s koci.

,Gospod kaplan!“ odgovoril je voznik kratko
in §vignil po konjib.

Gospod Zupnik ni imel asa za nevo vpradanje.
Tako reko¢ kakor blisk bili so v Jificah in Se hip,
in konja obstala sta pred Kvétovo hifo. Bilo je
tako v njej, kakor bi ondu dolgo tasa nihte ne
bival In vender je seljak pustil konje in vso goved
ondu. Pogledali so pat Jirasovi veckrat, a tuja skrb
tloveku nikdar ne priraste k srcu. Hlevi bili so
odprti, goved zmriena in v konjudnji rezgetali so
7alostno belei, da se nihée ne briga za nje, da so
jim #Zlebi prazni Ze tretji dan — Le na pragu se-
delo je jedino bitje, pravi varuh vsega posestva.
Bil je Lisec. Sedel je pri veZnih vratih, kakor bi
bil priklenen. O¢i pa je imel povsod po dvorisei,
nihée ni smel nitesar premakniti. Kadar pa je za-
lajal, bilo je vselej ¢uti, kakor da koga klite, da
se mu po nekom toZi, in ker uikte ni prifel, po-
vesil je za nekoliko tasa glavo in pomigal z re-
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pom ... Ljubeznjiva, zvesta Zival! In kolikokrat
na dan zalajal je tako Zalostno!

»Ali bodete Ze na stvori izstopili, Castiti gospod 2

,Tu; — takojl¢

Gospod Zupnik za bip ni niti opazil, kdo ga
je nagovoril. Mej potjo in v Jificah ni dvignil glave,
da bi mu nihte ne videl v obraz. Pred hifo regil
se je najprei koca, potem ogrnil se je s plaitem
in S se ni ozrl. Zivéasta desnica pomogla mu je
z voza. Na Podleske vozove je tedko stopati in Ze
teZje izstopati.

Stoprav zdaj je pogledal, kdo mu je pridel
nasproti. A prestradil se je nekoliko, in jezik mu
je za hip zastsl.

Gospoda Zupnika spremljal je v svojo hifo
sam Kvér.

Oba ustopila sta molte v sobo Lisec zasvetil
je le motneje z ofmi in % njimi nekako nezaupno
meril gospoda Zupanika. A s praga se ni ganil,

»Gospod kaplan da je pri vas — bolan?¥

Gospod Zupnik obstal je v veZi in ostro po-
gledal Kvdta v obraz.

»lo vi ste ga skrivali pri sebi?%.
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Gospod Zupnik ni niti éakal seljakovega od-
govora. Imel le nedvojbeno- Se kako otitanje na
jeziku, a Kv&t odprl je Ze dveri v sobo z besedami:
»Blagovolite zvrditi svojo dolZnost!“

V seljakovi sobi bila je peprijetna tifina. Le
stara lesena ura pri vratih je hrkala, a tako, kakor
bi se vsak hipec hotela ustaviti. Cloveku, ki je
ustopil, zazdelo se je, kakor bi mu v njegov obraz
z vso silo zaveél dih nesrece. Glave se je polaitala
%e omedlevica, in o&i za hip niso videle.

Gospod Zupnik se tudi takoj ni mogel zavedeti.
Trpelo je nekaj minot, predno se je ozrl in predno
je ugledal na levi strani v sobi posteljo in na po-
stelji smrtnobledo oblitje, z zaprtimi ofmi in 8 tesuo
sklenjenima ustnicama . . . Zraven kle¢ala je s skle-
nenima rokama mlada devojka z ofmi neodvratno
uprtimi v smrtnobledo obli¢je na postelji, sledet z
zimnitno pazljivostjo vsak migljaj v na videz mrtvih
potezab. Na mizi belel je &ist prt in goreli sta vo-
Stenici pobarvani s pestrimi evetlicami.

Devojka se je zatuvi vsobi korake dvignila,
poljubila gospodu Zupniku roko in ostavila sobo.
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Smrtnobledo oblitje na postelji se je premak-
nilo, o¢i so se odprle, obstale na pridleci in okolu
tesno zaprtih ust se je nekaj zazibalo. Ali je bil
morda nasmeh, ali pozdrav! Moj Bog! Kak nasmeh,
ko so ofi Ze skaljene s perutjo Morane, ko se nad
usta %e nagiba tajinstvena roka, da bi na nje pri-
tisnila pecat vetnosti! .. Kako se more le poka-
- zati nasmeh na ustib, ko zginja v temni megli mlado
Zivljenje, nad ¢egar zibelko so Ze spletale Rojesice
nit, ki je vodila po poti samega odrekovanja. In
vender so se pasmehala ta usta, odpirala se — ofi
jasnile 80 se za trenotek, glava dvigala se je vide,
a ni se mogla. Bila je tako slabotna. .,

Gospod Zupnik govoril je z zamolklim glasom
in s postelje zvenelo je na njegovi nsesi le Sepe-
tanje, slabo, tiho, le véasih preruseno od teXkega,
zlo naznanjujotega hropota, ravno tako, kakor stara
lesena ura pri vratih, kateri je bilo videti, kakor
da obstane vsak hipec.

Za precej tasa odprle so se stoprav dveri
in izstopil je gospod #upnik. Krenil je proti na-
sprotnemu pragu, ki je vodil v izbo, kjer je bil
Kvét 8 Svétiugko.
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,Dobri ljudje! — Razzalil sem vaju! Ali mi
odpustita ?* -

Gospod Zupnik ustopil je ves spremenjen. In
pri tei profuji tresel se mu je glas, kakor bi se
bal, da mu odreteta, da mu ne odpustita.

LPoglej, Svétluska, tija. — Postrezi! Vse je
tako nepritakovano! — Blagovolite sesti!“

Seljak Kvét ponudil je gospodu Zupniku star,
hrastov stol, v ¢egar naslonjalu je bilo urezano &lo-
vedko sree.

,Pravim vam, sosed! — RazZalil sem vas
jako! — Krivi so hudobni, kuSarski jeziki. ..
Kam zavedo CGloveka! — Vi moléite, Kvét?“

,Ali vam je, Castiti gospod, toliko na odpu-
tenji takega tloveka, kakor sem jaz?¢

,Res toliko, sosed ...*

,Nimam vam nitesar odpustati .. .®

»Vender, sosed — obstajam odkritosrno. Clo-
vek mnogokrat ne more za se, mnogokrat niti ne
ve, kako vsklije njegovi dusi zanitevanje ... Da-
nadnji dan mi je tezka, pretezka kazen! Bog vé,
ako ne omagam pod njo ... Sosed Kvét!“
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V izbi je bilo tiho, v nasprotni sobi tudi,
gospod Zupuik stisnil je z obema rokama desnico
Kvétovo, nad streho tukajsnje hi%e pa je plavala
smrt.

»Ali jo vidite ? — Poglejte! Morate jo videti!
Slifite, kako bresti z zobmi, kako globoko diha? —
Prehitro je letela, utrudila se je, potiva, a gorje,
gorje, da nad hi%o Kv&tovo! Ze drugié in prigla bo
tudi tretji¢, etrti¢, dokler bo %iva dusa pud streho.
— O vedela sem, kamor zlete moji lasje, povsod
bo zlo! Najraji leteli so k Outadi. In za nekoliko
doij imeli so ondu pogreb — zadnji bil je najlepsi.

Vidite ? vidite? Koso brusi... Skrijte se, zalezite
se, bezite, zaprijte okna ... Hu! — Ze se dviga,
Ze steguje roko s koso ... Brl¢

Stara Skidrka, katere glas se je razlegal po
vasi, kakor upitje hripave sove, podprla si je boka in
razkoralila z obrazom naravoost proti Kvdtovi hidi,
kakor bi hotela vsi vasi pokazati, da se ona ne
boji smrti, in da ji more smelo gledati v oti. In
kjer so jo danes slisali, povsod zapirali so dveri z
zapahi in okpa zapahovali z oknicami, dasi je bilo
do vetera §e dosti dalet. —
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Gospod Zupnik sedel je e vedno pri Kvétovih
v sobi s seljakom glavo imajot oprto ob desnico in
posludajoé pripovedovanje Kvétovo s tako pazno
pozornostjo, kakor morda &e nikdar v Zivljenji, le
da se ga je viasih polotil zadusljiv kaSelj. A seljak
Kvét je vselej prenehal, da bi gospod Zupaik ne
preslifal nobene besede. —

,Do Jific smo imeli najblize¥, kontal je Kvét
gvoje pripovedovanje.

Potem pripravljal se je gospod Zupuik na od-
hod, a predno je oddel, pogledal je e jedenkrat v
sobo. O¢i gospoda kaplana bile so zaprte, usta tesno
stisnjena, roki skleneni — le globoko, hropljivo
dihanje bilo je %e znamenje, da iz mladega telesa
e ni odletela dufa. Gospod Zupnik ni hotel motiti
poslednjega smrtnega spanja svojega mladega druga,
in potem zvrtelo mu je najedenkrat v zadusljivi
sobi v glavi, pred oémi se je stemuilo in Ze se je
zatel opotekati. Kv&t prestregel ga je Se o pravem
tasu. Gospodu Zupniku bilo je videti, kakor da mu
je jezik odrevenel v zadu§ljiivem zraku, podal je
seljaku samo roko, da bi ga odvedel.
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Pri postelji ostala je Svétluika sama.

Ura pri vratih bila je zategnjeno Sest. Hre-
fCete njeno ropotanje zbudilo je mladega duhov-
nika. Odpr&i oéi privzdignil je glavo, kakor bi se
hotel prepricati, kam so ga zanesli. V sobi bilo je
Ze polutema.

,Ze se temni — moj Bog — kako bom pri-
Sel le domov — tako tuj, neznan kraj — poti ni-
kjer — tudi ona zvezda mi ugafa — doma pa me
Ze takajo — kje sem neki — — saj bom preminil
tu — Jezus Kristus! — In nikjer Zive duge, dobre
due. — Mila mamica, kam so vam pripeljali sina.
— Ne bodete ga pritakali — ne bodete ga videli
vet — k vam je tako dalet iz tega kraja, vedno
dalje in dalje zaga’am — draga mamica, kdo vas
bo potem tolaZil — in jaz ne morem nazaj — kam
80 me speljali .. ¢

Poleg postelje stiska mlada devojka tesno
usta, da bi zadugila ihtenje, in lice zakriva si z
rokama, da bi s silo zadrZzala glasno plakanje, in
plavi, mehki lasje vijo se v bogatih kitah na ne-
drije, ki se tudi v teZkem, nenavadnem dibanji
dvigajo.
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»Ali res tu ni Zive dufe? Dragi ljudje, dobri
ljudje ! — Usmilite se me —*

Mladi dubhovnik hotel se je z vso silo dvig-
niti na postelji in odhiteti v krajino, ki se je raz-
prostirala pred njegovimi otmi, kaker gola, temna
pustava, v kateri je ugasnila poslednja ludica —
tudi ona vefa ...

Pri nas ste, v nadi sobi -— Castiti gospod!“
rekla je tiho, bojete Svétluska naklonivii se nad
posteljo.

LPri vas — pri vas — v vadi sobi?“

Mladi duhovnik poloZil je roko na gelo, kakor
bi se hotel zavedeti, a ni se mogel. Vedno plavala
mu je pred ofmi temna, pusta krajina, brez Elo-
veike dude, brez Zivega bitja, nad katero so ugas-
nile vse zvezde, s katere so tudi odbegale vese.

,Pri Kvétovih, tastiti gospod — v Jiticah !*

,Pri Kvétu — v Jifieah in ti — ti si?“

,Svétlugka . .. ¢

Devojka je skoro le Se Jepetala in kakor ne-
vedé %e nize paklonila glavo nad skaljenimi otmi,
nad obrazom smrtnebledim, nad mladim, ugagajotim

Zivljenjem. Cutila je, kako sta ji najedenkrat za-
32
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rdeli obe lici, tako nenadoma, in ustragila se je,
da bi nihée — niti to kalno oko —— ne uzrl ru-
detice, ki se ji je tako naglo razlila. po obrazu,
kakor bi bila zarja, ki je nedavno nad rnimi lesi
polagoma umirala, vso svojo krasoto — najlepdi
bager naznanjajo¢ prijetni, pomladni ¢as ostavila na
dekletovem obrazu.

»ovétluska? — Torej vender jedna dufa —
najdrazja — najmileja. Ako kedaj — — poto-
laZi, Sv&tlulka, mojo ubogo mamico — — ako jo
vidi§ — —¢

Na postelji zganila se je bila mrzla roka,
kakor bi iskala nefesa, in naSla je tako rekot
nevece. Pocivala je na Cistem, devojkinem gelu.
Bilo je vrote, razbeljeno. Plavi, mebki lasje ovili
80 se okrog mrzle roke. —

Ura pri vratih se je ustavila. V sobi motilo
je tidino le tiho, zamolklo jokanje. Po vasi pa se
je najedenkrat ful trusé, kakor kadar je prvié po
letoi vihar. Bili so slifati streli iz pusk, tulo se
je vriskanje in Cez Jifiske strehe letela je v vse
kote na Podlesji radost.
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,2Jubhubu! Svobodo, svobodico imamo na Pod=-
lesji! Oglafevali so nam jo kneZji sluge na koujih,
v rokah imeli so bele praporce. Naj bi se vrnili
v svoje vasi, da nam gospod knez odpusta, da nam
olehéa tlako, da bomo imeli tase, kakerinih ni bilo
nikdar na Podlesji! In vse to dobimo napisano,
s petati potrjeno. In veste-li, kdo nam je do tega
pomogel ? Refunda! Bil je pri gospodu knezu — —*

,0goljufal vas je, prodal za ubornejie novce
kakor JudeZ Jezusa Krista! Kamenati bi ga mo-
rali, ko ste ga prvi¢ videli. In tako dolgo vas je
Zuntal, da vas je speljal — vse zavoljo gospode,
tega so tudi hoteli, da bi vas ubilo. Le Cakajte
svobode, pri¢akali je bodete! Kadar pridejo po vas
z lanci in okovi! Kakor je zapeljal gospoditino
Lucilijo, tako zdaj zapeljuje tudi vas. Zapeljal jo
je kakor vas — in potem je zbeZal, pristopil je k
Francozom, izdal cesarico — — Njegovo ime visi
morda do danagnjega dne na vislicah. Takoj pred
Stiridesetimi leti bi moral biti obeSen, njegov grb
razbil je krvnik, zanikali so ga lastni bratje, otec
ga je razdedil. Jaz jedini strgal sem mu litino z
obraza, jaz jedini, verni sluga gospodi¢ine Lu-

32%
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cilije, ki se je, ko je umirala, spominjala vas Pod-
lescev ¢

,Cemu pa nam, ofe Jarolim, tega %e davno
niste povedali ?“

»S slepoto so bile vafe oti pokrite — in ne
veste, da je Gospod zapovedal govoriti vernikom
stoprav v dnevih bede in suZnosti?®

»Ali ste, ofe Jarolim Ze pozabili, za éegavega
sinu ste v Svetogothardski dolinici Refundo progla-
sili? — Idite, sveti moZ, nas varuje Bog slepote,
a oti vage zastira z meglami,“ odgovoril je pu-
§6avnikn metljar Razhoda.

»Pojdem — pojdem! A kadar vam sklonijo
glave k nogam, spomnili se me bodete! Ko se na Pod-
lesji zatuje jok in &kripanje z zobmi, bo to pra-
vitna kazen — tudi za danes!®

V ta prepir zazvonel je zvonec — in zadonel
je 8 tako Zalostnim glasom, da ga niso, kar so ga
iz Prage pripeljali, ¢uli tako nikoli. V vasi je vse
najedenkrat utihailo in se odkrilo! Tudi otec Ja-
rolim sklenil je veli roki in povesil belo glavo. Za-
padni vetrec nesel je glas zvonfev dale¢ v stran
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pod okno priproste kote, kjer je kletala priletna
starka mole¢ k Materi BoZji za jedinega sina . . .

Duhovnik na postelji dihal je hitreje in hitreje.
Bela, mrzla roka njegova potCivala je & vedno na
tistem, devojkinem Celu.

,Umira! — Moliva, Sv&tludka !

V Jiticah pa se je v tem hipu ¢ulo iz vseh
ust Sepetanje: ,Pri Kvétovih umira Okroubelgki
gospod kaplan!. ..

Na nedeljo Laetare oznanjali so v Podlesji é
propovednic, da milostljivi predstojnik odpusta vsem,
ki so se udeleZili upora, da kani gospod knez svo-
jim podanikom olaj$ati tlako, da bo pozsbil vse in
bo narodu dobrotl’iv otec. Poleg tega bil je ogla-
Sen cesarski odlok, da je nekdajni, starodavni nadin
pokopavanja zopet dovoljen. Potem sledile so dolge
molitve za posvetnega vladarja, za odvrnilev kuge,
lakote in vojske.

V Okrouhlini &ital je te liste administrator:
gospod Zupnik prosil je takoj po smrti kaplanovi,
da bi mu dovolili zasluZeni pokoj. Zeljo njegovo
izpolnili so zdaj nepricakovano brzo.
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Podlesci bili so zopet, kakor njihovi predniki
— popoloe ovee. Orali in posevali so gospddsko
polje, podirali gospGdske gozde in dan na dan pri-
takovali svobode, katero so jim zadnji¢ obljubovali
kneZji sluzabniki. Ako bi ne bili tega sliSali tudi iz
Refundovih ust, skoro bi se jela vera v gospodske
obljube jim omajevati. Gospoda pa so bili kakor od
masla in tolaZili narod, da jim je Ze nedostajalo
besed za to. Na urad ni bil klican nihée. Valpta
iz Domasic prestavili so nekam h Krumlovu, direk-
torja dali so v pokoj, nadzornika poslaliso v hribe,
justicijar se je zahvalil. Na okrajnem uradu so tudi
vse preobrnili. A jedenkrat za razkoSnega pomlad-
nega dne zazvonili so pa Podlesji vsi zvonovi, kjer
je bil kakfen, vstolpih, na kapelicah, po tramovih,
v vaseh: zvonili so gospodu knezu veéni mir. Kne-
Zevi sluZabniki pa so hodili od vasi do vasi in
povsod pravili, da je svoboda Ze na potu, da naj le
pobozno molijo za gospoda kneza. Podlesci so vero-
rovali, upali — le ljubiti $e neso mogli.

Najdalje zvonili so gospodu knezu v pudtavi
pod Srbtem. Ljudje gledali so s strahom proti lesu
in ako jim je bilo iti mimo potoka, nad katerim je
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sivela pu§favnica, pomikali so se le mimo ol§ Su-
meéih od radosti s prvim zelenjem. Z brda énl se
je v dolino glas 8e hripavejdi kakor glas razbitega
zvonca na pokonénem tramu.

,Knezu nafemu zvonim na pot — a jedva
drugam, nego v pekel! Zato, ker sem mu povedal
o vsakem korakn njegove sestre, ker sem sledil
njenega Zenina kakor pes divjatino, dal me je kot
v platilo — v pustavo, da bi tu molil za njegove
in za svoje grehe! In ko sem pritakal tu ¢loveka,
ki mu je zapeljal njegovo sestro, cesarico in svojo
zemljo izdal, in ko sem % njegovega obraza strgal
licino: kaj je storil Z njim ? Niti lasu mu ni skrivil.
Sel sem cesarskim uradom povedat, da se v Podlesji
potika Elovek — izdajalec, a kaj sem dosegel tam?
Izganjajo me iz mojega zavetja, iz moje pustave.
Kaj tedaj s takim Zivljenjem! VaSemu knezu sem
¥e odzvonil, vadi sreti tudi, in zdaj zazvonim sebi.
Kam? Naj bo v nebo ali v pekel, povsod se spo-
znam!“

In po krajini razlegal se je zopet razbiti zvo-
nec. Pridle so namret zadoji¢ na vse soduije okroZ-
nice, v katerih so se temeljito obnavljali cesarski
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ukazi, kar s: tite razruSenja vseh pufGavnic po sa-
motah. Jarolim je vedel o njih dobro, segli so mu
s studeno roko k srcu in k poslednji mrvici raz-
uma. Ko je bil pred leti kamornik pri gospoditni
Luciliji in bil jednemu iz sosednib velmoZ snubec,
ue bil bi se nadejal, da bo jedenkrat sam sebi za-
zvonil zadnjo uro in da bo umrl v puitavniski ob-
leki: obljubljal mu je takrat velmoZni dedi¢ Luci-
lijin oskrbniko mesto na najlepSem posestvu. Ko-
lovrat pa mu je sreto nehote pokazil . . .

V vrbovji za Jificami peli so zopet slavéki, a
navadili so si na daljpem jugu grlca na same %a-
lostne pesmi. Veselja #vrgoleli so visoko pod oblaki
Skorjanci, v globlje v gozdu odzival jim je drozeg,
véasih umeSala se je umes tudi kukavica. Na lokah
zatele so $marnice ples z zvoncki. Vid jemlje, tako
vse miglja in se sveti. Poleg vsega dijava tako
ugaja, da bi tlovek najraje zaspal v najzaZelenejsi
sen! Oveje potnika na uro dalet in ga vabi za
saboj, kakor bi ga hotela s ¢arobno silo omamiti in
gozdnim vilam oddati.

Poleg Jifiskega potoka korakala sta razkod-
nega nedeljskega popoludne v maji dva moza. Mu-
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dilo se jima najbrZe ni, kajti Cesto sta se ustavljala.
Govorila sta malo. Loéje zoZilo se je tu v jedno
samo progo a zelenelo je tudi v najsveZejSi barvi.
Vrbe z oljem umaknile so se samemu protju, a
zato migljalo je wva tisote modrikastih zvontkov
potok Sumljal je prosteje, in visoko nad kristalno
vodico objemali so se stari érni borovei

Moza — Kvét in Refunda — zavila sta na
levo proti mlademu gozdu po skoro zarastli stezici,
ki se je vila po dosti strmem brdu. Za malo Casa
bila sta na vrdicku, s katerega je moglo oko pre-
leteti Podlesje na milje dale¢ in 8&iroko. Solnce
stalo je Se precej visoko. Starej$i ozrl se je na
okrog, zastrl z levico pogled, pogledal proti jugu,
kjer je nad temnimi lesi rudela streha kneZjega
dvora, potem obrnil se je proti vzhodu, kjer so
zeleneli JiFigki vrti in v pjihovem zelenji sivele
slamnate strehe. Nekam na desno belel je stolp
Okrouhelske cerkve.

Pod vitko jelko na vrditku videli so se sle-
dovi nekdanje mahove klopice, a davno Ze ni vel
potivala tu Ziva duda. Prirastlo je nekaj vrst zele-



506

nejfega in mehkejSega mahu in okrog klopnice
rastlo je kakih Sest stebel bujne praproti, s katere
znajo bojda ljudje’ na Podlesji izvajati neverojetne
stvari.

Oba sedla sta tija. Ozirala sta se po krajini,
ozirala v minolost, govorila o davnih letih svojega
Zivljenja in o dogodkih, ki so se stopray pred krat-
kim asom kongali. Odprli sta se tu stari srci na
izteZaj, desnici obeh moZ iskali sta se mnogokrat
in stisnili modno, kakor bi se nikdar ne hoteli lo-
¢iti. Vender je priSel Cas locitve.

»1z rodu Kolovratov sem®, rekel je stareji
mo% ustajaje. ,Ljudje govore, da se v Podrofovu
baje mramorni kamen na Kolovratski rakvi poti.
In takrat neki vselej jeden iz Kolovratov umrje.
Vrsta je sedaj na meni — najstarej§i sem i% njib.
Morebiti se vidiva danes poslednjikrat v Zivljenji!“

Oba moZa drZala sta se objeta. Nad njunima
glavama umolknil je kos najedenkrat, in v igliZji je
nekaj zaumelo — Morana? . . .

Kvét oddel je potem, — ostal je le Refunda.
»Lucilija ! zagepetal je nanagloma. ,Pod tem dre-
vesom uZila sva najkrasnejie trenotke, tukaj sem
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prisegel, da izpolnim tvojo voljo, ako bodo zado-
stovale sile moje. Danes pa ti morem reéi: Posled-
njo voljo tvojo sem izpolnil. Ljudstvo na Podlesji
bo vender srecénejfe. To ljudstvo pomni te do da-
nadnjega dne. Lucilija, nisi se goljufala o njem ! —
A vel ti povem, veé, draga nevesta moja, kadar te
zopet vidim !¢

Stari moZ ozrl se je Se jedenkrat na Podlesje,
razprostirajote pred njim ves svoj majski kras in
vse lepote bujne cvetane. A videl ni dobro, imel je
oti polne solz. Sinila mu je namre? najedenkrat v
glavo slutnja, da zre zadojikrat te lesove — zadnji~
krat te slamnate, od mahu ozelenele strehe, in po-
stalo mu je tako tezko za vedno — na veke loCiti
se od kraja, od kota v Gedki zemlji skoro pozab-
ljenega, od vasic, od streh, iz katerib mu je v nje-
govem blodnem Zivljenji bila skoro vsaka dom, kjer
bi ga bili na rokah nosili.

A vender se je dvignil in za nekoliko hipov
stal je %e na gozdni poti, ki je vodila proti samo-
stanu Avgudtincev pod Rofovem.

V istem &asu zvijala je za gumni Kvétove
hide ljubeznjiva devojka venec od 1d¢nih cvetlic,
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najkrasnejSe so v njem spomintice. VEasih dvignila
je glavico, najbrz motilo jo je Sumenje veje v vr-
hovih jablan, ki so belele in rdele %e v poslednjem
cvetji, poletavale so ondu z vejice na vejico penice.

»Ali grem tu prav h Kvétovim, gospodiéna ?*
¢ul se je najedenkrat pred njo tih glas.

»Dobro, starka ! Koga i§éete ? Otec odsel je ba§!“

» L1 81 Kvétova ?*

Starki bilo je okolu Sestdeset let; bila je
utrujena, morala se je nekolikrat oddahniti, predno
je mogla dalje govoriti. Glavo pokrivala ji je temna
ruta in krilo imela je od pepelnatega tofeta.

»Zahvalit se vam prihajam, da ste mojega
sina, mojega ljubljenca pokopali! Poplataj vam Bog
stokrat ¢

In starka je zaihtela, sklenila roki in pogle-
dala devojko, ki je njenemu sivu mesto nje oprav-
ljala poslednjo sluzbo.

»Ali ste vi njegova mamica? — Pozdraviti in
potolaZiti vas imam od njega .. .“

In Svétludka skrila je svoji lici v temno ruto
starkino. In ko sta stali obe tako nemogoé niti
govoriti zbok solz, tul se je e drug glas:
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,Po smrti kakor za Ziva! In jaz nisem ostavil
nadeje do tega hipa. A zdaj zagrebem jo v &rno
temno prst na kakem grobu Okrouhelskem. Le Ce
se mi posredi!®

Iz soteske stopil je najedenkrat. mladenet v
vojagki obleki, z upalim zarumenelim obrazom, z
zardelimi ofmi opiraje se ob tezko pusdko. Stal je
za brugko na nasprotnem bregu precej fasa, z oémi
tako rekot pozirajoé devojko spletajoto venec.

,Sveta Marija Podrocevska !“

Svétlugka je zaupila, kakor bi ji grabil duSo,
in z vso silo stisnila se k starki, da bi jo ubranila
pred sinom Oufadovim.

,Ne boj se, Svdtluka! — Govoriti hotem le
s to-le staro #eno. — Vi mati, imela ste sina,
jedino svojo radost — jaz uropal sem vam ga. Jaz
ustrelil sem ga takrat v oni dolinici. More-li biti,
da bi me ne preklinjala, da ne bi klicala na mo-
rilca svojega sina bo%je kazni, povejte mi, s &im
bi mogel dobiti vase odpudtanje.*

,Ti?! — Grozni &lovek!®

Obeh Zensk polastila se je groza tako, kakor
bi se imeli spremeniti v kamen. Mladenet videl je
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v njib svoje grozodejstvo kakor v zrcalu. Zaman
poskuSal je dobiti Se besedo i% pjiju — nemota
polastila se je tudi njegovega jezika, konefno od-
vrnil se je nevedé in nehoté zaCel bezati odtod,
kakor Kajn od trupla bratovega. Stoprav v daljini
izvil se je iz njegovib prsij obupen krik in se raz-
gubljal polagoma . . ..

Starka dvignila je glavo in uprla pogled na
vrt, je-li se ne vrata oni moZ v beli suknji, a Ze
ni bilo nikogar videti, Le z vrha koSate jablane
padalo je poslednoje belordeée cvetje.

Starka obstala je z zaplakanimi ofmi na maj-
skem nebu.

»Ali je res,«da v tem kraji dude mrli¢ev niti
po smrti nimajo miru?* — Ali je res, da oni, ki
hote pomo¢i drugim, zablodi sam in postane blo-
dilka® — Ako si tudi ti, sin moj blodna du3a, le
pridi -k svoji materi, ona te spozna mej tisoéerimi
drugimi, pritisne te na materinsko srce, na katerem
mora$ najti miru. .. .%

Svétluska ozrla se je, zavedevi se iz omed-
levice, plaino okrog sebe in e tesneje stisnila se
k starki.
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Na belo, skoro prozorno lice njeno zavel je
veterni vetrec pajkrasnejdi jablanov cvet.

Nad Podlesjem krozile so %e dolgo lastavice
8 penicami. Glave Podlescev bile so letos za cele
stote laglje in okrog srca jim je bilo voljno, kakor
ptitkom visoko v modrojasnem zraku. Na pred-
stojnih uradih zateli so gospdda govoriti Eeski, tudi
mej narodom pripovedovalo se je, da je rajuki knez
v poslednji svoji volji polagal sinovoma na srce, da
bi se nauéila jezika podanega ljudstva temeljito in
ga nikjer ne zametavala.

V Jificah potekalo je Zivijenje zopet tako tiho,
kakor potok mimo vasi za majovih veerov, ko so
po bregovih v vrbovji peli slavei. Pri Kvétovih &lo
je tudi vse po starem. Zena je moZu in mati hteri
seveda nedostajala. Svétludka hotela je na vso mot,
da bi pri njih ostala mati gospoda kaplana, a kme-
tici ozile so se stare prsi mej tukajsnjimi gozdi. —
Res ni imela nikogar na tem svetu, a Zelela je,
da umré v svoji kotici in potiva poleg svojega moZa,

Grob mladega duhovnika na Okroubelskem po-
kopali§ti krasili so od pomladi do jeseni z venci naj-
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lepSega cvetja, katero je nabirala Svetluika po lokah
in gozdib. Zelenel je v sveZi, bujni travi, kakor bi
bil pokrit z dragim barZunom.

Kvét postal je redkobesedneji, &esto sedeval
je sam samecat zamiSljen na vrtu pod starimi jab-
lani upiraje ofi v ono stran, kjer je prihajal Re-
funda. A na Celo prifel mu je vasih mrak, kakor
bi se dvignil iz &rnih gozdov — a z Okrouhline od
dveh sveZih grobov? — Svétluika priskotila je,
zagledavéi otca zamiSljenega, in poljubivdi starega
mo%a v obraz, kakor lastavica, kadar se dotakne
s krilcema zami§ljenega obli¢ja in hoée % njega za-
poditi te$ke misli, Kvét umaknil se je vselej héeri
zlahka, obstal na nji za bip z ofmi in potem obrnil
se je k temnim, &rnim gozdom za Jificami. Zdelo
se mu je vedno, da tudi v pomladi nad tukajénjim
razkognim krajem vise listopadove megle, in v takih
trenotkih ni se mogel nikedar ubraniti spomina na
prorokovanje o blodnih dugah, katere je za mladih
let slifal od pravijitarjev.

,Kadar bodo na istem grmu po zimi in po leti
cvele roZe z lilijami, kadar bo najlepfa nevesta na
Podlesji vila od njih venec in ga mesto svojemu
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#eninu obljubila blodnim dufam, potem stoprav imele
bodo veéne veke mir!¥

Svétlugka bila je na Podlesji najlepsa in roZe
cvéle so ji na obrazu z lilijami po zimi in po leti,
— Ali je bila nevesta? Zenini odhajali so iz hide
drug za drugim, ne da bi bili kaj opravili in bilo
jih je cela vrsta na leto. Mej ljudstvom govorilo se
" je, da se v istini zgubljajo nekaj ¢asa blodne duse,
da se v Svetohradski dolinici bli&¢ita le Se dve . . . .

Le jednega pogredali so v svojem olehtanem
stanji, da bi njih zdanje Zivljenje delil % njimi
Refunda. Kar ga je takrat spremil Kvét za Jifice,
videl ga ni nibte ve¢, Razhoda, ki je s svojo robo
zopet hodil od vasi do vasi, raztrosil je vest, da so
baje lani v maji pokopali pri Avgustincih v Podro-
¢cvem Cloveka, ki je bil na las podoben Refundi.
Podlesci zato niso niti mogli pricakati Podrotevske
boZje poti, da bodo mogli poklekniti na grob svo-
jega najvecjega dobrotnika.

Tudi z Ouifadove bLifc otrlo je minilo leto
strani lik. Skirkino prorokovanje se vender ui iz-
polnilo. Sicer tudi starke ni bilo ve¢. Odgla je hitro
ze. kroveem. Kedar je solnce jasno sijalo, videti je

33
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bilo, da je njena streha z zlatom pogita, a bili so
le popolnoma novi #kopniki rZene slame. Hida je
zopet oZivela. Gospodarila je Oufadova vdova. Ko
jo je bil moZ z doma odpodil, odbeZala je k sorod-
nikom nekam za Oharko. Ko pa se je ez nekaj
tasa zopet vrnila, niso je mogli pri Kvdtovih niti
spoznati; — lase imela je bele, kakor mleko in
oblitje postarano, kakor sedemdesetletnica. Kvét pa
ji je bil prav brat. — Mislila je na sina ustajajog,
in legajoé. Katera mati bi mogla pozabiti otroka,
o katerem sluti, da je nesreten, da nima v Sirnem
svetu nikjer stanja, nikjer miru, nikjer zavetja?
Nekedaj potozila je bratu: ,Moj Bog! Za koga
gospodarim tako? Ali se paé spomni“, — ime si-
novo bilo ji je na jeziku — ,da ima mater, da
ima svojo hiSo? Mati Podrotevska! Ali mi je prislo
kedaj v spanji v glavo, da bo sam unitil svojo
zibelko 1“

In potem niso se zopet dotaknili predlih dnij
z nobeno besedo.

Nad &rnimi lesi podajala in stiskala so si
roke leta z Jeti, pomlad za pomladjo sipala je nad
tukajsnjo Krajino vso svojo, krasoto jesen za jesenjo
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podirala je zopet to krasoto, dokler se ni najeden-
krat za poletnih dnij zazdelo, da so se mirne tihe
vasice na Podlesji najedenkrat spremenile. Prigoalo
se je takrat temd vojakov. Nikedar 3e neso videli
takibh vojakov. Bili so od daleé, a Podlesci so jih
vender razumeli, zatetkoma malo teZko, potem pa
kakor bi bili vsi rodni bratje.

,Imamo kamenito mamico, belo Moskvo —
imamo dobrega otca, belega carja, in v nebu mot-
nega varuha, svitega Nikolaja“, rekali so vojaki.
In tem otrokom bele Moskve in belega carja pri-
nesli bi Podlesci zadnji grizljaj. Se danes se jih
spominjajo ez sedemdeset let. In ko so v zboru
zateli svoje dumke, kakor bi bili na domatih
ravninah, stopale so Podlescem solze v ofi. Komu
bi tudi ne zarosele ofi, ko je mladeneé zapel Zeljo
po domovini!

Rusi korakali so skozi Pod'esje proti Lip-
skemu. Si so poplatat Francozom, da je zbok po-
geta Napoleonovega njih bela mamica ofrnela na
smrt. In ko so se potem nekolike Eusa po vaseh
tresla okna in so gozdovi drhteli v koreninah, spo-

minjali so se Podlesci Rusov, koder so hodili, da
33*
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bi je Bog na pripro§njo mo¥nega varuha svetega
Nikolaja vsega zlega obvaroval. Slutili so, da grmenje
topov' velja ruski krvi, vernim mladenitem. In res:
trije svetli polki carske straze dokrvaveli go pri Ohlumu
do malih ostankov. A Napoleonu so popladali!

In potem zaSumeli go na Podlesji vsi gozdovi
slaven, glasen Te Deum, in ko so se poleg tega
Se omajali v Podrofevu veliki samostanski zvonovi,
tolaZili so se povsod, da je bila ta francoska vojska
zadnja na svetu.

Menihi reda sv. Avgustina v Podrotevem odlo-
Zili so slavlje mirn na Veliki Smaren, ko se na
okolnih brdih vse rdi popotnigkih bander in vse
ceste belé kril druZic, in Cisti gozdni zrak trepete
zbok glasne godbe in zvonkih pesnij. Petnajstega
avgusta vsakegu leta biva v Podrofovu vse Pod-
lesje: od otrok, katerih burno krv majke vse leto
mirijo, &e§, da je vzamejo saboj na boZjo pot, od
mladenéev in devojk, ki prihajajo v prostorno krémo
plesat, do mo¥ in Zen, ki se zatekajo sem s svo-
jimi skrbmi in krizi, do starcev in stark, ki hodijo
lés leto za letom prosit Matere Bozje srefne zad-
nje ure,
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Sloka, bela stolpa samostanska gledata tako
smelo in tako domade v nebo, kakor bi bil z nju-
nih pozlatenih krizev do sedeZa vefne radosti le
jeden korak. V veliastnem poslopji romar niti ne
ve, kaj bi preje gledal; — vse se sveti in blisgi,
vse pozdravlja tu Cloveka, tako prijateljski, tako
ljubeznjivo. Cuda, da se angeljcem na oltarjih okrogli
obrazi ne razplinijo od vefnega smehu, tudi svet-
niki bo%ji gledajo &loveka, kakor stari, dobri pri-
jatelji. Dolina sprazni se stoprav tedaj, ko se zlate
glave stolpov rdé v velerni zarji.

Letos pa se je seSlo 1és naroda kakor mrav-
liincev, kadar za letnih dnij prorokujejo dez. Od
boZjega jutra bila je v cerkvi glava pri glavi, in
vrste jele so postajati redkeje stoprav proti trem
popoludne. A krog velikega oltarja delale so Se
sedaj mnoZice Zivo ograjo. Véasih Euli so se tudi
zamolkli vskliki, kakor stok, in Zva ograja pre-
maknila se je po vsi Sirini, in vender ni nibce
omahnil.

Popotniki dotikali so se steklene skrinje, v
kateri je stal kip Bogorodice, bliste¢ z biseri in
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drugimi kamenji, s katerimi je bilo njeno krilo
kakor posejano. Dobre &tiri petine morale so se
zadovoljiti le z dotikanjem ma&nih desk, kdor pa
se je dotaknil kristalnega stekla, prekriZal si je
trikrat oko, da bi se redil vseh olesnih holeznij.

Na samostanskem stolpu bila ura je Ze pet. Ve-
likanske orgle donele so v zadnjem akordu, a pri
oltarji bivala je %e vedno v polukrogu precej Ste-
vilna mnoZica romarjev. Bili so vetinoma taki, ki
se nigo upali v prej¥njo gneéo, ali katere so drugi
prehiteli ali odrinili na stran.

Na epistolni strani kletal je reveZ na obe
ocesi slep in brez desne roke. Od dale¢ podoben
je bil sedemdesetletnemu kmstu, stoprav, ce je kdo
blize stopil, mogel je opazovati, da je reve# podoba
Zivljenja v mogki sili unitenega, Grobi plas¢ prical
je, da je rusk vojak, kakerSnih so pred nedavnim
videli na Podlesji cele roje. O¢i imel je obrnjene
b kristalni skrinji in suhi njegovi ustni pregibali
sta se pocasi. Zdelo se je, da hote danes nebeiko
milosrénost prisiliti. Kletal je tako tu od poludne,
— ljudje padali so Cez enj, a on ni niti zadepetal,
natantneje pogledal ga je malokdo, o boZji poti
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biva tu takib revezev iz vseh stranij Podlesja:
ljudsko revitino vabi za saboj tudi slaboten Zarek
nadeje.

,In brez rok je! Le poglejte, mamica!“ Cul
se je ne dalet od reveza zvonek glas devojke.

,Tam le, babica! In slep je na obe ocesi!®
zaSepetala je druga devojka in potegunila zgubano
starko za suho desnico.

Videti je bilo, da obe dekleti c¢loveike rev-
eine v taki obleki 8e nista videli. O&i njune po-
tivale so na upalem obrazu sleptevem z nepopisno
sotutnim pogledom. Otroka bila sta popolna an-
geljéka. Clovek bi mislil, da sta priletela, da bi
menjala 2 onima, katera nad Materjo BoZjo drZita
velikansko krono A pripeljala ja je danes prvit
mamica od kje iz mirne vasice na Podlesji.

Seljakinja Podledka uprla je svoj pogled tudi
proti oui strani, kamor je kazalo dekletce. — Na
prvi pogled videlo se je, da je mati obeh dekletec.
gtarka gledala je k Materi BoZji, kakor bi se bila
zagledala na njena usta, katera so se ji zdela, da
se odpirajo, kakor bi ji hotela zaSepetati ¢udno,
nepricakovano novico. Seljakinja PodleSka bila je
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ze pri slepei, naklonila se je nad njim, prijela ga
za roko in poklicala tiho: ,Vaviinal!l®* Okrog majke
pa sta skakali obe devojki, kakor penici.

Bila je Svétlutka s svojima hterkama. Pred
nekolikimi Jeti poloZil ji je otec na srce na smrtni
postelji, da bi se, ko ga pokoplje, omozila, da bi
tako njih hi§a ostia Kvétovi kryvi. Svétlugka je
ubogala.

»Ali me kdo pozna tu?“ rekel je revez s
temnim glasom, kakor bi se zbudil iz spanja. ,Ali
se nisem $e dosti spremenil ?¢

,vavrina, kako te tu sretava?®

Slepec dvignil je naglo glave in segel z roko
po Zeni in njenih héerkah.

»Ali je moZno? Ali se ne motim? Ti si —
Svétlugka ? — In ti deklici ?¢

»J9az sem, Vavfina, to sta moja otroka — in
tam-le tvoja mamica !*

Take slike, kakerina je sledila zdaj, e nihte
ni videl tukaj, dasi tukajdnji samostan stoji Ze
dobrih petsto let na mestu prejinjeza Kolovrat-
skega vrta.
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,Grob njegov, zdelo se mi je, kakor bi mi 8
gvojo prstjo lezal na prsih do dana$njega dne, in
vedno kakor bi mi rakev trobila na uho: vet ne
veke blodna duda, vetne veke prokletem.
Da bi se te teZe redil, kaj sem pretrpel! Da bi ne
videl nikdar vet tukajinjega kraja, podal sem se
v deZelo, kjer je veten led in sneg, dale¢ odtod na
sto milj . . . Potem pa sem bil pri Lipskem, ondu
sem zgubil vid in roko — nekaj dni je temu, kar
go me odpustili iz Prage slepega.®

Videti je bila Se dosti dobro na njem bolezen.

,Blagoslovite me, stara, verna mamica moja,
napravite mi kriz na ¢elu, kakor ste ga delali viasih
detku.®

Slabotna starka objela je z obema rokama
glavo sinovo in po dolgih, tezkih letih grozne sku3nje
pritisnila jo je ua prsi tako gorete, kakor ko je
prvié pritiskala k sebi dete Vaviino. Po cerkvi pa
ge je razleglo tudi ihtenje onih, ki preje o Vav¥ini
nikoli niso slisali besede.

Ko so potem hoteli odvesti slepca iz cerkve,

nista ga nogi hoteli nositi, opotekal se je — opo-
{ 84
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tekal, obledel kakor stena in omedlel. Morali so
ga odnesti, za kar pa se je mnogo ljubeznjivih rok
ponudilo. Zunaj hoteli so ga poloZiti na najblizji
travnik, a glava povesila se mu je na prsi in vse
telo izgubilo je svojo moé,

»Omedleva!“ klicali so gledalei, katerih se ije
mnoZzica zgrnila na okolu. In zaleli so ga buditi —
ko se je zdelo, da se zaveda, stresel se je, zdihnil
nekolikrat glasno in zopet utihnil kakor stop —
na veke. Malokdo je slutil kake stare in nove rane
je ta ura v njegovi dudi obnovila, da je bila nit
njegovega Zivljenja pretrgana na veke.

,oin moj! Nesretno moje dete! Jedva te naj-
dem, Ze me zopet ostavljad! Mati BoZja, prosi zanj !
— Prosi za nesretne’a !“

Starka padla je pa truplo polu v nezavesti.

V istem trenotku zaplakali sta tudi Svétlu-
Ekini deklici obupno z materjo — za stri¢ka, katerega
nikdar nista videli, niti o njem slifali, a kateremu
bi bili vender tako radi z nedolznima roticama lajdali
vs0 bolest, ki je bila s tako raziotnimi érkami ukle-
saua v njegovo mratno oblitje.
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Romarji na okolu so jedva dihali; za nekaj
hipov pokleknili so tudi oni in z ofmi proti nebu
obrnjenimi molili: , Vetni mir mu daj, o Go-
spod, in vetna lut naj mu svetil®

Od tega hipa pa so bajé v Svetogothardski
doliniei ugasnile luéice popolnoma. A blodne duse
‘ve v hvale#nem spominu na Podlesji do danas-
1jega dne.
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